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Vorwort

Diese: Buch kommi einel Demaskierun gleich. Die grof3¢ Buhne
ist hier die Weltgeschichte zwischen Antike und &ssance. Nicht
von romantischen Nebelschwaden zu Visionen angemagidern
mit grellem Scheinwerferlicht auf die Laboratorieler Geschichts-
schreiber gelenkt, wird der Vergangenheit der Sehlgom Antlitz
gerissen. Was dahinterliegt, zeigt sich erst in Idsen, denn das
Auge ist noch nicht geschult, die Wirklichkeit ztfassen. Nur so-
viel ist schon sichtbar: Die Geschichte war vobigders, als wir sie
in del Schul¢ gelern haber

Dies ist kein Bildersturm Wenr die grofRel Helder der Geschicht
sich als Strohménner oder aufgeblasene Luftbalmseisen, ist das
bedauerlich, aber bedeutungslos. Heldenkult istezintes Bedurf-
nis der europdischen Vdélker. Es entspringt einelgitsen Anlie-
gen, das mit Ahnenkult, Gotzenanbetung und Seliaktfig zusam-
mengeht. Diese Helden vom Sockel zu stirzen, habaicht vor.
Es gibt auch Theologen, die ihren Glauben behdti@men,nachdem
sie erkanntendal. Jesu keine historischi Gestal war.

Sc versuch ich hier der Beweis zu erbringer dal. die von Kammeie
behauptetesroRe Aktion,namlich die Falschung unserer Geschichte im
Hochmittelalter und der Renaissance, tatsachlathgetfunden hat.

Ich kann Kammeier leider nicht als Beweisgrundldmgranziehen,
denn er ist fast unbekannt und wurde seinerzeiekebat. Ich muf3
mich darauf beschranken, seine Gedanken kurz zusamufassen
und biet(im Gbriger meine eigenerUberlegungel

Die Klarung der Geschichtssict die ich hier anstrebe zerstor nicht

Konig Arthur oder Kaiser Karl als Vorbilder Europasondern zeigt,
wann und wie diese Gestalten entstanden sind ufditd@ grol3ar-
tigen Taten schdne und haRliche Romane sind. Ed@durdh kénnen
wir sie in unsere gemeinsame Geschichte einbezighdem wir sie
als literarischen Ausdruck eines abendlandischernavigens nach
Formr und Ordnun versteher



Im andere Falle ware es unertraglich Wenr Karl de1 Grof3¢ wirk-
lich viertausend der edelsten Sachsen bei einenintdd umge-
bracht oder aus Rache fiir seinen Freund Roland0DB0Sarazenen
im Ebro ersauft hatte (wobei Gott noch eigenhardieg Sonne an-
hielt, damit Karl seinen Blutdurst auch stillen kae) wirden wir
uns auf alle Zeiten als Gegner gegentiberstehen.

Erst wenn diese angeblich historischen Ereignissevi@rchen und
Lugen, Propaganda und Spinnereien aufgedeckt smt, wenn
unser Geschichtsbild von diesen Irrtimern bereifsgit werden wir
Verstandnis fur unsere Nachbarn aufbringen undinena friedli-
cher Nebeneinand gelanger

Erstaunlicherweise i det von mir gefundeneSachverha nichit véllig
neu und nicht unbekannt. Es gatmer einige Schriftsteller und
Forscher, die die jeweiligen Falschungen erkannied heftig be-
kampften. Es gibt so etwas wie eine zweite Schienger Wissen-
schaft, die parallel zur erzwungenen Lehre verlaufdl immer wie-
der mutig aufdeckt, wo das Weltbild willentlich utéwul3t mani-
puliert wird. Diese wissenschaftlichen Ketzer, did¢ ich wahrend
meiner kritischen Sichtung gestol3en bin, werdeebbnfalls vor-
stellen.

Ansonsten werde ich einige moderne Autoren benytdes in
der augenblicklichen Diskussion grundséatzlich ateriijeden Zwei-
fel erhaben gelten, wie zum Beispiel Gertrud Bodmd®egine Sonntag,
Jacques LeGoff usw., oder einige um die Jahrhuwdede ge-
schriebene Standardwerke wie die von Delitzschnbiek, Wellhau-
sen usw. Ich verwende alle diese Arbeiten durchiaupositiven
Sinne, also nicht, um sie zu widerlegen, lese bi&r ainter dem neu-
en Blickwinkel, den Baldauf, Spengler, Kammeiera@ie, de Oli-
veira,Hunke unc anderein unserer Jahrhunde aufgedeclt haber

Anmerkung
Die Niederschrif diese: Buche: beganiich im Somme 1994 in Bel-

lin. Durch Forschungsreisen ins Ausland verzogeitd die Schluf3-
fassung. Di vor allerr in Spaniel gewonnene Erkenntniss bere-
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chertel der Stoff. Einige Teile habe ich in Vortrager unc Aufséatzel schot
im kleinen Kreis bekanntgemacht. Diesem Kreis {Berl Geschichtssalon;
Zeitenspringe, Efodon u.a.) verdanke ich zahlreidineegungen. Die
wichtigsten sind im Literaturverzeichnis aufgefiih@hristoph Marx
mochte ich an dieser Stelle als einem der Urhelgerldee besonders
danker

Zitate fremdsprachig Texte habe¢ ich —wennnichi andersvermerk —
selbs Ubersetz
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Kapitel 1

Drei Anklager

Die Behauptun¢ das Christentun sel eine europaisch Schépfunc
die nicht vor dem 10. Jahrhundert entstanden estchtet zwar ein
und hat viele Befurworter, mufd aber dennoch inahteganz neuen
Sinn von Anfang an erklart werden. Die Beweispunktdten sich
gegen die allgemeine Lehrmeinung, gegen unzahliee \Blicher
und gegen dagnormale¢ Wissen, das wir alle in der Schule einge-
trichtert bekamen. Dagegen anzugehen ist mit eseRurzen Buch nur
stichwortartig moglich. Es geht namlich um die gesa Kir-
chengeschichte und vermutlich noch um viel mehrumsere Kenntnis
derAntike unddesfriiher Mittelalters Gberhaup

Drei wichtige Streithahne die etwa: gan: Wesentliche gefundel
haben, will ich an den Anfang stellen. Wahrschemmlihatten die
Nachfolge jeweils keine Ahnung von ihren Vorgangern, zumside
erwahne sie sie nicht,

Harduinus

Der erste war Jeal Hardouin ein gelehrte Jesuit det 164¢€ in del Brete-
gne geboren wurde und als Bibliothekar und LehmeParis lebte. Mit
zwanzig Jahren trat er in den Orden Jesu ein, 8B [itete er die ko-
nigliche franzdsische Bibliothek. Mit einem voneall Zeitgenossen ehr-
lich bewunderten Scharfsinn und auf3ergewdhnlich&nfR — er arbei-
tete alle Tage von morgens 4 Uhr bis spét in diehNa- durchforschte er
das gesamte zugangliche Geschichtswissen. Aulterskenntnissen in
Theologie spezialisierte er sich auf alte Sprachémchéologie,
Minzkunde, Chronologie und Geschichtsphilosophieiné& Schriften
bezeugen einen umfangreichen Wissensstand undeschiufn allge-
meine Anerkennung. 1684 gab er die Reden des Temmikeraus,
schrieb Uber Horaz und Minzkunde und verdffenttich695 eine ge-
naue Untersuchui des Todestage Jesu in del er feststellte dal: das
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letzte Abendmat nact galildische Sitte tatsachlicl ar einen Donnerstaq unc
nicht anm Freita¢ stattgefunde haber muf3

Die franzdsisch Kirchenversammlur von 1687 dbertru¢ ihm die
ungeheuer wichtige und schwere Aufgabe, samtliohezKsakten vom 1.
Jahrhundert bis zu Hardouins Lebenszeit nach dewargkelten
dogmatischen Gesichtspunkten neu zu ordnen und [mgcklegung
vorzubereitel Konig Ludwig XIV. Ubernahr die Koster de< Druckes Nact
28 Jahrel (1715 war die Monsterarbe beende Janseniste unc ander:
Gruppel feindetel Hardouir allerdings ar —sie mil3trautel seine
Ehrlichkeit — und verzdgerten die Freigabe der Kleakten um zehn Jahre,
bis sie 1725 endlich freigegeben wurden. Diese K&aikten sind bis heute
als musterglltig anerkannt. Mit seinen vollig neb@torischen MalRstaben
schuf er eine Grundlage fir alle wissenschaftlichbeienden
Zeitgenosse

In delr Zwischenze hatte er mehrer ander: Schrifter herausgegeb
(vor allem eine kritische Ausgabe der Naturgestbides Plinius 1723), die
ihm grofRen Ruhm eintrugen. Sein makelloser LebemdsVdiel’ viele seiner
Zeitgenossen und die Jungergeborenen in Verehrangeainem Werk
erstarren, weshalb ihm manche harte Absage, d@eer Uberlieferten
Schriftgut de Antike erteilte verziehe wurde

Er hatte namlict schor 169( in seine Verteidigun(¢ de: Briefes des
Heiliger Chrysostomus an den Monch Caéaaris, 81 S.) auf den letz-
ten drei Seiten behauptet, daf3 viele Werke verfigdiat antiker Autoren
wie Cassiodor, Isidor von Sevilla, St. Justin Méstyu.a. erst viele
Jahrhunderte spater geschrieben, also erfundegefatscht worden sind.
Das loste bei seinen Kollegen einen groRen Schmesnke nicht nur, weil
ein derartiges Urteil von einem der gelehrtestemméa seiner Zeit schwer
abzulehnen war, sondern weil viele dieser Kollegech im Bilde waren
Uber den gesamten Falschungsvorgang und nur dexldblszheuten. Dies
zeigte sict ar der zaghafte positivenStimmen die Hardouin erhiel

Er verstarkt darun sein¢ Behauptunge unc hielt balc fas' alle Biiche de
klassischen Altertums mit Ausnahme einiger wenigeter Schriften des
Cicero und Satyren des Horaz, der Naturgeschiobse Rlinius und der
Georgica des Vergil — fur Falschungen, die von Nh@mc im 13.
Jahrhunde verfal3 unc schrittweis: ins eurc-

14



paisch Kulturgut eingeschleu worder seien Dasselb gelte ebenfall von
Kunstwerken, Steininschriften und Miinzen und besmndwuch von allen
Konzilsakten vor dem Tridentinum (16. Jahrhundedglbst von der
griechischen Ubersetzung des Alten Testamentes dand angeblichen
griechischen Urfassung des Neuen Testamentesoligie sbenfalls sehr spét
abgefal3t sein. Hardouin erklarte namlich mit g@dimden, daf’ Jesus und die
Apostel — wenn Uberhaupt —in Latein gepredigt hathdit diesen Thesen
brachte er die gesamte Wissenschaftlerwelt inmdlgruhr, was eben nur
maoglich war, weil die Argumente hieb- und stichfesren und er als Person
grof3es Ansehen genol3. Sein Orden maldregelte ihrvenmhgte Wi-
derrufung, die Hardouin aber nur lauwarm leistate.er 1729 starb, hatte er
zahlreiche Anhanger und noch mehr Gegner auf dam dgdrufen, die sich
sachkundige, aber auch fanatische Schriftgefecligderten. Seine
nachtraglich gefundenen Entwirfe waren noch vieadger im Ausdruck,
denn sie bezeichneten die kirchlichen Geschichksneals Arbeiten einer
und derselben geheimen Verschwoérung wider denemdBiauben«. Als
einen der Hauptfélscher nannte er den Archontener8sv (13.
Jahrhundert

Hardouir stellte eine enorm¢ Sammlunt von Schrifter der Kir-
chenvater auf, die er alle einzeln abkanzelt uedvdrmutlichen Falscher
verflucht. Darunter fiel auch der heilige Augustiber den Hardouin mehrere
Werke schrieb. Man nannte seine scharfe Kritik sdf@d das »System des
Hardouin«, denn obgleich er Vorganger gehabt hattéch werde eine
ganze Reihe vorstellen —, war doch niemand bisliedieser Scharfe ans
Werk gegangen. Erst nach seinem Tod erholte sichltologenwelt von
dem Schock und begann schrittweise die Wiedergewigder verlorenen
Texte. Wo dies unmdglich schien, lield man sierialoch haben sich auch
einige dieser endgultig abservierten Falschungerum-Beispiel die Briefe
des Ignatius, Anfang 2. Jahrhundért— heute wieder als heilige Schriften
eingeschmugge (sieh¢im nachste Kapitel).

Einel seine Gegnel del gelehrt Bischof Huet sagte »Hardouit hat 4C
Jahre lang hart gearbeitet, um seinen guten Rudl#erzu machen, aber er
hates nichi geschafft.

Das Urteil einet Kritikers, Henke ist siche korrekt »Hardouir war zu
gelehrt urr nichi zu wissenwas er wagte zu verstandirunc
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eitel um seinel Ruf auf ein sc mi3lich zerstérerische Werk zu setzer zu
ernsthaft, um nur andere Gelehrte etwa auf eirtigdudrt beschéftigen zu
wollen. Er gab seinen vertrauten Freunden dewgiiug zu erkennen, dal3
man vor allen Dingen das Ansehen aller christlicKéchenvéter und
alteren Kirchengeschichtsschreiber umstirzen urttleisem Umsturze die
ganze Menge heidnischer Schriftsteller nur mitréiBen misse, um allen
historische Glaubel zu vernichten.

Einige Werke Hardouin: wurder vom franzésische Parlamer
verboten. Ein Stral3burger Jesuit gab aber ein teeré® Buch neu heraus.
Das NachlaBwerkProlegomena ad censuram scriptorum veterum
(»Vorrede zL einel Kritik der alter Schriftsteller« wurde in Londor
1766 gedruck es isin Frankreich verboten und he auf3ersrar

Im Laufe del ndchste Generatione gerie der Streil jedocl wiedel in
Vergessenheit, obgleich Hardouins Argumente eighnthie vollig aus
derr Wec gerdum werder konnten

Seine Kritiken ar der Minzer hatter zumindes der Vorteil, dal viele
Falschungen oder falsch datierte Stiicke erkanrdemuand insgesamt eine
strengere Arbeitswei in derGeschichtswissensch eingefiihr wurde

Der Sprachforsche Baldaut

Der néchst in zeitlichel Folge war Rober Baldauf del un die Wende¢ zurr
20. Jahrhunde Professc ar del Universitd Base war unc ein grof3e: Werk
Uber dieses Problem in Arbeit nahHistorie und Kritik,dessen 1. Band
190z in Leipzig herauskar unc in derr er sict mit der Gest: Caroli magn
(= Tater Karls des GroRRen beschéftig die von einen Monct ,Notker”
im Klostel St Galler erdact wurden

Da findet er zahlreich: Ausdriicki aus der romanische Umgangssprach
und aus dem Griechischen, die fur die St. Galletsrdschrift viel zu frih
kommen, und zieht folgendes Fazit: Ojestades Stotterers Notker (9.
Jahrhundert) und dieasusdes Ekkehart IV., Schilers von Notker dem
Deutschen (11. Jahrhundert), weisen so auffallehmieinstimmungen in
Stil und Sprache aidal sie wohl
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von demselbe Mann geschriebe seir dirften Da sie auf der er-
sten Blick inhaltlich nichts miteinander gemein @apalso nicht ab-
geschriebe seinkdnnen muf: hietr Félschun vorliegen

»abel klingen diese St. Gallet schauermarche nicht an ander:
berichte an. die mar zumeis als historiscl-zuverlassig queller ar-
sieht? nach dem mdnch von St. Gallen lasst Kagrddie kopfe der
schwertgroRen Slavenjugend vom rumpfe springenh riziaharts
annalen lasst er bei Verden an der Aller 4500 Saxchsnrichten.
wer ist da sagenhafter?« (S. 147)

Es gibt auch viele auffallige Verstd3e gegen denabpteten Zeit-
rahmen, so etwa die héaufigen Badegeschichten »ikdgnfgm Bei-
geschmackg, die erst nach der Bekanntschaft mit déamischen
Orient auftreten kénnen und an einer Stelle sogdrdee Wasser-
ordalien (= Gottesurteile) der Inquisition hinweise

Notker kannte sogar Hometas, was Baldauf als absurd ansieht.
Und die Mischung homerischer Szenen mit biblischeden Karls-
gesten deckt noch weitere eigenartige Zusammenhangedie Bald-
auf zwar schon herausarbeitet, aber — da nicht Zhema dieses 1.
Bandes gehérend — zunéchst nicht weiter ausfllsrizeigt sich nam-
lich, daf3 groRRe Teile der Bibel, besonders die ¢Biettsbicher’ des
Alten Testamentes, derartig eng mit den Ritterranannd derilias
verflochten sind, dal3 eine gemeinsame Entstehunigsafrschein-
lich wird.

Der 2. Banc (IV C) ging schor 190z aus del Basle Universitatsdru-
kerei hervor. Darin nimmt Baldauf die Dichtung dariechen und
Rdmer unter die Lupe und findet ganz erstaunliclagsdchen, die
einem unbedarften Liebhaber des klassischen Altesteine Gan-
sehaut Gber den Ricken jagen. Nachdem er befremdzetdils Uber die
Vorgange bei der,Wiederentdeckurg klassischer Texte im 15.
Jahrhunde aufgedeclk hat faf3i er (S.19) erstmal zusammer

»die Ubersich Gbel die humanistenfunc von 141¢ in St. Galler
ergieb merkwdirdic viele widerspriiche dunkelheiter unaufgekla-
tes. man sollte das nicht aufféllig, verdachtigden dirfen? es ist so
eine eigene sache mit funden! wie schnell 1asdt sidinden, was
sich nicht finden lasst!«, und stellt sich dann Hi@age, ob mi auch
einer Quintilian erfindel konne Quintilian kritisier namlict (in kap
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X,1) der Plautus det ohnehir als Falschun: verdachti¢ist, mit fol-
genden Worten: »die musen wirden die sprache cmgW3l reden,
wenn sie lateinisch sprechen wollten.« (Plautusrigehnamlich in
Vulgérlatein, was fur das 2. Jahrhundert v.Ztrligaindenkbar ist).

Machten die Kopisten oder Falscher auch noch ihizeéAin ihren
Werken? Wer die Tafelrunde Karls des GrofRen miteseiromischen”
Dichtern bei Einhard auf sich wirken laR3t, findesrdHumor, mit
dem da Antike vorgegaukelt wird, sogar ergotzlich!

Baldauf untersucht nun einige klassisch-antike f®@ichund stellt
Uberrascht fest, daf3 da Stilmittel angewendet werdiee keines-
wegs antik sind, sondern typisch deutsch, wie SBbreim und
Endreim. Er zitiert eine kritische Betrachtung vénv. Miiller, die
ergibt, dal3 der Casina-Prolog des Quintilian »aag dierlichste ge-
reimt ist«.

Dies trifft auch auf andere lateinische Dichtung gagt Baldauf
und bringt verbluffende Beispiele. Der Endreim &tier typisch
deutsch und in demmanischerDichtung erst durch die Troubadoure
des Hochmittelalters eingefuhrt worden.

Baldaufs bewuf3te Ablehnung von Horaz |al3t die Vdaung of-
fen, da3 er Hardouin kannte, der ja Horaz nocherettollte. Ei-
gentlich ist es undenkbar, dal3 er Hardouin nichtnite, aber viel-
leicht wollte er nicht auf dessen Argumente eingeheeil eben
zwischen der theologischen Begrindung Hardouins ded philo-
logischen Baldaufs ein grof3er Unterschied bestgémz abgesehen
von den zwei Jahrhunderten, die beide trennten.

Baldauf erkennt diénnere Abhangigkeit zwischen Horaz und Ovid
und sagt (S. 33) auf die Frage, wie dieses »recitgieet gewordene
ineinanderfliessen der angaben antiker autorenerkliéiren sei: »die
einen finden es ganz harmlos und unverdachtig, rendehen we-
nigstens logisch vor und nehmen eine gemeinsamdéegaa, aus
der die jeweiligen autoren schopften.« Er zitieazd E. WOlfflin,
der mit einiger Verwunderung feststellen mufdte, d&f klassischen
Lateiner sich gegenseitig gar nicht zur Kenntnifiman und daf3
auch wir eigentlich nicht die Blite der klassiscHateratur in Han-
den halten, sondern Rekonstruktionen von Schriftlaren Autoren
wir nicht einmal dem Namen nach kennen. »oder wa@eh ein drit-
tes moglich?« fragli Baldauf
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An griechische wie lateinische Verser weist er nur (S. 60) die
Verwendung des Stabreims nach, stellt sogar eikigese aus dem
(echt deutschen) Muspilli daneben und fragt: »woenknt ein so
spater dichter wie Horaz zu stabreimen?«, und Hgeznanisiert
nicht nur, er italienisiert auch in seiner Rechisidiung, die ein H
einschiebt oder Vokale austauscht, was eher an rmed8prachge-
wohnheiten anschliel3t. »aber es werden ja wohldieirhdsen ab-
schreiber gewesen seinl« (S. 66)

Auch CasargGallischer Kriegist von solchen unpassenden Stilmerk-
malen nicht verschont, »es wimmelt formlich vons#ia formen«
(S. 83), von denen er zahlreiche Beispiele bringd dann Uber die
letzten drei Blcher de&allischen Kriegesund die drei Bilcher des
Burgerkriege von Casar urteilt: »sie sind ebensosehr durch dessg
weiliggeschwatzige reimerei ausgezeichnet. freilgth von dem 8.
buch des gallischen krieges des A. Hirtius, deniulbelAlexandrin-
um und dem bellum Africae, genau dasselbe, undgemir uner-
findlich, wie man nur jemals diese werke verschieagle autoren
zuweisen konnte. ein mensch mit nur ein klein westitgefihl im
leibe erkennt doch gewiss in allen diesen bichiem&nzige hand.«

Auch der Inhalt desallischen Kriegesst seltsam, etwa die Drui-
der der Kelten die der agyptische Priesteri gai zu sehi gleichen
»ein seh merkwiurdige parallelismus!«< sag Borbel 1847 unc Bald-
auf merki an: »solche parallelisme giebt es docl noct gat viele in
derantiker geschichte sie heisser plagiate!l«(S. 84

Wenr tragischt Rhythmetr in Homer« Ilias, Endrein unc gar Stal-
reim in zahlreichen Dichtungen der Antike zum nolenaStilmittel
der Poesie gehdrt hatten, argumentiert BaldauB{$, dann wilRten
wir das aus den Abhandlungen Uber die Schreibkimsr Zeitge-
nossen. Mdglicherweise haben sie das Geheimnisngékaber ge-
wahrt, figt Baldauf in seiner ironischen Art an.irf@eabschlieRen-
der Worte (S. 971.) mochteich noch zitierer

»zieher wir die schlisse die durct weite zeitraum: getrennter
Homer Aeschylus Sophokles Pindar Aristotele: sinc etwa: néhe
zusammenzuricken. sie sind wohl alle kinder eirsdghunderts.
ihre heimat ist aber gewiss nicht das alte Heldas\dern das Italien
des 14./15. jahrhunderts gewesen. unsere RomeHehdnen wa-
rer die italienischen humaniste
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noct einmal die auf papyru: unc pergamer geschrieber geschicht
der Griechen und Romer ist durchweg, die auf éem stc. geschriebene
zum grossen teil eine geniale falschung des itsdieean humanismus. . . der
italienische humanismus hat der erde die schhftlixierte welt des
altertums und die bibel geschenkt, und im vereinden humanisten der
anderen lander die geschichte des frihen mittslaltbe periode des
humanismus ist keine receptive zeit gelehrten saaifers gewesen,
sondern eine welt der ureigensten, produktivstegebeuersten geistigen
thatigkeit: Uber ein halbes jahrtausend ist dienbghgangen, die er
gewiesen he

diest behauptunge klinger abenteuerlicl mehi als seltsan abe sie lassel
sich beweisen. einige der beweise liegen hieramdere werden folgen,
bis der humanismus in seinem innersten wesen drlsinthoricht wére
es Ubel die vorliegende thesel zur tagesordnuniiberzugehen

Meines Wissen ist es Baldaul nichi gelunger auf3e der beidel
genannten Banden weitere zu verdffentlichen. Von Aelage des
Werkes, das auch die sehr spate Abfassung der @itlmzieht, 143t sich
sagen, gaB seine Manuskripte, falls sie auffindizan sollten, noch
manchiUberraschun berger

Kammeier ,, Grof3¢ Aktion”

Der dritte Anklagel war Wilhelm Kammeier geborel »etwe zwischel
189(C unc 1900« (Niemitz 1991) Er studiertt Jure unc war zuletz
Schullehre in Thiringen wao er vollig verarm in der finfzigel Jahrel
gestorben is

Seine Angriffsfront warer die Dokument: des Mittelalters Jeglich
Urkunden, sagt er, die Schenkungen oder Erteiluog Rrivilegien
rechtskraftig machen sollen, missen vor allem kauptforderungen
erfullen: Sie missen erkennen lasseer wem wanrund wo diese
Urkunde ausgestellt hat. Eine Urkunde, deren Enggiénoder
Datumszeile offenblieb oder retuschiert wurde, iggrlihre juristische
Wirksamkeit

Das schein mir selbstverstandlic angeblicl abe nichi der Mensche
des ausgehendt Mittelalters und der beginnend Neuzeit
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Ubetr Jahrhundert hinwec trager viele Urkunder kein volles Da-
tum, es fehlt entweder das Jahr oder der Tag odatelk. Sie sind
also juristisch gesehen wertlos. Kammeier konnte jomistischer
Prazision diesen Sachverhalt an Hand guter Unterlg@pesonders
der mehrbandigen Ausgabe von Harry Bresslau, B&di8o bis 1931)
deutlich herausarbeite

Bresslai (Bd. Il, S. 44z ff) selbs nimmi die meistel Urkunder als
echte Dokumente ihrer Zeit, wundert sich aber, da8 9. und 10.
sowie auch das 11. Jahrhundert eine Zeit war, emiml der Tat der
mathematische Sinn mancher Urkundenschreiber auattei Reichs-
kanzlei so mangelhaft entwickelt war, wie man eankalr mdglich
halten wirde, wenn nicht die genaueste Untersuchderg Kaiser-
urkunden dieser Periode Belege in Fille dafir efirdhdtte«. An
Beispielen macht er klar, wie es damals zuging: Vanuar des 12.
Regierungsjahres Kaiser Lothars I. (entsprdche 8B% springt die
Datierung im Februar auf das 17. Regierungsjahselben Kaisers
Uber, behalt dies aber nur bis zum Méarz bei unddirab Mai lan-
ger als zweieinhalb Jahre lang das 18. Regierumgsfdnter Otto I.
wurden zwei Urkunden mit »anno incarnationis 97@&sgestellt,
obgleich sie in die Jahre 955 und 956 gehtren, Aswh in der Papst-
kanzlei kommen solche Fehler haufig vor. Bresslahtzallergenaue-
ste Erwagungen in Betracht Uber 6rtlich verschiedéahresanfan-
ge, Uber verschiedenen Bezug der Urkunde (auf dariech be-
glaubigten Akt oder den Ausstellungmoment usw.)¢chatiber psy-
chologische Irrtiimer (besonders kurz nach Jahreshggind feh-
lerhafte Abschriften von Vorlagen — und dennochbésben Uber-
mafi¢ viele Urkundenmit vollig unmégliche Datierung

Aber ar Falschun denk er nicht, im Gegenteil Wenr sicl Fehle
mehrmals wiederholen, sind dies Beweise fur dietkeit der Ur-
kunden! Und das sogar, obgleich viele Daten naghitiié angeflgt
sind oder in einer Weise angebracht, die uns desr nicht mehr
erkennen, aber auch nicht ausschlielRen 1aRi3t, weelbist weild. Mit
all seinem Bienenflei3 konnte dieser hochgebilddtn sich nicht
so weit Uber die Materie, die er studierte, erheldafd er sie in Frage
zu steller vermochte

Das ist ers Kammeie gelunger
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Einer seine Zeitgenossel det in hdchstakademisch Stellung
forschte wie Bresslau, Bruno Krusch, wundert sicls@inenStudien
zur frankischen DiplomatiK1938, S. 56) Uber eine Originalurkunde, in
der Buchstaben fehlen, »die Licke ist leer gelass@ber er kennt
auch Diplome mit freigelassenen Stellen fur die Mander Begln-
stigten, »zum spéater nachtragen« (S. 11). Ge- @nfiilschte Urkun-
den gibt es massig, sagt er, aber nicht jeder Diptiker sieht das
ein. Es gibt auch »alberne Falschungen« mit »ubjtzner Jahres-
zahlung«, was schon Henschen und Papebroch imdhifhundert
dazu fuhrte, die Urkunde Uber das Privileg Chlodinsel. als Fal-
schung zu erkennen. Das Diplom, das Kénig Chlothrrsfir Bze
ausstellte und das Bresslau als beweiskraftig amhinst fir Krusch
eine »plumpe Falschung, die vielleicht deshalbarigefochten wur-
de, weil jeder verstandige Kritiker sie sofort alsiche erkannte«.
Und die Urkundensammlun@hronicon Besuensist fur ihn fraglos
eine Falschung des 12. Jahrhunderts. (S. 9)

Krusch auBert sich dann (ab S. 39) lobend Uber deBand der
Diplomsammlung von Pertz (1872), weil der nebeneghten Mero-
winger- und 24 echten Hausmeier-Urkunden fast gesmwiele als
gefalschte erklart, ndmlich 95 und 8. »Das Ziel tekundenfor-
schung muf3 nun die vollkommene Scheidung der ecbt&mnden
von den Féalschungen sein, und der Urkundenforscther,dieses
Ziel nicht erreicht, hat in seinem Berufe die hdehStufe nicht er-
klommen.« Krusch scheidet namlich noch weitere \der Pertz als
echt bezeichneten Urkunden als Falschungen ausntareinige,
die schon langst als solche entlarvt waren. Von Eg&ischungen, die
Krusch nachweist, sind einige so jammerlich, dafej®iskussion
zuviel ware, wie er sagt. Da gibt es erfundeneZefal Kuckuckseier
im Stil, falsche Daten. . . kurzum: Kammeier war ptwas radikaler
als diest Koryphés¢ der deutschen Forschut

Vor einiger Jahrel hat HansUlrich Niemitz (1991 Kammeier: The-

sen wieder vorgestellt und auch einige Schwéachétisiart. Doch
der nackte Tatbestand, den Kammeier aufdecktesoisteutlich, dal’
man erschrocken innehalt. Es gibt namlich von kaineichtigen
Dokument oder literarischen Werk des Mittelalteie @riginalhand-
schrift, nicht einma die der verschiedene Kopien zugrund: liegendt
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~gemeinsan Vorlage”. Die erstellter Stammbaun dei dberliefertel

Kopienkettel zeiger dies mit beharrliche Sturheit Auf Zufall ist das
angesichts einer dermaf3en groRen Zahl nicht mehickaufihren.
Kammeie ziehi der SchluRR »Die vieler angeblicl verlorengegangen

~gemeinsame Vorlager” sinc in Wahrhei niemal: vorhande gewesen.

(1980, £138;

Danr beschéftic er sick mit denr Inhali der ,,Urkunder” unc findet
heraus, dal3 die deutschen Kaiser und Kénige nivgendsidierten, sie
missen sténdig unterwegs gewesen sein. Nicht dmfanden sie sich an
zwei Orten zugleich oder Uberbrickten in zu kurZeit zu weite
Entfernungen. Die auf diese Weise heute erste)llédmerare’ ergeben
einregellose Hin- undHerzieher (S 66 ff.)

In vieler Urkunder fehler nicht nur das Datun odel del Ortsname
sondern sogar der Empfangername (!). Dies bemnifift Beispiel bei den
Urkunden unter Heinrich Il. ein gutes Drittel, B6dbnrad Il. nahezu die
Halfte aller Dokumente. Ein praktischer Zweck figseé Falschungen muf3
also ausgeschlossen werden, denn man konnte si@oniéericht als
Beweis anfuhrer

Sodani a1 die ungeheur Menge ar gefalschte Urkunder aufhorcher
Einige hier und da eingestreute Falschungen hatia durchaus zu
erwarten, nicht aber den umgekehrten Fall: Es @bt keine echten
Urkunden. Die Falschungen sind oft aul3erst schimasgefiihrt, wobei nicht
einmal die Schrift in sich stimmt. Oft wurde aufgabchabten &lteren
Pergamenten neu geschrieben. Dergleichen NachHa#sigerstoRt gegen
alle Regeln der Falscherzunft. Vielleicht sind diahlreichen
Uberschreibungen von alteren Pergamenalinpse<) aus dem Bemiihen
zu erklarer moglichs ,,echt¢ alte Schreibunterlage zu verwender

Sovie steh fest Die Widerspriich zwischel der einzelnel Do-
kumentel sinc uniiberbriickba

Auf die sicl aufdrangenc Frage welcher Sinr dies¢ ungeheur Menge
an wertlosen Urkunden, die wahrscheinlich in vigiterer Zeit hergestellt
wurden, haben kodnnte, gibt Kammeier die einzigewant, die mir
einsichtig vorkommt: Diese Diplome sollen »Gesctdehsortauschen, sie
soller eine Lucke fullen, soller weltanscha-
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liche Grundlage in del Vergangenhe verankerr In juristische Hinsichi
sinc sie ja wertlos

Die Falscherarbe muf: in riesigen Umfang wohl auct Uberstirz
jedenfalls nicht mehr lenkbar vor sich gegangen sein. Naah ele
sten Fehlern, namlich widersprichlichen Jahresasgabel? man
darum die Datumszeile offen in Erwartung einer ethginen Richt-
linie, die allerdings nie vollstéandig durchgesetzérden konnteDie
GroRe Aktionwie Kammeier diesen Falschungsvorgang bezeichnet,
ist nie abgeschlossen worden.

Die von Kammeier vorgegebenen Gedanken klangeneszgit
héchst ungewohnt und wurden nicht akzeptiert. Dimir@lidee
scheint mir richtig. Darauf aufzubauen und Klarheit gewinnen
mufite wichtigste Aufgabe aller Historiker sein.

Einmal aufgeweckt durch Kammeiers Entdeckung, halhein
vielen Richtungen geforscht und kann als Ergebrestdtigen, daf?
tatsachlich eine ungeheure Veranderung unseres mggsa Ge-
schichtswissens vorgenommen wurde, bewul3t und ifér,Heider
ohne genauen Plan. Nachtraglich einen Plan hineiezken, halte
ich fur ausgeschlossen. Von den frihesten Humamiste Niko-
laus Kusanus an bis zu den Jesuiten ist eine Gdstssichtpfung
erfolgt, die uns alle betrifft, weil sie uns denidBl auf die wirklichen
Geschehnisse verdeckt.

Keiner der drei hier vorgestellten Anklager hatigiezu Anfang
gewul3t, wie grol3 das Ausmal} der Falschung ist.itBebrse mulite
er immer weiter vorgehen und Dokumente der Antikdero des
Mittelalters ausscheiden, die er vor einigen Jalmech fur echt ge-
halten hatte Mir ist e< selbs sc gegangel

Erzwungen Widerrufe Verbote seiten del Staatsmacl odel del
Kirche, »Unglicksfalle« (ich erinnere an Lacunzaywsimple Not
haben das lbrige getan, um die Zeugnisse der Aaklag vernich-
ten. Vielfach kamen die Wahrheitskiinder auch aus algenen Rei-
hen, das soll nicht vergessen sein, sondern wirdeim kommenden
Kapitelr ebenfall: herausgestel
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Kapitel 2

Die Blutzeuger

Motto: »Ave, Deo, morituri te salutant.«
»Heil dir, Gott die Todgeweihte grii3el dichl«

Man stelle sict bildhafi vor, wie del heilige Ignatius diese Uberau
eifrige Pazifist, der in seinen Briefen nichts kelwiinschte, als so-
fort fur den Glauben zu sterben, endlich — so gefEh n. Chr. — in
die rdmische Arena tritt, wahrend das Volk auf d&einbanken
aufspringt und kreischt und dem erwarteten Léwenlbger zuju-
belt. In diesem Augenblick werden die Lowen aus d&ifig entlas-
sen, indem man das Gitter hochzieht. Sie stirmemvweise in die
Arena, suchen — nach tagelangem Fasten schon gamisn— das
vermutete Fleisch. Da steht Ignatius, hebt weihed rechte Hand
und segnet, was der Herr noch nicht gesegnet HaitelLéwen sind
ganz verdutzt, schauen sich gegenseitig an und enak&ehrt, zum
Vegetariertum bekehrt durch eine Geste der rechiand dieses
frommen Mannes. Das Publikum stirmt die Kasse umdarngt sein
Eintrittsgeldzurick

Oder Die Lower denker das ist ein gefundene Fral3 zerrer den
Ignatius das harene Gewand vom Leibe (was nicheéistach ist)
und verspeisen ihn unter gegenseitigem Anknurreal (war's ja
nicht, aber als Vorspeise schmackhaft). Das Publilaiirmt die
Kasst—sieh¢ oben

Oder Ignatiusist eine Erfindun¢ de< 12. Jahrhundert

Danr handelt es sick schlich um Romane die nie als Tatsache
gegolten hatten, sondern nur wegen ihres mystiscBemgehalts
weitererzahlt wurden.

Oder: Ignatius ist eine Erfindung des 15./16. Jahderts und
geschichtlich gemeint. Das heutige Publikum stidi# Kasse und
verlangt sein Geld zurtick.

Das ist namlich eine gewagte Sache mit diesen Mirty Es gab
deren ja zig Tausende laut Kirchengeschichte. Galwvieklich ei-
nen’ Vielleicht— abe danrwar erkein Christ
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Nehmel wir einma an ich wére Impresaric einel romischel Are-
na und verpflichtete Gladiatoren mit zugkraftigeamen, um das
weite Rund zu fillen. Wirde ich Christen nehmen®b® Leute,
die nur die rechte Hand zum Gruf3 erheben, statWhitfnetz und
Speer mannhaft gegen Léwen anzutreten, wie es daskem
heischt? Einen Deibel wiirde ich tun, aber nie ei@amnisten in die
Arena lassen! Nicht einmal im nachhinein wirde ncgéine Pracht-
[6wer mit Christet futtern

Angenommenes hatte damal: schon Christe gegeber

Ubrigens wenr es sie gegebe hatte unc sie warer in die Arene
gefuhrt worden, dann héatten sie obiges Motto geslpea, ver-
deutscht »Gril. Dich, Gott wir kommer gleict rauf!«

Und dannwaére del Spal vorbeigewese

Wenr ich nocl etwas nachtrage darf: Die Akten der Martyrel (ja,
Akten, amtlich) fillen Blcherbande, die nicht mémrmein Zimmer
passen wirden. So viele! Und alles tUber Christenjrdden Arenen
von Lowen zerfleischt oder von Krokodilen gefressamrden oder im
Kampf der rechten Handgeste gegen Andersglaubédenfi Und dann
sofort in den Himmel kamen, den es erst seit dedektes Mittelalters
in dieser Form gibt. Vorher kam man — wenn Uberhatip die Unter-
welt. Als guter Chrisfschlief’ man bis zum Jingsten Gericht.

Die Martyrergeschichten haben die frihen Kircheevé&tufge-
schrieben. Einer dieser heiligen Vater, Origeneh. (dder Urspring-
liche«), hatte (laut EuselXirchengeschichteVIl, 23) einundzwanzig
Sekretare zu seiner Verfugung, die im Drittelabdt&nenst taten
vor seiner hehren Gestalt und alles aufschriebers der heilige
Mann diktierte. Jede Siebenergruppe diente jewadlst Stunden.
Der heilige Vater schlief namlich nicht, sonst leé¢t in seiner Le-
benszeit niemals diese gewaltige Menge Blcher eli&ti kdnnen,
die ihm heute zugeschrieben werden (6000 Stucky dezHexapla,
eine sechsfache Bibel, die auch in moderner Ausg@abBande um-
fal3t; viel gereist ist er auch noch). Frihmorgerenteén ihm sieben
schreibende Junglinge, in der nachsten Schichesiebife Manner,
und dann sieben Jungfrauen (das war wohl die Netulotst).

Sie schrieben alles auf, was der heilige Mann Jerba sich gab.
Ob er auch Korrektur gelesen hat? Das ist dochflilssig, wenn
sieben Leut dasselb aufschriebel
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» Mértyrerwunder: Relief am Eingang der Kirche San Miguel de Lillo in
Asturien, angeblich 842 geweiht. Das Relief soll nach einem byzantinischen
Vorbild aus dem 6. Jahrhundert geschaffen sein (Foto: U. Topper).
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Was lehriuns das’

Dali mar uns hinsichtlict dei Lebensweis unc Todesursact diese
ehrenwerte Glaubensvat unc inrer Schiitzling hinters Licht gefiihr hat

Zu welchen Zweck tal mar das’ Man hat Glaubensvéti konstruier unc
Martyrer, um an ihnen ein Exempel zu statuierennijene damals von
Heiden umgebracht wurden, dann hat man jetzt aashRécht, Heiden
umzubringen, also Hexen zu ersdufen, Giordano Bainaerbrennen
odelJudenzu verjager

Der Erfindel der Martyrer ist alsc die Inquisition Die Heilige In-
quisition.

Diese wurde von einem frommen Papst um 1460 insriLeerufen oder
umgeformt, ndmlich durch Silvio de Piccolomini Bisis Il. (Pius = fromm).

Pius I., den Heiligen (er starb 157 als Martyilea},es vermutlich nie gegeben,
er isisc erfunden wicdie tUbriger Martyrer

Mit diesel Martyrerr unc Glaubensvétel hat mar eine ganz« Epochu
geflillt, so, als habe es im 1., 2. oder 3. Jahdwtirsghon Christen gegeben.
Die gab es bei uns erst ab dem 11. JahrhundeByZzanz sah das etwas
manierlicher aus, da gab es sie schon hundert fléihex. Man hat sie dort
nicht einmal frei erfunden, sondern aus Alteisetykiert: aus der Gnosis
rekrutiert

Zur Inquisitior ist eine Bemerkuni notig: Sie wurde 154z gegrinde sag
Kardinal Ratzinger, Chef der Nachfolgeorganisatiam, 22. 1. 1998, und
die 4500 Bande, die von der Inquisition bis 1908edegt wurden, sind nun
derOffentlichkeit freigegeber

Aber frage ich mich stimmi das denn' Gat e< nichi schor viel frihel
Inquisition, und bestand sie nicht viel langer&ilmem gut katholischen Werk
bester Theologemimm und liessteht S. 296: »Die Begine Marguerite Porete
wurde am 31. Mai 1310 in Paris als Ketzerin venittanachdemihr berlihmtes
Buch, Miroir des simples @mes" schon vorher 6ffentlichovannt worden war.
Meister Eckehart wul3te davon, denn er war in Rdassnachbar von
Wilhelm von Paris, Generalinquisitor, der den Feofighrte.« Ist das nun
rackprojiziert’

Zwei Laien Otto Steige unc G. Heinsohi (Die Vernichtun¢ det
weisen Frauen1985, S. 23), haben Daten zwischen 1360 und 1#00idii
Wirkzeit derInquisitior als verbindlich genanr

Meyers Lexikor 1215 auf der Laterankonz gat es schondie In-
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quisition; dffentliche Zurschaustellunt Einmauerun¢ Galleerenstt-
fe, Verbrennung (lebender wie auch schon langstdiener Ket-
zer) usw. sind schon im 13. Jahrhundert Ublich gmme Es gab zu
diese Zeit auct Volksaufstand dageger

153t wurde in Frankreicl (Paris wiedel eine Offentliche Verbrer-
nun¢ vorgenommer unc diese Unsitte bestan dort bis 1772 in del
Schweiz bis 1782. In Italien war die Inquisition3B2eingefiihrt wor-
den und galt bis 1859. Die letzte beriihmte Verlungi zweier evan-
gelischer Eheleute zum Galeerendienst wurde d&2 ¥Brgenommen.

Und nunzu dernr schonerwéhnte Ignatius

Ignaz von Antiochien

Der heilige Martyrel Ignatius Bischof del syrischel Kirche von An-
tiochien, wurde im Jahr 110 (nach anderen 116)dssEln unter mi-
litdrischer Bedeckung nach Rom geschafft, um diartseinen Glau-
ben zu sterben. Auf dem Weg erlaubte man ihm, vilagehotfe zu
treffen und Briefe zu schreiben, sechs an Gemeinddfieinasien
und einen an den Bischof Polykarp, der mit ihm eihgnger des
Apostels Johannes gewesen war. Diese sind nebeAmestelbrie-
fen die einzigen erhaltenen frihchristlichen Briefed damit unge-
mein kostbar, denn sie bilden dagssing linkzwischen den Jingern
Jesu und den Kirchenvatern, also die Bricke zwisathem Neuen
Testament und den frihen Theologen. Sie sind dadgei wirklich
christliche Zeugnis fur das gesamte zweite Jahréind

Noch seltsamer als dieser Umstand ist der InhaitBteefe. Der
sprachliche Ausdruck ist geradezu barock, dabe@rtiitmelnd und
an Paulus geschult. Ignatius spricht das nizani§&laebensbekennt-
nis aus, das erst 210 Jahre spater formuliert wuwdeeidigt den
Kreuzestod Jesu gegen Andersdenkende, die erstlanitArianerbe-
wegung zu Wort kamen, betont die Unbeflecktheit Maria als Got-
tesgebéarerin, was zum Konzil von 451 zur Debaw@dt beschreibt
die Herrschaftsstruktur der Kirche, als hatte siedls schon in die-
ser Weise bestanden, bestétigt die alttestameetlidPropheten als
Nichtjuder und Vorchristen, bekdmpft Ketzereien, die erst g@-
ter aufkamer usw. Abe im grof3el ganze sag er nichts aus was als
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geschichtlicl gewerte werder kénnte Als Kommentar zu der Pat-
lusbriefen und als Werbung fir das Abendmahl sirese Briefe
jener modernen Theologen willkommen, die die frihe Keofge-
schichte gern als zeitliche Riuckprojektion heutigestdnde sehen.

Die allzu krasse Ungereimtheite — vor allerr in zeitlichel Hinsichi
— mdochte mar heut¢ nichi mehi hinnehmer darun verschiek mar die
Briefe einfact um 10C bis 30C Jahre ohne jedocl dabe klarzusteller
daR es sich dann ja um faustdicke Ligen gehandele, hwenn ein
gewisse Ignatius 11C n.Chr del Schreibe gewese seir soll.

Mir ist e< heute einerlei welchel Humanis des< 16. Jahrhunderi
diese Briefe geféalscht hat. Ich méchte an dieserspBd nur zeigen, wie
Geschichte entsteht. Und damit sie auch etwas dhleisnd Blut
bekommt, zitiere ich einen bekannten franzésischieaologen (Dri-
oux 1873, S. 18 f.), der Ignatius fur uns auflelzdsi:

Entsprechend seinem heiRen Verlangen, das Ignai@lfach aus-
gedrickt hatte, wurde er nach seiner Ankunft in Resogleich ins
Amphitheater gebracht, wo schon die ganze Stadiavemelt war.
Der heilige Martyrer horte das Brillen der Lowebernals sich sein
Leiden naherte, verlor er nichts von seiner Sicegrand Glaubens-
hitze. Im Gegenteil: Sein Gesicht und seine Haltdnigckten Glick
und Freude aus, eine zarte und friedliche Freudeébr&uchte nicht
lange auf seinen Tod zu warten, denn zwei Léwenfevasich auf
ihn und fralBen ihn sofort auf. Von seinem Leib lidie nur die ganz
grolRen Knochen lbrig, die wurden respektvoll vom @daubigen
der Stadt eingesammelt wie ein kostbarer Schatz«.

Die Geschafte, die man spater mit diesen Knochechteainteres-
sieren mich hier nicht, ebensowenig, wie der Stueit die Rechtméa-
Rigkeit dieses Verlangens, mdglichst schnell abgkstuzu werden.
Ich méchte die kirchliche Geschichtsschreibung anudht lacherlich
machen, sondern nur klarstellen, daf3 uns RomaneBmefe” als Fak-
ten serviert wurden und wir von vorn anfangen miissesnn wir er-
kennen wollen, was sich friher abgespielt habemtgdn

Die gesamte Geschichtsschreibung des Mittelaltags j& in den
Handen der Ménche und Theologen, selbst die Ulferlimg der
Antike ging durch ihre Schreibstuben. Wenn wir einechten Kern
herausschalen wollen, missen wir uns also dieseteWyabe und
Herausgak del altenBliche genaue ansehel

30



Kapitel 3
Humanisten

Es ware nicht nur eine Uberforderun meinel Arbeitskraft sonderi
auch Uberbeanspruchung der Geduld des Lesers, waraie oder
auch nur die Mehrzahl der wichtigsten Schriften degyeblichen
Mittelalters und der erfundenen Antike untersucheirde und ihre
Entstehung im Hochmittelalter der Staufer und derhFenaissance
der Humanisten nachweisen wollte. Einige ausgewéaBkispiele
mussen gentigen. Jedes Beispiel steht fur vielerard®lichen Typs
und muf natlrlich mehrere Eigenheiten zugleichregh und auf-
zeigen: den angeblichen Entstehungszeitraum, dierdturgattung
und die Art der Aufdeckung der Falschung.

Zuerst betrachte ich eingseschichtsquelleersten Ranges des 10.
Jahrhunderts, Roswitha von Gandersheim; dann emi&eaDich-
tung von grof3ter Beliebtheit, desvidenen Esevon Apuleius, des-
sen Entlarvung zugleich den wichtigsten Kirchenka8ankt Augu-
stin, vom Sockel stirzt; sodann eine antjkgeschichtsquelle von
hdchster politischer Bedeutung, diermaniades Tacitus, und schliel3-
lich noct das Buct del Buicher die Bibel.

Roswitha von Gandersheim, die deutsche Nonne

Roswitha oder altertimelni Hrotsuit genanni (93£-973) war Nonne
im Stift von Gandersheim bei Braunschweig und @it die erste deut-
sche Dichterin. Wieso eigentlich deutsch? Sie sbhin Mittellatein,
jedenfalls lateinisch. Aber lassen wir diesen Ruhm den Dégtsc

Ich schlage in einigen Literaturlexika nach, beswadin dem aus-
fuhrlichen Walter Killys (1990), denn da kommt dégste deutsche
Dichterin mehrseitig vor. Leider ist sie durch frdgnHinweise nicht
belegt, wir kennen sie nur aus ihren eigenen Swhwiflhre Latein-
lehrerinwar inre Abtissir Gerber((94C-1001) die das klassisch
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Latein allerdings auct ersi an anderel Schuler lerner muf3te Bis
959 hatte Roswithe schor einige ihrer heute berihmte Legende
unc Dramer fertig. Richtig, damal: war sie alsc knapf 24 Jahre alt,
und ihre Lateinlehrerin hochstens 19. Die Texte anuan wie Teen-
agerphantasien. Da gibt es laut Lexikon »burleskirtyrerge-
schichten«, und besonders die ganz ausgefallenendsg die sie
sich von einem Augenzeugen aus Cérdoba (Spanien)sid besuch-
te, erzahlen lie3: die Geschichte von dem hibsdedmjahrigen
Knaben Pelagius, der sich als Christ nicht von deuselmanischen
Kalifen Abder-Rahman ,(Il.“) befummeln lassen wollte und den
Martyrertoc vorzog Jungfrauenphantasie

Oderl von den Calimachus der sc geil war, dal: er es soga mit
Leichen triek (sorry, stel dal!).

Es gibt abe' aucl gan: klassiscl durchgereimt Dramen in denet
ein Bundnis mit dem Teufel vorkommt, wie ein friuHer. Faustus,
und dann besonders die »Hetaren-Dramaib«ahamund Paphnutius
(die Namen stehen fiuyDer Beschnittene und ,Der Unbeschnit-
ten€’) betitelt, wo im Bordell Verrat an der Jungfrahlkeit began-
gen wird, so daR Gott selbst eingreifen mul3 in &tesnthaltsamer
Monche, die das Bordell aufsuchen, um Bekehrungdrewvirken.

Der Abschlul del Sammlung bilde eine Offenbarung des Johannis
35 Hexameterrich komme daraui zuriick

Nun ware leicht einzuwender dal: ein Bordell in dermr kleiner
Stadtche Gandersheil im 10. Jahrhunde keine sc grof3¢ Einnal-
mequelle gewesen wére, um ein Nonnenkloster damurgerhal-
ten, aber man mufR ja nicht alles so wortlich nehnsertange Roswi-
tha den ROmer Terenz nachahmt, dessen lasterhadigedaffaren
angeblich dem damaligen (also 10. Jahrhundert)g&sihmack der
Sachsen sehr zusagten, wie behauptet wird, ist gheettet. Sie ent-
schuldigt sich auch nach Art der frommen Theresa ¥wila (16.
Jahrhundert), dal? sie als Frau nicht so gut scanekinne wie ein
Mann, aber das ist wahre Bescheidenheit, die ssimdt in ihren
verschiedenen Werken wiederholt. Das 143t eigamthiar den Zeit-
geist durchspiren, nadmlich daf? man zur Zeit demiRba den Frauen
weniger Offentlichkeitsarbeit erlaubte als den Mémn Im 10.
Jahrhundert halte ich das fur undenkbar, nach d@st Bnd den He-
xenverbrennungewdre e< ehe schor méglich
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Ubrigens ist nact Ansichi aller Kritiker ihr Lateir makellos das
mifte also sehr spéat geschrieben sein. Aber diesgavhtsmomente
sollen zun&chst hintangestellt werden.

Wenn sie namlich den Ruhm ihrer Goénner, der Kad&o I.
und Il., in panegyrischen Versen besingt, greit woll in die Saiten
und schafft ein Heldenepos, das alle GebildetenRimaissance be-
geisterte und heute sogar als Geschichtsdokuméint Si¢ berichtet
namlict — unc es wird angenommei dalf: sie selbs zurr Adel gehorte
— viele intime Einzelheitel der ottonische Familie unc zwai In-
formationen die wir heute nirgendwc sons finden kénnen Sie ist
also unsere Geschichtsquelle ohnegleichen fir gewitorgange im
ottonischen Reic

Leider wurder ihre Dramer damal: nie aufgefiihrt obgleict die
Textform das verlangt. Erst in unserer Zeit hath gm riihriger Kreis um
sie geschart und bringt ihre Dramen auf die Bllas mittelalterliche
Schauspiel muf3te sich ohne ihre Anregungen entunc¢lkabgleich
sie nach eigener Aussage zu ihrer Zeit eine vietggle Schriftstellerin
war,

Man hai sie wohl seh schnel vergessel

Und zwal bis 1493 (ode eigentlict bis 1501) als del hochgelehrt unc
weitgereiste Humanist Konrad Celtes (Pickel) dieacptvolle
Handschrift ihrer Werke wiederentdeckte und seiri@rerraschten
Zeitgenossen vorstellte. Die Dramen und Elogiendéan sofort be-
geisterte Aufnahme, war doch das Latein von be&iéte und die
Thematik vom besten Zeitgeschmack. Schlupfrige Giebten von
einer Nonne verfal3t! Und die Nahe der Dichterin 2untike ent-
sprach ja auch genau den Vorstellungen der Renmaiesanan flhlte
sich sofort geistesverwandt.

Ihre Texte wurden sogleich ins Deutsche ubersetzd, es folgten
begeisterte Lobeshymnen auf diesen Fund. Die Eamfigkeit die-
ser frihen deutschen Dichterin war Anlaf3 fir didsaensten Preis-
gedichte, von 14 Humanisten verfal3t, die zwecksldgdggung auch
schon dererstenVeroéffentlichung angefligt wurden, so, als sollten
sie dasWerk absicherr

Dalfi die geniale Roswith: gan: allein stand ohne Vorlauferinnel
oder Schilerinnen, vollig isoliegimitten in einem barbarischen Zeit-
alter, wai der Literaturkritikerr als Besonderhe aufgefallen, un
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Roswitha Uber die Flucht der Konigin Adelheid (aus: L. Stacke, Deutsche
Geschichte, Bielefeld-Leipzig 1896, Tafel 145)
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»Roswitha Utberreicht Otto dem Grofsen und dem Erzbischof Wilhelm von
Mainz ihre Werke«, Holzschnitt von Durer far die erste gedruckte Ausgabe
der Werke Roswithas, 1501 von Konrad Celtes herausgegeben. Aus: L. Stacke,
Deutsche Geschich Bielefeld—Leipzig 1896, S. 327)
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darun gerad: feierter sie sie als die grof3te Dichterir det Deutscher
Dall das geschichtlich gesehen eine Unmdglichkeit hiat niemand
beanstande

Ersi Mitte des 19. Jahrhundert wird es einen deutsche Histori-
ker (und nebenbei gesagt: hervorragenden Arabistearjunt, und
er zerreil3t den Schleier, der dieses Nonnenmystetmgibt: Jo-
seph Aschbach erklart seinen erstaunten Kollege®, Roswitha und
Konrad Celtes zusammenhangen; Celtes ist der \titeiGeschich-
te, Roswitha seine Kopfgeburt. Schon der Titel ¥@thbachs Blich-
lein klingt wie ein LiebesromarRoswitha und Conrad Celte$atsach-
lich schrieb Celtes, wie er in der Vorrede anklindéf3t, das Buch
mit der Absicht, der Nirnberger Nonp€haritag (seiner Gelieb-
ten) und allen damaligen Frauen zur Befreiung aars éngen Joch
der christlichen Gesellschaftsform, die das Frauentinterdriick-
te, durch einghistorisché Vorlage zu helfen. Die Falschung hat also
ehrenwerte Hintergrinde, die sicher alle Kollegen, denen auch
Pirkheimer, der Vater deyCharitag, gehorte, guthieBen und unter-
stutzten.

Ob ,Charitas, die fur Celtes eine innige Verehrung und schwe-
sterliche Liebe in ihren Briefen bezeugt, selbstd@m Werk mitge-
schrieben hat, bleibt unklar. Jedenfalls verbotdie Kirchenleitung
nach ihren ersten genialen Texten in Latein jegi€lortsetzung ih-
rer Schriftstellerei. Vielleicht stammt nur die Nialechtung derOffen-
barung des Johannewon ihr. Die lbrigen Dichtungen der Roswitha,
vor allen die Legende mit »schlipfrigel Situationen (Aschbachk S.
27), stamme: ehel aus Mannerhirner unc zwai hauptsachlic von
Celtes selbst det aucl untel eigenen Namer anstoRRig Poesit ver-
zapft hat, dann von Pollichius und einigen ande3edalen (so nann-
ten sich dig rheinischen Brider”, die Celtes um sich geschdteha

Der Enttarner Aschbach hatte Roswithas Lebenswerkazhst
allein vom Inhalther als Schopfung der Humanisten erkannt und dies
in einer Schrift von Uber 50 Seiten unmifverstéaidliklargestellt.
Nachder sich aufgrund der Entlarvung »eine Reihe von gedeh
Mannern. . . wie eine fest geschlossene Phalanitzsid und schir-
mend vor die Werke der Roswitha« gestellt hatten2)S nahm Asch-
bach den originalen Kodex in Augenschein und seditich an die-
sen zahlreichi Mange fest Vor allerr bertihrtc e< ihn peinlich,dal.
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Celtesin denm kostbare Kodex der als Schat. in Mincher aufbe-
wahrt wird, eigenhéandig Verbesserungen und Zusgteschrieben
hatte, was jegliche Ehrfurcht vor einem authengscherk des 10.
Jahrhunderts vermissen [&Rt. Ansonsten aber braigthekaum zu
wiederholen, was der Handschriftenkenner kritigertlenn die
Grinde, aus denen ein altes Manuskript als Falgcharklart wird,
kénnen nicht gut von der auRerlichen Beschaffentiest Textes aus-
gehen (wie Aschbach im Vorwort zur 2. Ausgabe sadg) die Fal-
scher sich alle erdenkliche Mihe gaben, ihr Mackwsy echt wie
madglich erscheinen zu lassen. Es fehlen ja auctel&n, wenn man
eine einzelne Handschrift als Muster heranziehtdidaanderen, noch
nicht untersuchten, Handschriften ebenso falsch kénnen. Schrift-
art und Materialien (Pergament, Tinte usw.) des J&hrhunderts
kennen wir gar nicht, haben sie ja nur aus evehabmnso gefalsch-
ter Vorlagen erschlosse

»Nut innere Griinde kdnner der Betruc¢ ar der Tac bringen« (sag
Aschbacl im Vorwort), danr namlich wenr dei Inhalt offensichtl-
che Anachronismen enthalt oder den Zeitgeist deischRéngszeit
widerspiegelt. Denn selbst wenn man bewiesen hd#B, derKodex
der Roswitha eine offensichtliche Falschung desJbfirhunderts sei,
hatte man noch nicht erkannt, ob auch der Inhatichhsei, solange
man nicht darin die Widerspriiche und Unmadglichkeigezeigt
hatte. Nicht die optische Gestalt des Textes, sondes sprachliche
Form und die Aussagen missen kritisch untersuchderd (Der
Rest ergibt sich tUbrigens nebenbei von selbst, wean das ver-
meintliche Original unter den neuen Gesichtspunkttrachtet.)

Aschbach hatte sich auch mit den Humanisten spelzésdchaf-
tigt, ihre engen Verflechtungen untersucht und iBréeefe durch-
forscht (die im Anhang der 2. Auflage als Beweis&#iabgedruckt
sind). Daraus geht hervor, dal3 Celtes schon ab ##®2bfassung
der ,Roswithd vorhatte, Materialien sammelte und Freunde zur
Mithilfe anregte. 1501 war das Prachtwerk fertigdukonnte der
Offentlichkeit ibergebe werden

Von der zahlreiche innerer Griinder die Aschbacl mit grol3e
Denkschéarfe zur Aufdeckung des Betruges anfuhrl, iasth nur ei-
nige kurz erwdhnen. Wenn die Dramen echt waren, 3terii die
Anfange del dramatische Dichtkuns in Deutschlan um ein hal-
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bes Jahrtauser friher gesetz werden als gegenwartit angenor-
men wird«. (S. 15) Diese Erkenntnis wird durch =itertes Fachur-
teil (Wackernagel 1848) untermauert, das schlictdagt, dald die
Dramen der Roswitha im Entwicklungsgang der dewscbder la-
teinischen Literatur des Mittelalters nicht als Saathe gewertet wer-
den kdnnen.

Aschbach fand zum Beispiel (S. 17) die Vorlage éime der Ko-
mddien, Abraham: Sie stammt aus dem Buch der ,Erzvaterlegenden®,
das 1478 in Latein in Nirnberg gedruckt worden wad 1488 in
Augsburg in deutscher Ubersetzung erschien. IhroAbeilt Ros-
weid (daher der hilbsche Madchenname!).

Die Pelagius-Legende, die ein Christ in Cérdobasfelich mit-
erlebt habe und auf seiner Reise der Nonne Roswithaanders-
heim brihheil} erzahlte, wie sie selbst schreilbgtat dermallen vor
Unsinn — da beten die islamischen Einwohner der karher von
dem mauritanischen Konig eroberten Stadt zu golde®&ndbil-
dern usw. —, dal3 ein néherer Blick auf den homosken Vorfall
und seine zeitliche Einordnung uberfllssig ist. Wsach fand auch
die Vorlage, die Pater Florez spater in seinerighmilegendensammlung
(Espaiia sagradajerwendete

Ec< folgt die 6. Legende Ihre Quelle ist die Faustsag ein typische
Produk del Renaissanc

Die sprachliche Vorbilder fir Roswithe warer Ovid, Teren: unc
Plautus, die' im 10. Jahrhundert in Mitteleuropdligbunbekannt
waren (S. 26). Auch die Vers- und Reimtechnik isteitgemaf3, und
die durchscheinenden Griechischkenntnisse sind nkbde fir eine
Nonne jener Zeit.

Noch einmal betont Aschbach (S. 75) den Grundsa&tchen die
Urkundenforscher beachten missen, wenn sie UbeEch¢heit ei-
ner Urkunde urteilen: Nur eine Untersuchung me@erenMerkmale
kann eine Falschung aufdecken, selbst wenn sie riddiriftart,
Schreibmaterial und Fundort echt sein kdnnte. Adah Aussage
von Fachleuten, die mit ihrer ganzen Autoritdt déraestehen, dal3
ein gewisses Dokument echt sei, machen diesesetbh(S. 78).

Allerdings erlbrigt sich jede weitere Diskussionje wAschbach
vorausschauend sagt, spatestens, sobald der Auddedker Fal-
schunggestorbe ist. Unc das genat hal wohl stattgefunden. Nic
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nur die Literaturlexike wisser nichts mehi davon sonder aucl die
Fachleut habel Aschbach Buch al: erledig zur Seite gelegt
Anzumerkel ware noch dal Aschbacl kein Auf3enseite war, sonder!
ein hochangesehener Professor in Wien, der 187180-zavei Jahre
nach Erscheinen der 2. Auflage seiner Streitschrift den Ritterstand
erhoben wurde. Seine Vorgehensweise ist im besténneS
wissenschaftlich und meines Erachtens auch schgig€3énnoch
konnte el einige wichtige Kolleger nicht Giberzeugel
Ich mochte nocl einer Punki hervorheber Zu der Versen die
Kaiser Otto I. verherrlichen, und den Ubriggmstorischen Quellén
sagt Aschbach abschlieBend (S. 113): »SamtlicheGkdichte verra
then dieselbe Zeit ihrer Entstehung, als der Humemis in
Deutschland zu florieren anfing: sie tragen dereselCharakter, viel
Gerede, wenig Thatsachen. Sie vermeiden in gedehidkeise sich
Blossen zu geben, indem sie eng an alte Quellexhaeh. Der Pane-
gyricus stitzt sich auf Widukind, Gunther Ligurinasif Otto von
Freisingen, das Epos de bello Saxonico auf LamimmrtHersfeld. So
gelang es, selbst Kenner und Manner der Wissensah&iuschen.«
Leider hat Aschbach nur dieses eine Machwerk daraisance
unter die Lupe genommen, sozusagen als Paradefallem man
sich orientieren kann. Eigentlich hatte er auch wba ihm der Ein-
fachheit halber algVorlager’ hingestellten Werke von Widukind von
Corvey (mit seinem an Sallust geschulten Stil),0Qtn Freisingen
(mit 14 Jahren schon Probst, mit 18 Klosterabt, 28it Bischof) und
Lambert von Hersfeld (den er in einer Anmerkungsiaitig zu den
Féalschungen stellt) als spate Erfindungen branderarkissen, die
nur den einen Vorteil gegeniber der Roswitha hat&e waren
schon einige Zeit eher gefélscht und inzwischegeatiein anerkannt.
Und da Roswithas Werke diesen &lteren Texten nigberspre-
chen, sondern nur vorsichtig neue Informationenzbftigen, ge-
winnenbeide in del gegenseitige Bestatigun ar Glaubwiurdigkeit

Der erotische Esel des Apuleius

Der heutebertihmte abe sons véllig unbekannte Dichtt Apuleius
ist uns nur aus seiner eigenevierteidigungsschri De Magia(,, Ubel
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Zaubere”), einen seltame Werk, erkennba In seinen kdstlicher
Hauptwerk, Der Goldene Eselsoll auch ein Zug seiner Person durch-
scheinen, das ist aber eine willkirliche Annahme.hndelt sich bei
diesem Erotikon ndmlich um eine orientalisierend@rdhensamm-
lung, literarisch gesehen um eine kithne Neusch@pfas apuleji-
sche Latein ist lautBritischer Enzyklopadie»seltsam und hat starke
altertimelnde Farbung«. Es ist der Versuch, diedischen Sophi-
sten im Latein heimisch zu machen. Als Vorlage wievielleicht ein
kurzer griechischer Text. Dieses sogenannte ,Vddgéilck" des
Lukios von Patra ist eher eine Parallele, ein pe@hder Roman
gegen die typischen mittelalterlichen Romane undnkgar nicht
alter als diese sein.

Die Textuberlieferung ist wieder typisch fur jeneiZ Das Werk
ist in einer einzigen Handschrift (angeblich ausndEl. Jh.) erhal-
ten, doch diese gehe auf eine Vorlage zurick, 8 i Rom ge-
schrieben und 397 in Konstantinopel korrigiert wordsei, bevor sie
nach lItalien zurlickkehrte (Brunnholz11971, S. 1883. zu ihrer Wie-
derentdeckung 1480 war diese Perle der Weltliteratllig unbe-
kannt. In derselben Handschrift, dem »einzigen Qadeind auch
die Annalenunc Historien de¢ Tacitus enthalten, unizwai nur dort.

Der Goldene Esekdnnte nact del Vertreibun¢ aus Byzan: (1453 in
Apulien (Sdditalien) von einem griechischen Fliicifl geschrieben
worden sein. Apuleius sagt, er sei Grieche und Haliein erst spat
und ohne Anleitung gelernt; man moége ihm seine reigehtigen
Sprachschopfungen verzeihen. Ein probates Mitted, kaitisch den-
kende Leser abzulenken. — Bei Aelian mit seinerzigén Pferden
liegt das umgekehrte Verhdltnis vor: Der ROmer aithr attisches
Griechisch von »reinster Form, die allerdings wjaht rein ist, son-
dern antiquierend und »schlicht«. Bei ihm ist dgrdannenhall ge-
nauso ausgepragt wie bei Apuleius, ein typischemhblnistenzug
(alteste Handschrift13. Jahrhundefy.

Apuleius schrieb also ein eigenwilliges Latein mikelen Wort-
neuschopfungen, eigenem Sprachstil und eigener INmtechnik.
Er hatvolkstumlicheMotive verarbeitet (das sind nicht vélkerkundli-
che Anklange, sondern folkloristische Elemente, &itlig neuer Be-
standtei del Literatur).Sc hater soga ein (afrikanisches Marchet
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an zentrale Stelle verwendei ein in der Antike unbekannte Vor-

gang. Die Damonen werden als gute Wesen eingemgintsge-
samt ist es ein (damals noch) gutgemeinter Versdah,heidnische
Antike, vor allem Plato, zu retten. (Es gibt darotin »Metamorpho-
sen«, von Apuleius, die zunachst anonym in Romhaesen sein
sollen, spater aber Apuleius zugeschrieben wurBercaccio kannte
sie angeblich und Ubernahm einzelne Motive direks&inDekame-
ron, wenn der Vorgang nicht umgekehrt ablief.) Mehr kemrwir

nicht von diesen genialet Mann

Schor 148( hal Nikolaus von Wyle der Goldenen Eselins Deutsch
Ubersetzt. August Rode schuf 1783 eine gelungenéedtitschung,
die 1923 wieder aufgelegt wurde.

Inhaltlich gesehen ist es villig undenkbar, dad$ Goldene Esel
vor dem 15. Jahrhundert schon existierte. Nichtm@ihBoccaccio,
der hundert Jahre vor Poggig®/iederentdeckunfgdes Apuleius
(1375) starb, hatte dermal3en witzig und mit bei@em&pott schrei-
ben konnen. Dabei ist die Richtung absolut eindeutipuleius geht
gegen Hexen und ihre Kinste an! Das ist erst etwa4®0 noétig, als
die ersten Prozesse begannen.

Die Namensanspielungen in diesem Satyrikon sindreiah, oft
plump, etwa wenn er von Sokrates spricht, oder istfeglig: Frau
Meroe (= Oberdgypten). Und die kunterbunte Benwgzder alten
Mythologie ist typisch synkretistische Manier dewurhanisten. Die
phantastische Szenerie ist orientalisierend undemstellenweise
surreal an, nie jedoch metaphysisch, wodurch eidemmzr Eindruck
entsteht. Moglicherweise hat Rodes Ubersetzung ilAdt@ran, etwa
wenn er (X1,8) »Turban« schreibt, was man heute »giflochtener
Miitze« umstandlich wiedergibt (Ubersetzung von HRugntspre-
chend wird die Abendmahlsszene, die mit »Amen« eiidé17),
heute blumenreich entleert. Dabei ging es dem Byaandoch dar-
um, den Italienern das Abendmabhl als uralte Insttuvorzugau-
keln. Dieses ganze Schlul3kapitel ist eine Lobradeda Kirche, wie
sie schoner nicht geschrieben werden kann, dazoaiagrerend und
agyptisierend, wie es dem Zeitgeist entsprach. $¥ene spielt auf
dem Marsfeld in Rom und ist eine frohe Zukunftamisifir die ka-
tholische¢ Kirche, wie sie wohl nur ein Humanis schreibe konnte
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Der heilige Augustir (angeblicl um 400) hielt Apuleius jedoct fur

einen Zauberer, wodurch vielleicht die VerteidigasghriftDe Ma-

gia (= Uber Zauberei) ausgelost wurde. Damit erweist #algustin

als einer der Humanisten, denn auf3er Augustin emgéfvor 1480)
niemanje der Goldenen Esel.

Nikolaus Kusanu

Nikolaus von Kues ist einel del gré3ter seine Zeit geweser mit
vielen Gedankenbildern in vorderster Reihe. Im gsem Sinne ver-
kérpert er den Prototyp des nordischen Humanistden,neue An-
stoRe gibt, etwa mit seinem Kosmos-Modell, dasKkdpernikus, Ga-
lilei und Bruno wegweisend war. Aber dieser Teilnge Schriften
ist wohl von Laien nicht viel gelesen (oder verstam worden, sonst
hatte es nicht so lange gedauert, bis man seinbematisch klaren
Gedanken weiterflhrte.

SeineSiebung des Koranist ein Meisterwerk europaischer Apolo-
getik gegen den Orient. Der wohlwollende Ton selkampfschrift —
wohlwollend, weil man sich ja auf gemeinsamem Gd&befindet,
namlich der Schdpfung von nie geschehener Gesahiehérinnert
mich an die theologischen Untersuchungen des Islaiasch
judischeund protestantiscl Gelehrtides 19. Jahrhundert

Beachtenswe ist seine Kalenderverbessert (Reparatio kalendarii,
1436) die 15C Jahr¢ vor Paps Gregor: Korrektui liegt. Er schriel sie
im Jahi vor denr Baslel Konzil, wo er umschwenkt auf die Kurie.
Interessanterweise wendet er sich dabei gegeyHtiler (Moslems),
denen die Ungewil3heit der Kirche Uber die Chrorielogls
Angriffspunkt willkommen war. Damit ist der wichste Punkt an-
gesprochen: DigAndererf wul3ten genau, wie schwach das kirchli-
che Zeitkonstrukt dastand, sie hatten es jederstgitzen kénnen.
Kusanus will dem zuvorkommen und drangt den Palgatender
und Zeitgerust zu reformieren. Er schléagt vor, aivieche im Kalen-
der zu Uberspringen, um den Fruhlingsanfang eimg@&en mit der
Natul in Einklang zu bringen. Aber erst eine Generatipéter folgt
Regiomontanus den Anregungen und entwickelt einglaRche
Grundlag fur die Kalenderkorrektu
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E< mac vorkommen dal: det Sohr eine« Moselfischer (Hunke
1983 S. 272 hai das inzwischen al Marcher enttarnt zun Kardinalunc
Bischof von Tirol aufsteigl die Renaissanc kenn ja dies¢ Hasardeur
und Abenteurer. Aber muf3 Kusanus wirklich alle @i€chriften
verzapft haben, die man ihm heute zuschreibt? DmhWeis fur die
Echtheit der kusanischen Schriften allein fullt @ctviele Bande. Wir
wissen also wieder einmal nicht, was so wichtigev&Ver hat was wann
geschrieben? Vielleicht regt es einen, der das, leesn Weiterforschen
an

Verschwdrung?

Uber die berihmtest Falschun: der katholische Kirche, das Doku-
ment der Konstantinischen Schenkung, brauchte nmen Wort zu
verlieren, weil sie ja von den Humanisten Lorenzall¥ (Sekretar
des Papstes), Piccolomini (dem spateren Papst IPjugnd Niko-
laus Kusanus selbst aufgedeckt wurde. Ulrich vontétulieR die
Schrift von Valla 1519 drucken. Der griechische fTéar,Schenkung
war offenbar von,Lateinerrf in Rom geschrieben worden. Es han-
delt sich angeblich um ein Diplom, in dem Kaisernktantin im 4.
Jahrhundert dem Vatikan ein eigenes Territoriumegtaght und die
Vormacht der Kirche Roms anerkennt. Dieser Text sol 8. Jahr-
hundert, meinen die Humanisten, gefalscht wordemn. $&as ist Vor-
wartsstrategie der Kirche. Er wurde sehr viel spatémlich kurz
vor dem Schisma 1056, abgefal3t und hat die Spalfend<irchen —
Rom von Byzanz — besiegelt. (Siehe lllig 1996, & 1) Die Behaup-
tung einer Falschung im 8. Jahrhundert hatte k&n&tachteile fir
die Kirche, denn den Kirchenstaat und die Vorhdradt Giber die
anderen Kirchen Westeuropas hatte sie sich in @ésmaRsance schon
errungen, aber der Vorgang hatte einen Vorteil, idener wieder
in derselben Weise funktioniert: Er legt fest, daf3im 8. Jahrhun-
dert eine katholische Kirche gegeben habe. Nurageht es, um
die Stitzung des Geschichtsbildes, selbst bei defidetkung von
Falschungel

Diec ist gerad: ein Kennzeichen dies Methode wie noct gezeig
wird.
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Das liefe auf eine »gigantisch Verschwoérungstheoric hinaus die
man immer noch nicht so klar sieht, stellt Niem(1®91) sachlich
fest. Er fuhrt dann ein weiteres Beispiel diesdsél@ungen vor: Beyer
bringt (im Band 33 deMonumenta Germaniae Historice)ne Betrachtung
zu den Empfehlungsbriefen, die eine Reise des Rapsius
Frankreich in die Lombardei im Jahre 1132 dokumnexetn sollen.
Von den 80 Briefen tragen nur drei ein Datum, urddnders der
erste del die ganz Briefsammluni datierel soll. Damit sinc die Ubriger
77 Briefe wertlos, denn el Brief ohne Daturr ist ein Unding Aber die in
diesel Briefer enthaltene Angabel verratel noct mehr »Bis zu
einem bestimmten Zeitpunkt beschreiben die Dategafegenes. . . Ab
einem bestimmten Moment jedoch beziehen sich dieeDagen auf zu
erwartende beziehungsweise projektierte Ereignis¢8. 52) Das
fihrt zu der Annahme, dalR die Falschungen in eigedl3eren
Rahmen gehoren, der sehr viel spéter erst erstalfde und die
Papstreise sowie andere erwahnte Ereignjbsstorisch absichefn
sollte

In seine abschlie3end¢ Betrachtun sag Niemitz (1/1991, S. 31

»Die Anfanc des 15. Jahrhunder geeinte Kirche organisier eine
grol3¢ Falschungsaktio inden sie alle Dokument: vernichtel odel
verfalschen lalt, so dafld die uns Uberkommenen Dektareine fal-
sche Geschichte erzéahlen. Diese Aktion kann keidligvwider-
spruchsfreien Dokumente erstellen und Uber die &é&nderteilen
(beziehungsweise dezentral erstellen lassen).

Viele nachtragliche, aufeinanderfolgende Anderungenden Ur-
kunden werden nétig, um die Pseudogeschichte emafgen wi-
derspruchsfrei zu halten. Die genannten ProblenreDdelomatik
und Urkundenforschung resultieren aus den nicht dbeten Wi-
dersprichen dieser Falschungsaktion. Viele Widéidpe erklaren
sich aus einer besonderen Falschungstechnik: Ubgenaue und
bewul3t widersprichliche Angaben soll eine Wahrligidsing, das
heil3t eing,Kontrolle” der Geschichte, unméglich gemacht werden.«

Und etwas weiter schluf3folgert er: »Generell zesgth, dal bei
Annahme einer Féalschungsaktion der chronologischbnien ver-
lorenist.«

Im selbel Artikel (S. 29) bringt Niemitz schoneiner »Gegener-
wurf der mittelalterlicher Geschichtex
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»Zu Beginr des Zeitabschnitt gibt es der Paps nicht, die romisct-
katholischi Universalkirche existier nichi — ebens gibt e< das Rorr
der Papste (noch) nicht. Die Christen sind in raglen oder natio-
nalen Kirchen organisiert — viele Menschen sindméteiden oder
(christliche) Freidenker. Zugleich mit oder vietlei auch ein wenig
schneller als die wachsende staatliche beziehurigewenigliche
Macht organisieren sich die verschiedenen nation&achen. In
den verschiedenen Landern bilden sich innerhalbkdedhen prie-
sterliche Hierarchien aus in Wechselwirkung mit dEmistehen von
Dogmen.« Entsprechend sieht er auch die Ketzer&ridge Kreuz-
ziige und den Investiturstreit in ganz neuem Lichteir genialer
Entwurf, der Kammeier erweitert, lllig zu seinem @dutber Karl
den Grol3en anregte (1996, S. 378) und viele dar Juegetragenen
Gedanke vorwegnimmi

Tacitus und seine Germania

Mein auf dermr Hamburge Treffer det Zeitrekonstrukteur im Mai
199€ gehaltene Vortrag »Wel hal eigentlict die Germane erfur-
den?« har Uberrascher viel Beachtun gefunder Aber gerad: die-
jenigen die hellhorig hatten werden sollen, sprinten ie dndere
Richtung. Die Wochenzeitschrifber Spiegel(Nr. 44, 28. Okt. 1996)
brachte Titelbild und zwdélfseitige Story mit denuesten Erkennt-
nissen Uber »Die Germanen — unsere barbarischefahfen«, ohne
den geringsten Hinweis darauf, dal3 man die lateiréa Texte ei-
gentlich erst einmal auf ihre Entstehungszeit uatisicht prifen
muRte, bevor man sie als Beweis zitiert fur die Gmist des Tacitus
rekonstruierten archéologischen Funde. VollkommeSebhweigen
und Unkenntnis betreffs Hardouin, Baldauf, Kammeied der Dis-
kussion um die Echtheit der Quellen.

Und im engeren Kreise gab es Aufschrei und Gegmriah, aus
denen ich erkennen kann, dald hier ein heiliges i@deférletzt wur-
de. Aber mein Vortrag, der di6ermaniades Tacitus als Falschung
entlarvt, war nicht als Provokation gedacht, sondals Anregung
zu weiterem Nachdenken. Schuld an der Gegenattacke meine
Uberschrift in dei die Germane in Bauscl undBoger zur Erfin-
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dunc erklart werden Gemein war abel nur das vorurteilsbelader
heutige Germanenbilc

In diesen Vortra¢c (gedruck im Jun 1996 unternahr ich — mit
Baldauf und Kammeier als Grundlage — den Versuathnaveisen,
dal? die »kleineren Schriften« des Tacitus (= ddmw&igsame), dar-
unter dieGermania,eine Falschung im Auftrag von Papst Pius II.
zwischen 1430 und 1470 sind. Vor 1420 taucht nidiet geringste
Bemerkung Uber derartige Texte auf. Nikolaus Kusawar an der
Transaktion der Tacitus-Handschrift von Hessen nRom beteiligt
(Pralle, S. 70 ff.). Sein Desinteresse an den Tesgicht lbrigens
fur deren Wertlosigkeit, mehr noch: Es la3t vermuytdal® er Uber
die Falschung im Bilde war.

Die Germania,das Werk des Romers Tacitus, »das eine gultige Fee
unserem Volke als Patengeschenk in die Wiege seiatarlandi-
schen Geschichte gelegt hat — kein Volk darf sidesgleichen Klein-
ods rihmen —, Ubt auf jede Generation seine Anngékraft mit
unverminderter Starke aus«, schreibt der herausdagdhilologe
Eduard Norden in seingBermanischen Urgeschich(@920, S. 5), und
das wird auch neuerdings im selben Sinne fast wtriviedergege-
ben (Fischer-Fabian 1975, S. 204).

Wie in manchen anderen Wissenschaftsbereichenegibduch hier
eine zweite Linie, die jahrhundertelang neben dériellen Rich-
tung herlauft und nie ganz verstummt ist. Diese éasgomung will
nicht glauben, dal} di6ermaniavon Tacitus stammt, und auch nicht,
daR sie unserem Volk als Geschenk in die Wiegegyelerde, son-
dern daf? sie durch einen katholischen Ménch im vagftder Kurie
als Propagandaschrift im 15. Jahrhundert geschaffede. Sie diente
als Waffe der Papste im Kampf gegen die deutsclasek

Zwar wird heute gern behauptet (Fischer-Fabiar208), dieses Werk
des Tacitus sei schon damals (ab 98 u. Ztr.) zznewielgelesenen Best-
seller geworden, der die verfallende Moral der Roadfrischen sollte
mit dem Beispiel der tugendhaften Germanen, aber ge@auerer
Nachforschun muf3 man feststellen, da3 »Tacitus im Altertum weni
gewdurdigt und wenig gelesen worden« ist; »wer vare® und Livius
kommt, empfindet einen ungeheuren Abstand: diecBgranutet seltsam
an; sie bietet im Gegensatz zur klassischen Probwi€rigkeiten Uber
Schwierigkeiten< (Arno Mauersberg: 1980, S17).

46



Odel so: »Corneliu: Tacitus ist del erste Prosaike del trajanische
Zeit; in ihm findet Roms hdhere Geschichtsschregihren glan-
zendel Kulminationspunk unc ihrer Abschluf zugleich<« (Oberbreye
1910 S. 4). Also Auftakt unc Hohepunk unc Abschluf in einem mit
gan: eigener Sprachstil

E< mufi nock einma wiederhol werden Vor derr Beginr del »Wie-
derentdeckungs«-Aktion (die Pralle schon im Titehnt) durch Pog-
gio ab 1427 gibt es nur einen einzigen Hinweis @& Germania-
Text,und zwar bei einem Monch desselben Klosters, in demklei-
neren Schriften« des Tacitus spater geféalscht vmrdei Rudolf von
Fulda (Jahrbicher, 2. Teil, zum Jahr 852), sowisgmer Schilde-
rung der Uberfiinrung der Gebeine des heiligen Aldea nach Wil-
deshausen (vollendet von Meginhart, siehe Prallel@, wo einige
Notizer aus derGermaniaden Sachsen zugeteilt werden. Ob dieser
Schiler des berihmten Hrabanus eine eigene Queheendete,
die spater im Tacitus verarbeitet wurde oder obhaRadolfs Heili-
genlegende erst im 15. Jh. geschrieben wurde (véimideier vor-
schlagt), ist meines Erachtens unwichtig. Und obd&wder Hers-
feld die Schreibstube der Falscher war, hat nur lfdkalpatrioten
Bedeutung. Die HessepQhatterf) kommen bei Tacitus sehr viel bes-
ser bei der Beurteilung weg als die Ubrigen gers@men Barbaren.
Ihre Selbsténdigke wird dort besondel hervorgehobe

Auch das entsprechenc Gegenstiic des Tacitus fur England del Ag-
ricola, wirft so viele Fragen auf, dald nicht nur der bertéh@®chwieger-
vater, sondern Tacitus selbst als historische ReinsoFrage gestellt
werden muR. Sein@annalenhaben keine bessere Uberlieferungsge-
schichte als die »kleineren Schriften«, denn Md#ssino, wo Boccac-
cio 1370 die einzige Handschrift fand, war der aedder beiden Fal-
scherorte der Humanisten, mit seiner eigenen »leeanischen« Mi-
nuskel (Brunhdlzl, 111 ff.), und stand in losem Busch mit Fulda.
Man hatte sich dummerweise nicht auf den NamenAdgers geei-
nigt, neben Gaius taucht Publius Cornelius auf, Tiaditus ist erst
Zusatz eines Humanisten im 15. Jh. Die Zusammentfjidar Annalen
mit denHistorienerfolgte bei der Drucklegung 1515 (Brunholzl, 140).

Die These des eingangs erwahnten Basler Profefulvert Bald-
auf (1902 ist klar durchdact undgriinde sichauf einer enorme
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Leseumfan unc Sprachkenntniss die uns heute leider fehlen Ich
fasse kurz zusammen: Der ungemein gebildete Pdpstse Pog-
gio Bracciolini (1380-1459) reiste viel in Europanlber und stéberte
Uberall groRe Mengen alter Manuskripte auf, die albem in deut-
schen Klgstern im Keller lagen. Als er auf dem Kbz Konstanz
(1414-1418) die Bibliotheken von St. Gallen, Wentga, Einsiedeln
und der Reichenau heimsuchte, machte er reicheeB&ie nach-
sten vier Jahre verbrachte er in England, wo enfaltis flindig wurde
(deshalb ist derAgricola direkt neben derGermania angeordnet).
Einem Monch im hessischen Kloster Hersfeld gabiee &/unschli-
ste, man kénnte auch Bestellschein sagen, auf demuster ande-
ren eineGermaniabefand. Nach einigen Jahren war der Pergament-
Kodex mit drei Bichern des Tacitus, »kleinere Stdmik genannt
(gegeniuber demnnalenund Historien), fertig und wurde durch Kusa-
nus nach Rom verkauft. Es vergingen allerdingsevigdhre, denn
erst etwa 1455 tauchten die Schriften in Rom aafmBls gab es namlich
viele Bucherjager, und einer schaute dem andern daf Finger.
Vorsicht und Geduld gehérten zum Geschéft. Uberldigwieri-
gen Verhandlungen zwischen dem deutschen Klostdrdeam Va-
tikan gibt es einen ausreichenden Briefwechsel andere Doku-
mente, die Pralle verdffentlicht hat.

Die unschatzbar kostbare Pergamentrolle ging s&éd@&® in Italien
spurlos verloren. Zum Glick hatte man noch schdedi Abschriften
angelegt, die aber ebenso schnell wieder versctemaridhd von diesen
gab es ebenfalls Abschriften, die nun gar nicht meteinander
Ubereinstimmten; nicht einmal ihre ,Abhangigkei#irf beliebtes
Puzzle-Spiel der Handschriftenforscher) war mehrk#iren. Man
hatte also ganze Arbeit geleistet. Durch das (diae) mehrmalige
Abschreiben mit den Varianten und Fehlern ist gharSrerwischt und
das hohe Alter und die lange Tradition glaubhaf gemacht Diese
147Cin Venedic¢ gedruckt Text del Germaniawar bis 190z (alsc auct
fur Baldauf die Grundlag aller Diskussione zun Thema

Auch die Rezeptionsgeschicl enthal Tucken 147% druckte mar
das Werk in Nirnberg ein zweites Mal, aber niemagachtete es. Enea
Silvio de Piccolomini hatte angeblich dazu einemiteentar verfaflit,
als er als Piug 1. im Jahre 145¢ der Papststul bestiec Aber ers 32
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Jahre nact seinen Tod wurde del Text in Leipzig 149€ gedruck unc
brachte den beabsichtigten Erfolg. Der Elsésser pMélimg beniitzte
diesen Druck ab 1501 (oder 1505), um im Elsal3 dagddhtum zu pre-
digen. Ein Badenser und ein weiterer Elsasser heshiesich des Tex-
tes zu &hnlichen Zwecken 1518 und 1519. Der emtitsdhe Kommen-
tar stammt von Ulrich von Hutten (1502), dessefngt&ches Totenge-
sprach nach griechischem Vorbild den vermeintlichietden Arminius
untel derr neuel Schlagwot Freyheitgegel Rorr ausspielte

Aus allen diesen kdnnte mar meinen del Schul des Papste se
nacl hinter losgegange

Er hal abe doct genal das bewirkt, was beabsichtic war: Die
» Germane” erlagel denr Charme des Tacitus sie identifizierter sick im
Laufe der Zeit immer mehi mit diese Erfindung wie das obige Zitat
vom Wiegengeschet dergutiger Fee tiberdeutlicl zeigt

Uber das Motiv fiir die Falschung der Humanisten avaoch
manche Gedank auszuspreche

Das Gebie det Tungerer das die Keimzelle Germanien gewese
sei, liegt westlich des Rheins. Die in der klerédalFalschung ange-
strebte Tendenz wird dadurch noch offensichtlicHaiiher gehor-
ten die Tungri zu den Germanen, steht in Tacitus.K, heute sind
sie (keltische) Tungri (da diesseits des Rheinethel). Niemand
wurde sagen wollen, es habe keine germanischenns¢awestlich
des Rheins gegeben, sondern: Papst Pius Il. legte Warauf, dai
der Rhein zu ihrer Westgrenze werden solle.

Im Ubrigen ist das Geplankel um Maas oder Rheidigsem Zu-
sammenhang Haarspalterei. Es ging um die hist@pdgsche Schaffung
eines,germanischeh Raumes und Volkes zwischen Rhein und Don,
denn eine andersgeartete — damals durchaus be&iecht
Schopfung hatte vom Atlantik bis Prag reichen kénned das fran-
z6sische Zwischengebiet, die Wiege der katholisdkeohe und ihre
starkst Bastion, einfac erdruckt

Der Widerstancdel Magne Germanii gegel Rom der da Hauptthem
derGermaniaist, hatte auch 6kologische Grinde. Der Limes udtl&ast
so wie die Nordostgrenze des wirtschaftlich nocmnsgbllen
Weinanbaus, die undurchdringlichen Walder sind dewkieine
Erfindung. Daraus zu schlieBen, daR die Menschenerhidiesem
lateinische Vorhang eine ethnisch Einheil gebilde haber kénr-
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ten ist reines Wunschdenke Die Betonun( del Besonderhe eine:

deutschen Volkes, das als Vorlage fir diermaniagedient haben
mufte, bringt uns ins Hochmittelalter und kénnteesdgrum auf
politische Propaganda der Kurie hinweisen. Zeitwensurde der
Limes zur Grenze zwischen Reformation und rémisdkieche. Man
kénnte an Gebietsabsprachen denken, die durclGdrenaniades

Tacitus vorgepragt wurden.

Der schon zitierte Wissenschaftler Mauersberger,léeiger nicht
ahnt, wie klar er den Sachverhalt darstellt, sthr@er den Beweggrund
zur Abfassung deGermania(S. 18), den Schlissel zum Verstandnis des
Werkes bilde der Satz: »Moge doch — so kann manmimschen — den
fremden Volkern, wenn sie uns schon nicht liebenrén, wenigstens
der HalR untereinander auf die Dauer erhalten bfeilt& uns in
diesen fir das Reich schicksalsschweren Zeiten Igritl3eres
Glick beschiede seir kanr als die Zwietrach unsere Feinde.: (G.
33)

Odel kurzel gesagl Italien profitiert von Deutschland Streitigc-
keiten

Gegel der oft erhobene Falschungsvorwu hat mar zahlreich: Ge-
genbeweise vorgebracht. Da ist die suebische Hedrtrbeschrie-
ben, der seitlich getragene Knoten, den wir heutechd Moorfunde
bestatigt bekommen. Aber: Auf romischen Steinrslisieht man 06f-
ters Sueben mit diesem Knoten, das kdnnte einemeR&uch 1420
noch bekannt gewesen sein.

Oder man fuhrt den Angrivarier-Wall an, der erstfafiy unseres
Jahrhunderts wiederentdeckt wurde. Nun: einen 1Breiten und
mehrere Meter hohen Erdwall mit Palisadenzaun kaan kaum ver-
stecken. Auch die Bootsform oder der Nerthus-Wagks, Tacitus so
treffend beschreibt, konnten einem Norddeutschenlde Jahrhunderts
noch bekannt gewesen sein, und die eisernen Speerspliber deren
genaue Beschreibung sich heutige Archéologen wuandannte ein
hessischer Ménch damals vermutlich noch aus eigemszhauung.

So ist Fischer-Fabians Behauptung (S. 217), das Bac von »vol-
kerkundlichen Wandermotiven geradezu lUbersat« wed»sAbfal-
len antiker Geschichtsschreibung zusammengestoppiitchaus
korrekt, nu weilt del Autor nicht, wie rech er hat
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Da wird zurr Beispie durck Tacitus gan: umsténdlicl ein Gebra
beschrieben, das sich als simples Bier entpupptd€bMdnch in
Hessen dachte, es hatte kein Bier gegeben im anBken? Da irrte
er gewaltig.

Aber angesichts der zahlreichen Widerspriiche imR/¢etbst —
wilde Barbaren, die dennoch in Stadten leben unuri8chaben —
oder der gegenteiligen archaologischen Funde, zempkl der her-
vorragenden Stahlschwerter der Hyrkanier, mutet Gbemania auch
inhaltlich wie eine plumpe Falschung an.

Im selben Jahr, als Baldauf seine schockierendechAndigung
vorgelegt hatte, und punktlich zur 400-Jahrfeies @esten deutschen
Kommentars wurden auf Schlof3 Ancona, wo Papst Riugestor-
ben war, acht pergamentene Blatter gefunden, dieizer Tacitus-
Abschrift aus dem 9. Jahrhundert gehoren sollea.kBnnten eben-
so wenig beweisen wie der gleichzeitig gefundeneziegel mit den
Worten »CIS RHENUM« (diesseits des Rheifis der einen stritti-
gen Ausdruck in deGermaniastiitzen sollte und doch sofort als Fal-
schuniausschie (Koesterman 1970)

Die sprachliche Ungereimtheite sinc ja vieler Forscher aufgefa-
len. Da gibt es gar zu viele Ausdricke, die in kiashem Latein
nicht moglich sind; auch dalR die Sprachform italéeh anmutet,
wurde gesagt. Uber einige Worter wird seit vierrhaimderten er-
folglos untel der Gelehrtel gestritten wie zun Beispie Ubel die
» Decumate agri“, die schor Andrea: Althamel 153¢ flir unmaoglict
hielt unc dener Eduarc Norder nock 1934 mehi als 50 Seiter wid-
mete, ohne mehr herauszubekommen, als dal} es Inatbin ist,
sondern ein gallo-romisches Wort sein kdnnte. Wiamér das sein
mag.

Kammeier widmet dem Thema ein kleines Kapitel umter Uber-
schrift »Die Verfalschung der Germania des Tacit(€35, 1V, 3),
denn er glaubte, dal’ nur Teile des Werkes geféaksgienh (er kannte
Baldauf offensichtlich nicht). Kammeier fiel aufa@d in den wichti-
gen rédmischen Werken Uber die Germanen, namlictheimen des
Plinius und des Livius, gerade die Texte lUber deer@nen fehlen
und im Tacitus wohl vollig entstellt auftauchen.ntéir den wider-
spruchliche Nachrichte bei Tacitus verberg sich di¢ Absichidel
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Falschel sich nich festzulege (eine Technik,die auclt in der Abfassun:
der Heiligen Schriftauffallt). So kommt der einzige germanische

Gottername, der von Interesse istuistorf’, in den Abschriften in
finferlei Schreibweise vor. Und der lateinischd, Sthreibt Kammeier,

gleiche gan: auffallig den des Sallust bis hin zur Wortwahl



Kapitel 4
Blick in die Werkstatt

An diese Stelle kdnnte gleich von derr Falscherkrei um der be-
kannten Abt Tritheim (Tritemius) und Konrad Celtemiges erzahit
werden. Ab 1491 schrieben sie zahlreighgeschichtliché Werke, von
denen mehrere sofort als Fabrikate von den Zeitgesio entlarvt
wurden, so deHunibald und derBerosos;auch die angeblichen Dich-
tungen des Kaisers Friedrich I. wurden als Falsgeanerkannt. In
ihrem Kreis, meint Kammeier, ist auch Rudolfsgende des Heiligen
Alexande entstanden, die als einzige Stutze fur die TadRole her-
halten sollte, wie eben erwahnt. Die wenigen Seitehzwei oder
drei Zitaten nach deBermaniasind gar zu schwach.

Tritemius, eigentlich Johannes Heidenberg (146261 5dar Abt in
Wirzburg und hat sich um die Forderung der Wisskaien
verdient gemacht, heif3t es, aber er nahm in seaselgchtlichen
Werke »Marchen und Falschungen ohne alle Kritik& @teyers
Lexikon). Das ist sehr hoflich gesagt. Eine berlilgeawvordene Vision
Uber das Weltende ist auch darunter.

Celtes ist der uns schon bekannte Humanist unchlathe Dichter
Konrad Pickel (1459-1508), der sich in der Gunst Kaiser sonnte
und einen enormen Einflul} auf seine Zeitgenossesiilae, indem
er den Sodalenkreis schuf. Er reiste von jung agrmtidlich durch
Europa von Wirzburg bis Rom und von Krakau und Dgris
Mainz. Sein Latein wurde vorbildlich fur die Rerssiace. Ob es diese
Sprache in dieser Reinheit je gegeben hatte, ishdtdfragwirdig.
Viele ,klassisché Oden und Gedichte dirften von ihm geschrben
sein, ohne dafd der Nachweis im einzelnen leiché wda er aus Eitelkeit
auch eine grof3e Zahl von Versen als seine eigeninug.

Seine zahlreichen Ausgaben klassischer Texte wusgeiter stark
verandert, verbesseft denn trotz aller Gelehrsamkeit und Genialitat
war er eben ein Pionier, der die Richtung angaley alas Ziel noch
nicht erreichte. Seine Stral3enkarte des RomisclegchBs, die er dem
Geschichtsforsch Konrac Peutinge Gbergak wurde abe —



da sie zu aufféllig hergestell war — ersi zwei Jahrhundert spate
(1714) anerkannt und gedruckt als Kopie einer Karte dem 3. Jahr-
hundert, die ein MOnch 1265 in Colmar im Elsal} gesen habe.
Heute noch wird sie alBeutinger Tafel(z. B. in der grol3en Franken-
ausstellung 1997) in diesem Sinn hingestellt. billung Seite 97)

Nach Hunger (u.a., 1961, S. 542) zitiere ich naokre Satz: »Konrad
Celtes begann bereits 1497 in Wien mit einer gkaetesphiloger-
manischen Geschichtsklitterung, die aus echten Neltten, kih-
ner Phantasie und MiRRverstandnissen zusammengeisgtzein
Schiler Aventinus fliihrte sie in d@ayrischen Chronikort.« Diese
hat unser heutiges Slawenbild bestimmt.

Nur dort, wo die Falschung allzu plump war, hat nsa@& auch
spater fallengelassen, sonst aber oft dig3ekumenté gern ausge-
schlachtet und als Grundlage fir Geschichtsdargtgdn verwen-
det. Ulrich von HuttenJotenklagehat selbst Geschichte gemacht und
ist, auf den fabrizierten Tacitus aufbauend, nuwhtimehr aus un-
serem Geschichtsbild wegzudenken.

Peutinger, dem ehrsamen Augsburger Stadtschreitde auch
noch etwas nachzutragen. Als einer der ersten is&igi¢é sammelte
er romische Altertimer in seiner Heimat und sog#reiner Reise
in Italien und brachte die Skulpturen, Minzen urahbschriften in
sein Burgerhaus in Augsburg. In vielbeachteten Atdsn teilte er
seinen Zeitgenossen die Funde mit. Zu einer angeion Apulei-
us verfaldten medizinischen Abhandlung tber diekngil der Pflan-
zen machte er Anmerkungen, die sein umfangreichessefV doku-
mentieren.

In seinem Besitz fand sich unter anderem die Clkrmoin Otto
von Freisingen (mit zahlreichen Randbemerkungen Rentinger
selbst), dieGestavon Kaiser Friedrich I., von Celtes 1507 im Kloster
Ebrach,entdeckt, die er unter dem Namen Gunther Ligurinus ver-
offentlichte, und die Chronik von Eberhard von Regjgurg, alles
Texte, die frei erfunden sind und heute kaum ndsheaht gelten
kénnen, aber soweit in unser Geschichtsbild inegsind, dald sie
echt seinmussenEr besald auch Abschriften der Gotengeschichten
des Prokop und des Jornandes, der Langobardengasclkies War-
nefried und Paulus Diakonus, der Chroniken von @regn Tours
und Regin von Priim weitere Texte Gbel die Sachse undNormatr-
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nen die alle verdachtic genu¢ sind um der Besitze unc Verwerte
dieser Werke selbst in Verruf zu bringen. Ein Natihé Peutingers
vermachte alle seine Schétze den Jesuiten, aucbhedigfnmte Miinz-
sammlung mit mehreren tausend Exemplaren, aberndisten Be-
weisstiicke fehlen seitdem. Angeblich habe CeltesHandschrif-
ten nach Wien gebracht.

Von Interesse ware auch die Deutschlandkarte dkel&lis Kusa-
nus, die Peutinger herausgab, sowie ein griechis&toelex, Hiero-
glyphice des Horapollo(schon der Titel ist verlockend), den er einem
Italiener zwecks Drucklegung 1515 in Augsburg uberg

Einer von Peutingers engsten Vertrauten, der vdichutiele die-
ser alten Handschriften herstellte, hieR Johanna@sr@s. Mit einem
anderen aus dem Kreis, dem schon erwahnten Triseniiberwarf
Peutinger sich, weil dessefPlagiaté¢ gar zu offensichtlich waren.
Dabei handelte es sich um das Gegenteil: Man stight bei antiken
Schriftstellern, sondern schob ihnen Texte untar@egenzug mulite
sich Peutinger gefallen lassen, da? man seine weitesC,Entdek-
kunger” nicht erns nahm

Beim Blick in die Werkstat del Falsche sinc mir viele Kniffe unc
Kunstgriffe aufgefallen, ich méchte noch einige &mwven:

Der oft zitierteSuidas richtiger dieSuda,ein griechisches Lexikon
mit literarhistorischen Artikeln, ist heute anerkdaermafllen erst
gegen 970 geschrieben worden. Dankbar ist man xdber Fille der
nur hier erhaltene Nachrichtel der Literaturgeschichte die jedoct
»eilig, ohne Kenntni¢ unc Kritik« zusammengeschriet sinc unc
»zahlreich: schwert Mange unc Irrtiimer< enthalter Die Sudadiente
wohl als erste Inventa fur die Erstellun¢ del antiker unc der mit-
telalterlichen Schriften. Wann sie wirklich verfaBt, muf3 offenblei-
ben. Da sie in spaterer Zeit fjecht’ im Sinne klassischer Griechen-
literatur genommen wurde, ist sie heute ein gesthahes Dokx-
ment der Klassik. Dabei muR3 sie nicht unbedingtosichnter Kon-
stantin im 10. Jahrhundert verfal3t sein, sie konseh von den
Fluchtlinger nacl 1453 verkau worder sein

Dante hatte nur gan: wenige antike lateinischi Schriftstelle ge-
kannt, als Dichter kannte er wohl nur Vergil, Ovldikian und Ho-
raz; von Homer wuflte er nicht mehr als den Namen.&ieche
namen Pilatc aus Salonik (gestorberl36€ in Kalabrien hatte ers-



mals eine lateinischt Ubersetzun del llias und von Teilen der Odys-
seein ltalien verkauft. Boccaccio wertete sie aus,rabach heutigen
Gesichtspunkten waren diese Ubersetzungen elemidep&werk.

Jedenfalls kannte man in Europa bis Anfang desJabrhunderts
die griechischen Texte nicht, nur deren Inhalt duacabische Uber-
setzungen, die ins Hebraische und Lateinische tdggh wurden.
Ein Buch wie das Apotheker-Standardwerk des gréetlen Arztes
Dioskorides konnte also durch drei Ubersetzungsstufjehen und
wurde natirlich dabei reichlich verandert, gekluetd bereichert.
Auch mit Platos Werken ging es uns da nicht besser.

Gerade eine Generation vor dem endgultig€erlust’ von By-
zanz (1453 an die Osmanen) begann das Interesseigamalen grie-
chischen Bichern. Viele hundert Kodizes wurden nkahen ge-
bracht oder als Abschriften hergestellt. Cosimdvigglici steckte grol3e
Teile des riesigen Familienvermégens in den Aufbaner Bibliothek
klassische Werke die er von griechische Flichtlinger aufkaufte
144C eroffnete er eine Schule fir neuplatonisct Philosophiiin Florenz
an det sc beriihmt(Leute wie Marcelc Ficino unc Bessario lehrten
So begann im Abendland die Kenntnis Platons undnesei
Nachfolger Bessarion, Erzbischof von Nicaa, der zum Katholi-
zismus Ubertrat und in Italien hohe Amter erhibksald die reichste
Handschriftensammlung griechischer Werke, von deaerviele
selbst ins Lateinische Ubersetzte. Dabei ist schauszumachen, was
von ihm stammt und was auf Vorganger aus Byzanz egentuell
auf die Antike zurtickgeht. Das Bewulitsein fur Astbraft und Ur-
heberrechte war noch nicht vorhanden. Es ging uenldee, um
Philosophie und Theologie. Man verlegte gern eig&uexlanken in
frihere Zeiten, um sie mit Autoritdt auszustattAoch an Ficino,
der Plato, Plotin, Jamblichus usw. Ubersetzte,disser Eifer, Chri-
stentun mit hellenischer Geis zu verbinder auffallig. Der erstmal
149¢€ in Floren: herausgegebe Lukian von Sarmosat mach einer
sehr christlichen Eindruck, es sind 80 Schriftem viom Uberliefert,
,hicht alle echt Am Ende ist eine Quellensichtung praktisch unmdg-
lich.

Sc wie mar sich der antiker Stadt¢ als Steinbrucl bediente sc
benitztt mar auct die umlaufende Texte unc Fragment als will -
kommeni Fundgrube, ohr danactzu fragen,wetr sie erfunden ode
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gefundel habe Zunéachs warer bei der spatmittelalterliche Her-
stellung einer karolingischen Geschichtsschreibnngh Zeit und
Raum voéllig unwichtig gewesen. Hrabanus hat in eeChronologie
ein ganz eigenes Konzept (Lozovsky 1996). Aber aeit Kenntnis
und dem entstehenden Grundstock antiker Texte G8egte sich
der Uberblick, wurde glaubwirdigeechtef, unkenntlicher. )

Nach der Entstehung des Papsttums in Avignon urssete Uber-
siedlung nach Rom Ende des 14. Jahrhunderts bedienWieder-
belebung der Antike in Italien. Als Grinder des Hanismus setzt
man Petrarca an, wenngleich der Begriff Humanismrst ein Jahr-
hundert spater auftaucht und dessen Verwendungsenem Sin-
ne erst rickblickend durch Winckelmann 1765 eingefiwurde
(Hunger, S. 525 f). Petrarca kennt aufRer Ciceroe&e und anderen
Klassikern auch schon einen frihgirchenvatef, Augustin. Lei-
der sind fast alle Manuskripte, die er benutztegchageine eigenen
Abschriften, verlorengegangen, weshalb eine soefrilenntnis des
Augustin nicht mehr nachweisbar ist.

Dieser immer wieder behauptete Verlust jener Blchdie bei
einigen Humanisten héhere Verehrung genossen alRdliquien«
(bei Hunger, S. 547), entbehrt jeglicher Erklarubge Briefe dieser
ersten Humanisten sind ja in gro3er Zahl erhali®@a.schreibt Pe-
trarca an seine Lieblingsdichter, von denen er lddrt Jahrhunderte
getrennt ist, als wéren es Zeitgenossen. Er eithebtLebenslaufe, als
wirden sie sich zu seiner eigenen Lebenszeit dbspieSelbst
Machiavelli schreibt 1513 noch in diesem Sinne: esHimpfinde ich
keine Scheu, mich mit ihnen zu unterhalten undnsieh den Grun-
den ihres Handelns zu fragen; sie aber antwortenwdgil sie Men-
schen sind.« (bei Hunger, S. 539) Diese emotiomNdhle ist doch
sehr bezeichnend. Bis hin zur Ausdrucksweise unchi&ehreibung
ist man sich fast gleich. Kein Wunder! Es handelh ga um die Wie-
dergebur

Eine derartig¢ , aktive Rezeptio” del Antike schein mir nur moglich
weil das eigene Weltempfinden mit jenem der Antik#lig verschmilzt,
was bei einem (theoretischen) Abstand von andértdahrtausenden
unvorstellbar bleiben mufR. Von der liebevollen Nawoiung zur
einfihlsame Neuschopfun alter Texte is nur ein kleiner Schritt



Diese ,,Wiedergebul” (Renaissanc: hal mit gan: unterschied-
chen Erzeugnissen aufzuwarten. Neben den offerigiblen Fal-
schungen gibt es aber auch die bewul3te Rettungréalsirener Denk-
maler, die Wiederherstellung aus Fragmenten und Aliéwertung
miindlicher Uberlieferung zur Schriftwiirdigkeit. Figteren relative
Echtheit spricht oft der heidnische Inhalt. Man teufast nichts mehr
vom Heidentum und erntete keinen Ruhm mit seinetturRg. Oft
mulRte man die mittelalterlichen Texte umarbeiterie Romulus-
Sammlung von Fabeln, die angeblich 350-500 gedwtmievar (und
vermutlich aus dem 11. Jahrhundert stammte), hatiden frihe-
ster Fassunge nochGotter Tempe unc Opfer

Hochbllte

Das Kloster Monte Cassint war als Falscherwerksta durchau
fruchtbal gewese und hatte mancht wichtige Schrift hergestell
»Bruni unc Poggic warfer 1407 ihre Auger erneu auf die Bestand
von Monte Cassinc wo bereit: Boccaccic reiche Ernte geborge hat-
te: der Erfolg ihrer Aktion entzieht sich unsereenftnis — vielleicht
wurde er auch absichtlich verheimlicht. . . Daneber Poggio stets
auch als Kopist tatig, wobei das Abschreiben gleeitig als Ubung
des eigene Stiles galt.< (Hunger, S544

Die groRer Zahl klassische Texte wurde abe in Deutschlan
geschaffen. Nicht zuféllig fand dgfReformkonzit in Konstanz statt
(1414-1418), in dessen Umkreis die besten klostee Schreibstu-
ben lagen. »Im Gefolge des Papstes Johannes X2dgen zahlrei-
che Humanisten als Sekretare oder Schreiber dereknach dem
Norden unter ihnen Bruni und Poggio.« (Hunger, S. 540¥ Fan-
gen Reisen durch Deutschland und Frankreich bié mawgland, wo
Poggio bis 1423 weilte, brachte er eine Menge Hamisen zusammen,
die er teilweise vorher bestellt hatte. Er kopiestegleich, was er
erwarb, un liel? die Originale niemande einseher

Das Basle Konzil (1432-1440 war kaunr wenige erfolgreich. Hie tai
sich Giovanni Arispa hervor, der auch zahlreicheiedpische
Handschrifte aus Byzan: ,rettet¢’. Nikolaus Kusanu: ,entdeckt”
16 Kommodier des Plautus von denel 12 nocl vollig unbekanr

5¢



waren Auch in Ungarr war mar fleiBig, Kdnig Matthias Corvinus
liel? eine groRe Bibliothek mit Kodizes flllen. Feasco Sassetti sam-
melte in Frankreich 67 Bande lateinischer Schaflst, meist ,Besta-
tigunger” schor bekannte odel zumindes vorausgesagt Texte

Dies sinc nur einige ausgewahli Einzelheiter del Aktion, die fasi
ganz Europa ergriffen hatte. Sicco Polenton ha#t®7leine erste Li-
teraturgeschichte der Lateiner (in 18 Banden) dgdstellt. »Er sieht
die lateinische Literatur von der Antike bis zu Beta als Einheit.«
(Hunger, S. 545) In Bobbio, einem anderen berihniélscherort,
stield man auch auf unbekannte lateinische Grameratikd Metri-
ker, unter anderen Terenz, der 1497 in Mailand wedrwurde; »die
Handschrift ist unterdessen verlorengegangen wieahlreichen
anderen Fallen: ein Beweis dafiur, dal die Humamisté ihren Er-
werbungen keineswegs so sorgfaltig umgingen, wien mach den
enthusiastischen Briefen erwarten sollte, mit desenden Freun-
den ihre Funde mitteilten.« (Hunger, S. 546) Gabgeaehen davon,
dal diesg,Reliquiert’ unglaublich hohe Preise kosteten, die meist
von furstlicher Mazenel odel derKurie selbs bezahl wurden

Der Falscher auf dem Stuhl Petri

Dieser nur mehrfacl erwéhnte Piccolomin (ak 145¢ Paps Pius ,I1.“)
sollte man sich kurz anschauen, denn er ist eisdpr Renaissance-
Mensch, der sein Leben fir die Nachwelt héchst mildd gestaltet
hat (wie Paul C. Martin in einem Vortrag am 23.1998 in Leonberg
darstellte). Vermutlich unternahm Piccolomini diglgehung seiner
personlichen Daten schon flr seine Zeitgenossemjtdsie ihn zum
Papst wahlten. Das Dokument ist iBodex Reginensign Vatikan bis
heute erhalten. Piccolominis Geburtsdatum fiel eiljeh auf einen
sehr unglnstigen Tag, den 24. 8. 1405. Saturn sta@pposition zu
Sonne, Mond und Venus, auRerdem Mars in OpposiioMerkur,
das sind alles negativ interpretierte Momente. \ded 24. August
galt den klassischen Romern ganz besonders aldeedithr Tagx,
weil an ihm die Geister der Unterwelt heraufzusteigpflegen, wo-
vor die gewohnlichen Sterblichen eine schreckli¢hecht hatten,
wie Cicerc schrieb



Also andert: Piccolomin seinel Geburtsta unc wabhlte einer ho-
roskopmaRig ungemein glnstigen Tag, den 18. 106,146 Sonnen-
aufgang um 6 Uhr 49, an dem zwei klassische Glimkstellationen
vorlagen: Venus-Jupiter-Trigon und Sonne-Saturrgdni, dazu
Merkur und Venus in Konjunktion. Besser geht's kaum

Als Geburtsort konnte er aber leider nicht die eavigfadt ange -
ben, denn er stammte aus dem kleinen Dorf Corsigtarder Tos-
kana; es fand sich nur ein wenig bekannter Mann Atgike, ein
Offizier Sullas mit Namen Corsinius, nach dem dawflbenannt
sein soll. Was blieb Pius Ubrig, als die winziggsGnaft mit pracht-
vollen Geb&auden auszustatten, 1463 zur Stadt Zérerkund einen
Bischofssitz dort einzurichten? Der Ort hiel3 forRienza (wohl von
pius = ,fromm“) und glanzt auch heute noch als Touristenattraktio
wegen seines Domes, Bischofspalastes, Stadthausksar allem
des prachtvollen Palazzo Piccolomini, der den Naswner Familie
trag! unc von ihm selbs entworfen wurde

, Eigentlict hiel: diese Manr Aneas Silvius, unc sc fanc er seinel
Papstname schor bei Vergil (Aneidel, 378, vorbestimmi Sumr pius
Aeneas =,Ich bin Aneas, der Fromme. “. Entsprechend gestaltete
er sein Wappen mit einer Devise, die einen weitdtapst aus seiner
Familie voraussagt (seinen Neffen, Pius Ill., dérTage regierte).
Seinen Vorganger Pius I. (142-157, Martyrer undligiei) hat er aller-
dings frei erfunden; dessen Briefe gelten auch &&tbhen Theolo-
gen heute als Féalschung. Er soll der 9. Papst gawssin, denn Aneas
Silvius hatte es mit der heiligen Zahl 9, sie kdhrseiner Schrift und
seinen Bauwerken haufig wieder. Diese Schrift, emenderschone
Autobiographie, die er an Silvester 1463 abschlafgnert in Stil
und Aufmachung an Casa@allischen Krieg.Sie beginnt gleich mit
der edlen Herkunft der Piccolominis aus Rom, dékd@r) nach Siena
in der Toskani umgezoge waren wozL Burckhard anmerkte
»Vermutlick hatte el nichi be Lust gehabt, ei Juliel zu sein.«

Seine Lebensgeschich ist abe auct ohne die Beschdnigunge unc
Falschunge schor aufregeni genug Mit 26 Jahrel war er Teilnel-
mer am Konzil von Basel, wurde dann Geheimsekrd&s Kaisers
Friedrich Ill. und empfing von ihm die Dichterkran®urch seine
Vermittlung konnte er den Kaiser zum Verblndetes #apstes
Nikolaus V. gegel das Basle Konzil machei undwurde dafti mit
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denr Bischofsstul von Triesi belohnt Das Konkorda von Wien 1448
das die Basler Beschlisse nichtig machte und detsdeen Kirche
die errungenen Freiheiten wieder entril, ist haigitBch seine Lei-
stung. Zeh Jahr¢ spate war er selbs Paps geworder

Getauf wurde diese Manr in einen noclk vorhandene Taufbel-
ken einer ganz kleinen Kirche, einer sogenanntavdlidie unter-
halb der heutigen Mauern von Pienza liegt, wie hfaveiter aus-
fihrte. Uber der Eingangstiir sieht man ein schlafiggiges Mon-
ster, flankiert von anderem schrecklichen Gewdirrariber in ei-
nem Fenster steht eine recht heidnisch anmutendel3& Muttef,
und auf den Saulen in der Kirche erkennt man aughSthlangen
und altheidnische Symbole. Ware nicht eine etwagé¢ii anmutende
Szene der Heiligen Drei Kdnige Uber einer Seitertiisehen, dann
wirde man kaum erkennen, dafl} es sich um einertliches Tempel
handelte.

Tatséchlich sind auch die anderen Pieven der Taskannd es
gibt Hunderte, oft gar nicht als Kirchen erkennbarin dieser un-
christlichen Art geschmickt. Eigentlich sehen sii¢ imrem einfa-
chen Grundrif3 und den Schmuckmotiven wie heidnigarapel aus, die
allerhdchstens an Gnostiker oder Arianer denkerseias Das
macht naturlich stutzig, wenn dieser gewaltige Bapsr mit der
Unterstitzung des albanischen Helden Skanderbdgefasn letz-
ten Kreuzzug des Abendlandes gegen die Turken zevgetdpracht
hatte, noch in einer derart heidnischen UmgeburgWwelt gekom-
men war. Es macht aber auch deutlich, wie wichéimes Falschungs-
aktion gewesen sein muf3! Gewil3 ging es ihm beiNBugestaltung
um die Weltgeschichte im GroR3en, die kleinen Piesemer Kind-
heit vergal er.

Absolur unchristliche Gestal habel soga einige grol3¢ Kircher del
Toskana, etwa in San Chirico, wo aul3er modernerzidilgungen
nichts auf den katholischen Charakter des GebasaldeRen 1aRt. Die
Ungeheuer und Fabelwesen sprechen von einer ulng fvémden Welt,
die durch Gehirnwéasche ins Dunkel des Vergessegstig® worden
ist. Moderne Deutungsversuche muten grotesk anzesgen klar, dal3
wir keine Ahnung von jenel Geisteswe haber Allenfalls konnet einige
Gestalten mit derOffenbarung des Jobannes in Verbindung gebracht
werden abe auct dasist nur ar der Haarel herbeigezoge

61



Dagegel sind Kunstwerke der Antike, etwe rémische Gemmen
die Martin in seinem Vortrag daneben stellte, aesgtlben Form-
empfinden entstanden, oft sogar vollig gleich, Eovedren zwischen
der romischen Antike und dem katholischen Christentdes 15.
Jahrhunder nurwenige Generatione verganger

Marc Aurel, der christliche Kaiser

Furstenspieg: wurder von Herrscher als Testamer fir ihre Nact-
folger, also meist ihre S6hne, geschrieben. Dasitetieste Vorbild
der Renaissance wurde der von Petrarca. An byziactien und
persischen Hoéfen gibt es sie schon ab dem 10.dlrhdndert. Sie
hatten nicht nur erzieherische Wirkung auf den jégen Thronfol-
ger, sondern auch einen allgemeinen Sittenmalstadié Adligen
und Gebildeten zum Ziel. So sind sie einerseitalideerend, ande -
rerseits Abbild ihrer Zeit. Wenn ein Firstenspiegfadichtlich in frihere
Epochen zurickprojiziert wurde, dann geschah diesnfalls aus
leicht verstandlichen erzieherischen Grinden: DasrbWd der
Ahnen, das der jetzigen Generation wie ein Spiegejehalten wird, hat
starkere Wirkung als der erhobene Zeigefinger desmHPapa, auch
wenn er ein regierender First ist. An Lebenden sietm die Schwachen
allzu scharf, nur Tote glanzen im Strahlenkranzididerihrbarkeit.

Der wohl berihmteste Firstenspiegel aller Zeitdneige solche
Ruckprojektion: Reloj de principes(Sonnenuhr der Firsten) von dem
Geistlichen Antonio de Guevara, geschrieben 15831524 fir den
seinerzeit machtigsten Mann der Menschheit, Kakksat V., in des-
sen Reich die Sonne nicht unterging. Diese ,grdiftearische Fiktion
der Geschichte ist eine Art Schlisselroman mit biographischen
Einzelheiten aus dem Leben des Kaisers. Er wurdiemb in samt -
liche europédischen Sprachen Ubersetzt und Ubeftéigan Aufla-
genziffern alles bisher Dagewesene; man nennt das Ben »Best-
selleidel Renaissance

Antonic de Guevari (148(-1545) dei Autor, kanm schor mit zwolf
Jahren an den Hof der Katholischen Kdénige (Isabel Eerdinand
von Kastilien) als gerad die letzte islamischit Bastior Spanien fiel
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unc Kolumbus in Amerika landete weitere zwolf Jahre spate wur-
de er Franziskanerménckez1 berief ihn Kaiser Karl V. als Prediger
an seinen Hof, wo er ats27 als offizieller Chronist tatig war. Karl,
ein pedantisch ehrlicher und sehr frommer Menscftignhielt sich
gern mit dem geistspruhenden Mann und nahm ihnalah seinen
Reisen quer durch Europa mit; sogass auf der Expedition nach
Tunis war Guevara dabei. Achtzehn Jahre lang waBezater von
Kaiser Karl V., wurde auch als Diplomat mit versatiénen Missio-
nen beauftragt, war Inquisitor und Friedensstiftayfte eigenhan-
dig 27 000 Moslems in Andalusien, richtete eine Druckesigi, ver-
sorgte Krankenh&user und Schulen und war vor adembegnade-
ter Schriftsteller del die modern: Gestal des Roman ins Leber rief.

1
238 AMES A LdfRegEpact Erscheine des , Frstenspiege®, legte er

Guevari war einel der wichtigster Mannei seine Zeit, er bekle-
dete nacheinander zwei Bistimer und galt den Hustanials gro-
Bes Vorbild. Kaiser Karl hatte als erster die Owidfnandschrift des
Romans zu lesen bekommen, und erst nachdem ergiesagnet
hatte, gab Guevara sie heraus. Dies alles spriettlidh daftr, daf3
die Fiktion im besten Sinne aufgenommen worden wat als Leit-
bild der Offentlichkeit ibergeben werden konnte.

Allerdings: Das Buch ist reine Fiktion! Die zahbkben ,Zitate
griechischer und lateinischer Schriftsteller, stedd¢kstimlich und
witzig, sind durchweg erfunden, meist voller Ironliele Autoren,
die zitiert werden, haben nie gelebt, und Blchée, e bekannten
klassischen Autoren unterschiebt, gab es nie.rSiited Brauche, die
er der Antike anheftet, sind pure Phantasien. Dkes ast farben-
prachtig und amisant, auch frivol-erotisch und $gafhd wurde
mit groRer Begeisterung vom Publikum, von regiemmndrirsten
bis zu Klosterschiilern, verschlungen.

Guevara hatte seinen RomBas Goldene Buch von Marcus Aurelius
Severusgenannt. Es mufd wohl in déuda,jenem bruchstickhaften
Lexikon aus Byzanz, eine Notiz tber diesen romiscKaiser und
eine von ihm verfal3te Autobiographie gestanden hakauch
Briefe sollte es von diesem Mitregenten Antoninga®en haben.
Guevara machte sich diese Erwartungen zunutze ohdeb, was
nicht mehi vorhande war. Er tal es gan: im Stil seine humanist-
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schel Zeitgenosse nur eber ehrliche erfunder durchsichtige
humorvoller. So verfaldte er auch diemilienbriefe dieses Kaisers (in
zwei Banden, 1539 und 1542 erschienen), die ederdal Riesener-
folg wurden und durch ganz Europa kursierten. Saeew stilistisch
an Cicero orientiert und an berihmte Personen eicdie langst
tot waren, voller unmdglicher Ereignisse und Zegialpen. Da der
Autor mit einer Notiz, er habe das Manuskript desskrs Marc Aurel
nach jahrelangen Suchen in ganz Europa endlichemBibliothek
des Cosme de Medici in Florenz gefunden, Echtheitspiegelte,
beschimpfte man ihn aus gewissen Kreisen auch idmdr und Fal-
scher, was er aalglatt an sich abgleiten lieR3. &tehsogar Grabin-
schriften und andere Dokumente vorgetaduscht, weilhen so ein-
fiel.

Desgleiche begani mar sein¢ andere Blcher zumr Beispie die
Kuns des Navigierensoder die Dekade der Casarenclie zunachst als
historische Abhandlungen gegolten hatten, nun akugohistorisch
unc erloger zu bezeichner Der Humanis Pedrc de Rhue verlangtt
154C in drei Briefer kategoriscl dal. bei derartigel Abhandlunge
absolut: Ehrlichkeil vorherrsche solle abe Guevari antwortet: ihm
verachtlich ironisch. Er schrieb, er habe nichffemmt daran gedacht,
dall man seine Dichtung ernst nehmen wirde, demgyhaabe ohne-
hin nur an die Bibel, weshalb er es sich erlaubénnk, Geschichte
schodner und anders zu erfinden, als sie in dend&uadtande.

Da es ein groRer Genul3 war, diese Spinnereiersen,l@ielt man den
Dichter fur einen aufRergewdhnlich klugen Kopf, undr Sau-
ertopfe nahmen Anstol3 daran. Die Wirkung dieserisetfenden
Science-fiction war dermaf3en gut, dal} sie zum riegestand der
europaische Dichtun¢ wurde

153¢ schriel er ein ar Horaz orientiertes Buc Verachtung des Hofes
und Lob des einfachen Landlebeimsden er Rache flr 48 Jahre héfischel
Lebenszwanges nahm, aber auch dieses Buch wararit$tt gemeint,
sondern ein mit brillanter Rhetorik als reine Laétrr abgefaliter
Spal3.

Im Urteil der Nachgeborenen bekommt Guevara hoécEdteen
(ich zitiere aus einem spanischen Lexikon): »Er vesm genialer
Schriftsteller, der die kolossalste und gelehrteRteodie des Huma-
nismus schuf, wobe er sict in fahigste Weise derVolkssprach be-
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diente (die Humanistel schriebel ja alle Latein!) und diese unge-

mein bereicherte. Nie mehr nach ihm wurde ein ganzeitalter
dermalRen intelligent und gebildet durch den Kakamogen. Da er
einen der verantwortungsreichsten Posten im Weltrddarls V. in-
nehatte, konnte er sich das erlauben, und Karlssalbterstitzte
ihn darin.«

An Nachahmern hat es nicht gefehlt. Das bekannt@atd ist das
englischeGolden Bokedes Marcus Aurelius von 1535. Darauf folgte in
kostlich modernem Englisch 1550he Diall of Princes.eine verkurzte
englische Ubersetzung von Guevaras Buch (sieheldblg, S. 66). Da
die Angaben Uber den Kaiser Annius Verus (oder $isyeAntoninus,
seine Abstammung und seine Familie, HauslehrefFuadnde, durchaus
als historisch galten, gingen sie als Fakten dasesten aller romischen
Kaiser, Marc Aurel, in die Geschichtsschreibung ein

Den Vogel abgeschossen hat dann der Humanist urehtédrer
Michael Schuitz, der sich griechisigffoxita“ nannte. Er will aus der
Bibliothek des Kurfirsten Ottheinrich von der Pfain authenti-
sches griechisches Manuskript erhalten haben, m t&arc Aurels
wirkliches Tagebuch kopiert sei. Leider enthielesks Manuskript
auch einLeben des Proklogon Marino, also eine humanistische Schrift,
und damit fallt die Echtheit der Handschrift inscho

Der berihmte Drucker Conrad Gesner in Zirich hatteon 1545
ein Buch von Marc Aurel erhalten, es aber dann doicht verof-
fentlicht, weil er erkannte, dalR es nicht von demidér stammen
konnte (Theiler 1984). Jedenfalls trug er sich dat Idee, den Erfolg
Guevaras nachzumachen oder zu Ubertreffen, jedmttt im Sinne
des Satyrikers, sondern als Humanist mit einerdsern Arbeit, die
nun endlich als Firstenspiegel fir alle Zeit Vaibdein kdnnte. Als
er die Vorlage von Toxita erhielt, war er unschigssnd gab sie
schliellich seinem Bruder Andreas Gesner weiter, gl mit einer
lateinischen Ubersetzung von Wilhelm Holzmann (Xyer) aus
Augsburg sowie einer anonymen Ubersetzung der BssRBiogra-
phie von Marino 1559 herausgab. Das Buch nahm hllofé seinen
Weg und wurde ein Dauerbrenner. 1568 legte mameBasel zum
zweiten Mal auf. Der originale Kodex war damals @atlverschwun-
den. Versteht sich. Aber im Vatikan soll es Aussttervon paralle-
len Texten ,14. Jahrhunde”) geben

65



ﬁ , of Peinces. =
A 1| Compiled by the eeucvende father in

| ©od,Don Anthony of Gueuara, Bpl |

i fop of Guadix.Preacher and T304 |

nicler,to Charles the fpft Cmr
perozr of Home.

@nglvlthev onte of the Frenche , bp
Thomas North,feconde fonng
+9f the Lorde North,

Rpaht necelMary anb pleafannt,to all
gentelmen and whicpe
are loncrs of bertae,

Amors57.
 imprinted as Londom by lobn D7 sylavde.

Cum priwilegio,ad immpr imendum filum

Titelseite der englischen Ausgabe von Marc Aurels Erinnerungen
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Diese weltberGhmte ,Selbstbetrachtung” des Kaiser« Marc Aurel
waren — genau wie seine Briefe oder anderen Sehrift- weder in
der Antike noch im Mittelalter irgend jemandem bek& gewesen
(v. Gleichen-RufRwurm, 1913, Einleitung). Nur deilige Augusti-
nus hat sie erwahnt (der kannte ja alle humanistiscFalschungen),
und ein gewisser Bischof Arethas von Patras imJHhrhundert. Als
man in der Renaissance Seneca und andere Stoikétzeo lernte,
bestand groRer Bedarf an klassischen Texten jeeésté&srichtung,
aber erst mit Spinoza und Leibniz beginnt die Vbedtung ihrer
Inhalte. Die Zumutbarkeit wuchs schrittweise. Dieste moderne
Ubersetzung ins Deutsche (F.C. Schneider, 1864)gbmoch nicht
alle Sentenzen Aurels, es fehlen Uber hundert. REngerden noch
heute weggelassen, da gar zu unwahrscheinlich ifiiieneantiken
Monarchen, wie etwa die Verdammung der Knabenlighé6), die
der Kaiser seinem Vater in die Schuhe schiebt wsjdti. Oder der
Satz Uber die dem Kaiser suspekt erscheinende kstycht der
Christen (da steht tatsachliathristianoi, XI, 3, aber die Echtheit des
Satzes wird von Autoritdten wie C. R. Haines, Lomd®24, bezwei-
felt). Und ganz besonders die Verdammung der Zaubend des
Aberglaubens, was in der Antike noch kein Thema, wadrer den
aufgeklarten Humanisten auf den Nageln brannte.

Capelle (S. LI) bewundert die einzigartige Ehrlieftk »wie sie in
der uns erhaltenen antiken Literatur nicht ihreslen hat«. Es gab
kein Vorbild und keine Nachfolger dieser oft sehtimen Tagebuch-
aufzeichnungen. Er schrieb sie in einem unklassiscimit Vulgar-
ausdricken vermischten und fehlerhaften Griechistds man ihm
nachtraglich gern verzeiht, denn seine Muttersgraalar ja Latein
(Capelle, S. LlI). Die Formulierungen sind oft haPoseidonios, dem
Lehrer Ciceros, gebildet, von dem schon Senecaszigieben hat-
te. Aber »direkte Fragmente des Poseidonios simtdamismaliig
selten«(Theile1 1984)

Naturlick hatte delr Kaisel diese Selbstenthillunge nicht mehi
veroffentlicht; das mussen seine Privatsekretarehnseinem Tod
getan haben. Sie stellten die Sentenzen zu zwd@h&i zusammen, und
dabei kdénnten sich fremde Spriiche eingeschlichbarha

Schauen wir uns den Mann kurz an: Dieser romischisé¢ Mar-
cus Aurelius Antoninus (,,26. April 121 bis 17. Marz 18C“), aus vor-
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nehme spanische Familie entsprossel erlebte namlict in einel
Schlacht im Jahre 175, die er fast verlor, den Bedgs Himmels,
woflr er seine christliche Legiosic!) als Urheber ansah und Chri-
stenverfolgungen hinfort verhinderte. Was ihm leidech nicht ganz
gelang, denn schon vor Guevara hatte die Kirch&larc Aurels
Herrschaft die sogenannte 4. Verfolgung angesetzd, die konnte
man nicht mehr tilgen. Tertullian entlastet ihngdém er die Verfol-
gung von Lyon im Jahr 177 als »zu weit weg von Rdmegeichnete,
und Justin, der als Martyrer 165 in Rom starb, karinseinem Brief
(als Abschrift im Euseb erhalten) auch nichts Basehr bezeugen,
da dieser Brief von den Theologen als Falschungasshieden
wurde. Weitere Briefe von Christen an den Kais&, dan gern an-
fuhrt, etwa den des Athenagoras Uber das apokabipi Zeitende,
sind anachronistisch in hdochstem MalRe, weshalblé&rhés. 14) an-
nimmt, »Marc Aurel wird kaum die breiten Ausflihrwrggelesen
haben«

Sc gewant Aurelius als beinaht christlichel Kaisel grof3e: Anse-
hen

In Senece unc vor allenr Marc Aurels Texter ist stete von Gotl im
Singular die Rede, so als ware der Gott der Chrigtemeint. Das
machte diese Schriften der Nachwelt so angenehm.vbn Marc
Aurel ausgedriickte christianisierte heidnische d&oiphie kennt nur
eine Welt, einen Gott, eine Natur aller lebenden Wesenine Materie,
einGesetz unéineVernunft.

Eigentlich erscheint Marc Aurel in sein@&elbstbetrachtungewie
eine Idealgestalt, die nie gelebt haben kann, eimamistisch neu
formulierter Jesus, der aulRerhalb von Zeit und Raem européi-
schen Gestaltungswillen verkérpert. Und dieser &ashgswille
tragt die Zlge des 16. Jahrhunderts.

Nachzutragen ware noch der Ubliche dazugehdrigemieah wie
etwa die grassierende Pest, an der er starb, diptische Konigs-
kartusche mit seinem Namen und die vieJamtikerf Bildnisse, die
grolle Renaissance-Kinstler von ihm schufen, wieRksterstand-
bild aus Bronze im Vatikan. Und zum Schluf} seirneifaschen Briefe
an seinen Lehrer Fronto. Sie sind dermafRen schigiistd kin-
disch fur einen 25jahrigen Philosophen, dal} sie alarKuriosum
derFalscherzun gelter kbnnen Sie werdetr abe oft direkl zur Er-
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lauterun¢ der Selbstbetrachtungt herangezoge obgleict sie in
vollig anderem Sprach- und Gedankenstil verfafl3d sind unmaog-
lich von derselben Pers stamme kdnnen

Gegel der allgemeinel Wildwuchs der Falscherwerkstatte ginger
schon Ende des 15. Jahrhunderts scharfe Kritikedignum den Ver-
lust s&dmtlicher MaRRstéabe furchten muf3ten. Als betesten will ich
nur Valla nennen, der mehrere Falschungen aufdegkte in grol3e
Bedrangnis deswegen geriet. Er versuchte allerdinigh Vulgata-
Wortlaut des Neuen Testamentes nach dem griechisgheext’ ab-
zusichern, was ihm letzten Endes machtige Beschi¢zechaffte.

Poggio bemihte sich sogar, Hebraisch zu lernererdschon ahn-
te, wie wichtig die Benitzung von Quellgaus erster Harfdsein
wirde Aber diese Schrit'gelan¢ers del folgenderGeneratior

Der Fundamentalist Erasmus von Rotterdam

Der berihmtest Humanis wurde 146€ odel 146¢< geborel und
schrieb seine ersten Werke (ab 1495 in Paris) m gatem Latein.
Von 1499 an in England versuchte er sich auch imedhischen, das
er ab 1502 recht passabel beherrschte. Sein Boighier Torheit(in
Latein) hatte in elf Jahren eine Auflage von 20 B0ck. Diese Zah-
len stelle ich voran, um die Bedeutung des Mangeeg)e Wirkung
und das Ungewdhnliche zu betonen. (Ich folge wéiemal Camp-
hausen u. anjmm und lies1991)

Erasmus kampfte gegen den Judaismus (in der Kirgbesteht
sich) und férderte die Entwicklung jener Christalgder zufolge
Jesus auch schon vor seiner Fleischwerdung die hi@&ecder Welt
gelenkt habe. Diese beiden Punkte sind wichtigdié Beurteilung
der eingeschleusten ,Kirchenvater®. Im Jahre 1506 aiser Karl
V. zum Ratsherrn ernannt, schuf er die neunbanéigeonymus-
Ausgabe der Bibel und gab weitere neun frihchidbk#i Autoren
vorbildlich heraus. Er gestaltete dabei eine idgaitte friihe Kirche,
mar kénnte von romantischer Geflih sprecher

Unter Benltzuni des schor erwéhnte Textes von Laurentiu: Valla
(von 1505 galk er 151¢ ein griechische Neue: Testamer mit lateini-
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sche Ubersetzun heraus das er in groRte Eile geger die spanisch

Konkurrenz, die dasselbe ebenfalls gerade schumf@atense), in
einem halben Jahr fertigstellte. In der Vorrede dagitet er, viele
sehr alte Manuskripte verwendet zu haben, aberistasffensicht-
lich gelogen. Er hatte nur einige junge Abschriftar Hand, die
noch dazu voller Fehler und Licken waren. Ganzesyfeppen, wie
etwa den SchluR der Offenbarung, muf3te er aus ateinlischen
Vulgatains Griechische ,riickibersetzen®.

Der Arbeitsgang, fir den Erasmus wie gesagt in stirhEile und
mit Helfern immerhin noch ein halbes Jahr ben6tigse nachtrag-
lich gesehen unerklarlich. Wenn eine griechische lateinische Bi-
bel von Theologen seit 1300 Jahren benitzt, zitied kommentiert
worden war, dann hatte man fir die erste Drucklggoar noch die
eventuell angefallenen Anderungen einfiigen miss@mmutlich
hat Erasmus eine grundlegende neue Gestalt votgelsty dazu die
bisher unbekannte Einteilung in Kapitel und Verssahaffen.

Erst dieses Werk wurde zum Standardtext fir die enoel Bibel,
denn nur dieser Wortlaut konnte jetzt noch zitigerden. Drei Jahre
spater, mit etwas mehr Ruhe, kam dann eine mit M@ftbesse-
rungen versehene Bibel heraus, die Luther als Gagedfur seine
deutsche Ubersetzung diente. Ohne Erasmus héatkeiesn Luther
und keine Reformation gegeben, sagte man schonlsigati@rdings in
Latein).

Erwdhnenswert ist auch Theodor Beza (gestorben )i 6ddr
Freund und Nachfolger von Calvin, der gleich zwegeblich uralte
(,5. Jahrhundef} griechisch-lateinische Kodizes vorlegte, die scho
den nicht fortlaufenden Text mit Verseinteilung kab Sie sollten
der reformatorischen Bewegung in der Schweiz alsn@rlage die-
nen, wurden aber spater wieder fallengelassen.

Der neue Fundamentalismus, dallein die Schrift gelten liel3,
|0ste einhellige Empdrung bei vielen Theologen aetzte sich aber
durch. Endlich hatte man es schwarz auf weil3, wat @irklich
gesagt hatte. Die Tradition der Kirche trat demgedper zurick,
womit die — vielfach beanstandeten — alten ,Kircligar* an Bedeu-
tunc verloren, wa dei Kirche letzten Ende rech war.
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Konig Arthur wird geschichtlich

Periodel der Schriftglaubigkei wechselte ak mit Zeiten in denel
die Geschichtsphilosoph einer tieferer Einblick in die Eigenar del
» Geschichtsquelle’ hatten David Straul (um 1850) Wellhause unc
seine Kolleger bis hin zu Delitzsct (1910 wul3ter seh wohl, dal. die
israelische Geschichte, wie sie in der Bibel daeikeswvird, eine bunte
Mischung aus unzuverlassigen Erinnerungen, freuli@bten Mar-
chen, umlaufenden Anekdoten und Sprichen, gezi€ltepaganda
und verfremdeten Tagesthemen ist, bis zu 2000 Jadwk dem be-
haupteten Ereignis niedergeschrieben und spateh ngfach um-
gestaltet. Das schlief3t nicht aus, daf3 sich Stigediegener Litera-
tur darunter befinden oder religiése Einsichten \tdrerzeitlicher
Geltung, besagt aber eindeutig etwas Uber den risichen Wahr-
heitsgehalt der Bibel: Er ist gleich Null.

Nicht einmal die,apokrypheri Makkabaerbicher enthalten mei-
nes Erachtens irgendwelche Nachrichten aus demm@® 1uJahrhun-
dert v. Chr., wie sie behaupten, sondern hochsideslisierte Erin-
nerungen an Kampfe der letzten Jahrzehnte vor dem 1000 in
Paléastina, die epenhaft zuriickversetzt wurden.

Wie kommen dann eigentlich die Uberraschend passeqilierver-
bindungen zustande, die von heutigen Geschichtdfers in diesen
alten Texten entdeckt und als Beweis flr derentgthgewertet werden
(etwa nach dem Motto von Keller: »Und die Bibel tath recht!«)?

Es kommt tatséchlich auf die Sichtweise an, deneiirem funda-
mentalistischen Gesichtskreis wie dem unseren heutken diese
Selbstbestatigungen wie Beweise. Wer Troja findéh der braucht
nur irgendeinen Ruinenhigel auszugraben, der dadit.pOder
stand in Hisarlik etwa Uber einem der Torbogen:jd r&tadtgrenze,
Homers Zeit? Wer didias weniger liebt, entdeckt an derselben Stelle
Atlantis, wei es unsere Zeit ehe gefallt.

An einerr Phanome aus¢ England Konig Arthur (odel Artus), laf!
sich das plausibel machen.

Geoffrey Ashe (1986), ein sehr angesehener englisGeschichts-
wissenschaftler, halt Arthur fir eine geschichéidherson des 5. Jahr-
hunderts, obgleich dieser Held erst in den Romaaieri130 greifbar
wird. Die Romani setzel ihn an< Ende dei Antike mitter zwischel
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Goten Hunner unc Wandaler in die Vdlkerwanderungsze Das
ist einer dieser mythischen Begriffe, die irgendwaginmal gepréagt
wurden und seitdem geschichtliche Funktion ausié&a.die 40jahrige
Wanderung der Israeliten durch die Wiste Sinai ebilduch die
Volkerwanderung der Germanen, Franken, Sachsen desw.Beginn
dernationalerldentitat sie ist geradez ihre Vorbedinguncg

Die Erfindunc Arthurs lief im Anschlul ar die Karls des Grof3el fir
das Frankenreich. Naturlich mufdte Arthur g@allier besiegen und
wie ein groRRer Imperator England und die BretagiseBurgund be-
herrschen, wobei er seine Legitimitat wie ein gemseher Heerfuhrer
vom romischen Kaiser bezog. Da dies im 6. Jahrimipdedas er tra-
ditionell eingefiigt wurde, nicht mehr mdéglich war er-hétte seine Macht
von Byzanz beziehen missen, und das lag etwas itu—weverschob
man ihn ins 5. Jh., wie Ashe mit zahlreich@iter’ Chroniken unter-
mauert. Gegenuber diesen Texten mufd er ihn danm eomal um 5
oder 10 Jahre verschieben, und nun gewinnt er admhrend genaue
Daten, die den Leser geneigt machen, das ganzeldisssigen Beweis
anzusehen. Ashe schreibt dafiir selbst Geschichteurr Art, erfindet
und manipuliert und verwendet Quellen, die sich@erem Hinse-
hen als Romane desselben 12. und 13. Jahrhunaéptgopen. So geht
er sich selbst auf den Leim. Spatere Generationemlem diese ,L6-
sundg’ Ashes mit Hinweis auf seinen ausgezeichneten RufM\ssen-
schaftler verbindlich akzeptieren, und damit isthiir endlich zur hi-
storischen Person geworden. Aus dem WunschkonigRilieerzeit
wurde ein regierender Kénig Englands am Ende deikén

Gehen wir noch ein wenig ins Detail. Da haben win\Gottfried
von Monmouth eineGeschichte der Kénige Britanniendje 1136 fertig
geworden sei, aber nur in einer spéter Uberarksgitéassung vor-
liegt, wobei Ashe gern annimmt, dal? dieser Gotftfrike Uberarbei-
tung selbst vorgenommen habe. Arthurs Geschichi@mhizwar nur
einen Teil in diesem grolien Werk ein, aber man gatvden Ein-
druck, daf} die anderen Koénige vor und nach ihmzwdem Zweck
erfunden wurden, einen geschichtlichen Standpumkt glaubwdir-
digen Rahme fir Arthur abzugebel

Gottfrieds Geschichtebeginn mit Trojas Unterganc Das war im
12. Jahrhunde ein Fixpunk! wie spate die Sintflut odel die Zerst¢-
runc de¢ Jerusalem¢ TempelsDie zeitliche Festlegun diese Fix-
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punktes Trojas Unterganc war rech geschickt Er soll genai soviele
Jahre vor Jesu Geburt stattgefunden haben wie eligtzéit des
Dichters danach liegt, also etwa 1150 Jahre, soJéads als Achse
und Mittelpunk det Zeitweli dasteh

Ich vermute — de Ashe nichts Gegenteilige sag —, dal er schor hier.
gleich zu Beginn seines Buches, die alten Fabetadtzt und dem Leser
auftischen will, , Trojas Falf habe tatsadchlich rund 2300 Jahre vor
Gottfried von Monmouth stattgefunden. Mit Aneasy d@ch Italien
auswanderte und dessen Urenkel Brutus, der wedten England zog
und die dortige Insel, nachdem er sie von Rieses@iigmert hatte, be-
siedelte und nach sich selbst benannte, wobei eleaThemseNeu-
Troja“, das spatere London grundete, spinnt der Dichasr sthonste
Sagengarn, das die Zuhdrer jener Zeit so liebtenfolgen 75 Konige
mit Namen und Taten. »Nahezu alle von ihnen wareeugnisse seiner
Phantasie«, sagt Ashe (zitiert nach der deutschmersetzung von H.
Stadler, S. 17). Auch ein fliegender Wieland odéd&lus, hier Bladud,
fehlt nicht. Er stirzte Gber Neu-Troja ab. Seints&binig Lear herrschte
im 8. Jahrhunde vor Christus

Die Bekannthei der Sagenfigure unc ihre lokale Eigenstandi-
keit mit etymologiscl naheliegende abe doct originellen meis
» Sprechende” Namen wie hier denr des gescheiterte Fliegers sinc
ein haufige: Stilmittel diese Dichtungen Sc bestatige sich die Se-
gen gegenseitig! Es ist einerseits ganz menschdlaB, ein Englan-
der, der seinem Volk einen koéniglichen Flieger Alsherrn besche-
ren will, dessen Namen und Taten an die gelaufigagen anpalf3t.
Es bedeutet andererseits aber auch groRe Gelehegtaumid Fleil3,
wenn ein Forscher der Romantik oder ein heutigessétischaftler
aus solchen nahverwandten Namenskl&dngen und Essémniauf ein
gemeinsames ,indoeuropaisches Erlsehliel3t. Dal} die Gesetze der
Lautverschiebung oft nur etwas mit verschiedendir&bweise zu
tun haben, leuchtet den wenigsten ein. Die Ausdprast namlich
harter als das Schriftbild, in dem sie verzeichwied.

Und der Dichter konnte ja die schon bestehenden éfamnicht
mehr verwenden, wenn er eigenes schaffen wolltem88 Arthurs
Hund Cabal heiRen, denn Cerber(us) wére zu dufatigigewesen.
Als Cabal wird er zur eigenstandigeykéltischerf) Tradition, mit
Verlust des Inner-R und Umwandlun de< Schlul-R in L. Das ist
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lautgesetzlic korrekt denr die Lautgesetz wurder ja aus diesel
Beispielen abgeleite

Zurlck zu Ashe: Gottfried »Nahez! alle« der 75 Konige sinc alsc
reine Phantasieprodukte, sagt der Historiker. Dentikér aber stellt
sich die Frage: Wieso nahezu? Kdnnten in einem Rowi@ Tom
Sawyerund Huck Finnauch echte Personen auftreten, etwa nament-
lich der damalige Prasident der Vereinigten Staatéfarum nicht?
In einer Geschichte der Konige Britannied®nnen Casar, Claudius und
Trajan ihre englischen Beziehungen spielen lasgeh damit alles
vorher und nachher Gesagte zur Realitat stempeler Auch hier
halt sich Gottfried keineswegs an die Fakten, winnsie heute zu
kennen glaubt, denn in patriotischer Weise stellfest, dal} die Er-
oberung Englands durch die Romer gar nicht staitgdén hatte,
da die regierenden Konige Englands dem Kaiser ifrebut aus
freier Stlickel zahlten

Damit wird — immerhir 120C Jahrc nact dermr Ereignis — dies¢
Schande endlich abgewaschen. Ware es nach so |&egenicht
Grund zum Stolz gewesen, von den Rémern zivilisieorden zu
sein? Fur Ashe mul3 die Zivilisierung durch die Rbmechtiger sein,
denner bleibt bei del Eroberungsgeschich

Es folgt die katholischi Bewertung Alle Heider sinc Barbaren
also Pikten, Schotten und Sachsen; und alle Kediad Christen.
Auch wenn das englische Christentum im 5. Jahrhrinaeché&olo-
gisch noch nicht fal3bar ist, wie Ashe weil3, mulBatidumstand bei-
behalten werden. Belegt wird er durch schriftlicdaellen. Ein Erz-
bischof von London im 4. Jahrhundert holt sich ales Bretagne
Verstarkung gegen die Heiden in England. Die kaonstre Ver-
wandtschaft der Bretonen mit den Briten ist ja lke@kanntes Motiv
bis heute. Konstantin, ein Bruder des bretonisdkénigs, zieht nach
England, dessen Sohn siegt Uber die Barbaren urdl zum Konig
gekrént, ausgerechnet im Jahr 407, in dem — dasev@dttfried
wohl von Isidor — die Westgoten vom Rhein nach Sparzogen
und den ROmern diese Provinzen raubten. Die RaekeGeschichts-
schreibers ist s, denn sie kommt ohne Blutveegiedus. Der Sohn
diese Barbarenbesiegeist Arthur.

Wennbis hierhir alles erfunden war, da stehen wijetzt mitter
in dei Historizitat
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Als Quelle daftil nenn Ashe einer »galloromanische Gentleman
(S. 53), der ab 470 Bischof von Clermont war, ad&erals Heiliger und
als Schriftsteller Karriere machte und als Zeitgsso Arthurs
Augenzeuge von dessen Grofdtaten war: Sidonius éwpal. Er war
Schwiegersohn des westrémischen Kaisers — nunas, Zdlibat war
damals noch nicht allgemein — und stand im Briefvget mit vielen
Leuten, unter anderen dem Abt Faustus in Sudfracikyeler eben-
falls Schriftsteller war. »Einige von ihm verfalBBiicher sind uns
erhalten.« (S. 66). (Es sind aber nur drei Gediehté neun Bande
Briefe in schwilstigem und geschmacklosem Stil kema und diese
sind wahrscheinlich erst in der Renaissance abgefaftlen.) Da stehen
haarstraubende Protzereien drin: Inmitten des Claass die Goten in
Gallien angeblich angerichtet hatten, jagt Sidomoi$ geschwinden
Pferden einem Buchdieb nach, ergreift ihn, liest Bach gleich zweimal
und diktiert es seinen Schreibern (Plural), derexscBwindigkeit im
Niederschreibe er ausdricklich lobt. Diesen kuriosen Text zitiert
Ashe im Wortlaut, um uns zu zeigen, dal3 alles deinbtigkeit hat.

Dann gibt es fir Ashe noch andere Chroniken, dieekskraftig sind,
so zum Beispiel di&eschichte der Britewon Nennius (800-820, der ver-
wirrte Jahreszahlen anfihrt), einen Gildas vorhat die Annalen von
Cambrien ein Jahrhundert nachher. Aber sie alld swoiler Schauer-
marchen, und wenn sie sich auf Arthur beziehennddankt man, es
misse eine ganz andere Person gemeint sein: Erdaitd>der Soldat«
genannt, nie als Konig bezeichnet. Er heil3t soganesaudeur«, etwa
wie franzosischmaraudeur,,Wegelagerer, Rauber®. Fir Ashe ist das eine
Verballhornunivon IMPERATOR, ,Kaisel” (S. 94).

Aber wenr es docl zu buni wird, schlag Ashe vor, »dal ein Aus-
tausch der Feindbilder in der Heldenliteratur nicimbekannt ist,
wenn die Geschichte ihn verlangt. Das franzdsidepes Uber den
Tod des Paladins von Karl dem Grof3en, Roland, vedet die Fein-
de aus Basken, um die es sich tatsadchlich handelt8arazener«.
(S. 121). Wieso handelte es sich tatsachlich unk®&a#3 Es handelt
sich um ein Epos, das den Kampf christlicher Rigegen Sarazenen
darstellt. Eine tatsachliche Geschichte stand nidbtlell daftr, und
eine Schlacht gegen Basken ist nicht Tatsache, Befend und Karls
PyrenaenztL sinc Romanstick des 12 Jahrhundert die denKampf-
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geis' del Ritter geget sarazenisct Feinde starker sollten Das ist
die einzige Tatsache, die ein Wissenschaftler aums Rblandsliedher-
auslesen kann.

Aber Ashe hat auch etwas gefunden: »Wir haben @st mit Ge-
schichte, sondern mit Fiktion zu tun. Doch so vi€emen und Ein-
zelheiten von Arthurs gallischem Abenteuer erinnemRiothamus,
daR die Quelle dieser Inspiration auRer Zweifehgtauch wenn
Geoffrey (d. i. Gottfried) die Fakten manipulieithertreibt, verdreht
und sie neu ordnet.« (S. 120).

Also sind irgendwelche,Fakterf als Grundlage fir eine andere
Geschichte 700 Jahre spater verwendet worden. 8relem zwar
zeitlich und raumlich verschoben, verdreht usweratennoch ge-
lingt es Ashe mit Hilfe anderer verdrehter Chromkeie wahren
Ereignisse wieder herauszufiltern.

So bentzt er auch einen gewissen Sharon Turnel 89 in sei-
nem »bahnbrechenden Werk der Gelehrsamkeit« (S. didg8 Expe-
dition von Konig Riothamus beschreibt, der mit 130 0Soldaten dem
Kaiser von Westrom in Gallien zu Hilfe eilt. Turngetzt Riothamus
mit Konig Arthur gleich, und fir Ashe wird darause Beweisgrund-
lage seiner These, wenngleich der hochgelehrte éfruden Arthur
in eine viel spatere Zeit verlegt. Der Hauptbewsis Riothamus,
den »erlauchten Koénig, ist aber jener Brief dedo&ius, der meines
Erachtens eine absolut kindische Fiktion ist, eharlisant als der
Untersuchun wert.

An diese Stelle brecheich meine Kurzkritik von Ashes Bucl ab
Ich glaube, es ist deutlich geworden, wie Histarikergehen, wenn
sie aus Eper Geschicht herauslése wollen
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Kapitel 5

Die Wiedereroberung in Spanien

E< scheint dall diese Falsche del eigenel Geschicht odel der des
Gegners damals — ich meine in der Renaissance -waitnerbreitetes
Spiel war. In Spanien ging man nicht weniger flgiGiu Werke,
dafir mochte ich drei Namen nennen, die stellvéetrd fur den
weltlichen Teil der,Aktion“ stehen kdnnen: Pedro de Medina, Juan
Viterbo und Gerénimo de la Concepcion. Sie schrielBeschichts-
bucher und Geographiewerke, die so echt wirken amdjut durch-
dacht sind, dal3 ich ihnen einige Jahre hindurchdeuf Leim ging
(1977, Kap. 22). Die von ihnen verwendeten Queligiissen aul3er-
gewdhnlich gut sein, denn viele ihrer Behauptunigessen sich heute
archéologisc im Geland nachweiser Doct dadurcl werder die
» Chroniker” nicht echt Die Koénigslister del iberischel Vorgeschicht
sinc sc erfundel wie die dei griechische odel rémischel odel cha-
daischen Konige. Jene hatten ja auch erstaunlihissen der Antike
bewahrt und viele Volltreffer zu verzeichnen. DecimoDie Reihenfolge,
alle Jahresangaben und Eigennamen digsterrschef sind pure
Phantasien.

Da gibt es eine Liste, die mit Thubal, dem erstémig Spaniens
nach der Sintflut-Katastrophe im Jahre 2102 v.Cheginnt; er hat
das Land neu besiedelt und ihm Kultur vermittels. ielgen Stadte-
griunder und Religionsstifter mit klingenden Namé&eiterfihrer
und Wissenschaftsférderer in bunter Folge, mit défichen Thron-
streitigkeiten, Eroberungszigen und VerbannungarchAbekannte
Namer tauchen auf wie Herkules und Hespero und schicéi3ier
Rebell Caco, der von 1303 bis 1267 v.Ztr. ein m&zzo einlegt und —
abgesehen von der Datierung — fast schon gesdbfantl Charakter
hat.»Si non e vero e ben trovatopflegt der Italiener dazu zu sagen:
Ist's auct nicht wahr scist's doct schor erfunden

Und wenr mar danr die Rest¢ det uralter Stadte die heute nie-
mand mehr kennt, nach diesen Berichten wiederfindatn ist man
Uberrasct unc nimmi alles fir bare Mnze Aber Ruiner von gar-
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zer Stadter unc Burger lassel sich eber nicht verheimlichen die
kannte man in dem altertumsstichtigen Cinquecenéo Jahrhun-
dert) besser als heute, wiihlte sie nach SchatzednKumstwerken
durch und schrieb dartber.

Dabei hatte mich schon der seltsame Anknipfungsnarmebal,
Enkel Noahs, stutzig machen missen. Im katholiscBeanien ist
ein biblischer Name die einzig mdgliche Form derbArdung an
die Weltgeschichte, und in die muf3 eine Konigsligeirgendwie
eingebettet werden. Oder die Erwahnung des Herkules ja nach
griechischer Sage das Westland bereiste. Solcheb@sigtigungen
sinc gai zu auffallig.

1977 schrielich (S. 412): »Die Queller dafi (fur diese Darste-
lung der Vorgeschicht der Iberischel Halbinsel sind sc zuverlas-
sig wie die aller anderen Geschichtsschreibungeanéthon von
Agypten, Berosius aus Chaldaa, Eusebius u.a.« Eeeauso zuver-
lassig, namlich wertlos, wie ich heute erkennen muf3

Auch das Motiv fur die Falschungen ist wieder kiEakennbar.
Neber der allgemein grassierenden Sucht nach mdglicheh &/or-
fahren und einer hehren Vergangenheit ist in denmkWen Pedro
de Medina, Professor in Alcala, deutlich ein pstitier Anspruch
spanischer Herrschaft auf Suditalien herauszulesendamals (1540)
aktuell war und durch diesg§&eschichtswerk historisch untermau-
ertwerder sollte

Was von diesen bunt gewobene Teppict (act ja, Stromata =Tef-
piche hatte Klemens von Alexandrie seir Geschichtswer genannt
— was davor ubrig bleibt, wenr wir der geschichtliche Hintergrunc
als unbrauchbe erkennen Ein phantastisch¢ Bild der Renaissanc
eine Uberschwengliche Schopfungskraft, die in &ldfer Weise sich
ein Selbstbewul3tsein schuf, das unsere heutigeutkile erst er-
moglichte. Mit anderen Worten: Nach der ersten &usithung — eben
einer Ent-Tauschung — sehe ich keinen Grund, GlieRe Aktionzu
verdammen oder zu verachten. Nur sehen muf’ ich,dasalles
zustand karr und wie es mich bis heut¢ formte
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Die Kritik der fabulierten Geschichte von Antonio

Der seh angeseher unc hochgebildet Jesui Hieronymu: Romanu
de la Higuera aus Toledo (1538-1611) ist ein spiéscher, der leicht
durchschaubar ist, da der Humanismus in Spanienspég — nach
der endgiltigen Eroberung Andalusiens 1492 — ziintdkam. An
ihm mdochte ich noch einige Eigenarten zeigen, dig den Vorgang
derGroRen Aktiorin weiterer Sicht erscheinen lassen.

Wegen seiner brillanten Kenntnisse der alten Ge$dhiwollte
ihn der Orden Jesu schon 1563 aufnehmen, aber kHagsiedubte
sich lange und trat erst 1590 ein. In seinem Tedes]611 (nach an-
deren erst 1619) erschien in Saragossa sein gréBsshichtswerk,
die Cronicones,im Druck, war jedoch schon eine Weile vorher in
Handschriften in Umlauf. Fast alle berlhmten Les&ner Zeit, in
Spanien wie auch in anderen katholischen Landeamnren das
Werk als ech' an und lobter e< ausgiebig Nachdruck: erschiene
1627 in Cadiz unc Lyon, 164( in Madrid unc soga nocl spéter Da
e< dermal3e stark beachte worder ist, finder sich viele Informatic-
nen in allen mdglichen Verarbeitungen, die heuthhimehr auszu-
filtern sind. Und doch wurde der Betrygchorf 1652 aufgedeckt,
allerding: ers 1742in Valencie publiziert

Worumr geh es’

Higuere behauptete dal: er aus derr Klostel Fulde (ja, die Werk-
statten waren nicht so zahlreich) eine Handsclerifialten habe, die
Texte von mehreren spanischen Kirchenschriftstelder Westgo-
tenzeit enthalt, und nennt folgende Autoren: Flaviwcius Dex-
trus, Sohn des heiligen Pacian, den der heiligerodigmus zu den
Kirchenvéatern zahlte; Marcus Maximus, Bischof voard§ossa, den
Sankt Isidor von Sevilla als einen der »Berihmtéithete; Luitprand
von Pavia, seinerzeit weitbekannt; den heiligenuBoa Bischof von
Saragossa und engster Freund Sankt Isidors; Tejoan Zeitgenos-
sen desselben; Valderedo und Heleca und ander&d@iswon Sara-
gossa. Die darin dargestellte Geschichte der spheis Kirche vor
der ,Wiedereroberurfgwar so wohltuend fir das allgemeine Bedurf-
nis, eine moglichst durchgehende christliche Gesthilberiens vor-
weisen zu kdénnen, dal sie gar nicht schéner gestoéni werden
konnte.Da wurder Heilige geschaffe unc aller wichtiger Orter
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Martyrer mit entsprechend: Reliquier zugeteilt Bischofe eingeset:
und Synode abgehaltet

Higuere schickte die ,,Fragment” ar der gelehrteste Manr jenel
Zeit, den Bischof von Segorbe, Juan Bautista Ndez, sie sofort als
Falschung abtat. Aber nach drei Jahren starb dect®if, und Hi-
guera schuf eine neue Fassung, die viele Fehleedten vermied.
Aus denFragmentenwaren Croniconesgeworden. Statt fortlaufender
Texte prasentierte sich das Werk nun als Auflistamigg Jahreszah-
len, und in dieser knappen Gestalt konnte man héslser und leich-
ter betriigen. Die Angaben waren geschickt mit amddrigen ver-
mischt, die damals im Umlauf waren und bereitwil§jgglaubt wur-
den. Nicht von allen: Gaspar Ibafiez, Graf von Mgadéhatte das
Croniconmit zwei Abhandlungen angegriffen.

Das Druckwerk brachte naturlich nur die lateinisdbmschrift,
das Fuldaer Original sei in Gotisch geschriebenagmm. Nur wenige
Zeitgenossen machten sich lustig Uber den Unfug, mieisten
nahmen es als Dokument von unschatzbarem Wert»aug Reli-
quienk, teils aus Opportunismus, teils aus Dummhei¢ Mayans
sich ausdrickt.

Dieser Gregorio Mayans i Siscar gab namlich 174¥ atencia das
Spatwerk des berihmten und hochdekorierten Huneamidticolas
Antonio (geboren 1617 in Sevilla) heraus, das dieseht mehr ab-
schlieBen konnte, als er 1684 in Madrid starb. Altovar der Be-
grinder der heute noch grundlegeng&panischen Bibliothekund
besald neben einem wahrlich umfassenden Wissen salicst 30 000
Bande. Ab 1652 hatte er begonnen, dieniconesvon Higuera zu
kritisieren, und seine Kollegen davon in Kenntnesegtzt. Zunachst
war er sich noch nicht im klaren dariber, daf? els am vdllig fabu-
lierte Geschichten handelte, sondern glaubte, dafdiginale aus
Fulda nur verandert worden seien. Einige nicht weniberiihmte
Leute, so etwa Thomas de Vargas, versuchten, diesiderlegen
und Higueras Falschung zu retten. Als Grinde gatiermeist an,
daR die Nachrichten dogmatisch korrekt seien umth &iestens ins
Geschichtsbild einfligten. AuRerdem seien Higuerd s@ine Mit-
arbeite vorbildliche Gelehrt«von bester Ruf.

In seine Kritik der fabulierten Geschichtewies Antonio danr mit
grofdte Genauigke nach dal Higuera: Geschichtsbuc ein Mar-
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chenbuc ist. Einige Gelehrte wie del Graf von Mondjal in seinel
Kirchlichen Abhandlungenschlossen sich dieser Meinung an, vor al-
lem, weil kein Original des Fuldaer Kodex auffindiazar.

Aber diese, Kritik“ (Censura) Antonios wurde eben erst 90 Jahre
spater gedruckt, und da war das Unheil nicht mehzgmachen,
denn es waren — wie die Begrindung der Inquisifiotndie Druck-
legung lautet — in diesem »an Erfindungen so Uleen Jahrhun-
dert« alle Arten von Ligen geglaubt worden und sowedie ge-
samte Geschichtsschreibung eingegliedert, dall €iranung der
Quellen als dringlichste Aufgabe erkannt wird.

Diese ist natirlich nicht mehr durchzufihren, img&eteil: Durch
die Art der Gegenbeweise werden &ltere Ligenmarchen etwa
die Geschichten von Isidor oder Braulio, zu unutthen Tatsa-
chen zementiert.

Mayans gibt einen ausfuhrlichen Lebenslauf von NiscAntonio
und auch Hinweise auf den Falscher Higuera, dend®ivegs nur
als Strolch in die Geschichte eingehen mufl3, deme sérigen Schrif-
ten, so etwa eineAbhandlung uber die Mozarabedleiben weiterhin
anerkannt.

Zur Deckung der gefalschten Fuldaer Texte hatte swnon 1595
in Granada Tafeln und Bicher in Blei gefunden, ¢ggdaie 6ffentlich
gezeigt. Alle glaubten einfach an diesen gunstigend, der viele
Namer und Aussagen der Falschung bestatigte. Eine eigens
Konig Philipp 1l. zur Prifung dieser Bleitafeln giesetzte Kommis-
sion bescheinigte 1596 und noch einmal 1597 demdrtheit. Ver-
mutlich bestanden weiterhin berechtigte Zweifeladgrdenn 1604
und 1609 muf3ten neue Kommissionen im Auftrag vomigo
Philipp lll. den Verdacht ausraumen. Unter Philipp wiederholte
sich das Spiel. Dann aber wendete sich das Blattnab 1652 etwa
tat die Kirche dennhalt dieser Bleitafeln als ketzerisch ab, weil sich
die Lehre inzwischen gewandelt hatte. Der Wortldat Tafeln von
Granada — es gab auch welche in Kupfer — wurde Rapst Inno-
zenz Xl. 1682 scharf verurteilt. Damit kann Mayais nun ebenfalls
als Falschunge einstufer

und weitere Machwerk¢ hat er gebrandmark Die Chronik des
Auberto (oder Hausbertus) Hispalense (= von Seyiltihe Gregor
Argaiz aus Logrollo 166" publizierte ist gefalsch von Lupiar Zape-
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ta, einen seh angesehent Prieste unc Schriftsteller del seinel
Lebensabend auf Ibiza verbrachte. Als er 1667 staies man ihm
zahlreiche Falschungen nach. Aber die vielen Hegahen antiker
Manuskripte sind nicht alle einzeln ausgeschiedemnden, es lau-
fen wohl noct (odel wieder einige als ech um.

Aus der von Mayans als Beweist angefligte 35 Briefen Antonios
und seiner Kollegen gehen Dinge hervor, die absierd wirken.
Die Aufdeckung der gefalschten Kirchenvéater lieshsstellenweise
wie ein Kriminalroman. Da werden in demlten* Manuskripten
Autoren zitiert, die 300 Jahre spater lebten. Dadtd ein Hinweis
aufnoct nicht koordinierte Chronologit sein

Wie wir schor saher sinc Méartyrei unc als Anlal? dafti Christer-
verfolgungen unerlaBlich fur kirchliche Geschiclets®ibung. Um
nun etwa dem Diokletian dergleichen Grausamkeitésubyvirdig
anzulasten, schuf ein Minzprager 1637 herrlicheiséhe Minzen
mit der Aufschrift: CHRISTIANORUM SUPERSTITIONE DHTA
(,Der Aberglauben der Christen wurde zerstort*) uethtz sie nam-
haften Wissenschaftlern, die nicht sofort den Scluel merkten,
sondern einmal mehr die diokletianische Christeioigung — ein
absoluter Fixpunkt katholischgHistorienmaleréi— untermauerten.

Der heilige Lorenz ist der Abgott Valencias in Span Jede Stadt
mochte ihn gern vereinnahmen, selbst Neapel und Bewerben
sich um die Ehre, daf? er in ihren Mauern das Lagt Welt erblickt
habe. Das war im Jahre des Heils 226. Seine Ekanmen vielleicht
aus Huesca (Spanien) und flohen vor Kaiser Didkiheti Christen-
verfolgung (die 58 Jahre spater in der Provinzsfatsus in Klein-
asien stattgefunden haben soll) nach Valencia,deieheilige Dona-
tus schreibt, den ein gewisser Lorenzo Mattheu ndcigaben von
seinem Freund Juan Bautista Ballester 1672 erfuridgn Da diese
Legende sofort begeisterte Aufnahme gefunden hbtieh den Bol-
landisten, die das bereinigen muf3ten, nur nochgiilstén Geburts-
ort des heiligen Lorenz meistbietend zu vergebehadnes Pinius,
der damit beauftragt war, entschied fir Saragoalsgleich nach dem
Ausscheiden von Huesca und Valencia auch CérdoldaGapua in
Italien eine Zeitlang in engster Wahl standen. Daden Minzen
und Medaillergepragt Inschrifter unc alte Manuskript: gefalscht
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die immer wiedel als Félschunge entlarv werder muf3ter was kei-

neswegs insgesamt gelang. Viele der besseren Stéckmicken
wahrscheinlich heute noch die europdischen Mus@&as angeblich
spatantike Donatus-Schriftstiick &3t sogar deniStra die Mun-

zen indirekt erkennen, ist also erst 1673 fertiaelen.

Der begehrte Wanderpokal, um den es bei der keditgpn Be-
werbung um den Geburtsort des heiligen Lorenz givay, Gbrigens
die damit verbundene Reliquie: ein goldener Beclrerdem Jesus
bein letzter Abendmal der Wein gereich hatte

In bester Gesellschaft

Ein weitere Falscher der Agustin Sale: in einen Brief ar Mayan:
vom 19. Juli 1741 anprangert, ist Hubert Goltzidsy — »wie Har-
douin« — zahlreiche Minzen und Medaillien fir ssmhie Stadte
schuf. Dieser erste professionelle Archaologe deuzdit entstammte
einer berihmten hollandischen Kinstlerfamilie, gelmo 1526 in
Wirzburg und gestorben 1583 in Briussel. Mit seih&torischen
Schrifter und MlUnzkataloge erwart er sich grof3er Ruhm wurde
156€ Ehrenbirge von Romr und gilt bis heute als Autoritat durct
seine Bucher vor allem das Geschichtswer Von Casar bis Karl V.
undMonumente des rémisch-griechischen Altert¢Atwerpen 1645).

Sales meint nun, dal man nur aufgrund dieses gréBsehens
den Berihmtheiten wie Don Lorenzo, der 1672-1678 Mdeiligen
Donato erfand, ihre Falschungen nicht durchgehsgrela solle, auch
nicht Goltzius oder Higuera, obgleich sie doch alérdevolle Am-
ter bekleidet und einen tadellosen Lebenswandellgehatten (Ma-
yans S. 703). Ich mdchte einen Schritt weitergehen: tlas untade-
lige Verhalten und die hohe Stellung erméglichteneen, den Be-
trug unterzuschieben. Niemand sonst hatte es gekdmsofern ist
hohes Ansehen kein Hindernisgrund zur Anschuldigusmndern
ein zusatzliche Verdachtmomer

Das trifft auct der beriihmte Lucas Holstenius geborel 159¢ in
Hamburg. Er reiste mit knapp 22 Jahren nach Italiead Sizilien
und studierte dort einige Zeit. Zurickgekehrt hatesinen schwe-
rer Standunc ging 1622 nac Londor und Oxford 1624 nact Paris
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wo er zum katholischel Glauber tbertrat Mit Kardinal Barberin
zog er 1627 nach Rom, wo er selbst zum Kardinahenh wurde
und als Vorsteher der Vatikanischen Bibliothek seliebensaufgabe
fand. Er bekehrte manchen Firsten zum Katholizismaod starb
hochangesehen 1661 in Rom. In seinem Nachlal} fasidn viele
Handschriften und Biicher von groRem Wert. Unterea@ch schrieb
er nach Vorlagen von Monte Cassino die Martyrerpedue der
Perpetua und Felicitas, ferner die Leiden des Bahifé u.v.a. Be-
riahmt ist seine Lebensbeschreibung des Pythag&ams (1630) und
die Herausgabe vieler klassischer und kirchengehtlither Auto-
ren. Auch ein Korpus von 114 seiner Briefe liegirgekt vor.

Nicolas Antonio erwahnt Holstenius in einem Briéf Sept. 1663;
in Mayans, S. 646) an Juan Lucas Cortés: »AberSdimmlung der
Africanischen Konzilien, mit der er (Holstenius)subbedrohte (sic!),
befand sich nicht in einem Zustand, der einen Drusgielassen hat-
te, obgleich Kardinal Barberini sich alle erdenkicMihe gibt, nichts
verlorengehen zu lassen, was sich aus seinen Raphmrausdestil-
lieren lieRe.« Die ironische Ausdrucksweise Anteniber gerade mit der
Bekdmpfung von Féalschungen beschaftigt ist, laRioscerkennen,
was er von denafricanischen Konzilieh hielt. Es ist ndmlich eine
auffillige Sache, dall gar viele Kirchenvater undn#@en in
Nordafrike angesiedelt wurden, um sie glaubhafter zu maclhdar o
die Nachpriufbarke auf ein Minimum herabzusetze denr nacl den
» Sarazenenstur” warer naturlict alle schriftlicher Zeugniss die-
selfriiher Kirche als vernichte anzusehe

Diese Briefempfange Juar Lucas Cortés Uberbracht einer Brief
des Arabischkenners Juan Duran de Torres (dat@eriviai 1660; in
Mayans, S. 671) an Antonio, der aufschlulRreich dst,er direkt im
Anschlul3 an die héflichen, ja herzlichen Anredes&agt: »So wun-
dert es mich, dafl} Sie mir keinen Hinweis auf Monsig Holstenius
schreiben, den Ersten dieser Wissenschaftlerscmaieh meinem
Daflirhalten.« Antonio wuf3te wohl, wer die Falscherd, und wollte
nicht ligen.

(DaRR auch Gelzer eigentlich von der Nichtexisteimes Holstenius-
Kodex Uberzeugt war, werde ich noch zeigen.)

Mayans laf3t auch gleich noch weitere Texte den Bdabglei-
ten: Das Cronicondes Pedrc Cesaraugustano (ebenf aus Sarago-
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sa) ist genauso gefalscht wie die berUhmtgsia primitiva, €ine fri-

he Kirchengeschichte Spaniens, dazu zahlreichefdBrien Bischo-
fen und Pé&psten, und selbst arabische Texte wia esv des,Ge-
schichtsschreibers Ra$jsden es im Gegensatz zu dem bekannten
Arzt Rasis nie gab. Zwar hatte Antonio noch an geglaubt und
ihn zweimal in seiner Gegenbeweisfihrung zitielteranun ist die-
ser von der Kirche zwei Jahrhunderte friher erfuvedAraber nicht
mehr opportun und wird herausgeschnitten aus defiegr Kuchen.
Er brachte auch gar zu viele Anachronismen, zuweilen ganze
Jahrhunderte falsch!

Auch viele andere islamische und sogar judischeofarn hatte
sich die Kirche als Beweise flur die christliche d&dz in Spanien aus
den Fingern gesogen, beziehungsweise durch perfigbisten und
Hebraisten in den eigenen Reihen schreiben lasgenMayans nun
bekennt. Die Aufdeckung ist notig, weil das Dogmehsgewandelt
hat und diese Autoren nun schadlicher sind alsZdigabe der Lige.
Und ihre Hauptaufgabe, eine katholische Kirche wéldrund vor
der islamischen Zeit in Spanien vorzugaukeln, e ohnehin
erfullt; diese war nicht mehr wegzudenken, selbsnhw einzelne
Autoren in Ungnade gefallen waren und als Falschuergchwan-
den.

Aber einen ,spatantiken* Text Uber die spanischdistién, den
des Rufus Festus Avieno (eine gelehrte Humanistesa@mmenstel-
lung) verteidigt er weiterhin, bereinigt ihn nundiem er die viel-
fach geglaubten Nachrichten Uber Toledo hinauswitig nicht gut
zu einem Kistenbericht passen.

Bei dieser kritischen Sichtung werden Heilige unddBofe hin-
und hergeschoben, alte Kirchenvagbereinigt' und was sonst noch
maoglich ist, aber insgesamt glaubt auch Mayanssalieas die Kir-
che zu jenem Zeitpunkt haben will und solange eslagmatischer
Hinsicht unanstoRig ist, wie die Begrindung stetistét. Santiago
bleibt weiterhin der erste Bischof Spaniens, undds von Sevilla
war Sohn adliger Goten. Beides hat sich inzwisdemandelt.

Angezweifelt wurde schon durch Antonio, dafl} derwsohtige
Berosos durch einen Julian Lucas im Jahre 698 in Toledcageselt
und erganzt worden sei; das sechsbandige Martycbrbaines Geg-
ner< Juar Tamayc hall er soga fur vollig ausgedact Und: »Ldscheil
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muft mar die Erinnerun¢ an die Heilige Martyrerir Martha die arr
20. Septembe gefeier wird, denr sie war wede Heilige noct Mar-
tyrerin, sonderi stindi¢ und Jidin« sag Antonic im Index. Selbs
der grofRe Bolland hat falsche Heilige untergeschbBatonio muf
es wissen er standmit ihm im Briefwechse!

Die Werke des heiliger Dionysius¢ Areopagiti gelter nur als von
Apollinar geféalscht. Sie seien auf dg€onferenz von Konstantino-
pel 532 (die damit ein weiteres Mal an Historizitdt gewinihm
zugeschrieben worden. Nach dieser Klarstellung,msint Antonio,
muissen nun einige Stellen in Kirchenvater-Textdmaebei Orige-
nes und Damascenus, wieder getilgt werden. Das allendert mich
jetzt nicht mehr, hochstens die Offenheit, mit der egyetvagen wird,
verblifft.

Seltsam finde ich allerdings, dafl3 die faustdickgatrbgenen Er-
findungen Higueras nicht sofort unter den TiscHefie Muldte erst
soviel Zeit vergehen, bis ein so gelehrter Mann gonio, der auch
zunachst nur an Veranderungen der Originale glaudellich sein
enormes Opus schreiben konnte, um diese Ligen derleigen?
Ein Opus von 750 zweispaltig beschriebenen Seite®©ktav-For-
mat, das erst rund ein Jahrhundert nach seiners&hfeg gedruckt
werden konnte! Die Widmung an Kdnig Johann V. vartiyal 1afit
ahnen, dal3 hier fremdes Geld im Spiel war, sonddtesil wir viel-
leicht heute noct nicht, wa: de alles gefalsch wurde

Portuga schein zu jenen Zeitpunk — wie heut¢ — in Sache Auf-
klarung gegenuber Spanien einen Schritt voraus geweu sein.
Siebzehn Jahre nach dem Erscheinen des aufdeckéhdsgres von
Mayans, 1759, erschien in Coimbra eine gréehengeschichtevon
Tomas da Encarnacao, in der eine Liste mit allendaihin bekann-
ten Falschungen vorkommt (Bd. I, 73). Allerdingsdia sich spatere
Wissenschaftle wenic ar diese¢ Liste erinnert

Um zu zeigen dal: auct unse aufgeklarte Jahrhunde noct nicht
viel weiter gekommen ist, méchte ich noch eine Arkueg zu dem
mehrfach erwadhnten Berosos machen. Er wird auclo®es und
ahnlich genannt und lebte als Priester des Bel abylbn. Dem syri
schen Konig Antiochos,dem Erloser* (280-261 v.Chr.), widmete er ein
griechische Geschichtswer das unte Verwendun: dei terr-
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peleigene Priesterchronike die Landesgeschich vom Uranfang

bis zu Darius dem GrolRen darstellt. Wen das nithtzgg macht,
der halte sich an die Uberlieferungsweise: Die @@écher sind ver-
loren und nur in Josephus, Euseb und Vitruv, evelhtitn Seneca
und Plinius in knappen Zitaten erhalten. Diese Fden Erhaltung
kennen wir nun zur Genulge.

Die Zeitgenossen von Konrad Celtes hatten sich etle&erosos-
Spinnereien schon verbeten, und auch der Spanitamnfnhatte sich
in diesem Sinne — wenn auch vorsichtig — ausdrikt. heute ist
man da vertrauensseliger und zitiert dig&eschichtsquelle als
hatte e< jener Belprieste gegeber Berososist flir mich eine typische
»AnschluBarbe”, die Babylor mit Hellas verbindel soll. Inderr die
zehr heidnische Koénige paralle zu der zehr judischel Patriarche
auftreten und Xisuthros dem Noah entspricht, wimtkevereinheit-
lichte Sage geschaffen, die Chancen auf historigaerkennung hat.
Den zehn Kénigen vor der Sintflut ordretrososganze 432 000 Jahre
zu. Gelzer nennt das geradenwegs »alles SchwindkFabelei« (ll,
S. 26). Julius Africanus hielerosos(wie auch Manetho, der noch mit
wenigen Jahrtausenden ausgekommen war) fur vollgrtles in
historischer Hinsicht. Er kannte die Chronik audbhtim Original.
Gegenliber dem ,ursprunglichen* Euseb hat SynkeliesStiicke aus
Berosso (hier mit zwei ,,s“) willktrlich verandei (Il, S. 203)

Das Motiv ist immet wiedel das gleiche Man konstruiert: eine
Uberlieferung aus unverstandenen Bruchstiicken,irdigagenhafter
Form umliefen, und schuf dann entsprechende P#tahstruktio-
ner zur gegenseitige Stltzung

Die , erste Kirche” in Hispanien

Pate Miguel de Oliveira ist ein gute: Beispie portugiesische Ge-

lehrsamkeit. In seinem Bichlein Uber die Heiligetékseines Lan-
des (1964) schreibt er deutlich von der Falschudgsa und den
Vorgangen der Kultbildung. Das 2. Vatikanische Kibijz963) hatte
alle Katholiken aufgefordert, den geschichtlichemtdrgrund der
alten Heiligenlegenden wieder aufzuspliren und gauaifalls die-
jenigen Heiligerzu streichen, di kaurr odel gai nicht ander als
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nur mit ihrer Namer bekann sind da sie wahrscheinlicl erfundetr
sind. Mit der Aufforderung zur historischen Wahrtigkeit wur-
den Krafte frei zur Kritik und Bereinigung, die ums$ne Flut neuer
Erkenntnisse uber die Manipulation der Geschiclmssbung durch
die Kirche beschert haben. Im folgenden mochteeichige Satze aus
dem Buch von Pater Oliveira zitieren (S. 78 f.); det seiner behut-
samen, aber doch eindeutigen Kritik die Legendehiny aufdeckt.
Das Buch ist Gbrigens mit hochstkirchlicher Drud&abnis erschie-
nen

»Die Urspriing: des Christentum in Hispanien (Spani¢ undPortugal
— die ja offiziell schor im 1. unc 2. Jahrhunde lieger soller —warer
kein Them: flr unser altestel Kirchenschriftstellei das hei3 fur jene
die mit gro3erer Genauigkeit die urspringlichen isierungen hatten
sammeln kdnnen. Weder die Geschichtsschreibed@schen Zeit wie
Paulus Orosius oder Hydatius noch die der westgotis Zeit wie
Johann von Biclara oder der Heilige Isidor von 8averwahnen
die Vorgédnge der Christianisierung der Halbinseleroddie
Organisation der ersten Christengemeinden.

Dieses Schweigen kontrastiert auffallig mit derl€tton Einzel-
heiten, die darlbespaterverbreitet wurden. Diese jedoch beruhen
nicht auf alten Dokumenten, die man vielleicht esgéiter entdeckt
hatte, sondern beziehen sich auf eine Uberlieferalig bis in die
Zeit der Apostel zurtickreichen soll.

Die Kirchen, die am meisten mit dieser spaten Bitiier frihen
Grofdtaten begunstigt wurden, schwatzten uns eis@argthispani-
sche Kirche auf, die ihrerseits diese Taten in @e&schichte der Uni-
versalkirche einschleusen wollte. Es gab eine #&itman sich scheute,
diesen Uberlieferungsfundus, der schon jahrhunddtrteind
durch Gottesdiensttexte geheiligt war, anzugreif®ie Geschichts-
wissenschaftler wagten nicht, diese als reine Légeneinzustufen,
sondern versuchten, sie mit fadenscheinigen Argteneder,Wahr-
scheinlichkeit zu retten, indem sie teilweise den rauhen Zeitder o
der Unachtsamkeit der Menschen die Schuld dafiegabal® kost-
bare Dokumente, die es eigentlich gegeben habersanirioren-
gegange seien

Die Geschichtskriti konnte bishel dieser Geis nicht vollig ver-
treiben, abe sie ist schor gentigen fortgeschrittenurr uns mit ei-
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nergewisse Sicherhei anzuzeigenin welcherZeit mar begann, di
genannteiUberlieferunge zu erfinden.

Oliveira fuhrt ein eklatante Beispie an: die Reis¢ des Paulu: nact
Spanien. In seinerBrief an die Rome(XV, 24 und 28) im Februar 58
hatte er eine solche Reise als Vorhaben erwahnt.nBiége Clemens
(offiziell einer der ersten Papste) stellt diesar8pnreise des Paulus
in seinem Brief im Jahr 96 schon als Faktum hiensb steht es auch im
Kanor Muratorius (,um 200; beides sind wohl ganz spate Falschungen,
wie ich an anderer Stelle untersuche). Keine enKgche in Spanien
geht auf Paulus zurlick. Die Erwahnung von zwei Sxdtern, die
er dort bekehrt habe, ist schon in sich widerspitichund ohne
Ortsangabe. Sie stammt vielleicht aus dem 10. Jdeudrt (siehe
Flérez, Espaiia sagradd]l,1). In all den Jahrhunderten angeblich gréter
Kirchenorganisation unter den Westgoten, in demeniale Chroniken
geschrieben und Konzilien abgehalten sein sollaritey man nichts
von einer Reise des Paulus nach Spanien. Erstlamischer Zeit
tauchen die ersten Namen von Missionaren auf, d® ldeidnische
Spanien von Rom aus christianisiert haben solleie \8erden
allgemein die »Apostolischen Manner« genannt. Urmiten Namen
rangiert schon der spater so wichtig8ote’ des 7. Jahrhunderts,
Indaletius. Diese sieben Bischofe seien einem Méarbuch von
Lyon (,806) zufolge in Rom durch die Apostel Petrus und Psulu
zur Bekehrung der Spanier geweiht und ausgeschvoktden. Dort
angekommen verrichten sie Wunder, die so einfédiigd, dall es
einen Stein erbarmen konnte, aber dennoch giltiiohénkreisen diese
als die »alteste und echteste Quelle« Uber die #ytisshen
Manner. Selbst in der fur alle modernen Autorenbusdlichen Ge-
schichte Spaniengon Menendez Pidal (I, 450) ist diese Nachrichh »i
wesentlichen gesichert« und »von dem Zeitpunkt Begignisse
selbst herriihrend, wenngleich erst in spateren Duokuen be-
wahrt«, die nun ins 5. Jahrhundert datiert werdgie. ndchste Er-
wahnung stammt aus dem 10. Jahrhundert, und dd&ri€liveira
der frihest mdgliche Zeitpunkt der Erfindung degéede. Die sie-
ben Martyrer werden am 1. Mai gefeiert, was nachché&@nbrauch
unmdglich ist, da sie als Bischofe sieben weit enée Gemeinden in
Spanien geleitet hatten. Jeder dieser Apostelscmilddte einen ei-
genel Feiertachaber (Der Siebenméannerku kanr ich hier ergar-
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zen ist typisct fur die berberisch Mischreligior bis zurr 16. Jah-
hundert und dirfte mit der Islamisierung nach 1@ katholische
Spaniergekomme sein.

Aus diese Klarun¢ geh abe noct mehi hervor Auch die Legend
vom Apostel Santiago kann nicht vor diesem kritestlZeitpunkt auf-
gekommen sein, sonst hatte man es ja nicht mehg géhabt, eine
Christianisierung Spaniens durch Apostelschildtanstruieren.

Zwar hat schon der heilige Beatus, Abt des Klostars Libana
in Asturien, in seinem Vorwort zum Kommentar derhaanes-Of-
fenbarung 785 den Apostel Jakob nach Spanien rdéssen, aber
dieser Beatus,{er Glickliche") schrieb erst 200 Jahre spater, iale
im Kapitel »Kunst« zeige. Und alle friheren Nennemgles Jakob
in Spanien, bei Isidor oder dem Arcipreste Julimm violedo usw.,
muften dann Falschungen sein, schliel3t Oliveira.

So fugt Oliveira zu der schon recht langen Listétpehter Chro-
niken (S. 118), die seit Mitte des 18. Jahrhundal$ssolche erkannt
sind, im Laufe seiner Kritik noch einen ganzen Bemgjterer hinzu
und hinterlaRt dem Leser das Gefuhl, da’ nichtsber auch wirk-
lich nichts — von allen jenepGeschehnissérdes ersten Jahrtausends
christliche Zeitrechnun bestehen kan

Falsche Grabsteine?

Wahrent meine Reisel auf del Iberischel Halbinse habe¢ ich mich
eingehend mit den mittelalterlichen Steinen bedigtatlie — neben den
zahlreichen Kopien verlorener Handschriften — dierzige Beweis
fur ein christliches Spanien vor dem Erstarken ,d&redereroberunty
sind. In Stein gehauene Inschriften sind ja sehitbha und im
allgemeinen auch beweiskréftig, vor allem, wensies um Grabsteine
handelt, denn wer sollte derartig banale Gegengtdrathtréaglich
herstellen wie eine Grabinschrift fir eine einfadBiristin, Dienerin
Gottes, die im 7. oder 8. Jahrhundert gestorb@n ist

Beim Grabstein des berihmten Feldherrn Belisart Isgpon eher
Grund zur Tauschung vor. Er ist auch sofort alssétdling erkenn-
bar, denn ein offen gelassenes Lebensalter undsbadiem in einer
sc schone Inschriftist nicht gerad: vertrauenerweckend. Leic
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kommt das Ausspare (zwecks spatere Einfullung) odel Verschli:-
seln der Jahreszahlen recht haufig auf diesen &teior, und andere
Unmadglichkeiten sind nicht gerade selten: stildtifalsche Kreuze
oder Buchstaben, Namen von Heiligen oder Martyrederen
Verehrung einer viel spateren Zeit angehort, Kireling an einem
Sonnabend, verdachtige Fundorte usw. — Kurz: Diehfeute mis-
sen immer eine groRe Zahl dieser Grabsteine unchiWsghriften
von Kirchen als Falschungen aussortieren. Bminer (1871) und
seine Nachfolger gehen noch nicht einmal so riga@s wie sie ei-
gentlich miuRten, sonst wirden kaum noch Steineals Ubrigblei-
ben (s. Abbildungen S. 92, 93, 98 u. 99).

Mir jedenfalls ergab sich nach sorgfaltigem Abwagkm Eindruck,
daR’ hier parallel zu der Unmenge von Handschriftem, allem den
bergeweise erfundenen Konzilsbeschliissen, auch #igiaerne Ge-
schichte kinstlich erzeugt worden ist.

Und das war absolut notwendig, wenn man die Wieglghgnung
des groRReren Teils der Halbinsel aus sarazeniddhad rechtferti-
ger wollte.

Tatséchlicl durfte vor der allmahlicher Christianisierun Nord-
spanien im 11. unc 12. Jahrhunde dorl hdchsten sc etwa: wie
, arianische Ketzertun“ bestande haben Die friiher asturische
Kircher zeiger teilweise noclt heute die heidnische Symbole ar der
Altaren oder Saulenkapitellen. Die Thronsale dete@kdnige wur-
den spater umgebaut zu Kirchen und beweisen nurndhs Alter
des katholischen Christentums und damit die Beigahg zur Rick-
eroberung der ehemals byzantinischen oder rémiséhreninzen.
Aber diese Eroberung setzt erst etwa gleichzeitigdan Kreuzzi-
gen im Osten (Ende des 11. Jahrhunderts) ein, micihhon um 720,
wie die Kirche mit ihrem Held Pelayo vortauschet.wi

Zugegeben: Mehrere hundert Steininschriften sirghtnieicht aus
der Welt zu reden. Aber wenn eine grof3e Anzahl daaerkannter-
mafen gefalscht ist — was bedeutet das? Es waeistifdiain, dafd hier
eine arge Notwendigkeit zum F&lschen vorlag. Unchitldallen auch
die arr tAuschendst¢ hergestellten Inschriftcin dasselb Loch.

In Andalusier gak esim 10. Jahrhunde nur ein einzige: christli-
ches Kirchengebaude: das von dem Araber Omar bdauHurz
vor seinen Tod 927 in Bobastrt gegrindete Man nimmt eine von
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der Westgote erbauti Kirche ,,Sant: Maria de Melque” bei Toledc
als etwa gleichzeitig an, diese kdnnte aber auolygii sein und eine
Folge der asturischen Mission. Alle anderen angkbichristlichen
Kirchen der Betica und Lusitania (also des ganzesstdhs der Ibe-
rischen Halbinsel) sind reine Fabeln oder nichisthch im katholi-
schen Sinn gewesen. Die Weihinschriften — wie @tschierte in
Medine Sidonic — erweisel sict als Falschungel

Gotenmiinzen

Christliche Herrschat 1aRi sick aul3e auf Steir unc Pergamer auct
in Gold nachweisen. Viele Munzen mit den Namen westgoti-
schen und suebischen Konige, die man durch Isidbrsnik in die
Geschichtlichkeit katapultiert hat, lassen sichweindfrei als elegante
Falschungen beweisen. Die erste Miinze tauchte irspi&ten Re-
naissance 1593 auf und wurde erst 1835 als Falgchtkannt. Bald
hauften sich derartige Funde. Die besten Histor#ied darauf her-
eingefallen und haben oft auf einige wenige (faddcMinzen ihre
Hypothesen aufgebaut, die sich im Laufe der Zeichsetzten und
heute schon deswegen nicht mehr so leicht umzustsidel, weil
sie ein ganzes Geb&aude tragen. Ohne die haarstrdebeEinzel-
heiten hier auszubreiten, mdchte ich nur anmerkief zum Bei-
spiel auf den Muinzen des Konigs Chindasvint diedame in 21
Variationen geschrieben ist (Heiss 1872)!

Stets handelt es sich um Falschungen, und zwadeniAbsicht, die
Texte von Isidor oder anderehronistefi zu untermauern, was fir
Fachleute (wie Beltran 1972) offensichtlich ist.riante Sammlungen
besitzen falsche Gotenminzen, und lgeganntenFalschungen erzie-
len bei Versteigerungen kaum niedrigere Preiseeelde Miinzen. Ob
es Uberhaupt echte Miinzen von den Westgoten gibt? ddheint bei
nachtragliche Betrachtun geradez unwahrscheinlicl

Archéologisch Fakter tibel diese Minzfunde gibt es hochs sel-
ten, im Gegenteil, die Fundumstande sind oft reathimysterids,
wie etwe bei den sc wichtiger Schatzfun: von La Capille (Sevilla)
1891 wo von der 904 Goldmiinze nur 25C bezeug wurder unc bis
1952 gerad 68 bekanr warer (Barra kanr nur noct 43 abbilden
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Munzer der Westgotenkonic des 6. Jahrhunder unc zurr Vergleict echte
Munzer der asturische Konige ak derr 11 Jahrhunde (nact Heiss 1872 ul.
1962 sowit Cabre 1946 Tafel 15)
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wobei er fur einige die Zugehorigkei zumr Func ersi riickerschlo-

sen hat); 95 dieser Goldmiinzen seien sogar vonAdbaitern da-
mals in den Flul3 geworfen oder zerstdrt wordenreibh er. Lafau-
nie stellt zusammenfassend fest, dal} hinsichtlahgbtischen Min-
zen noch reichliches Dunkel besteht und kaum eobRm als ge-
l6st betrachtet werden kann, dal} aber durch di€ 187Sevilla ge-
fundenen Nachahmungen byzantinischer Goldminzetstébg, dafd
zumindesteinige Miinzen des Zeitraums von etwa einem Jahrhun-
dert Gotenherrschaft als echt anzusehen seienudo schon Cabre
bei der Ausgrabung des Hortes von Zorita, 1946).

Die Fachleute fragen sich, welche Funktion die mtgEh viel zu
wertvollen Munzen im taglichen Leben der Goten gelsphaben
konnten! (Barral, S. 74 u. 164) So eine Goldmuna#ehja ausge-
reicht, um ein Stick Land oder eine Villa zu kaufaber gerade
damit konnte man im gotischen Lehnsstaat nicht dat@iben. Und
Silberminzen wurden nicht gepragt, Kupfergeld weakgpisch un-
bekannt. Seltsam genug.

Erst mit der Minzhoheit der asturischen Kénige Adflons ,V.“
im 11. Jahrhundert, begann ein westgotischer Mimzter echte
Verbreitung hatte und auch in Mitteleuropa bis Rofechweisbar
ist. Hier befinden wir uns wieder in greifbarer Geishte.

So gewinnt man bei der Sichtung der spanischent&ansg den
Eindruck, dalR dieGroRe Aktion gerade dort am allergriindlichsten
durchgefuhrt worden war, denn nirgendwo sonst warngtiger
gewesen. Das mul} als gelungenes Kunststick bewuneeden.
AulBRer Olagle hat eigentlich kein moderner Historideesen Be-
trug aufgedeck
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Zu Seite 54: Ausschnitt aus der sogenannten »Peutinger Tafel< mit der Bezeichnung >Francia« auf de
rechten Rheinseite. Aus: Die Franken. Wegbereiter Europas, Mannheim-Mainz 1996, S. 56.



Zu Seite 91Wandschmuck im gotischen Thronsaal der heutigen Kirche Sta.
Maria bei Oviedo — vom Christentum keine Spur. (Foto: U. Topper)
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Zu Seite 91: Die lkonostase in Sta. Cristina, westgotisgh, Jahrhundeft
wie man sieht, ist sie unorganisch eingefligt. Dilriftziige am oberen Rand
weiser aufdas 15. Jahrhundethin.

Die ,Kirche” Sta. Cristina mit der gefalschten Ikonostase wtabtinisches
Stilmerkma westgotische Architektur (Beide FotosU. Topper
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Zu Seite 106 u. 213,Der Evangelist Johannes, die Apokalypse schrei-
benc”, irische Miniatur des 8. Jahrhunder (Stiftshibliothel St. Gallen)
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Zu Seite 134Moder-
nes Kachelbild in
Portugal: Die Seelen
der Verstorbenen
werden im Fegefeuer
von den Heiligen
getrostet. (Foto:

U. Topper)
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Zu Seite 134Modernes
Fegefeuerbild mit
Sammelkasten fur
Mtuinzen in Portugal.
(Foto: U. Topper)



Zu Seite 161Erotische Szene am Portal der Kirche Sta. Maria in Villaviciosa
(Asturien, Spanien): Ein Eber verfolgt einen Mann und versucht, ihm das
Glied abzubeif’en. Eines der vielen Beispiele fiir gotisches Heidentum im

13. Jahrhundert. (Foto: U. Topper)
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Zu Seite 162;,Bonifatius tauft einen Friesen — Bonifatius wirdnvo

den Friesen getotet. Sakramentar aus Fylday 1000. Aus: Die Fran-
ken. Wegbereiter Europalannhein-Mainz 1996 S. 460
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Zu Seite 177Die berthmte ,Teppichseite” aus dem Evangeliar von Lindis-
farne (Irland), das in die ,Zeit kurz vor 700“ datiert wird. Aus: David
M. Wilson, Kulturer im Norden Mtinchen 1980, S. 80.
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Kapitel 6

Viter unserer
Geschichtsschreibung

Julius Africanus

»Julius Africanus gehor zu der gefeiertste Namer detr alter Kir-
che« beginn Heinrict Gelze (188(-1898 S. 1) seir groRe Werk Uibe
diesen Mann; »durch sein Geschichtswerk ist er\twer der christ-
lichen Chronographie geworden.« Dieser erste diohst Histori-
ker — man setzt seine Chronik zwischen 212 und&2%* »ist mit ein
Hauptreprasentant der neuen wissenschaftlichent&ighder Kir -
che, welche in scharfem Gegensatz steht zu dedikineh Einfalt
der nachapostolischen Vater«.

Jene Streitfrage, ob dikestoi des Sextus Africanus von demselben
Autor stammen wie die€hronographiedes Julius Africanus, wurde
schon von Joseph Scaliger erdrtert und verneintzeédesntscheidet
sich bejahend. Er halt beide fir ein und dieselbesén, Sextus Juli-
us Africanus aus dem lateinisch sprechenden Afnikia,ausreichen-
den Sprachkenntnissen in Griechisch, in dem eres@/erke abfal3-
te, Hebrdisch und eventuell auch Syrisch. Durcheeidusatz in
Euseb, der bei Hieronymus und Rufinus jedoch fehitd Africa-
nus als Autor derKestoi ausgewiesen. Henri Valois, Mitstreiter von
Scaliger in dieser Frage, halt diesen Zusatz fifidlgeht. Der Grund
ist einleuchtend.

Das Problem, einen vorwiegend heidnischen Sextud emen
christlichen Julius, die beide den Zunamger Afrikanef’ trugen,
unter einen Hut zu bringen, sieht Gelzer nicht,lveeibeide Texte
fur echt halt. Fir mich spiegelt sich in diesem Warr die unstruk-
turierte Falschungsaktion, durch die Namen in dieltVgesetzt wur-
den, hinter denen keine historischen Personen ateAas dem
Gleichlaut des ZunamengAfricanus’ wird dann die Personalunion
konstruiert, selb. wenr die Texte inhaltlich unc stilistisck weit aus-
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einanderklaffer In &hnliche Weise wurder zwei Jakobuss verei-
nigt und sogar drei Johannesse, namlich der Evistgeler Brief-
schreiber und der Autor der Offenbarung. Die sgafErennung geht
nur schleppend vor sich und wird nicht von allens¥énschaftlern
tbernommel

Natdrlict ist Gelze nicht sc dumm alle derr Africanus untergesch-
benen Werke ernst zu nehmen. Eine Schrift lberedieen Martyrer,
die sich im Titel schon selbst als »ehrlich undesiesen« bezeichnet,
ist ihm als Falschung verdachtig. »Dasselbe giti dem sonderbaren
Machwerk, welches Ignaz von der Hardt nach zwei dhénmer Hand-
schriften herausgegeben hat (1804). Das Eigentbfisté an dieser
vergnuglichen Posse ist die vollstandige Vermisghuon christlichem
und heidnischem, welche den Herrn z&wnnen-Zeus, GroRen Gott,
Konig Jesus und Marizur Hera und HimmelskonigirUrania macht. Der
Spott der Heiden Uber dreeue Kybeleworlber Isidor von Pelusion
klagt, wird durch solche Producte besonders eiklirDieser in gan-
zer Crassheit hervortretende Mariencult allein sdsbdas Kennzeichen
einer viel spateren Epoche.« (S. 19)

Ganz recht, Herr Gelzer! Vom Inhalt her beurteilbds derartig
dummdreiste Falschungen sofort auszusortieren. Wiedsteht es
mit den Handschriften? War an diesen Pergamenteht sichon er-
kennbar, wann sie entstanden waren?

Und wenn wir heute einen noch viel offeneren Etiblin die Zeit-
stromungen haben und alle Schriften aller Africaeusussortieren
misser was bleibi danr tbrig®

Die Chronographiedes Africanus har das typische Geflige der sech
Weltaltertage zu je 1000 Jahren, eine gewisse Tender Endzeit-
erwartung, die — genau wie der Marienkult — ersteater gewissen
Zeit auftritt, n&mlich ab Mitte des 13. Jahrhundeia wird ein Erz-
vater Phalek in die Mitte der 6 Jahrtausende géstedil (S. 24) un-
ter ihm »die Welt zertheile ward« (Genesis. Die Erlésun¢ findet
550C nact Adarr statt unc nact weiterer 50C Jahrel Wartezei muf3te
das Jungst Gerich beginner Durck diese Stellun¢ soll Africanus
zeitlich als Autor vor dem Jahr 500 abgesichertdear Da jedoch
die Welt weiterbestand, fligte Eustathios von Anhiec hundert
Jahre spater noch ein Tausendjahrreich als Sabband machte
damit die Woche voll. Theologei schlieRe daraus dal: damal: die
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»Naherwartung in eine unbestimmt Zukunft Gberging Das ent-
sprich in Wirklichkeit ers dei geistigel Beweguni nact 1260 nachder
der von Joachim von Fiore vorhergesagte Weltunteggaus-
gefallen wai

Prokog weil? tbrigen: (noch nichts von der 50C Wartejahre odel
dem Tausendjahrreich, sagt Gelzer. Kann er ja auicht, denn die
altesten Handschriften von Prokop stammen aus démidhrhun-
dert, da war diese Art der Zeitvorstellung nichtimangesagt.

Damit ist der Rahmen fur unseren Africanus abgésigganz si-
cher nach 1000 geschrieben und vermutlich erst maeb, der of-
fiziell ein Jahrhundert nach ihm lebte und der, wdb im né&chsten
Abschnitt zeigen werde, frihestens in der Zeit Si&ruferkaiser ver-
fal3t sein kann. (Die erhaltenen Handschriften, diee Ortsnamenli-
ste bringen, kdnnen erst nach 1450 geschrieben sgénich noch
zeigen werde; aber es liegt mir fern, die absichtlzusammenge-
setzten ,Kirchenvater” in ihre Einzelteile zu zge und diese dann
einem Zeitabschnitt oder einer Person zuzuordnenndlamit wur -
de ich das Spiel fortsetzen in einem um tausendeJabrschobenen
Zeitraum.

Gibt e< denr irgendwelch: Schriftzeuger die einer friiher Africa-
nusunterstitze konnten’

Gelzer diese Sprachgenii hat sict lange nacl seinen 188( abge-
schlossenen Werk mit dieser Frage beschaftigt @%8 kinen Nach-
trag folgen lassen, der zu meinen Gunsten ausfHin nimmt eine
syrische Handschrift vom Text des Africanus an, diéen Mar Mi-
chael (1166 bis 1199 Patriarch von Antiochien) \&slage fir seine
Chronik gedient haben durfte. Wenn das korrektdahn ware meine
Datierung in die Stauferzeit zu spat. Aber diesgidsshe Original
ist nur einmal gesehen worden und war fur Gelzezugéanglich.
Ob es wirklich existierte, IaR3t er offen. Es sail Jahre 722 armenischer
Zeitrechnung (also 1273 n. Chr.) hergestellt worsken (also dochach
den kritischer Jahr1260!)

Aber Gelzel kenn zwei armenisch Ubersetzunge odereigen-
lich »Bearbeitungen«, wie er sagt (2. Theil, S.)4BBsen wir die Ein-
leitunc von Gelzer: Kapitel ibel die armenische Textzeuge (S. 466)

»Die chronologischen Arbeitc del Armeniel fusservollstandic
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auf Eusebios die Ubersetzun seine Chronik ins Armenisch ist die
Grundlage aller Arbeit auf diesem Gebiete bei demexiern. Die ori-
ginalen Leistungen der Armenier auf diesem Gebstel eben nicht
bemerkenswerth. Die altern Chronographen steheihrauin absolu-
tem Abhangigkeitsverhaltniss, so Stephanos Asofid Gamuel von
Ani. Eine Epoche bildet dann die Ubersetzung deisslien Chronik
des Patriarchen Michael ins Armenische. Sie scluEnt Zeitgeschmack
ausserordentlich gut getroffen zu haben, und wadieh von den Spa-
tern stark ausgeschrieben. Reprasentanten diesbtuRg sind Ward-
ar del Gross: unc Mhithar von Ayriwankh.«

Wardar start 1271 unc Mhithar schriel seir Werk nact 1289 in
beidenFaller liegt die Abfassuni spate als das kritische Jahr1260

Gelzel beschaftig sich abel nicht mit der Handschriftentberlie®-
rung, sondern untersucht minutiés den Inhalt. Dat gis ganz ei-
genartige Vorgadnge der Geschichtsschreibung, vorerdech einige
herausgreifen wil )

Africanus mach die alterer Chronologiel der Agypter unc Assy-
rer zunichte, weil er vor Moses kein wichtiges Brés der Weltge-
schichte dulden will. Dies ist ein erklarter Weseung seines Wer-
kes. »In einem wohl hierher gehérenden Fragmenteshdie Prah-
lereien der Aegypter mit ihren Jahresmyriaden umen astrono-
mischen Cyklen und ebensglas chaldaische Geschwatz" zuriickge-
wiesen, aber ebenso spoéttisch diejenigen abgdfemiglche durch
Reduction der ungeheuren Zahlen auf Mondjahre ei@eiinftige
Urgeschichte herstellen wollten. Fir die agyptiséhere Geschichte
blieb mithin Africanus nur der Weg der vélligen Werfung tbrig.«
(1. Theil, S. 165)

Wer hatte eigentlich diese Myriaden von Jahren ahfgcht?
Manetho war's, der griechisch schreibende Tempeé&ti@aus The-
ben im 3. Jahrhundert v. Chr. Wir kennen seine Byiealiste je-
doch nur aus Ausziigen, die Euseb 700 Jahre spétegt bwieder-
um nur zitiert in Synkellos 8. Jahrhundef}, einem zwielichtigen
Uberlieferer des Eusebtextes. So etwa steht's inLé&ika. Also ganz
einfach: Eine sehr spate Handschrift behauptet, Eagb (4. Jahr-
hundert) aus einem gewissen Manetho zitiert halo®, dem wir
nichts weite wissen Und Africanus (3. Jahrhunder widerleg nur
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diesel dort verzapftel Unsinn weil das nicht mehi ins modernisiert
Konzept der Kirche pal3t. Demnach ist Africannisch Euseb (be-
ziehungsweise Synkellos) geschrieben worden. Dat® heh oben
schor aufanderer Wege ermittelt

Synkellos (,Helfer de¢ Bischof<) zerfallt in zwei Personer Das
weist Gelzer mit groRRer Akribie nach. Der wichtigeiGeorgius mit
Namen der die Chronik des Euseb schrigB(8"), ist schwer festzu-
legen. Der erhaltene Text stammt wiederum nicht ¥on, sondern
von »seinem Freund und Fortsetzer Theophanes«,8#i@ér in der
Verbannung starb. Hier geht es vor allem um dianigichen Chri-
stenverfolgungen und um den Bilderstreit, und ddrein eigenes
Problem, das ich hier nicht aufrollen will. Nur selvist klar: Es han-
delt sich um die Auseinandersetzung mit dem Island die fand
erst in den Kreuzzigen statt. Wir ndhern uns dadimamer mehr
einem realen Datum, denn der Theophanes-Text istug nicht im
Original erhalten AuRRel der rech dummel altestel Handschrif des
»10. Jahrhunder” gibt es eine vollstandige des 16. Jahrhundet die
ich ehe als die Erstschrif ansehe wiirde

Immelr wiedel stelll Gelze fest dal in dei biblischer Geschicht (des
Africanus, Euseb usw.) die Jahrsummen der einzeBiamdel — von
der Flut bis zum Turmbau, vom Auszug aus Agyptenim Tem-
pelbau u.d. — feststehen, oft sogar gleich land, sitnm Beispiel 490
Jahre (das sind 7 mal 7 Dekaden), also nur Sineaadtérstellen ohne
vordergriindigen Bezug zur Realitat. Erst die sp@gefalldten Texte
fullen die Einzelheiten auf, meist mit ganz freffumdenen Perso-
nennamen und dazugehorigen symboltrachtigen Jalyaisan. Bei
diesen Details gibt es dann mehrgfigaditionerf, die leicht vonein-
ander abweichen (wodurch Echtheit vorgespiegeldWiund eini-
ge Tricks, um diese Abweichungen zemendieret (auszubessern),
die immer wieder gleich sind, ob bei den byzanthisn Chrono-
graphen oder den Zeitgenossen von Gelzer: Man (iditLeerstel-
len mit anonymen Koénigen (»Friedenszeit«), oderntesie »Anar-
chie« (Herrschaftslosigkeit), oder a3t im umgekehrFall, wenn
die Zeitrdume sich Uberschneiden, Kénige gemeinsagreren (»Mit-
regentschaft«), wie etwa David und Salomon. Mandhkanmen
durct die Zuordnunge von Jahreszahlen ga unerwartet Erget-
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nisse heraus wie etwa Salomol wurde mit 12 Jahrel Kénig von Je-
rusalem und begann dort in seinem 13. Jahr dend&suTempels,
den er im 20. Lebensjahr vollendete. Oder man ergéhaue Le-
bensdaten der Perserkonige, die die (vorher schetgélegten) 70
Jahre der babylonischen Gefangenschaft des judisWiogkes aus-
fullen mussen.

Auch die von den armenischen Quellen bezeugtennDsited frei
behandelt, wie die SchluBaufstellung zeigt: Von #dais Christus
sind es 5198 Jahre in allen Ausgaben, aber die cheisstufen, die
zu dieser Gesamtsumme erst fuhren sollten, alsddien fur die
GrolR3e Flut, Abraham oder den Exodus, weichen starieinander
ab Das bestatig zwar was wir inzwischel wissen nimmt uns abe
— als Beispiel das fir viele stehel soll — die letzte Chance durct
fremde Texte etwe syrische odel koptische irgendwelch Beweise
fur die Echthei de1 ,Kirchenvéte* zu erlanger

Bei dei Lektire Gelzer: kommer noct gan: ander: Dinge zur Spré-
che, die den Mechanismus der Geschichtsschreibesgl8. Jahr-
hunderts in ein schlechtes Licht riicken. Da gehtiraseinen Kodex,
den der berihmte Holstenius (erwahnt im vorigen itchpiber Spa-
nien) angeblich gesehen haben will. Gelzer beweit schllissigen
Gedanken, dal} dieser Kodex, mit dem Holstenius ufie einige
Generationen frihere Abfassung d€&wvnikon Paschale (OSterfest-
chronik) belegen will, nicht existieren kann. Zwaacht Gelzer kurz
vor der ehrenrihrigen Behauptung des Betruges bl wage nicht,
auf dieses hin die Wahrhaftigkeit des Holsteniusvgit anzuzwei-
feln, dass ich Uberhaupt die Existenz jenes von emutzten Codex
des Abbate Farina leugne.« Aber eigentlich haneglsich lediglich
um eine »Conjunctur des gelehrten Mannes«. (21,T®ei41)

Fur mein Verstdndnis von Wissenschaft ist diesedg®&e uner-
hort, aber dennoch nachvollziehbar. Man schuf $ioldizes, auch
noch im 17. Jahrhundert, oder noch einfacher: Maufierte sie.
Wie viele ,Schlul3folgerungen“ dieser Art mogen umieekt durch-
gegangen sein? So ist nun dieses ganze Geschichtsige, Byzan?
und ,Ro6mische Kirch®& usw. betreffend, stetig gewachsen. In der
Renaissance wissen die Schriftsteller noch rechhigve/on ihrer
Vorgeschichte. Die5rofe Aktion war erst angelaufen und ist immer
nochnicht abgeschlosse Gewil3 sie hai sicl verselbstandicunc
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l&uft 1angs ohne Zutur der Geistlichkei weiter wird soga von Kir-
chengegnern eifrig unterstitzt. Aber das war viele auch schon
in der Zeit der Humanisten so, denn gerade daselRetiher zentra-
len Lenkung, das uns die chaotischen Angaben inToetien be-
scherte ist charakteristisc fur die ganze Aktion unc schliel3 eine
»Aufdeckun¢” aus Es gelan¢ immel nur, Einzelstiick als Falschur-
ger herauszustelle nicht die Gesamthe zu Uberfihren denr eine
solche gibt e< nicht

Die Gelehrtel des voriger Jahrhundert die jeder byzantinische
Patriarchen und jeden rémischen Papst des Mitegklgenau kann-
ten, nicht nur deren begrenzende JahreszahlenhredBrlasse und
Taten, sondern auch ihre Personlichkeit, in die sstd lebhaft hin-
einversetzten, waren nun, da ich diese gal@@eschichté als erfun-
den erkenne, wie Traumer anzusehen. Das mul’ ichdurgi korri-
gieren. Sie waren hochst gelehrte Leute, in eineis@/ gelehrt, wie
es heute — und das wird ihnen von allen Beteiligtagestanden —
keinen einzigen mehr gibt. Nur ist eben damit kefessage Uber
den Wert ihres Wissens gemacht, schon gar nicht dbe Gegen-
stand ihres Wissens. Es gibt ja auch heute Litenassenschatftler,
die sich in James JoycéRissesminutids auskennen, jede Regung
seines Autors nachempfinden usw., oder in Tollki®mantasiewelt
sogar die BAume und Steine und jede dieser erflerd&estalten
von der ersten bis zur letzten Zeile, auf der siechrieben werden,
erleber

Wenr ich durcl dieser Vergleict die Geschichtswissensch dei
vergangenen Jahrhunderte aufwerte zur Literatuemisshaft, dann
mul3 ich allerdings noch klarstellen, dal? die dageii Gelehrten
glaubten sie hatten es mit Tatsachen zu tun, wahrend eifeBsor
far TollkienblcherweiR, dalR er sich im Niemandsland zwischen
Autor unc Leserscha befindet

Eusebius von Casarea
Eine sehrbelesen unc scharfdenkenc Kritikerin, Gertruc Bodmanr hat

in ihrer Dissertatiodahreszahlen und Weltalt€t992) die mittelalterliche
Geschicht einma gan: stren¢ hinsichtlich damalige Zeit-
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vorstellungel aufgeroll unc einige Grenzlinier gezoger die mar
kinftig beachten muf3. Im folgenden will ich michtniirem Buch
beschaftigen und viele ihrer Gedanken Ubernehmearheivich aber
zuvorderst klarstellen mul3, daf sie von der graR&schungsakti-
on nicht die geringste Ahnung zeigt; ich benutze e Schluf3fol-
gerungen.

Sie fangt schon unmif3verstandlich mit einer Fragg3 38): »Seit
wann gibt es Jahreszahlen in unserem Sinne?« utwbget: »Fur
die Zahlung der Jahre nach Christi Geburt dirfen das 11.-12.
Jahrhundert ansetzen, flr die Zahlung der JahreCloisti Geburt
das 17.-18. Jahrhundert.« Im ersten Teil kann nilanuneinge-
schrankt Recht geben, im zweiten — wo sie sichsaaldiger, Pettau und
andere um 1600 bezieht — mag sie etwas zu sp@nliegber das spielt
fur meine Betrachtung hier keine Rolle.

So verwendet wohl Adam von Bremen im 11. Jahrhundiesr ei-
ner der ersten die Anno Domini Rechnung (also uns&hreszéh-
lung) und wendet sieickwarts auf Bonifatius an, der demzufolge
im Jahre 755 nach der Fleischwerdung des Herr g&r 40). Ein
kihner Schluf? fir eine erfundene Person wie Bomi$atAber das
Zitat macht das Problem deutlich: Wenn diese Zéiskvém 11. /12.
Jahrhundert begonnen wurde, dann hatte man siche®eS damit
vor. Man wollte offensichtlich erdachte Geschichitekwarts schreibend
einfiihren.

In &hnlicher Weise schafft sich jedes Volk, das Wauf seinen
geschichtlichen Standpunkt legt, eine (mdglichsitwarickreichen-
de) Historie, eine lange Ahnentafel und einen egexzigen Beginn.
Davon machte auch das christliche Abendland keinsnahme, als
essictim 12. Jahrhunde sein¢, Vor-Geschicht” schuf

Wie es scheint war Eusel (im 4. Jahrhunder del erste Christ del
die Zeitabstande von der Schoépfung an bis zu sediggnen Le-
benszeit abschatzen wollte. Es kam ihm dabei nacht muf reale
Zeit an, wiewir sie verstehen, sondern auf symbolische Zeitpakete,
die einen eher spirituell aufgefalRten Abstand emle@nlassen soll-
ten. Die Ortung seines Lebensmomentes in Relationgewissen
vergangenen Ereignissen soll spater zur Grundlagalie kirchli-
che Berechnung unserer Zeittafel geworden seinhdigte univer-
sell akzeptier wird.
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Eusel se dabe nicht véllig hilflos vorgegange! sonderi hab¢ Vor-
ganger benutzt, von denen Bodmann vor allem deiihbgten Diodor
von Sizilien anfiuhrt, der etwa zwischen 60 und 30.Ztr. schon so
etwas wie eine volkeribergreifende Geschichte vem fdiihesten An-
fangen an aufgestellt haben soll. Nattrlich grifitla dieser grof3e Hi-
storiker auf Vorbilder zuriick, zum Beispiel auf Paus (2. Jahrhun-
dert v.Ztr.) und Eratosthenes, der die Olympiadbhaiy festgelegt
hatte. Aber wir wollen uns nicht in nebliger Fernreglieren, die ohnehin
unseren Handen entgleitet, sondern lieber den hisiglwen Sizilianer
Diodor als ersten ubernational schreibenden Historbetrachten. In
seinem 40bandigen Geschichtswerk habe er erstniaén eZusam-
menhalt zwischen griechischer und romischer Gebthitergestellt, von
Trojas Fall bis zu Césars Gallischem Krieg. Erdiahner habe sogar
die Barbaren mit einbezogen!

Ein Gelehrter, der ihn am besten kannte, Eduarav8dia (1903,
S. 664), wird von Bodmann (S. 65) dazu angefiuihkein gebildeter
Heide citiert Diodor jemals; . . . erst die Christwaren anspruchs-
los genug, ihn heranzuziehen.«

Nanu — vor Euseb, der ihn angeblich kraftig berytitat ihn nie-
mand gekannt? Das riecht schon wieder nach Schwigiielso grol3-
artiges Unterfangen wie diBiodorsche Bibliotheksoll vier Jahrhun-
derte lanc brach gelege haben

Und das aucl noch wo er eine Zusammenstellur von vieler
Autorenzitaten bringt, die uns sonst verloren sidéser Trick ist
bekanni

Sc mussel wir uns alsc an Eusel halten der in seinen griech-
schen Geschichtswerk den einzigartigen Diodor vigtewat. Oder
erfunden hat. Wenn Euseb nicht selbst erfundenniat der,spre-
chendé Name — er bedeutgtler Frommé& — schon wieder nahelegt.
Sein Herkunftsort war Casarea, aber wo das ladgtigtitsache, denn
in der Antike gab es mindestens vier Orte diesemétss, davon
zwei in Palastina; einer lag am Meer — auf diesahrhan sich mo-
dernerweise geeinigt —, der andere an einer Quisle Jordan, ein
weiterer lag in Kilikien (das heutige Kayseri inrdBlrkei). Dieser
Ort Kaisereia hiel3 auch Eusebeia, und so kannealieasne Festle-
gung des erfundenen Kirchenvatgiusebius von Casarea“ erfolgt
sein (Dasvierte lag in Nordafrike und scheide¢ hier aus.
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Eusel hatte — Bodmani zufolge — echter AnlalR3 eine wirkliche
Volkergeschichte zu schreiben, denn das Christertitalre sich ge-
rade unter dem (eventuell getauften) Konstantin Stksatsreligion
etabliert und brauchte nun eine einheitliche oderemheitlichende
Geschichte. Die Volker des gewaltigen Romischerches seien da-
mit eine grol3e Familie geworden, und an die Stelter Einzelur-
springe, die ja religids (also nicht christlichhéliert waren, sollte
nun eine universale Heilsgeschichte treten, die a#irbindet. Aus
der eigenen Stammes- oder Kultzeit wird Weltzedawsit hat Bod-
mann (S. 83) das Motiv fir Euseb (bzw. dessen Eiugyg) gut her-
ausgearbeitet.

Von dieserChronik, die zusammen mit dem Kanon erstmals syn-
chronistische (also zusammenfallende jidisch-gisebhlateinische)
Jahresangaben von Adam an bringt, ist nun abeeteadich kein
Original erhalten. Es gab lange nur die lateinisthgersetzung des
Hieronymus oder genauer, seines Nachfolgers, désuu Da soll
es Manuskripte geben, die ins 5. und 6. Jahrhundeniickreichen.
Direkt? (Oder doch nur Uber Abschriften aus dem drid 12. Jahr-
hundert?)

Seit 1911 kennt die Gelehrtenwelt auch eine arnoéeis/ersion,
die Uber eine syrische Zwischenstufeirt 600, reine Vermutung)
in Handschriften aus dem 13. oder 14. Jahrhundgfruas gekom-
men ist. Das leuchtet mir ein, denn viel alter k&auseb nicht sein.
Frau Dr. Bodmann hatte gern lber einen bestinfateneProfessor
Einblick in ein solches Manuskript genommen, was aber nicht
gelang. Da kann man sich die Chancen ausrechneneidem Laien
bleiben.

Euseb geht es jedenfalls vorrangig (so Bodmann8%.um den
Altersbeweis, also dal3 der Gesetzgeber Mose ehtr ds die gro-
Ben Gesetzgeber der anderen Volker. Zu diesem Zwebhkfft er
Gegenuberstellungen mit den Griechen und Barbanar:(Chalda-
ern); aullerdem baut er schon den »Weissagungsbewas das
hei3t: den Zusammenhang zwischen Altem Testamedt Christus-
geschehen, denn nur durch diese Anknipfung macktigaTiefen-
bohrung in der Vorgeschichte, bei Moses und Abrah&mn. Er
beginnt klugerweise nicht mit der Weltschépfungnstomufte er
sict namlict auf die erste Woche Gotte: einlasse (dal. die< eine Fal-
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le werder kdnnte hatte die Kirche im 13. Jahrhunde gelernt) sor-
dern mit dem Sundenfall von Adam und Eva, also aeit Zeugung
Kains. Um nicht parteiisch zu wirken, bringt er diahresangaben
der griechischen Ubersetzung des Alten Testamef#egtuaginta)
nebendenen der hebrdischen Bibel und der Thora der Stnabal
alle drei oft stark voneinander abweichen, zweimagar um 650
Jahre, stort ihn nicht. Er will ja keine absoluthr@nologie aufstel-
len, sondern nur Standorte gewinnen. Sinnvoll uhdykzugleich.
Dald die Samariter mit ihrer eifersiichtig gehutetdwra die nied-
rigsten Zahlenbindel Uberliefern, macht sie symipalh (wenn auch
nicht korrekt). Mit derSeptuagintakommen mehr als 5500 Jahre zu-
sammen zwischen Kains Zeugung und Konstantins 20orifest,
das sinnigerweise mit dem Konzil von Niz&a, demersder ge-
samten Christenheit, zusammenfallt. Da alle juddutistlichen Zah-
lenbiindel mit Symbolwert befrachtet sind, eribmsgth hier eine
genauere Untersuchung.

Leider sind in dem sogenannten Hieronymus-Kanon Jdiere »in
unserer Schreibweise an den Rand gesetzt«, wongitgentlich schon
seinen Wert als Dokument verliert (von Original wadrmnehin nicht
die Rede), denn diese Schreibweise kam erst maniws von Sacro
bosco um 1240 auf (sagt Bodmann, S. 47). Hierony(pHeiliger
Name“) hiel3 tUbrigens Sophronius Eusebius, da wird esrscacht
eng mit Namen. Die altesten Handschriften solles dem 7. und 8.
Jahrhundert stammen.

Rechenfehler sind darin haufig, denn vermutlich asth die ein-
wandfreie  Summenbildung noch gar nicht mdglich geme meint
Bodmann; ohne Zahlen mit Stellenwert oder ohne AlsaRechen-
brett geht das nicht (S. 103). Wie die angeblictatronomischen
Berechnungen der Alten dann zustandekamen, bledstatfen.

Ich gewinne jedenfalls beim Lesen immer starker &@mdruck,
dal3 hier hochmittelalterliche Geschichtserfindurggliegt, zumal
die Themen gar zu bekannt vorkommen. Ninos und &ems bil-
den ein hibsches Ehepaar zur Zeit von Abrahams rGetie Per-
serkonige, der Makedonier Alexander der GroRe uggipfens Kleo-
patra kommen in buntem Reigen nacheinander, dezd&mskaiser
Augustus Sebastos und die Geburt des Gesalbten asifsd Innigste
verbunder
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Aber nun stellt Bodmani noct mehi fest: Auch Julius Africanus
hatte schon fast gleiche Zahlenwerte, und zwar nahrein Jahr-
hundert vor Euseb, nur dal3 bei jenem die Paketéd naxht so auf-
geschlusselt waren. (Uber Julius siehe den vordeschnitt.)

Ich méchte darum — mit Bodmann — mein Augenmerkhnaaf
einige Vorgange richten

Nacl Diodors angebliche Geschichte die vom Fall Trojas bis zun Be-
ginn des Keltischer Krieges (gemein ist del Gallische Krieg Casars Uber-
setzuni nact Wahrmun( 1866 genar 118( Jahr« zahl—wir sehel schon
was uns hier anspringt — , hat sich der romischie Josephus an die-
sem Thema versucht. Leider sind seine uns so dgg&iuiund durch-
aus wichtigen Werke in der talmudischen Literatnbekannt geblie-
ben. Man mochte ihn nicht, heil3t es, weil er algrifer eingestuft
wurde. Mir scheint, dal3 er gar zu christlich daberint, als dal3 man ihn
in judischen Kreisen ernst nehmen kodnnte. Seinaedahhlungen
stutzen sich teils auf das Alte Testament, terld sie glattweg erfunden.
Statt Diodors zusammenpassender Jahresangabenh(8gisnen)
schafft er sich einen neuen Angleichungsmoment,attegieich dreimal
wiederholt: 240 Jahre nach der Grindung von Tyegebnen sich der
Phoniker Hiram und der Hebraer Salomo. Man merfdrgowas hier im
Spiele ist: Zwei,verwandté Volker sollen verbunden werden. Das eine
ist aus der Geschichte verschwunden (die Phonikann also nicht
mehr schaden, nur noch Ehre bringen, das andefegemde eine
Geschichte bekommen. Das war selbst wohimeinendéenJzu stark.
Der josephische Ansatz des ersten Tempelbaus lamye dem
Olympiadenbeginn macht Israel zu einem der &alteSteaten der an-
tiken Welt, ehrwirdiger als Hellas oder Rom, iserabo fadenscheinig
wie die kinstlich verdoppelten Olympiaden des Ethtenes oder die
um mindestens zwei Jahrhunderte hochgeschraubtad@m§ Roms
durch Titus Livius (siehe Albrecht 1995). Und wams aeltsamsten an-
muter muB In Ubereinstimmun mit andere Autorer (etwe A. Schalf
1973 meint Bodmani (S. 75), dal. Josepht aller Ernste der kinftiger
Zustanc der Zerstreuun seine Volkes schor fest voraussal Im
Ruckblick IaRt sich das leichter sagen als im JaltreDal? erst unter
Bar Kochba 135 die Zerstreuung zur Tatsache wurdben wohl alle
vergessen. Bodma wiederhol e< (S. 76):
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». . . denr in Deutun¢ von Zeicher seine Zeit ahnte er (Josephus
die Existen: der Juder durct die Jahrhundert als eine Diaspore
Existenz voraus«. Aber: »Nicht die Juden erinnéch & der Folge-
zeit seiner, sondern die Christen.« Weil sie ihsojpeieben haben,
mochte ich anfiigen. Und spat geschrieben, wohl daohJahr 1000.

Bleibt uns noch der griechische Christ Klemens vdexandria,
der seineStromata (=Teppicheym 200 n. Chr. geschrieben haben soll.
Die alteste Handschrift stammt angeblich aus dehm 344 und war
Vorlage fur alle spateren Texte. Er zitiert zwamatBsthenes, beginnt
dann aber bei Adam und stellt bis Commodus (seigerne Zeit)
glatte 5784 Jahre, 2 Monate und 12 Tage in RechnDager immer
alles gut zusammenzahlt und von Abschnitt 145 att ster ganzen
Zahlworte die Buchstabenzahlen verwendet, wird ieh svohl nicht
verrechnet haben. In diesem Abschnitt bringt erli@den »Nach-
weis der Geburt des Heilands«: Die »Volkszahlungs dugustus
fand in dessen 28. Regierungsjahr statt, da istslgeboren. In sei-
nerr 30. Lebensjat wurde Jesu von Johanne anr Jordar getauft im
31. Jahi getttet Bis zur Zerstérun( von Jerusaler blieber nocl 42
Jahre Wer nachrechne ist selbs schuld Drum lieber weiter: »VVon
der Geburt des Herrn bis zum Ende des Commodusesrith Gan-
zen 194 Jahre, 1 Monat und 13 Tage.« Nanu? Um 2B0nsAnno
Domini Jahreszahlung? War Dionysius Exiguus, detlékche Hin-
ker, mit seinem Osterkalender, den ihm ohnehin ehdaium jemand
mehr abnimmt, nicht angeblich der erste gewesendde Jahre ab
Christi Geburt z&hlte? Das wéren ja noch einmal &Z80e eher!

Wann wurde denn Klemens wirklich geschrieben?

Vermutlich vor Euseb, denn der geht trotz aller ém@nismen
schon recht sorgfaltig vor. Vielleicht war d@&roRRe Aktiongar nicht
so koordiniert, wie es Kammeier erschien.

Euseb schafft jedenfalls die erste Hierarchie deche, indem er
den Anfang der Bischofsreihe bringt: Jakob, derdBruJesu, begann
seir Amt als Bischot von Jerusaler mit denr Segel aller Aposte im
19. Jah des Tiberius alsc im selbel Jahr in denr Jesu stark unc
auferstanc Das ist sinnvoll. Jesu hai nur auct drei Jahr¢ zwischel
Taufe und Tod als Wirkungszeit bekommen, nicht eimr Jahr wie
leichtfertigerweis noct bei Klemens

Nun kommt nochein gan: seltsame Kapitel de< Eusel beiHierc-
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nymus ein sogenannt¢ Onomastikon(Namensverzeichni von Orts-
namen im Heiligen Land. Diese Aufstellung will reiten, welche
Veranderungen die Ortsnamen im Laufe der Zeit eefiathaben, ob
sie blieben oder wie sjgeute heilR3en. Ja, auch dteitlicheEinordnung
der Ortsnamen ist wichtig, sagt Bodmann (S. 129) wiinscht diesem
Verzeichnis mehr Aufmerksamkeit. Ich auch, denms diénnte eine
Fundgrube sein, in der eventuell die Kreuzziige wirderkennen
waren.

Wer eine Lebensbeschreibung Jesu (Evangelien) und flhe
KirchengeschichtgApostelgeschichteisw.) verfassen will, der braucht
notwendig so ein Verzeichnis. Mir scheint allerdinglal® es zu spat
angelegt wurde, denn die Fehler in den Evangelied baarstrau-
bend.

Einem Kenner ist die spate Abfassung der Ortsnaistenéigent-
lich von vornherein klar: Vor dem 15. Jahrhundeahik sie in dieser
Form nicht existiert haben, denn die hebraischetsif@&men sind
zwar alphabetisch nach Wortanfangen geordnet, dban inner-
halb des jeweiligen Buchstabgnach der Folge der biblischen Bu-
cher (womit wir wohl den Kanon des Hieronymus bestatigkom-
men), und darin wieder nach Kapiteln und Versere Berwendung
einer Versanordnung zu jenem Zeitpunkt ist kuribge Aufteilung
des Bibeltextes in Verse wurde namlich erst dureéh lumanisten,
genauer durch Erasmus von Rotterdam, in die Bibgkdihrt.

Die Liste mufte also sehr spdt umgeschrieben sefieicht zur
Rechtfertigung der Fehler im Neuen Testament. Dianmn aber das
ganz«Manuskript,in derr das Kapitel eingebette ist, nicht alter sein

Zwischenbilanz

Was hat uns diese Eusel (odel Hieronymu: odel Rufinus’ nun ge-
bracht’

Die Jahreslist des Eusek die von Kains Zeuguny bis zun 4. Jah-
hundert durchlauft und mehr als 2000 Synchronismden alten Ge-
schichte bringt, ist eine hibsche Spielerei ohdeneFaktenwert. Halb
so schlimm. Sie ist ein Zahlengerist mit frei eim@y@gten Personen,
das zur Weltgeschichte aufgewertet werden sollteufgewertet
wurde.Zunéachs sinc soga die rémischel Kaisel von Céasa ar durct-
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numeriert abel im armenische Kanonunc in det Kirchengeschichte,
die ja spater verfald3t wurde, hat man das wiedéerfgelassen, weil
e< doct zu viele Fehle bargund nich archaisc genu¢wirkte.

Da sick der armenisch Text des Eusel etwas folgerichtige! liest
als der lateinische, méchte ich annehmen, dal3 &esmbgefaldt
wurde. DieKirchengeschichtést noch um mehrere Stufen kllger, da
sie gar kein Zahlengerist mehr aufbaut, das mareien konnte.
Die Zahlenangaben sind nur noch relativ zueinargksetzt. Diese
beriihmteHistoria ecclesiaehat er ja auch erst gegen Lebensende ge-
schrieben. Aber wann das lag, bleibt noch offenr Bimen kleinen
Hinweis habe ich schon gefunden. Wenn ich vorherdénte, dald
die Humanisten einen rechten Abscheu vor Diktatoued Allein-
herrschern hatten und sich dies auch in ihyBeeudo-Schrifteh
(sprich Falschungen) spiegelt, dann muf3 ich (midiBann, S. 127)
nun anmerken, dal3 sich Euseb und seine Gruppe aalso Hiero-
nymus und Rufinus, ebenso wie Klemens, fir die gnoBlerrscher
begeistern; Perikles dagegen Ubersehen sie, undenmepublik
maochten sie lieber nicht sprechen. Das pal3t wohliguie spate
Stauferzeit.

Dieser Gedanke laf3t sich genauer ausfihren, demimBon hat
das (ab S. 142) detailliert herausgearbeitet. S® deis 43. Jahr des
Weltkonigs Ninos zum Geburtsjahr des Abraham enkoverde, so
das 42. Jahr des Friedenskaisers Augustus zum SgiurJesu. Wie
der (fast) allméchtige Assyrer Ninos, so ist auen Beherrscher des
Rodmischen Reiches, Augustus, ein Abbild GotteskEngfen. Und so
ist schlie8lich Konstantin, in dessen Regierungsdiei Chronik Eu-
sebs gelegt wurde, als ein Vorbild fir das Wirkes &esalbten hoch-
stilisiert worden: Er habe das geteilte romischeltvééech wieder
geeint und das Christentum zur Staatsreligion eehollle diese
Herrscher sind Statisten im Heilsgeschehen GoMeir noch: Mit
Jest Auftreter ende das judische Hohepriestertur (durclk Herodes)
»auf Daniels Weissagun hin“. Die Gemeinsamkeite zwischel dern
Judel Josepht unc den Christer Eusel sinc ar diese Stelle un-
Ubersehbar, was nicht nur auf Gleichzeitigkeit defassung, son-
dern auch auf Gleichartigkeit des religiosen Higtendes schlie-
RBen 1aRt; sie wurden also mehr oder weniger zuglean denselben
Leuter erfunder
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Nun habel sich allerdings einige spater ,Kirchenvate" gegel
diese noch recht heidnisch anmutende Gesinnung my#tw&regor
von Nazianz, besonders aber Augustin, lehnten diessénipfung
von Gottessohn und Weltherrscher ab. Das gehéri wioldeutig in
die Renaissance, wie an Augustin ja des oftererlideuvird. Sein
Gottesstaathat den Konkordanzstreit lange hinter sich, dieck&
kampft nicht mehr um die Macht mit dem Kaiser, semmdist schon
ewig geworden. Der Manuskriptekrieg hat sich — wadlte es an-
ders sein — gelohnt.

Wenn Euseb und seine Gruppe wéahrend des 13. Jatettanver-
fal3t wurden, wie ich gerade darlege, dann miuR3te diech an ande-
ren Merkmalen noch erkennbar sein. Da ware zun&eimshal die
Sprache Auch das Kirchenlateir hat eine — wenr auct geringfiigige
— Entwicklunc durchgemach Es wurde zunehmen bessei Das ist
bei einel kunstlict erzeugte Sprach' zu erwarten Entsprechen
muRten sich die Vorzige der spaten Texte — alsouAtig gegen-
Uber Hieronymus — auch sprachlich zeigen lassers. @ tatsach-
lich, wenn auch nur innerhalb dieser relativ homogye Gruppe,
nicht allgemein. Denn diGroRe Aktion —siehe oben — spulte eben
doch recht chaotisch ab.

Und an einer weiteren Stelle kann man den Hebeétaes: an
der Sittenstrenge. Die ist ndmlich aul3erst zeitgdbn. Auch dazu
bedarf es ausgedehnter Studien, die ich hier radstellen will, of-
fensichtlich ist aber: Euseb und seine Leute wavéd darauf, Mor-
de, Sex-Sunden und Zauberei anzuprangern, was azichedem
Zeitpunkt paldt. Es paldt aber recht gut zu 1260 metr noch zum
Beginn der Pestepidemien (ab 1347). Augustin dageder mit sol-
chen Wortern sparsam umgeht, flgt sich mehr ind Bdr Humani-
sten. Die frihe Renaissance erlebte ja gerade Béfreiung in dieser
Hinsicht konnte alsc auf allzu scharft Attacker verzichter

Und schlieBBlict mifRte das eschatologisct Bewul3tsei ein klares
Indiz liefern. Euseb und Hieronymus lehnen jeglichgokalyptik
ab, sie erwahnen fast nirgends Julius Africanus,sich in diesem
Punkt von ihm abzugrenzen. Man spirt, wie heiked @aoblem
damals war. Natlrlich — 1260 war ja das Weltunteggghr von
Joachin von Fiore derr gefahrlichste Ketzer, gewese
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Orosius und Gregor

Folger wir nocl kurz der weiterer Entwicklunc der Chronographie
die Bodmann so sachkundig, wenn auch ohne dendaiggestellten
Durchblick, ausbreite

Da ist ein gewisse Orosiu¢ aus Brage (in Portugal) del von Augu-
stin beauftragt wird, nach Bethlehem zu Hieronyrmausreisen, um
dessen griechischehronographiefortzusetzen. Er lernte sie allerdings,
wie man annimmt, nur in der von Rufinus 395 ersnlllateinischen
Ubersetzung kennen. In seiner Erweiterung kommemt&i@le vor,
die einen ganz bestimmten Geist verraten. Da yaial orbe condit6
(von der Weltgrindung an) dem Begrjfid Vrbe conditarh (bis zur
Stadtgrindung Roms) entgegengestellt, yvbis orbis’ steht neben-
einandel wie bei der Papste des¢ 16. Jahrhundert Er kenn soga Jahrt
»ante urben conditan”, vor Grindun¢ delr Stad (Rom) eine seh
abstrakt unc spat« Vorstellung die — wie Bodmani zu Anfanc sagtc —
eher um 1600 erst Ublich wird. Orosius bestarkt itiame ,Ewigkeit”
Roms, ein Programm, das nun nicht mehr der heitleisStadt gilt,
wie die UC (ab urbe condita)-Jahreszéhlung eiggmtiuggeriert, son-
dern dem papstlichen Rom. Bei aller Politisierumggid3t Orosius fast
das christliche Anliegen, etwa die Taufe Jesu indawm um die Geburt
Jesu zu betonen. Auch das ist recht spat erst pfogHinzu kommt
sein Antisemitismus, der ebenfalls erst im 16. Jahdert in dieser kras-
ser Weise ausgesprochiwurde

Bodmani unterstell — durchau nachvollziehbe —, dal: ein Zahler-
gerust mit Ereignissen als Orientierungshilfe fihr@iken im Mit-

telalter noch nicht existierte. Darum mussen diggastellten Chro-
niker untereinande verbunde werder durct Zitate unc durct
» Fortschreibe”, etwe so Grego von Tours (gestorbe 594 schreib
eine Zusammenfassuil det Chronik de< Eusel (332), die Hierony-
mus (378) und Rufinus (395) weitergeschrieben hatted fuhrt sie
fort bis zum Tod von Sankt Martin, 412 Jahre nach der Auferste-
hung Jesft), und dann sogar weiter bis zu seiner eigenen(Zei).

Uber den unmdglichen Inhalt seiner Chronik wared vi¢ sagen,
hier mochte ich die Technik des Fortschreibens teder. Wenn ich
als Chronis ar vorhanden Texte ankntpfe brauchiich nur deret
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erstellte: Zahlengeris anzunehme und darar weiterzubauet bis

ich selbst wieder einen Fixpunkt gewinne. Dieseglifur Gregor
zunachst beim Tod von Sankt Martindém Kriegerischef), dessen
Mutze zur Kriegsfahne der Frankenkdnige wurde, reinS8antiago
vergleichbar. Er stammte aus Pannonien (dem heutigggarn) und
wurde im Jahre 375 Bischof von Tours, aber seine§ghr ist unbe-
kannt. Man nimmt,um 400 an. Das ist schon seltsam, denn sonst
weill man bei den Méartyrern immer auf den Tag gemaann sie
starben. Noch seltsamer aber ist, dal3 Gregor, loer diesen Heili -
gen soviel schrieb, sein Todesjahr mit »412 Jahoh mer Auferstehung
Christi« ansetzt, also etwa ins Jahr 444, und siad4 Jahre zu spaét.
Von diesem falschen Fixpunkt rechnet er nun dienkeakonige
weiter, ndmlich Chlodwigs Tod »112 Jahre nach MerfTod« usw.
fur Theudebert bis Sigibert (in die Lebenszeit Grejj wo dann die
Zahlen wieder,stimmerf, also mit den heutigen Geschichtszahlen bis
auf die gewohnheitsmaRigen Fehler von 1 bis 2 dalipereinstimmen.
Das kann nur dadurch passiert sein, dal es keime Gregor
unabhangigen Zeugnisse gibt, dall also unsere G@bss$ihreibung
vOllig auf dieset offensichtlict fabuliertenAngabel beruht

Nachrechne sollte mar lieber nicht!

Aber wenr schor alles fabuliert ist, danr — sag sict del heutige
Zeitgenosse — hatte man doch im 16. Jahrhundertnmah die Manu-
skripte erstmals druckte, zumindest die Rechenfemseitigen kon-
nen! Diese Merkwirdigkeit kann ich mir nur so erklid& Man wul3te
keine bessere Losung. Es existierte eben um 1528 momer kein
verlaBliches Chronologiesystem, das man als Malistdte anset-
zen kénnen. Und als Scaligers System 1629 endbctigf zum Ge-
brauch vorlag, waren die meisten Texte schon gddrucd in gro-
Ber Zahl verbreitet, also in Benutzung und in deuean Geschichts-
schreibung eingebaut, untrennbar hineinverwoben. hdtte man
anfangen solle mit denKorrekturen’

Im Grunde tun das unseri Geschichtswissenschaft heute¢ noch
Sie erkenne Uberal MiBlesunger Abschreibfehle Irrtimer die zu
»emendiere” (ausbesser sie sich gréf3te Mihe geben Allerdings
wird der Flickenteppicl dadurcl nicht bessel sonderi dicker, in-
derr immel neue Flicke aufgenat werden
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Schlimme als falsche¢ Zahler ist jedoct ein geistiger Sprung.Grego
versuchte sich (so Bodmann, S. 179 f.) an der Megsler Nacht-
stunden, um das Psalmodieren der Mdnche zu regelth, hat nach
Ansicht von heutigen Fachleuten alles selbst bddbgcnichts theo-
retisch ermittelt, sondern aufgrund von Messungeakte astrono-
mische Angaben gemacht. Das fuhrt uns geradenwegbei Renais-
sance, wo diese Vorgehensweise selbst gtelen Astronomen erst
schrittweise wichtig wurde, indem sie sich vom Almssiben arabi-
sche Sterntafel I6ster unc selbs Beobachtunge anstellter

Damit liegt die Entstehungsze det Grego-Chronik etwe fest:
zwischel derr Beginr des Buchdruck: um 147C unc derr Ende des
16. Jahrhundert

Beda Venerabilis

Und nun schreib wiedel ein wichtiger Mann Gregor: Chronik fort:
Es ist Beda, degVerehrenswerte mit seinerChronica maiora(, 725).
Den dazwischenliegendt Isidor von Sevilla desse Chronik ,von
626” (in del Etymologiaarr Ende des 5. Buches ich schor erwéahnte
Ubergeh ich, um mit Bodmani das Wesentlich ar den Englande
Bed: aufzuzeiger

Seine Chronik hat saube durchgezahli ,Weltalterdate”, alsc eine
Jahreszahlung, die (natirlich paketweise) von dehégfung der
Welt bis zu seinem personlichen Fixpunkt fuhrt. d@ieWeltschop-
fungsdaten fullen auf der »Wahren Hebraischen Bjlako nicht
auf derSeptuaginta,und das allein schon macht sie verdachtig, denn
der Text der Hebraischen Bibel wurde erst durch Hiden im 11.
Jahrhundert im Abendland zuganglich. Aber nehmenrwiig an,
dieser eifrige Romreisende hatte sich eine Ubaregtzverschaffen
koénnen sein¢ Problem«taucherar gan: andere Stelle auf.

Er verwende namlict — abgesehe von der beider Dater 53Z unc
716 in seine Chronik, die fragwurdi¢ sinc — in seine Geschichte der
englischen Kirchelurchwe( Anno Domini-Jahre oder Inkarnation-
jahre wie man sie in Anpassung an seinen Ausdruck sezit-leisch-
werdung des Herrn« besser nennen wirde. Er st@idiags Quer-
verbindungerhel zu der Kaisernvon Byzanz etwazun Jah 60z =
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1. Jahi des Phoka (602 ware heute akademischerse korrekt abe
dies¢ kleiner Fehle Ubergeh ich fortan) In diesen Jah flhrte del
englische Kdnig Aethelfrit einen Krieg gegen sebrédischen Nach-
barn. Byzanz liegt vollig fern. Bodmann meint, d&zug auf Pho-
kas ware notig fir Bedas Leser in dieser »Zeit desbruchs, der
Umstellungsweise« auf die AD-Z&hlung, zum Zweck derschau-
lichkeit. Das leuchtet mir nicht ein. Wieso wird telfrit zeitlich
besser bestimmt durch den Soldatenkaiser PhokasBydmanz acht
Jahre regierte und an den man sich ein Jahrhusgéter in Eng-
land wohl kaum noch erinnerte? Das kann nur im hawhin einen
Sinn abgeben. In Byzanz ist namlich im 10. Jahrbundrstmals Ge-
schichte neu geschrieben worden, indem man Kasteniaufstellte.
Die Beruihrung mit dieser Neuschdpfung hatte im Altemd die AD-
Zahlung aufkommen lassen. Der Anschlul3 zwischen beiden
muf3te nun — zumindest punktweise — versucht werdbrd wie
hat Beda diesepSynchronismus hergestellt? Es ging nur Uber eine
Weltalter-Zahlungsweise, die aus Byzanz stammtes®iwar im
Westen wohl nie richtig verwendet worden, nur ino/gen ganzen
als Zeitbindelrechnung. Daflir schrieb BedaGlieonik.

Ihr letztes Datum ist Weltalterjahr 4680, das wata,Christi Ge-
burt im Jahr 3952 liegt, das Jahr 728 n.Chr.; dagont Beda das
neunte Regierungsjahr von Kaiser Leo (Isaurios, wae heute aka-
demisch 727). Das Jahr 716, das kurz vorher stalitEcberectus
und seiner Propagierung des korrekten Osterdatwvirsl, nun im
Anfang seiner Kirchengeschichte wiederholt. Dammiidsdie beiden
Texte verknlpft. DieKirchengeschichtewird damit zu einer rickwir-
kenden Geschichtsschépfung, in der auch die Engtaitde Kirche
erhalter ihrer katholisiertel Konig und ihre Martyrer

Im Prinzig geh das in gleiche Weise vor sict wie bei Grego flr
Frankreich und bei Isidor fur die Westgoten und [$are Die Frage
ist nur: Bauten diese Schriftsteller ein fiktive®rR als Vorlage und
Bezugspunkt in digecht¢ Geschichte ihrer jeweiligen Vdlker ein,
oder schufen sie Germanenreiche, die sie mittetsaigemein be-
kannten ROmerherrschaft legitimierten? Die gegéigeeiBestatigung
ist offensichtlich der erwiinschte Effekt, aber @égentliche Ziel ist
doch die Konstruktion eines romischen Weltreichse Bchreiber
waren katholisct Christen keine Germanenfuhre wie besondel
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anr Isidor deutlick wurde Sie schufer Volksgeschicht mit Helder
und getauften Konigen als Rahmen und Deckmantet&@kinftige
Rom, den Mittelpunkt einer allumfassenden Kirche.

Beda hat es leider nétig, durch Hinweis auf romesBlauten, »Stadte,
Leuchttirme, Bricken und StraRen«, Beweisen,dald die Romer
tatsachlich 470 Jahre lang in England herrschtearde/ das etwa in
Zweifel gezogen? Seit ich dekgricola des Tacitus zur Hand nahm,
kommt mir dieser Beweis allerdings notwendig voenB so schlecht
gefalscht wie Tacitus (um 1428) ist kaum eins d&naManuskripte
(siehe dasKapitel »Humanisten«

Und die Bauten® Oh je, herrsche die Amerikane etwe in Bom-
bay odel Shanghai, we es dort Wolkenkratze gibt?

Diesel Beweisversuc mach Bede fragwirdig Wenr die R6me
bis zur Ubergabe ihrer Hauptstadt an Alarich (4E@yland als Pro-
vinz regiert haben, dann braucht Beda 300 Jahr¢ersmias nicht
umstandlich nachzuweisen. Dann ist es Allgemeiremisém 11. Jahr-
hundert vielleicht nicht mehr? Aber sicher doch!eDdie Herrschaft
der Rémer in England (und vielen anderen Landerenéddls) ist
eber docl eine spatc Konstruktior (siehe¢ hierzt Geis¢ 1995)

Nehmet wir noct Beda: Angabe¢ zu Kdnig Aethelberh von Kent,
der dort 56 Jahre¢ bis zu seinen Tod 61€ n.Chr herrscht unc danr
»zL der ewiger Freudel des himmlischel Reiche aufstieg« Ohne
Zwischenstuf (Limbus odel Fegefeuer) Bestatte wurde er in det
Kirche der »seligen Apostel Peter und Paul«. Warkgidchen Ge-
fahl fur die Entstehung der kirchlichen Dogmen hsieht sofort,
dal diese Ausdrucksweise im 8. Jahrhundert unmidddiimgt. Ge-
nauso wie Bedas Ausdruck »Heiliger Vater« fir dapgPvon Rom.

Die Argumentatiol fur Rorr als Mittelpunki der Kirche, weil die
»seliger Aposte Pete und Pau dort lebten lehrten starbel und
begrabe liegen« ist typiscl fur das 12. unc 13. Jahrhunder Man
denke an den damaligen Streit der Bischofe voni&gatin Galici-
en, die sich dUber ein Jahrhundert lang als Gegestp&dmsahen, weil
bei ihnen der Herrnbruder Jakob begraben liegt, seidieRlich mehr
als ein einfacher Apostel zu Macht und Ansehen ¢tigtigt. Beda
verlegt seine Argumentation in eine »Synode von \Wi 664
n.Chr.«, wobei er auch die GroRe der Universalldrots Feld flhrt,
diein Afrika, Asier unc Agypter zu Haust se (S.209) Damals mif-
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ten diese Gebiett abel schor groRenteil in islamische Hanc gewe-
sen sein. Und katholisch waren sie eigentlich nie.

Schade, dalR Bedas Buch im Jahre 731 endet; dereoctt er die
Schlacht bei Tours und Poitiers (732), in der de#a3enen vernich-
tend geschlagen wurden (S. 213). Und voéllig unmetivbringt Beda
aucheine Liste der heiligen Orte in Paléstina.

Der ganze Osterfeststreit, der fir Beda von grafahtigkeit ist,
mutet anachronistisch an, denn er bedeutet einargisom Juden-
tum (Bodmann, S. 214). Diese ist entweder schominiahrhundert
erfolgt — namlich, wenn es damals schon eine Kighgeben hatte —
oder erst ab dem 11. Jahrhundert noétig (historigesehen). Der
Osterdatumsstreit wird uns noch oft begegnen. Emkianmer als
Hinweis auf die Entstehung des Textes verwertetdarer

Das Hauptproblem ist namlich: Wann ist die Fruhdiiggund-
nachtgleiche? Nach den »sogenannten Akten des kKowan Casa-
rea (5. / 6.Jh.)« war sie am 25. Marz, wogegerCGdimeinde von Alex-
andria am 22. Marz festhielt. Dieser Tag war ja Brtmogliche
von den Juden selbst beobachtete Termin vor denmBebrer Ver-
treibung, danach war keine Korrektur mehr moglibhe Verlegung
auf den (heidnischen) 25. Marz sollte die VormaRloims sichern
und eine Abgrenzung gegen das judische Pessahnbiflger Beda
erhebt nun ganz unabhangig davon den 21. Marz zwpuikt. Dies
kann er im 8. Jahrhundert nicht beobachtet habenndiurch den
Fehler des julianischen Kalenders hétte er den Mdrz als Frih-
lingsbeginn ermitteln missen. Der 21. Mérz ist Riickgriff auf den
echten Sonnenkalender des Augustus, der zu Lelnzédsu gultig
war. Nur wenn man auf diesen zuriickgreift, geht jéianische
Kalender im 15. Jahrhundert falsch, was seit Niksl&usanus und
Regiomontanus immer wieder festgestellt wurde. Régpst Gregor
(1582) endlich die astronomisch ermittelte Korrekiwrnahm, die
jedoct nur 10 Tage betrug, berief er sich auf ein andggesies Er-
eignis’, das als Fixpunkt an die Stelle von Jesu Lebensmormeten
muf3te: das Zwanzigjahrfest dgarsten christlichehKaisers Kon-
stantin 325, das man mit dejarsten weltweiten Konzil(von Ni-
z&a ausschmiuckt

Aber diese Ergebni:des ganze Streites die Festlegun auf det
21. Méarz, kommi bei Bed: um gute 70C Jahre zu frih.
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Und nocl ein typische Fehler In det Zeittafe des Bede unc im 2.
Kapitel seine: erstel Buche: del Kirchengeschichtdauch ein Datun
»or Fleischwerdun des Erlésers- auf, namlict ein wichtiger Fix -
punkt, die Eroberun England: durct Casa 693 UC = 60 v. Chr.
Nun nimmt Bodmann an (S. 200), »dal? sich durch died\zim
Fixpunkt (gemeint ist 1 n.Chr.) diese Subtraktioie welbstverstand-
lich ergab«. Damit reil3t Bodmann aber ihr ganzds®ecaufgebau-
tes Gedankengebaude, dal Dateor Christi Geburt erst in der
Renaissance ublich wurden, wieder ein. DenselbdrieFgbei einem
andererDatum beging Isidol

Ein weitere Fehler der Isidor unc Bede gemeinsar aufweisen
ist die verfrihte Form der Landkarten. Vor der Bidst Karte (13.
Jahrhundert) gab es nur Portolane, also Kistenkditedie Schiff-
fahrt. Eine Weltkarte wie die katalanische (1378)im tiefen Mittel-
alter noch undenkbar. Wie sie in Isidors und BeHasdschriften
gelangt sind, mifRte jedem Kenner ratselhaft ersemeiAber deut-
licher wird dieser Mi3griff noch, wenn wir erfahredal? dem kata-
lanischen Weltatlas vorn eine Zeittafel und einde@sstberechnung
angefugt sind, wie Bodmann (S. 219) schreibt. DasJhhrhundert
ist also der rechte Zeitpunkt und Zusammenhang dérgleichen
Erdrterungen! Geographie, Astronomie und Kirchermdaghangen
sehrwohl miteinande zusammet

Am Wendepunkt

Nun kommer wir mit Bodmani zu Reginc von Prin (gestorbe 915)
den ich zundchst — mit Regine Sonntag — als emstest zu nehmen-
den Chronisten ansah. Allerdings wurde er — wien s®lorgénger”
Beda — seinerzeit nicht verstanden, ein Lieblingdauck heutiger
Wissenschatftler, der eigentlich nur unser Unvedstén dieses Phéa-
nomens kennzeichnet. »Soweit wie Zeithoch nicht«, sagt Bod-
mann (S. 223). Wir kennen sie ja, diese grof3en thtardenen, die
ihren Zeitgenossen immer weit voraus waren. Nur si@l mir da
immei starker Zweifel breitmacher

Regino: Fixpunki ist del Tod des heldenhafte Retter: de< Abenc-
landes, des Sarazenenbesie Karl Martell 741 Die ,Fortschreibun“
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des Bede ist damit bewerkstelligt Regino: Chronik beginn jedoct
im Jahre AD 1 (= 1 n.Chr.), eine Vorzeit gibt eshtimehr. Oder
noch nicht? Hier zeigt sich die Scharnierstellurgg dMonchs von
Prim. Er ist der erste, der wirklich schon Inkaroiasjahre verwen-
det (also vermutlich erst nach 1000 geschriebend@urein amphi-
bienhaftes Zwischenglied zwischen humanistisched tmochmittel-
alterliche Falschunc

Reginc fuhrt seine byzantinisch Kaiserreihiin AD -Jahr¢ Gber
das ist der nétige Anschlufl an die Weltchronik Bodmani nenn (S.
222) das Vorgehel »doppelgleisig« wenr namlict die Regierung-
jahre von Karl Martell nebetr die Kaisel Leos gestell werden Dies
ist wieder ein Synchronismus, durch den erst diec@iehte der Fran-
kenkoénige ins Leben tritt. Dann werden sie als Fonkder Zeit in AD-
Jahren bezeichnet. Das ist keineswegs doppelglesigpdern ein
Schopfungsvorgang einer Geschichte aus dem Nid¢keginos AD-
Zahlung »kann also die uns selbstverstandliche risigadigkeit eben
jenel Einzeljahre noch nicht erreicht haben« (S. 22&hrSwichtig:
Die Eigenstandigkeit der AD-Jahre entsteht erstnialsliesem Au-
genblick. Ihre Ubernahme in spatere Chroniken ma@tdann zur
Realitat, etwa bei Hermann von Reichenau (1013-1054

Der benltzte einKonzept, die Allgemeine Sueven-Chroniky der
zwar immer noch der Fixpunkt AD 1 auf die alte Algfiniert wer -
den muf3, ndmlich als 42. Jahr des Augustus, anskgteraber die
Jahre nach 1000 schggexakt’ den deutschen Kaisern zugeordnet
werden. Damit erweist er sich wieder als ein Jahdeut zu frih, ist
also ebenfalls ruckdatiert.

Dieses standige Altermachen der ersten echten &erorhat aber
einen klaren Sinn. Im Augenblick des AbschlussasClaonik, also in
der (vermeintlichen) Lebenszeit des Chronisten, nk®nman dieses
Machwerk keinem Zeitgenossen zumuten. Jeder hateseFalschung
angeprangert. Es handelte sich ja bei den letzipitéln um Zeitge-
schichte. Aber ein Jahrhundert spater nimmt masegjaufzeichnun-
ger schon fur bare Miinze, denn sie wurden ja tatsélehiicht da-
mals gemacht, sondern gerade erst, also mit demvivstellungen der
eigenen Zeit geschrieben, so daf} sie nicht alsig auffallen konn-
ten. Einige Jahrhunderte spéter, als sich diesste€bungen gewan-
deli hatten, fielen di meistel diese Chroniker danr aufund wurde
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durct besser ersetz odel umgemodel Da war e danr zu spat um
vobllig neue Geschichtsfakten zu erzeugen. Die Hidlag war als
Chronik in die Geschichtsschreibung eingegangen nictlt mehr
daraus zu lésen. Sie war zur Wirklichkeit gewordselpst wenn die
einzelnen Manuskripte abgelehnt wurden.

Ein krasses Beispiel fur die schon bei Regino ert@rScharnier-
funktion ist der berihmte Sigebert von Gemblouxbagen 1030 in
Brabant gestorbe am 5. Oktobel 1112 der in Metz von 105C bis
107C lehrte Untel seinel zahlreiche Schriften die im Mittelalter seh
belieb waren diente das Chronikon fur die Jahre 381 bis 11117 als
Grundlage fur ungezadhlte Geschichtswerke, obgleish fast keine
eigenstandige Nachrichter enthalt Er schliel? namlict direkt an
» Eusel” an beziehungsweis natlrlict ar Hieronymu: unc bezieh
in spatantike Weise aucl die Heidenvolke wiedel mit ein. »Abel
war die Methode¢ angemesse angesicht der dazwischenliegend:
700 Jahre? fragl Bodmani (S. 225, unc fahri fort: »Kein Historikel
unsere Zeit konnte es sictk leisten sc naiv-selbstverstandlic fur seir
eigenes Werk sich ein 700 Jahre altes Vorbild 2umea. Heute mifRte
man diese Distanz zu uberbricken versuchen, indam sie aus-
dricklich verbalisierte, ehe man tberhaupt an dieiA ginge.«

Nimmt man seinZehnjahresbuctvon 1092 zur Beurteilung hinzu,
dann wird der Vorgang noch seltsamer: Die Weltgestd wird von
Adam an in Osterfestzyklen von 532 Jahren aufgeterh das Ge-
burtsjahr Jesu zu korrigieren. Indem er diesem &rehden er den-
noch nicht ausmerzen kann, so ungeheure Wichtidieinil3t, zeigt
er sich als Humanist, denn erst Mitte des 15. Jjaidérts wird das
Problem der genauen Bestimmung von Jesu Geburtajaitr Ver-
mutlich ist daszZehnjahresbucteine der frihen Falschungen, die aber
noch nicht in die Spatantike gelegt wurde, aus téadlichen Grin-
den, und darum eben 700 Jahre zu spat liegt. SseistGeschichts-
werk fir uns heute »schwer zu verstehen« (Bodman225), denn
e<hang zeitlichin dei Luft.

Ein wohlgemeinte Versucl ist aucl die Kirchengeschichtedes Or-
dericus Vitalis (1075 bis nach 1141), in einem kdosn der Normandie
verfallt und schon den Stil spaterer Klosterchranikgrorweg-
nehmend. Wiederum werden Euseb, Isidor und Bedaisgewer-
tet”, abe danr kommer (nact 754 erst¢ echte Daten 993, 999 100z
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usf. (S. 227) Hier ist die Zeitfortschreibun alter Stils mit der neuel
Gegebenheiten gekoppelt. Eine Pépsteliste wurde ebenfalls un-
tergeschoben. Anmerkung nach Ideler (1825): Di¢eemschte¢ Pap-
steliste mit AD-Jahren stammt von Eugen IV. (1431).

Hier ist eine weitere Anmerkung nétig, die ich l&&ginzel (1914)
las: Neben den AD-Daten wurde im 12. Jahrhunderi/atikan auch
eine andere Ara verwendet, die Marianus Scotus§@B2) einge-
fuhrt habet soll. Durct eine Bulle von Paps Urbar Il., die das Jah
1121 diese Ara angibt kanr mar herausfinder dafl: sie im Jahre 22
odel 23 v.Chr. anfangt denr die Bulle wird ins Jah 109¢ AD datiert
Dieses Durcheinander hat Methode, besagt aber adeB, im 12.
Jahrhundert frilhestens mit der AD-Zahlung auf Dokuaben zu
rechnen ist. Darum ist meine obige Bemerkung, d&CGhroniken
des 11. Jahrhunderts um hundert Jahre zu frih koammeaech aus
diesen Grund berechtig

Bodmant betrachte nun im Ausklan¢ noct grundsatzlich Pro-
bleme, namlich das schon mehrfach erwahnte Zahtemgeis: Das
Rechenbuch des Leonhard Fibonacci (1202) verwepddmals die
indischen Ziffern mit Stellenwert und Null. Es hkginsogleich klare
Arithmetik mit quadratischen Gleichungen usw. fiaufménnische
Zwecke. Das, meinsopmanN mit Menninger, ist erstEnde des 15.
Jahrhunderts in Deutschland eingedrungen. Druckfehler? Die Verbr
tung der indischen (zarabischen() Ziffern ging ja ab 1240 stirmisch
durch ganz Europa.

Und noch eine andere Ausnahme erwahnt sie. Ein ymen
Monch soll schon 1292 in seinem Bu&Wres Temporum von Christi
Geburt rickwartszéhlende Jahresdatgante Christurt) angegeben
haben. Sie halt das fur »wenig wahrscheinlich« dadkt an einfa-
che Subtraktionen von Zahlenpaketen, wie sie batasgpiken Schrift-
stellern auch schon vorkommen. Die ersten echtea-@hristum-
Daten hat namlich Werner Rolevinck 1474; im Jahntefarauf wer-
den sie haufiger. Aber erst der Protestant Scaligdrder Jesuit Petavius
nehmen das Jahr 1 AD (n.Chr.) als Zentrum der Za&ify dem aus
symmetrisch vor- und rickwarts gezahlt wird, undazwnbegrenzt
in beiden Richtunge

Sc rech bekann wurde dies¢ Jahreszahlwei: ers durct der Thec-
logen Deni Pétal (Petavius aus Orleans (158%-1652] und seirBuck
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De doctrina temporun(Zeitenlehre Paric 1627) mit desse verkirz-
ter Fassung mehrere Generationen lang an allenl&chyelehrt
wurde, bis man gar nicht mehr anders denken korBd¢ee Zeitta-
fel derKonige Dynastien Stadtc unc Sache beriihmte Manne (Paris
1628’ wurde mafRgeben

Grundlagt fur diese Chronologi¢ war Scaliger: Arbeit geweser
Schor Scaliger: Vatet war ein gro3e Kenne des Altertums er hatte
eine Abhandlung Uber das Gelehrtenlatein verfBBtcausis linguae
latinae (Die Grundlagen der lateinischen Sprachgon 1540). Sein Sohn
Joseph Justus (1540-1609) schrieb viele Uberse&zuags dem La-
tein ins Griechische und umgekehrt und legte eiami@lung anti-
ker Inschrifter an die bis heut¢ wertvoll ist. Wichtig wurder seine
» Zeitkorrekturel” De emendatione temporul583 alsc gleich nact
der Kalenderreforr erstmal erschiener starke beachte ers in dei
Ausgabr von Gent 1629) Darin erfinde er die (spate sc genannte
»julianische Period¢ von 798(C Jahrer inden er die bekannte 532
Jahr¢ des Osterzyklu: mit 15, del Indiktionszah (fiur die Steuererh-
bung) multipliziert. Er legt den Beginn der Perioaef 4713 v.Chr.
fest. Das klingt alles sinnvoll und aufgeklart, &ier doch verdéach-
tig: Die Indiktionszahl ist eine reichlich spatefiBdung. Alle Ur-
kunden, in denen sie vorkommt, sollten als gefélsniisgeschieden
werden.

Ginzel (1914) hat sich ausfuhrlich mit der Indikiszahl besché&f-
tigt und wird seitdem in diesem Punkt von allen edhrieben. Ich
halte diese Zeiteinteilung in 15er-Jahrgruppen dime bewufl3te Ir-
reflhrung. Sie hat keinen organischen Hintergrumeder kosmisch
(also kalendarisch) noch biologisch (generationsg)alSie ist eine
Erfindung der Schreiber. Angeblich sei sie Anfaresdt. Jahrhun-
derts in Agypten aufgekommen und Ende desselberhdaberts
in Europa verwendet worden. Ihr Periodenbeginneliager im Jahr 3
vor Christus, sagt Dionysius, der skythische Hingg&25“). Dummer
konnte el sichdas nicht ausdenkel

Vom 5. Jahrhunde bis 1087 se die Indiktion fir papstlichi Da-
tierungen dieausschlieBlicheZahlenangabe gewesen. (Das ist leicht
zu behaupten, wenn es keine Péapste gab.) Ab 1268 Hriedrich Il.
von Hohenstaufen sei sie fir das Deutsche Reicheidigg giltige
Zeitangab auf der Dokumenter Uber der Jahresbeginn dies Zeit-
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einheil zur Steuererhebur habe mar sich abel nie einiger kénnen
und so seien mehrere (!) verschiedene Indiktiorsarch nebenein-
ander in derselben Kanzlei (sic!), in Gebrauch geme Das haben
uns die Kleriker natirlich nicht selbst mitgetedtas haben unsere
eifrigen Diplomforscher erst herausgefunden. Waaenicht der
Schlu’ zwingend, dal3 die groRere Zahl dieser Diplormecht ist?

Ganz selten (Ginzel 1ll, S. 148 f. nennt drei Falat man sogar
versucht, die Indiktionen als fortlaufende Zeitraahg anzuwen-
den, auf einer Osterkerze (!) und im berichtigtensEherkloster
Corbie in Frankreich.

Zur Ehrenrettung der Humanisten ist anzumerken, eaiye ihre
Schopfungen unter dem eigenen Namen herausgabaer, e@he Pro-
jektion in die ehrwiirdige Vergangenheit vorzugaukeln. Abstes
Beispiel sei Hartmann Schedel aus Nurnberg genategsenvelt-
chronik von 1493 nicht in altertimelndem Latein, sondernisahend
klarem Hochdeutsch verfal3t ist und mit einer Dehitstdkarte von
H. Mlnzer aufwartet. Hier beginnt wissenschaftlcHgenken in un-
serem Sinne.

Noch einmal moéchte ich betonen, dall Gertrud Bodmamn ei-
nen grofRen Dienst erwiesen hat mit ihrer kritisctmtersuchung
und dal3 einige Schlusse, die ich daraus zog, zemekwegs in ih-
rem Sinn sein dirften, aber doch erst durch ihremen Blickpunkt
moglich wurden.

Da sie sich stellenweise auf Le Goff beruft, det s@inen Schrif-
ten ebenfalls ein neues Fenster zum Mittelalterffged hat, werde
ich seir berihmteste Werk anschlieRer betrachter
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Kapitel 7

Die Geburt des Fegefeuers

Da gibt sicl eir beriihmte Historiker Jacque Le Goff, groRte Miihe unc
schreibt 1981 (teils aufbauend auf Bar 1946) eimdiegendes Werk
UberDie Geburt des FegefeuefPurgatorium), wobei er die Entwicklung
dieser Vorstellung aus kirchlicher Sicht darstdllach leider fehlt ihm
der Durchblick, ja schlimmer noch: Er mufl} seinehrs@enau
vorgefaldten These zuliebe immer wieder Verandemnge den
Vorlagen vornehmen. Als glaubiger Katholik sperrt st.ch gegen
fremde Gedanken. Ich werde mich dennoch mit seinBoch
beschaftigen, denn erstens stellt es den augehtiick Stand der
Wissenschaft zu diesem Thema dar und wurde auabnsiichlich
von den neuesten Autoren verwendet (wie Bodmamu) zweitens kann
gerade aus seinen Fehlern und Verrenkungen aufettgsitliche
Problem geschlossen werden, das er verdeckt.

Zunachst einmal stellt er formell fest (S. 12), defddas Haupt-
wort Fegefeuer (Purgatoriumyor dem 12. Jahrhundert nicht gab, es
gab nur das Eigenschaftswort reinigen@@sgatorius, -a, -m)Feuer.
Diese Spitzfindigkeit, die schon bekannt war undnkswegs mit
dieser Strenge gultig ist, veranlal3t ihn zu derf3gm Erkenntnis,
dal} das Fegefeuer erst gegen 1170 im Abendlandeitgsbwurde
und somit einen neuen theologischen Schritt dérsWlo altere Texte
das WortPurgatorium doch schon haben, mu3 LeGoff dies als Kopi-
stenfehler, ,Emendation« (moderne Ausbesserung)y &@éldatie-
runc de< Manuskripte beseitiger

Purgatoriumwar abe ein gan: gebrauchliche Wort jenel Zeit, ohne
theologischen Hintergrund. Es bezeichnete ein tjscis gultiges o6f-
fentliche« Gottesurtei meis in Zusammenhar mit Feue (griech pyr,

» Feue”), auct eine medizinisch Aktion, namlict das Austreibel unc
Reiniger (purgare), unc auct sinngleict verwende mit Purgamentul
(,Abfall, Kehrricht’, aber auchEntschuldigung, ,Entsiihnung").

Die Texte der sogenannten Kirchenvéter, die angkbdichon in

derausgehend¢ Antike davor sprechen, verwend meis ignis
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purgatorius alsc ,reinigende Feue”, wobe del Begriff ,,Feue” gleict
zweimal vorkommt:ignis und pur. Es soll aber auch flumen purga-
torius, ,reinigender FluR3“, und ahnliches vorkommen, so dah
der Eindruck gewinnt dal: jener ,antiker” Autorer der Wortsinr

» Schor nicht mehi bewuf3* war, das Feurigealsc nur im Ubertrag-
ner Sinne benutz wurde Dies stelle ich mir als eine spéatt Entwick-
lungsstufenichi der Anfangder Begriffsbildun¢ vor.

Die Reihenfolg: dirfte alsc ehe sc aussehel Zuers spracl mar
von Purgatorium als kérperlicher oder seelischer Reinigung, dann vo
Ignis purgatoriusim Sinne eines theologischen Konzepts. Oder an-
ders gesagt: Zuerst haben wir die Schriften desod@r 13. Jahrhun-
derts Uber das Fegefeuer, dann die rechtfertigenderhenvater
des angeblich 2. bis 4. Jahrhunderts, die aus d®rmaseprimitiven
Fegefeuer als (heidnischer) Ortlichkeit in der Rsswnce einen
vergeistigten Sinn schufen, der eine in der Jeswelt liegende Straf-
aktion bezeichnet. Wenn wir uns aber in dieser fagth heidnischen
Welt des 12. Jahrhunderts dem ortlich vorgestefegefeuer von Sankt
Patrick in Irland nahern, ergeben sich ganz ungeteoRinblicke.

Wir wissen ja — ob Laie oder Fachmann, Christ @d@rchist —, was es
mit diesem flr das Abendland so ungemein wichtigegefeueauf sich
hat: dalR es gewissermalRen das Unterscheidungsneumischen
Ostkirche (Byzanz) und Westkirche (Rom) war; dafzws AblaRstreit
fuhrte, der die Westkirche noch einmal spalteteine Reformierte (oder
Evangelische) und eine Katholische; daf? es einilBeg; der auch un-
sere allermodernste Relativitatstheorie noch Ubigttstein Ort, der jen-
seits aller geographischen Bestimmung und jensaley bekannten
Zeitdimensionen liegt. Das Fegefeuer ist die Béstig, die gute See-
len erleiden missen, weil sie der Erbsiinde unggntieEs befindet sich in
einer Parallelzeit, die nach dem Tod der Einzetperand vor dem
Jungsten Gericht liegt, also vollig ausgeschlogaenunserem normalen
Zeit- und Raumbewul3tsein. Im Fegefeuer leiden Adadh Moses und
Papst Petrus I. und der heilige Augustin und Papdtannes
XXII. (ich meine den des 20., nicht des 14. Jahderts). Dennoch ist
dieser Ort nicht auf3erhalb unserer Welt, sondemchdéirbitte und
Opfer zuganglict (s. auct Abbildung, Seit 101

Ubrigen: will Le Goff die katholisch: Vorstellun¢ auf dies¢ Drei-
teilunc festleger Himmel — Fegefeue — Hdélle. Dreigeteil ist die ka-
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tholische Gottheit Aber in der Texter des Mittelalters gibt es viel-

seitigere Ansichten. Oft kommt die symmetrische stellung vor:

Himmel als ewiger Ort der Geretteten, Holle als gawiOrt der Ver-
dammten, dann Refrigerium (Erfrischung) als vorigedérender Ort
der guten Seelen und Purgatorium (Straflager) alsilvergehender
Ort der bosen Seelen.

Diese Symmetrie war im 11./12. Jahrhundert vorluead. Dar-
um hat auch das Neue Testament, das damals gelsehrigurde,
klare Vorstellungen davon. Lukas (16, 22-31) brimgseinem Lazarus-
Beispiel den Gedanken an Abrahams Schol3 als Refuige
Vorher war das Refrigerium kein Zwischenreich, sanddas Ge-
meinschaftsmahl der Angehodrigen am Grab eines b&fbeten (Er-
innerungsfest). Daraus haben Kirchenschriftstedi@en eigenen Ort
im Jenseits gemacht. Paulus (1. Kor. 3, 13-15) waisdas Fegefeuer
hin, noch in etwas unklarer Sprache. Vielleicht @eudieser Wortlaut
auch erst spater verdunkelt, um nicht allzu enexdm auszusprechen,
was sich ohnehin mit dem gesunden Volksempfindesdeii éndern
kdnnte.

Die dem Refrigerium und Purgatorium zugrunde lietpn Vor-
stellungen sind vollig heidnisch. Wir kbnnen siauteenur im indi-
schen Sinne mit dem Karma-Denken erklaren. Alledoggnen Ta-
ten, selbst so nebensachliche wie Lachen oder Szbmawerden in
einem Buch im Himmel aufgeschrieben, fiir jede Sestzeln, und
diese Seele mul} alle diese Taten im Jenseits,demhlod, abbii3en in
einem hollischen Bereich, in Feuer und Wiuiste, ot und
schmachtend, bis sie entweder die Schuld durchLéiden bezahlt
hat oder bis fromme Verwandte mit Heller und Pfgndie Siinden
abgeglichen haben.

Das Karma-Denken ist eine Neuerung im Abendland;huist-
lich in jeder Hinsicht, aber zeitlich genau bestiban nach den er-
sten Kreuzzlgen. Insofern hat Le Goff vollig reaht seiner Zeitbe-
stimmung: Die Geburt des Fegefeuers liegt erst #n Jahrhundert,
vermutlich etwas spéter. Die Herleitung aus dem dYetliestament
und den Schriften der Kirchenvater ist unsinnig. Besteht Gleich-
zeitigkeit

E< liegt aucl ein wohlgemeinte Versuct seiten dei christlicher
Kirche darin die unerbittliche Mauer die Islan und Judentur zwi-
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scher der grausame unc ausweglose Gehenner / Scheol Hdélle

und den herrlichen Gefilden der Seligen (Paradesgperichtet ha-
ben, durch einen abgemilderten Zwischenbereich kzerliricken.
Wie begrufRenswert! Nur wer das in historischer Sah einer um
tausend Jahre verschobenen Stelle ansiedelt, deiebhdem Ver-
such den Boden. Nicht die Evangelien oder Paulesbrisondern
die Konkurrenzreligionen erforderten — in Angleiciguan zeitbe-
dingte Stromungen und an unausrottbaren Volksadngogh — eine
distanzierenc Stellungnahm seitensdei christlicher Kirche.

Le Goff untersuct alle moglicher Vorgangel zunr Beispie jener Texi
der Perpetua (verfafdt im Jahre 203), der eigentietser zu Thomas
von Aquin (13. Jahrhundert) passen wirde, wie Miauise von Franz,
eine Schilerin von C.G. Jung, deutlich ausfiihries@passio Perpetuae et
Felicitatis (schon der Titel ist hinweisend: »Leiden der Immé&inw
renden und der Glickseligkeit«) ist eigentlich gufisches Traktat sim-
pelster Art, etwas fremd noch im Abendland, abashdechon annehm-
bar. Annehmbar gegen 1200 natirlich, der Hochbilge Sufis. Die
Rahmengeschichte von der Einkerkerung der beidegfiauen Perpetua
und Felicitas mit ihren drei mannlichen Kameraded ihrer Vertilgung
durch LOowen in der Arena ist so wirklichkeitsfremda? man als
Abendlé&nder eigentlich nie Verstandnisschwierigkeithatte. Man
wuldte ja, dall es sich um eine vergeistigte Dawstgllhandelte, die
Einsicht und Besserung des Lebenswandels erwirkalite.s Ein
eventueller geschichtlicher Hintergrund war gewiéht beabsichtigt.
Le Goff allerdings, und mit ihm die anerkannte Geédatswissenschaft
heute insgesamt, halten es fir Uber jeden Zweifelen, dall Perpe-
tua mit ihren Genossen im Jahr 203 unter KaisetiiBap Severus in
Karthago in der Arena getotet wurde. »Selbst dersitengsten Kritiker
zweifeln nicht an der Echtheit des Kerntextes.«7&. Und Tertullian,
der Kirchenvater, hat diesen Text (ausnahmsweisekliethh nicht
geschrieben, wird uns versichert, aber er war ZaleggeGeschehnisse
in Karthago. Fur mich dagegen ist Perpetua, diangmvahrende®, eine
Imago (wie bei Spitteler), erfunden aus literarsclGrinden, liebe-
voll und liebenswert, doch hat sie mit Geschichitdts zu tun. Sie ist
ein Jahrtauser spate geschriebel

Da wir nur diesel Begriff immer wiedel hérer misser ,ein Jah-
tausencspate” —, mochteich der Gedanke ausdricket Vielleicht
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schriet mar damal: die Jahreszahle so wie es eigentlict richtig ware
und bei einigen katholischen Nationen, zum BeispigPortugal, auch
heute noch in Gebrauch ist, namlich ohne das gdadtetausend; man
schreibt dort in Dokumenten 998 fir unser heutigalsr. Denn das
Jahr, das wir als 1001 unserer Zahlung ansehenlastlahr 1. Da-
mals wurde die Zeitrechnungach Christi Gebuftgerade einge-
fuhrt. Wenr einen sc alter Text das Jah 20Z zugeteil wird, kénnte
1202 unsere Zeitrechnun gemein gewese sein unc danr stimmi
es eher.

Die jungfraulicher Martyrerinnel in del rdmischel Arene mit der
Lower entstamme denr Zeitgeis des¢ 12. Jahrhunder unc del Be-
reitschaft, solche vergeistigten Texte durch Kopieder Nachwelt
zu erhalten. Aber vielleicht waren das auch schoader spétere
Monche.

So wie Abaelard, der im 12. Jahrhundert eine rewiér neue
Bibelexegese einfuihrte, die — wie konnte es andens — Augustin
siebel Jahrhunderi friihel schon benutzteSag Le Goff.

Odel wie mar derr Cypriar (lateinisch Mitte des 3. Jahrhundert:
einen Text anhangt@rief an Antoninus), der das Purgatorium ent-
halt. Le Goff lehnt das ab, zu Recht, schlief3t atieht daraus, dal}
dann diese¢ Texi ers nact 1170 geschrieben sekann

Dabe ist schot del Widerspruct der diese beriihmti Geschicht-
wissenschaftler aufdeckt, ein Schlissel zur ErkeisntEigentlich,
sagt Le Goff (S. 79), haben zwei griechische Thgeodas Purgatorium
in die Kirche eingebracht, namlich Klemens von Adedrien und
Origenes (beide im 3. Jahrhundert), aber das Ratré& von
Byzanz lehnte diese Erfindung ab. Rom dagegen nsibnan, zwar
erst auf dem Konzil von Lyon 1274 (genauer bestatigentlich erst
auf dem Konzil von Florenz 1438-1439), aber der Whnier beiden
Kirchen gegeneinander um dieses Purgatorium hdt sicunver-
s6hnlicher Harte abgespielt.

Zweierlei mochte ich aus dieser Streitgeschichtéiefgen: Die beiden
Griechen Klemens und Origenes sind von der latelrea Kirche
erfunden, und das echte Konzil von Lyon im 13. Bahdert hat
unmittelbar nach dem Streit mit der Mutterkirche in Byzanz ggat
funden. Die Schriften des Klemens und Origenes stamalso aus
dermr 13. Jahrhunde
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Origene: zumr Beispie kenni schor die Erbstinde die nur durct
den Feuerdurchgang abgeglichen werden kann. Diewggtng, daf
alle Menschen durchs Feuer gehen missen, ist imisolaenAvesta
und vergleichbaren Texten festgelegt, und diesed&ruruns Abend-
landern sehr spat bekannt, frihestens in den Kiggeaz. Die Ana-
lyse von Le Goff (S. 83) suggeriert auch aus anddeelinden, dald
Origenes in dieser Zeit geschrieben sein miuf3ten dkssen Vor-
stellung, daRalle Menschen gerettet werden, und besonders die Ver-
wendung der Wochenrechnung als apokalyptischeanZ@it (Welt-
alterlehré) sind typisch fur das neue Erwachen im Hochmitila
Schliel3lich ist die Vorstellung, die Origenes vomgEfeuer hat, nicht
mehr bildlich, sondern schon sehr vergeistigt, vatishsie wohl in
die Spatphase gehdrt. Aber jener Origenes, demdigk glaubte,
im Sinne der Kirche zu arbeiten, wurde doch schikél¥allengelas-
sen er gall spate als Ketzer

Ubel Klemens von Alexandri¢ hab¢ ich schor bei der Lektire von
Bodmani der Stat gebrocher

Alle weiterer Purgatoriur-Schriftstelle sinc Lateiner

Augustin

Mit Le Goff, del fur das Fegefeue wirklich kompeter ist (auct wenr
ich gelegentlich seine Datierungen anzweifle), kémnvir feststel-
len, dalR in der katholischen Kirche eine Entwicljwstattfand, die
nach einigen harten Diskussionen das Fegefeueiigtif Aber diese
Entwicklung ist in einem viel kirzeren Zeitraum alkaufen, namlich
in drei Jahrhunderten, vom 12. zum 15. Jahrhundert.

Natdrlich ist LeGoff in seinen Datierungen nichtiwnaEin gewis-
ses Mald an Textkritik 18Rt er gelten, zumindest weniger heiligen
Texten. Das Buch Henoch, schreibt er, ist aus widleilen zusam-
mengesetz die sich widersprecher weshall sie nicht von jenen
» Henocl” (3. Jahrtauser v.Chr.) geschriebe seir kdnnen Einige
Teile sinc ers amr Ende des Mittelalters verfal3t alsc ak den 12. Jah-
hundert. Aber: Henoch sollte eigentlich vorchridilisein, ein Jahr-
tausend alter mindestens. Le Goff trifft nun nidein einzig mogli -
cher Schluf3 daf: diese Texi auct ers nact der Kreuzziige geschri-
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ber wurde sonderi hafter weiter an alter Datierunger die schor
vor hundert Jahren von christlichen Gelehrten anffeg wurden.

Dann gibt es da das 4. Buch Esdras (spatestt?@ nach Chri-
stug’), das als Beweis fir die vorchristliche Ankiindigutes Fegefeuers
herhalten mul3, da es als judische Schrift Ubertieferd. Das alteste
Manuskript soll schon im 9. Jahrhundert geschrielsem, aber
wahrscheinlich fehlen da noch ein paar Jahrhunddiste zur
tatsachlichen Abfassung. Naturlich ist das griextgs Original ver-
lorengegangen. Dieses Buch enthélt das Streitgelspob die Toten
bis zum Gericht ruhen (wie es flr Rechtglaubigeerilich bis zur
Renaissance ublich war) oder gleich nach dem Todhiie Verge-
hen bestraft werden (Fegefeuer-ldee). Man spuf}, dia Streitfrage
ins 12. Jahrhundert zuriickverlegt wurde, méchter aveht sehen,
dald hier ein Sprung in vorchristliche Zeit gemawaitd, um dem
Neuer Testament eine Grundlage zu verschaffen. Dennirdidl ext
gegebene Antwort ist dogmatisch fir das 12. Jahdhttneinwand-
frei: Die Toten irren herum, wenn sie bdse waremd wie guten
Christen ruhen in ihren Kastchen bis zum JingstericBt. Da Kle-
mens von Alexandria diesen Text zitiert, ist auderdens wieder
einmal Uberfahrt. Er war ja einer der beiden »Vates Purgatori-
ums« hach Le Goff.

Ubrigens ging der heilige Ambrosius diesem Text def Leim,
vor allem dem 4. Esdras, den er ausgiebig zitied fiir heidnisch
halt, so dal3 er in diesem Spiel ebenfalls als hishaches Produkt
ausscheidet. Leider beruft er sich auf das JohaBwasgelium (14,2,
die vielerlei Wohnungen im Hause des Herrn), woeith dieser
Vers in den Verdacht einer spaten Einfligung gerat.

Dann gibt es da noch einige Apokalypsen, zum Beisgie des Es-
dras, in drei Teilen, die in zwei lateinischen Mskripten aus dem 11.
und 12. Jahrhundert erhalten ist und deren (hethés3 Original selbst-
verstandlich verloren ist. (Man vergleiche 0. Waldiden 1977.)

Und danr gibt e< die Apokalyps¢ des Petrus »geschriebe um
100C n.Chr.« die fur der heiliger Patrick um 120C wichtig war. Daute
war von ihr begeister Aul3er derr griechische Text gibt es auct
einen athiopischen, wie Hennecke und Schneemebeizerugen.

Durch LeGoff werden einem unbedarften Leser gartzemeei die
neuesten Erkenntnis der Falschungsaktic unterbreitetohne daf.
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mar darau: Konsequenze zu zieher hatte Etwa so: Der berihmt
Text des Petrus Damiani (er starb 1072) stammt (friithestens) von
Nicolas von Clairvaux, der Privatsekretar des heiligenrBard war
und 1176 noch lebte. Hier wird ein Manuskript eafifaum ein Jahr-
hundert verschoben, noch dazu einem integren MasinFalschung
untergeschoben, ohne dal? auch nur eine Spur voriisEmg oder
Konsequenz verlauten wirde. Im gleichen Sinne werdie Texte
von Hildebert von Mans (er starb im Jahre 1133emin»Peter, dem
Fresser«, Schulmeister am College von Unserer hidgtrau von Pa-
ris, der ein halbes Jahrhundert spater starb, gegehoben, aus sti-
listischen Grinden, nehme ich an — und anerkannthe Goff, um
die Idee von der Entstehun des Purgatorium um 117C zu retter (S.
490 f1.).

Odel noct gro3spurigel Ein Text, der angeblicl das ganze¢ Mit -
telaltel hindurct als Zeugnis des heiliger Augustir angesehe wur-
de, De vera et falsa poenitentia (,Von wahren und falschen Straf§n
stammt nun aus dem 12. Jahrhundert; die altestelstanift wurde
kurz vor dem Jahr 1200 geschrieben. Wie konntemn dégnn die
Schriftsteller des Mittelalters diesen Text schaniken? Doch nur,
wenn sie selbst erst danach geschrieben worden sind

Ubrigens, die fritheste bildliche Darstellung degyéfeuers ist
(nach Le Goff) eine Miniatur von 1296, die nachetee von 1380,
und dazu ein Fresko in der Alten Kathedrale vonaBeinca, das
durch die Datierungw» Fresko selbst auf ERA 1300 (= 1262 n.Chr.)
festgelegt ist. Aus stilistischen Grunden wird ddstum um hun-
dert Jahre spater verschoben, wie Le Goff mit rzdie Fachurteilen
plausibel macht (die ich seit meiner Besichtigures dsemaldes flr
gerechtfertigt halte). Nicht einmal die bunt in Kalorhandenen Da-
ten sind mehr giiltig.

Aber der Mann hat ja recht! Selbstverstandlich kdas Fegefeuer
erst so spat auf, das merkt man schon an den Beaktider unka-
tholischen Kirchen, etwa der tschechischen. Husdéeamsich lebhaft
gegen eine solche Idee. Oder die Waldenser, sidtaracsich lustig
dariiber. Und die Katharer fanden diesen BegriffushsWenn das
Fegefeuer von den Kirchenvatern ein Jahrtausenidefrigchon vor-
gepragt worden ware, dann kénnte man als Chrisarzgleich
welche Stréomun(— das nicht mehi ablehner
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Also: Diese Kirchenvéter die Le Goff anfihrt die gak e< gai nicht.
Jedenfalls nicht damals, sondern frihestens ab H&ndahrhundert
und einige erst in der Renaissance.

Das Makkabaertextstiick, das viele alte Kirchenaumonls vor-
christliche Beglaubigun des< Fegefeuer anfuhrer (2. Makk. 12, 41-
46), halter heute die meister Theologel flr eine spét¢ Einfligung
weil zu jenel Zeit die Gedanke von Totenausldsur durcl Opfetr
und die Darstellung der Versundigung durch Amuletbeh reich-
lich anachronistisch anmuten. Auch die Summe vo@02Drachmen
klingt nicht seriés. Nun fragt es sich, wie allesk spaten Einflgun-
gen verkraftet werden kénnen. Ob da Uberhaupt mich Kerntext'
Ubrigbleibt? Vermutlich ist das alles erst im spabddittelalter oder
in del friher Renaissanc geschrieben worde

Natdrlick war Vater Augustir bei Le Goff auct del »wahre Vatel
des Purgatoriums« (S. 92), besonders ab 413, alierahnen wir
schon, wie wir die Jahreszahlen nehmen missen. [bb18n Mdn-
che, die uns bekannt sind und deren Gedanken digcti@anen von
Augustin entsprechen. Wer genau es war, das harfinden, tber-
lasse ich dem glicklichen Christen, der sich mitMaterie abgibt.

Dann kommt noch eine Schwierigkeit, die Le Goff {83) so dar-
stellt: »Zwischen Gregor dem Grof3en und dem 12rhlaidert —
also 5 Jahrhunderte lang — entwickelte sich die ldem Fegefeuer
nicht mehr.« Daflr findet er lange Erklarungen, dig eins klar-
stellen, namlich, dald diese Zeit nicht stattfanénb eine Lebens-
form ohne Entwicklung ist undenkbar.

Darum treten drei spanische Bischofe auf den Rlan,die Zwi-
schenzeit zu retten: Tajon von Saragossa, IsidarSevilla und Juli-
an von Toledo. Da sie das Thema in gleicher Weisgehen und
sogar die griechischen Kirchenvater zitieren, bggtéd sie endlich,
was ich nicht glauben wollte. Im 7. Jahrhunderts €i&r die Hispa-
nier barbarisch bestimmt war (wie sich diese Bischofe ausdricken,
wenn sie die Westgoten meinen), haben uns diesefSudller tber
die wahre Lehre vom Fegefeuer informiert. Man haaizeine ganze
Masse Handschriften von Isidors Blichern, aber aled0. Jahrhundert
kbénnen sie aus gewissen Grinden nicht sein (wiersdbliveira
zeigte). Auch Julian kann nicht eher geschriebenden sein. Und
Tajor ist praktisct unbekann
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Immerhir stamme Isidors Texte aus den 10. Jahrhunder das ist
etwas! So also beginnt nichtarianisches ChristeritulWesteuropa —
etwa so frih wie in Byzanz, kaum eine GeneratioohnArmenien
oder Arabien.

Da hilft es auch nicht, daf3 nun ein gescheiter logep Manuel Diaz y
Diaz (1972, zitiert in Le Goff), eine Schrift desdor einem unbekannten
Iren desselben Jahrhunderts zuschreibt. Nicht dgmphische
Versetzun bringi uns del Wahrhei naher sonder! die zeitliche

Rickprojektion

Wir misse uns die Mensche jenel Zeit, in der Le Goff die Entste-
hung des Fegefeuers (und des katholischen Christentdenn dar-
um geht es ja eigentlich) annimmt, also das ausg#hd?2. Jahrhun-
dert, kurz ins Gedachtnis rufen. Diese Leute gkubhoch an die
Wiedergeburt und an die Vergeltung der Taten (waonh nicht in
karmischer Weise). Eine nachtragliche Zuschreibutig, diesen Tat-
bestand einbezieht, wie etwa die Entstehung de®f&egr-Begriffs,
kann nicht von der heidnischen Vorstellung gelostrden. Nur wer
an die Wiedergeburt glaubt, kennt das Fegefeueer@adders ge-
sagt: Das Fegefeuer ist der Ersatz fir die Wiedmrge in der sich
die Person reinigte.

Die Erreichung des Endziels — Unsterblichkeit —einem einzigen
Leben ist unmdglich, soviel war jedermann klar. Aleenn Wie-
dergeburt ausgeschlossen war durch die neue dhhstlidee der
Endzeit, die ja keine Wiederkehr mehr zulie3, danof3te Ersatz
geschaffen werden. Fur den, der die Wiedergebuwfttninehr ak-
zeptieren durfte, mufdte eine neue Mdglichkeit gaffeim werden,
namlich ein Feuerdurchgang nach heidnischer Art, dBn neuen
Zeitplan der Wiederkunft Christi nicht durchkreuzteas Fegefeuer
bekam hierdurch seine Daseinsberechtigung. Ein &arnggsgesetz
und die Notwendigkeit zur Reinigung durch ein Lebwach diesem
jetziger (also ein Purgatorium als Straflager oder Feuerdiarung)
sind die philosophischen Voraussetzungen fir didindirng des
Fegefeuers. Mithin handelt es sich um heidnischeda@kengut, je-
dochnichi um das (griechiscl-romische Gedankengi der Antike,
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wie mar uns weismache will, sonder um unse eigenes das mar
unterschlagen will. Die Heraufholung der antikent@d im goti-
scher Italien unc in Deutschlan in der Renaissanc (besonder ak
1430 ist kein andere Akt als die Schopfuni einel neuel Zeitvorstellung
zur Uberwindun¢ des deutsche Heidentums Soweit war
Kammeie auct schongekommer

Dieser Gedanke wollte ich mit der Lektiire von Le Goff vertie-
fen: Es gab zwei Phasen der Rickprojektion, die @m 12. Jahrhun-
dert, das erkennt man auch wissenschaftlicherseitsittweise an,
und die andere in der Renaissance, die viel tigfigmder war, weil
sie vor die historische Zeit von 1200 noch einezgareale, christli-
che Zeit setzte, einen Ubergang von der romischenk&ntiur neu-
er Gnosis die sc nie existierte Dies ist — im chronographische Sinne
— Betrug

Natdrlich ist es schor Betrug wenr uns von Méncher ein Jahr-
hunder vorgegauke wird, wie etwe die den Bernharcvon Clair-
vaux oder seinem Sekretar untergeschobenen Tewdegrdt hun-
dert Jahre spater verfaldt wurden. Aber die Schépfiner frih-
christlichen Kirche in das Jahrtausend davor zwemedst noch eine
ganz andere Sache. Das ist kein kleiner Betruggefiilschten Hand-
schriften, den man als Skandal verkraften konntas 3t eine welt-
anschauliche Neuschépfung!

Die Kirche wollte sich an die Antike anknipfen, eiiese ihr
machtmafilig genehm war, und schuf sich dann sckigéveine fast
christliche Antike. Zu ihrem Glick siegten zu diegeit die Seld -
schuken Uber Anatolien und einige Zeit danach déen@nen uber
Byzanz. Die damals schon recht finanzkraftigen éterdes Vatikans
schickten keine Hilfe nach Konstantinopel, hattéeraKaufvertra-
ge mit den Turken. Sie dachten nicht geopolitissdndern spiritu-
ell. Sie schufen sich eine eigene Kirche, geschfyraper Giberschaubar,
ohne Nestoriane odel Jakobiter

Die christlicher Flichtlinge aus Konstantinope warer dabe die
eifrigsten, die eine neue Geschichte schrieben.e8@nden sich ihre
eigene Geschichte, adelten sich selbst mit einemnst€htum, wie es
dem Zeitgeist entsprach. Man spurt es in ihren iBehrund bewun-
dert die Tapferkeit. Aber eine Rickprojektion umm diahrtausend
watr damal: nicht nétig unc ist heute absurc Die Texte der griechisc-
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lateinische’ Schriftsteller die als Kirchenvate bekann gemach
wurden, sind Neuschdpfungen dieser Flichtlinge ihrér Schiler.
Wieweit sie auf alte Texte zurtickgriffen, die daamch durch arme-
nische und syrische, sogar &thiopische Manuskrgistatigt wur-
den, kann man nur ahnen. Ob der ganze Vorgang aohdfungen
zuriickgeht, die vor dem Jahr 1000 schon vorlaganfraglich. Echte
Querverbindungen gibt es nicht, und wenn es je heelgegeben hat,
dann wurden sie durch das Heilige Buro (Inquisitiansgeschaltet.

Aber es wurden Querverbindungen geschaffen, didespdls
brauchbare Textzeugen auftauchten.

Schauen wir uns mit Le Goff noch ein paar anderleéteder mit-
telalterlichen Kirche an, zum Beispiel dgWerehrenswerteéhBeda
(er wird wirklich so genanntyenerabilis),der im ersten Drittel des 8.
Jahrhunderts mehrere Reisen von seiner Heimat Eshglech Rom
unternahm. Die Vision vom Zwischenreich, die ersainer berihm-
ten Kirchengeschichtals Vision des Drythelm mitteilt, ist in ihrer Weis
erstmalig in der Kirchengeschichte. Eigentlichast ein Sterbeerleb-
nis, wie es Platon von dem Helden Er Uberliefett(sehe auch Top-
per 1988, S. 19). Da kommen die vier Orte Himmelkdldind Para-
dieswiese-Fegefeuer nebeneinander vor, die Begyitdt eine grol3e
Rolle (die gerade im 13. Jahrhundert zur Pflichd&nt wurde). Und
das Thema Purgatorium, das hier ganz selbstverdstindiumlich
wie zeitlich eingeordnet ist, wird (meint Le Goférst im 12. Jahr-
hundert wieder aufgenommen. Auch die Furbittengepdas Fa-
sten und Almosenzahlen fir die armen Seelen, dataBerdert,
kommen eigentlich erst bei Abt Odilon (gestorbed9)0vor — falls
dieser nicht auch um ein gutes Jahrhundert vorgelist, denn es
erscheint imBuch der Visionerdes Othlon von Regensburg (siehe Bar,
S. 106 als Erlebnis de< Drycthelm

Vollig unzeitgema in Beda: Kirchengeschichtest auct seir Wort-
kampf gegen die Vogelbeize, also die Jagd mit Falkie erst durch
die Araber in den Kreuzzigen nach Europa und Ergleam; und
ebenso seine Verurteilung sexfordernder Pflanzgedrodie in den-
selben Rahmen arabischer Neuerungen gehort.

Aber es wird noch berihmter. Der Ménch Wetti (gelsem 824)
im Kloster Reichenau hatte in der Nacht vor seirfeod eine Vision,
die derKlosterab Heita aufschriel undaus desse Tex! del spater
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Abt Walafriec Strabc ein Vers-Epos schuf das mit seine geradez
barocken Anti-Sex-Geilheit vollig anachronistisain iRaumzeit-Kon-
tinuum hangt. Da wird der heilige Karl der GroRenwwilden Tie-
ren gequalt, die sein Mannesglied — aber nur dieseserfleischen,
weil er unehelichen oder sogar inzestuésen Beizigapflogen ha-
ben soll. Ob dergleichen Anschuldigungen wenigerdatach Karls
Tod schon mdoglich waren? Aber auch wenn nicht Westbindern
Walafried (gestorben 849) das erfunden hat, komast och zu frih,
denn die zahlreichen Mahnungen gegen Sodomie urihébteder
Frauen sind frihestens in der Pestzeit, eher insgéten Renais-
sance, zum Tagesthema geworden.

Walafried, der einen antiken Zunamen (Strabo) tnuge man-
cher dieser antiquierten Scheinheiligen, war esgéhbs, der Einhards
Lebensbeschreibui Karls des GroRemeu herausgab und sich in einer
Kampfschrift dagegen wehrte, daf3 in Karls KaiserdamAachen
eine Statue des Ostgotenkdnigs Theoderich aufgestétde. Selbst
ohne llligs architektonischen Nachweis 1977, da® @rabkirche
Karls erst einige Jahrhunderte spater erbaut w(siie Abbildung,
S. 146), sind das alles vollig ungereimte Fabele, mian zwar im
Hochmittelalter wie Uber eine fern zurtckliegendegy&nzeit erzah-
len konnte abe nicht der Zeitgenosse Karls.

Walafriec verra sicl auRerder — odel sollte e< eine der notwer-
digen ,Querbestatigungen” werden? —, indem erOiéoge von Papst
Gregor dem GrofR3en zitiert. Der gehort wirklich ire dRenaissance,
wie aus derDialogen selbst hervorgeht. Ich will aus LeGoffs Buch
einen charakteristischen Abschnitt (S. 121 f.) &b&en, in dem zu-
gleich auch der franzésische Autor, den wir hietrdghten, bildhaft
wird:

»Bevol Grego del Grofe ,konvertiert¢ unc die Kutte anzog . . .
war er Prafek der Stad Rom und mit Versorgungsprobleme¢ be-
auftragt in jenem ltalien, das Beute der Byzanfir@oten und Lan-
gobarden und der Pest war; auRerdem war er Botsrhaés Pap-
stes beim Kaiser in Konstantinopel. Im Jahre 5961 ver unter dra-
matischen Umstdnden auf den Heiligen Stuhl berufeer. Tiber ist
schrecklich angeschwollen und Uberschwemmt die tStaitten
von angsterregenden Wunderereignissen; vor allera schreckli-
che Pestepidem (eine derstéarkste Ausbreitunge diesergrof3el
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Zu der Anachronisme ar del Aachene Pfalzkapell (hier Querschnitt zak-
len im Erdgeschol3 der offene Sturz Gberm Eingangstcersten Stock die
schragen Gewolbetonnen, die Fensterlaibungen unsed&recht beschnit-
tene Kampfer im Umgang. Aus: Heribert llligas erfundene MittelalteD) Us-
seldorf 1997, S. 253 (nach Albrecht Haupt Pfalzkapelle Kaiser Karls des
GroRen,1913)
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Seuche del erstel schwarze Pest die sogenanni justinianische die
seit einem halben Jahrhundert schon den Mittlerster®) die byzanti-
nische Welt, Nordafrika und das mittelmeerische opar heimsucht)
dezimiert die Bevdlkerung. Wie Césariusehr noch als erentspre-
chend seiner Funktion, Personlichkeit und dem histben Augen-
blick, wird Gregor zum Hirten der Endzeit. Uberzelxg;af?s das Ende
der Welt nahe bevorsteht, wirft er sich mit Leidgredt in das grole
Unternehmen der Rettung des Christenvolkes, wofiibaéd Rechen-
schaft vor Gott ablegen muf3. Fir die Christen iland ist er ein grofRer
Organisator von Prozessionen und Zeremonierglen fremden Vélkern
schenkt er Missionare: Den Englandern, die zum étdidn
zurtickgekehrt sind, schickt er eine Gesandtschadh rCanterbury, die
die christliche Wiedereroberung Grof3britanniensituety Den Italie-
nern schenkt er ein Buch mit Heiligenlegenden ugidimet unter den
italienischen Vatern einen kirzlich gestorbenen thjrBenedikt von
Monte Cassino, aus, indem er ihn zu einem grof3ahgele der Chri-
stenheit macht. Gibt es unter den Christen, dietyer werden mus -
sen, keine wiederzugewinnenden Toten? Die Endigwtischaft Gre-
gors wirkt sich noch jenseits des Todes aus.«

Abgesehen von der pathetischen Sprache sind irerdigdeinen
Abschnitt dermal3en viele Erfindungen zusammengkstdi3 al-
lein schon diese Haufung eine vollige Streichung demanhaften
Superpapstes verlangt. Hinweisen méchte ich hiérdesl zahlrei-
chen Erwahnungen von Pestepidemien in den kirchhchexten —
eine andere soll 744-747 gewitet haben —, die \estlgchtlich for-
schenden Medizinern fir Erfindungen gehalten werd€or den
Pestausbrichen im 14. Jahrhundert kann keine wirldingfest ge-
macht werden. Die Ruckprojektion der Pest ist gipisgches Mittel
der Kirche, derartige auf3erhalb ihrer Kontrolleggaden Katastro-
phen zur Gewohnheit zu deklarieren, um Fragen rdath Grinden
auszuschalte

In der Dialogen(2. Buch) hat Grego! nicht nur der heiliger Bene-
dikt von Monte Cassino (529, eine vollig legend&estalt) als Neu-
begriinder des Mdnchstums »lanciert«, wie Le Goff Z&1 f.) sich
ausdrickt, sondern (im 4. Buch) auch die theoldgsGrundlage
fur das Fegefeuer geschaffen, und das kommt selbsht Le Goff
runc sech Jahrhunderi zu friih. Erstin den Wunderbucldes Petru:
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Damian (angeblicl 1065-1072 verfal3t) eines Ménchs von Monte Cas-
sino, kehren die Seelen aus dem Fegefeuer wiededie Lebenden
um Hilfe zu bitten oder vor Sunden zu warnen. Diaegfrau Maria
hat namlich einige Seelen, die in ihrer Jugend edlu@ex hatten, fir
jeweils ein Jah befreit unc zwat ausgerechn in delt Nach vor derr
15. August Marid Himmelfahr (S. 243) Damit springel wir zeitlich
weit voraus sowoh sprachlict als auct inhaltlich, die , Wiedergar-
gel” undder Marienkult betreffenc

St. Patrick

Le Goff schreite unermidlicl voran 111€ entstancdn Nordostfrankreic
durch Guibert von Nogent ejjpsychoanalysierenderRoman tber das
Fegefeuer, der noch uUbertroffen wird von jener afisides Mdnchs
Alberic von Settefrati, die er als zehnjahriges&in einem neuntégigen
Koma hatte (1110) und zehn Jahre spater seinennAdbnte Cassino
erzahlte, die dieser sogleich aufschrieb. Die Wg#dbe des Textes
durch zu viele Mdnche hatte aber zur Folge, dafliesehr verandert
wurde, weshalb weitere zehn Jahre spater PetrdoBig mithalf, ihn
wieder zu bereinigen (um 1130). Dieser Text ist erfsalten. Er pafdt
zu den Visionen, sagt Le Goff (S. 251), die unshasonst so von
Monte Cassino bekannt sind, namlich die schon emtgihder heiligen
Perpetua und Felicitas (2. Jahrhundert), des W8ttdahrhundert),
das Leber des Sank Brandar unc anderer Nicht nur diese
Zusammenstellun sonder| aucl die seltsam Uber-
lieferungsgeschich — Verderbni: de< Textes schor nact zehr Jat-
ren! — lassen nur sehr viel spatere Abfassung aneeh Ubrigens
fullt diese Vision 20 Druckseiten (!) und ist eihaotischer »Spazier-
gang, aus zahlreichen literarischen Quellen getspeid von bene-
diktinischen Patriotismu befligelt< (5. 255)

Dadurch wircer keineswec glaubwiirdigel

Einzufuger ware hier eine hiibsch: Legend: de< heiliger Anskar
des Missionars des deutschen Nordens, dessen Ilbasehseibung
durch seinen Nachfolger Rimbert trotz aller scharfggen Zweifel
an den vielen im 18. und 19. Jahrhundert gefalscl@bronikb-
cherr aus Korvey meis als echtgilt. Schor als funfjahrigei Klostelr-
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schile hatte er eine Vision del Maria, unc als Jungman wat er beirr
Tod Kaiser Karls des GroRRen dermal3en niedergesehladall er
eine Art Sterbeerlebnis hatte, wobei ihm Petrus dodannes (der
Taufer) das Fegefeuer zeigten. Drei Tage mulite eliaser Feuer-
qual ausharren, was ihm wie tausend Jahre vorkamn dkehrte er
unter die Lebenden zuriick mit der Gewil3heit, diertyi@rkrone
zu erhalten (was sich aber dann doch nicht bewdbtbe Auch die
Siundenbeichte wird in dem Text eingefiihrt — allésniente, die fri-
hestens ins 12. Jahrhundert gehdren.

Folgen wir weiter Le Goff, der uns in dem lateihisn Bericht des
Tnugdal von Irland von 1149 (Bar, S. 106) — gedtut®32 in Erlan-
gen — »indo-europdische Erbsticke« wie Wiedergebuihd Kar-
madenken vorfiuhrt sowie die legendaren Kdénige bkgein typi-
sches Produkt der Humanisten). Le Goff wundert sddR3 die iri-
schen Konige als historisches Faktum geglaubt wert#h wundere
mich, daf} Le Goff die Datierung ernst nimmt.

Oder: Die Beschreibung des heiligen Patrick, Misarovon Irland
(,5. Jahrundef), geschrieben von H. von Saltrey, der den Ritter
Owein aus dem Artus-Roman mitreiten 1ait und zwolibgischen
Rechtfertigung seiner Fegefeuerstory den heiligargustin und
Papst Gregor den GrofRRen anfiihrt (deren Schriftenbigide ins 16.
Jahrhundert beféordern moéchte). Der Roman wurdemexist 1624
durch Messingham und dann 1647 durch den Jesuitdga@ in
L6éwen herausgegeben.

Le Goff, der die Verbindung mit Patrick fur erfumdéalt, beruft
sich auf eine erste Erwéahnung des Buches um 118bgeivdurch
einige Wissenschaftler das Datum fur diegBmstseller des Mittel-
alters’, der schon 1190 ins Franzosische Ubersetzt wosdéerdurch
Marie de France, auch bis auf 1210 hinaufgesetal. vi497 wird die
Pilgerstatte des Patrick in Nordirland durch demmaléggen Papst
verdammt, 1632 (und mehrmals spater noch) sogaalgsam zer-
stort, aber ab 1790 wieder stark besucht und isteheiner der meist-
besuchten Wallfahrtsorte Irlands. Aus all dem geietines Erach-
tens klar hervor, daf3 sich die christliche Verelgrdieses Ortes und
die dazugehorig Legend: ers seh spa geform haben
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Wandlung

Einige diese Féalschunge wurder ja schor rech bald aufgedeck
So hat Abaelard (im 12. Jahrhundert) schon klaejjestdal? in dem
berihmten Kloster Saint Denis von Paris zahlreiEééschungen —
haufig Karl dem Kahlen zugeschrieben — verfal3t vemrdund was
ich gerade vorhin von Abt Odilon von Cluny vermetescheint sich
schon zu bestétigen: Der Ménch Jotsuald schrieb zhmwas Petrus
Damiani wiederholte und Jacob a Voragine im 13.rdahdert in
seineGoldene Legendaufnahm, nadmlich dald man eifrig beten, fasten
und spenden solle fiir die armen Seelen im FegefdusBoff dazu
(S. 173): »Aber als Jotsuald und Petrus Damianildésn des Odilon
schrieben, war das Purgatorium noch nicht geboréme der Ver-
ehrenswerte Beda, der das ein halbes Jahrtausehdrvechon auf-
gebracht haben soll, wohl auch nicht (geboren).

Denn — wieder Le Goff (S. 177): »Das 12. Jahrhunidtrdas Jahr-
hundert der Explosion (Ausbruch) des lateinischdmistentums.«
Eben! Vorher war die Kirche ein Jahrhundert lang Embryo, und
davor lag sie im Paradies der Ungeborenen.

Aber wie wir schon wissen (S. 183): »Die Literaties 12. Jahrhun-
derts ist belastet mit Apokryphen«, namlich mit feex die friheren
Autoren untergeschoben wurden, weil diese eineergiRuf genos-
sen. Die Originale fehlen allesamt. Die Manuskriptemmen frihe-
sten:aus derr 13. und 1< Jahrhunderisag Le Goff. Keine Einwande

Far der heiliger Augustir begani die Prifun¢ unc Reinigun¢ del
Glaubigen schon durch die Leiden hienieden auf iErdm Jenseits
wurde sie —vor dem Gerichtstag, sonst hatte es gar keinen Zweck —
fortgesetzt. Das ist eine recht spate Entwicklueg Begefeuerkon-
zepts, die ich nicht vor dem 13. Jahrhundert aesetzirde. Gregor
der GroRe geht da noch einen Schritt weiter: Sctedad konnten
durch Foltern direkt an den Orten, wo sie begangenden waren,
abgegolten werden. Das ist psychologisch durchdassipel, aber
keineswegs spatantik, sondern friihestens GedankalgguRenais-
sance. Ubrigens, von Augustin gibt es sogar eirkt@taiber die Fur
bitten und Almosen fir ToteDe cura pro mortuis gerendaddat das
einma jemandauf sein¢ Herkunfi untersucht
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Der bekannt Ketzel Johanne Scotu: Eriugeni (, 9. Jahrhunde®)
argumentiert hdchst prazise Uber das JenseitsNih»Ort«, da die
Seelen ja korperlos sind. Allerdings kommt diessKDEssion (wie
auct der geniale Manr selbst drei Jahrhundert zu frih, denr im
12. Jahrhunde greift ein direktel Schile von ihm, det mysterios
Honorius von Autun, ein Ire in Regensburi das Them: in derselbe
Weise »wieder«auf (Le Goff, S. 184,

Danr allerdings ist es ar der Tagesordnun(und derr Nachlaf
des Scotus wird nun endlich seitens der KirchePierel3 gemacht.

Man nimmt von jenem Zeitpunkt an ganz allgemeir gKetzer
aufs Korn, namlich alle jene Mitbirger, die sichazwirgendwie als
Christen fiihlen, aber das Fegefeuer ablehnen. bagalie Passagi-
ner, die noch stark judaisierend an Christus glaubmliten und
Beschneidung und Altes Testament bevorzugten, lggZzewden Jah-
ren zwischen 1184 und 1291, vor allem in der LomibarParallel zu
ihnen die wohlbekannten Albigenser (Katharer). Odlier Anhan-
ger von Petrus Walden, die Waldenser. Und dannPdiglikianer,
deren Name zu Publikaner verunstaltet wurde, woran bald alle
Ketzer bezeichnete.

Die meisten Gruppen waren Vegetarier, hielten e@sdei Ehe recht
frei (zumindest nicht als,Heiliges Sakramefft und hatten diesen
gemeinsamen Fehler: Das Fegefeuer kam ihnen abhsurdEin Ab-
trinniger der Katharer, Rainer Saceoni, der 125%{uisitor der Kir-
che wurde und seine ehemaligen Glaubensbriuderlgezfchat dies
als Anklagepunk betont

123E war die Diskussiol ums Fegefeue bereitt Zankapfe mit del
byzantinische Kirche geworder die damal: im Exil in Nizde sal
(Konstantinopel befand sich in den Handen der ,s@mén“ Katho-
liken). DasBuch gegen die Irrtimer der Griechedlas eigentlich die
Einheil del beider Kircher wiedel herstellel sollte (1262) war eine
»Sammlun( von Falscherr Gefalschter unc falsct Zugeordnetem:
wie Le Goff (S. 381 sicl ausdrick Auf derr lateinische Konzil von
Lyon 1274 wurde das Purgatorium zum Dogma erhoben.

Nun fehlt nicht mehr viel: 1319 vollendet DantengGottliche Ko-
modie,und damit ist das christliche Fegefeuer fertig geb®ie
Dreiteilung ist nun beschlossene Sache. Die eheisde Wiese als
Vorhimme flr die guten Christe ist verschwundel es gibt sie nut
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noct als zwei Wumfortsatze der Limbus fur ungetauft Kinder unc
eine Art Wartesaal fur antike Heiden, im Vorgefigldr nun einset-
zenden Renaissan

Die Heiliger unc Méartyret kommer dafti direkt in der Himmel,
ohne Gerichtsverhandlung. Diese voéllige Abkehr vier jidischen
Eschatologie und die vernunftmalRige DurchgestaltdelgJenseits-
welt sind das Ergebnis langer Vorbereitungen, Stkriften und
Machtkampfe mit viel BlutvergiefR3en, Folter und Vfeibung. In die-
sen Wehen ist die katholische Kirche entstandermr. dNuch die Ab-
grenzung gegen die vielen anderen Bewegungen kagiateu ihrer
geschlossenen Fo finden

Der baltische Theologe Adolf Harnacl hai (1893 Einleitung. diese
Wandlung des Kirchendogmas ganz deutlich ausgespnocEinst
angesehene orthodoxe Schriftsteller fielen spaterUngnade. Man
unterschlug ihre Werke, kopierte sie nicht mehrzibkungsweise
anders: Man legte ihnen neue Texte unter, um diehtgEubigkeit
dieser Manner, die ja inzwischen zum Fundus desltgeschen
Apparates gehdrten, zu beweisen. In Handschriftan lvendus-Tex-
ten wurden Erwartungen des Tausendjahrreichs aesradveil sie
Uberféallic gewordel waren Bei del stdndige Umgestaltun del
» apostolische” Schrifter behiel mar manchme nur die Titel unc
der Umfanc bei, da diese¢ in lexikalischelr Werker verzeichne wa-
ren. Wo Anderungen gar unmdoglich waren, fiigte marzin, der
jeweilige Heilige habe zum Schutz der Kirche gelogen odémnese
Irrtum auf dem Totenbett bereut oder durch den Wé@&ntod ge-
sthnt. Man schuf laufend neue Martyrer, Konziliard (5chriftstel-
ler, um dem Tagesgeschehen, das sich in der Ranakssnit rasen-
der Geschwindigkeit wandelte, gerecht zu werdenw@odelte sich
mit der Kirche auch ihr eigenes Bild von ihrer Eabsing.

Wichtige Texte wurden Uberschattet durch die imrsgrker aus-
gemalten Heiligenlegenden. Und es wurden unlautktethoden
angewendet, um gegnerische Schriften auszuschgBehorf Augustin
arbeitete so. Man erklarte unangenehm gewordenge Ték gefalscht
oder spaltete die Verfasser in zwei oder mehr Persoauf und
behauptete, das echte Zeugnis sei verloren. Ane@eg (um 400)
wurde das durchpraktizien Rufinus schreib im Vorwort se -
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net Ubersetzun der Principiis, die ehrwiirdige! Satz¢ seier durct
Ketzer verandert worden. Auch ganze Konzilsakterrdemn als Fal-
schungen bezeichnet, wenn sie nicht mehr pafiten.

Den Alten die Aufrichtigkeit absprechen und Falsopen sugge-
rieren ist aber nur moglich in einer Zeit, in dexsdgang und gabe
ist, ndmlich in der Zeit der Inquisition, als Aufhitigkeit gefahrlich
war undLige ar del Tagesordnun

Die seltsam Tatsache dal: die Kléster sc viele antik-heidnisch:
Werke kopiert und bewahrt haben, jedoch sehr weaitehristli-
che, lI6st Harnack im selben Sinne: Vor dem Heidentrauchte
sich die Kirche nicht zu flrchten, das war pass; die eigene Ver-
gangenheit konnte gefahrlich sein. Sie muf3te dalemgestaltet
werden, den jeweiligen Erfordernissen der Gegenwagemessen.
Trotz aller Scharfe der Kritik sieht Harnack nociecht, daf3 auch die
heidnische Literatur grof3tenteils neu geschaffemde&uMan mulite
die ,Kirchenvater” ja in einen geschichtlichen Rameinbetten, ohne
diesen wirde die konstruierte Vergangenheit dechérin der Luft
hangen.

Harnack entschuldigt die »litterarischen Siindenk Kieche mit
dem »Kampf auf Leben und Tod« gegen Ketzer und éfeidas
Ergebnis, sagt er, ist die Schaffung und Bewahrdeg Alten und
Neuer Testamentes. Wenn Harnack diese Aussage in ihgehten
Zeitraum angesiedelt hatte, also in die echten &d#irzege (gegen
Juden, Moslems und Katharer), dann wére sie iddmtieit meinen
eigenen Gedanken.

Grundséatzlich, sagt Harnack (82), sind alle chide#n Schriften,
die vor Nizda verfaldt sind, dem byzantinischen Dagmlistandig
fremd und erforderten stdndig verdrehende Auslegungiber den
naheliegenden Schlu3, dal3 diese Texte dann gar inijganen Rah-
men gehoéren konnen, sondern in einen anderen,rsgingsch oder
spater, hat Harnack noch nicht gewagt. FalschurdyRiiickprojek-
tion sehr viel modernerer Ideen usw. halt er fig bdeste Erklarung,
aber vollige Erfindung erkennt er noch nicht. DienZelheiten, die
Harnack bestens darstellt, sprechen aber deutktlugy Viele,Au-
toren des 2. und 3. Jahrhundérigurden, damit sie an Gewicht ge-
wannen, durch Euseb, Origenes, Pamphilus und anzeré@postel-
schilerrgemact und dami um mehreri Generatione vorverlegt
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obgleict Eusel unc sein¢ Kolleger das doct wirklich besse wisser
mufRten. Zwei Autoren namens Klemens oder drei Joésse wur-
den Ubereinandergestapelt, was erst durch moderité&k Kvieder
aufgelost werden kann. Hatten die Autoren des Wrhlmderts das
ihren Zeitgenossen bieten kénnen? Ich glaube nicht.

Die Konzilsformeln von Nizda und Chalcedon miissénigens
sehr spat erfunden sein, wohl im 16. Jahrhundest, s man die
Kirchenvéter, die noch stark dagegen verstoRRerklighr nicht mehr
umgestalten konnte. So blieb nur noch der Kunstgriértullian, Ori-
genes und andere zu Ketzern zu erklaren. SogarbEwsede zeit-
weisezurr Arianel abgestempe

Mit einel aufschluRreiche Entdeckun mdochte ich das Kapitel ,,Kir-
chenvéate* abschlieRel

E< geh um die grofR¢ Wirkung del Biiche des Dionysius Areopagiti
(siehe Ritter in Camphausen 1991). Die erste laidie Ausgabe er-
schien gedruckt in Florenz 1516. Dionysius wirdder Apostelgeschichte
(17, 34) genannt, wo er von Paulus in Athen zumisté&ntum be-
kehrt wird. Nattrlich wurde er als Bischof von Athenit dem Marty-
rertoc gekrént Die ihm zugeschriebent Schrifter sinc abe ,,wohl um
500 im paléstinensische Syrier” entstandel denr in ihner werdel
Plotin unc Proklos verarbeite Da durchmische sict christliche Lehre
und neuplatonische Spekulationen, woraus sich eostjsch-mysti-
sches Gebaude entwickelt. Johannes Scotus Erifpeng877‘) habe
ihn viel abgeschrieben und ins Lateinische UbersEin Schlaumeier,
der Abt Hilduin von Saint Denis (up832‘, also ein halbes Jahrhundert
vorher), habe das erste vollstdndige lateinischgp® hergestellt und
den Areopagiten des 1. Jahrhunderts mit dem Heiliged Martyrer
(um 250), dem das wichtigste Kloster Frankreichsaiet ist, dem Bi-
schof Dionysius (Denis), gleichgesetzt. Das ergai @ine Dreieinigkeit
in einer Person: den Apostelschiiler D., den gleoigen Missionar
Frankreichs 200 Jahre spater und den unbekanntbrift&eller in
Syrien 30 Jahre darauf

Wer die Werke wirklich schrieb bleibl ein Geheimnis Zwischer-
durch war langere Zeit auch der Ketzer Apollinar Jahrhundert)
Favorit im Autorenstreit. Spanische Jesuiten vetradiese Meinung
nochim 17. JahrhunderiPierre Abaelar( (12. Jahrhunder bestrit
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die Personalunio diese Dionysiusse unc Lorenzc de Valla (1457
wies auf die unmoéglichen Widerspriche hin: Keindiaér vor Gre-
gor und kein é&lterer Grieche kannte diesen DiorsysiDessen Be-
hauptung, fern von Palastina die SonnenfinstereisnbTode Jesu
gesehen zu haben, wurde durch Rickberechnung gésdnilarvt.

Stutzig machen muRR auch die hervorragende Ubenliefgslage,
die ganz ungewdhnlich ist: Es gibt Uber 150 grische Handschrif-
ten, davon 120 vollstadndige! »Alle sind gleichagibekannt gewor-
den; und von spateren Bearbeitungen fehlt in derd$ehriftlichen
Uberlieferung, auch der (&lteren) syrischen, jegar& Selbst die in
den Werken genannten anderen Schriften »hat esiswig sicher
nie gegeben!« (S. 117)

Was machen wir aus diesem Durcheinander, in dem fikteve
Personen ein Werk vertreten, das sicher von keinemihnen
stammt und das nur deshalb so grofRe Autoritdt beselsat, weil es
einem dieser sagenhaften Martyrer zugeschrieberde®irSeine
Schriften »Ubten auf das abendlandische Mittelatae fast nur noch
mit Aristoteles und Augustin vergleichbare Fasioratus«. (S. 124)

Es ist gezeigt worden, dal} weder Aristoteles noalguatin im
Mittelalter bekannt waren und daR3 die tatsachliohifgare Diskus-
sion um die Schriften des Dionysius nicht vor deg Jahrhundert
beginnt, zugleich mit der Aufnahme des Aristote{éber das isla-
misch¢ Cordoba)

Eine Textprob« aus seinen Werk Uber die mystische Theologieig! uns
in weniger Satzer wohin er gehort

»Hinausschreiter aus der Welt, wo mar gesehe wird und wo
mar sieht dringl Moses ein ins wahre mystisch: Dunke der Unwis-
senheit. Dort stillt er sein drangendes Wissengleitet vollkom-
men jeder Art von Ergriffensein oder Vision, denn gehért nun
ausschlief3lich dem, der jenseits von allem istg&nért nicht mehr
sich selbst und auch niemandem aufRerhalb seinestsalondern ist
verbunden durch sein Bestes mit dem, der jenseitsEdkenntnisse
ist, da er allem bejahenden Wissen entsagt hatdam#t dieser Un-
wissenheit Einsicht hat in das, was jenseits dess¥fis liegt.« (zi-
tiert nact Davy. S. 478, mein Ubers.

Odel knapg formuliert: Hier ist Gott nicht mehi der Gegenstan
dermystische Vision, sonderrGoti ist die Vereinigun¢ selbst, di
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den Mystiker unverstandlic bleiber mul3 Wer kodnnte das geschriebe
haben? In welche Zeit und Kultur wiirde das pasBemEinbettung in das
Mose«-Geschehe arr Sinai istnatirlict nur stilistische Rahmer

Asin Palacios del spanisch Gelehrti unc Kenne de¢ Sufismus hat der
Fingerzeig (1931, Kap. X) gegeben: Es war der ,@dQ@eistef, der
andalusische Sufi Ibn Arabi (1165-1240). Der higerze Text konnte eine
freie Ubersetzung aus déntuhat el Mekkiyaein. Nicht nur sinngeman,
sondern bis in die einzelnen Ausdricke hinein stimrdiese mystischen
Gedankeriberein

Und noct etwa: habel die beidet gemeinsan Dionysius unc Ibn Arabi,
was sonst fast nirgendwo in dieser ausgepragteséNerkommt: Beide

schreiben und zitieren erotische Hymnen, in denertt Gich in der
Schonhe derFrau offenbart

Der Sufi-Meistel lebte spate im Orieni unc start in Damasku: abe seing
Ideen wurden vor allem im Maghreb und in Andalusaefgegriffen und
weitergefuihrt. Der Wirkunsgbereich der Schrifters d@onysius war vor
allem Frankreich, Stid-und Westdeutschland und itddiesh. Ich denke, dai3

der We( Ubel Andalusiel gefihr hat

Danr uberrasct aucl nicht mehr dal dei vorhin zitierte Autor Ritter mit
begeisterten Worten auf den hochstrebenden gotig€iehenbau und die
Papstbulle von 1302, die fur die Kirche den Statiger Grof3macht
beansprucht, alglirekte Folgen der DionysiusRezeption hinweist. Die
Mystik des Dionysius tragt deutlich sufische Zigeduwurde von
Meistel Eckehar tlbernommet

Jed: Zeit har ihrer eigenel Geist Wenr der Theologel heut¢ die
Zurlckverlegun diese Schrifter ins 1. Jahrhunde unsinni¢ erschein ins
3. auct schor seh zweifelhaft ins 6. abe noct korrekt danr misse wir wohl
noct lange warten bis mar ihre Entstehungsze in derr Jahrhunde sieht in
den sie ihre ersteunc grof3te Wirkung entfaltetenden 13,
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Kapitel 8

Ketzer und Heiden

Arianismus

Die Kirche schul sicl eine eigent Gnosi¢ als Gegner um sie zu be-
kampfen. Auf dem eigenen Terrain siegt sich's lEchNatirlich
gab es die Gnosis: Pauliniker, Bogomilen, Kathaedle nach 900.
Alle zu bekadmpfenden ldeologien schrieb man den sGkern zu:
Dualismus (iranischer Pragung), Demiurg (ein Scefitt zwischen
dem Allmachtigen und den Menschen, hervorgegangsndam grie-
chischen Heroenkult, wie der Halbgott Herkules)ri€tus als En-
gel (Doketismus, Islam). Man schuf sich gnostisSehiriftsteller wie
Valentin, der um 180 schon aus fast allen Biche&® Meuen Testa-
mentes zitiert, was ich fur absurd halte. Das gelden ,Kirchenvatern®
selbst zwei Jahrhunderte spater noch nicht, oldgldie recht ordentlich
erfunden sind. Valentinﬁmnge/mm der Wabrheit gab es wohl nie, und
das in Nag Hammadi (Agypten) gefundene gleichen é&feamst etwas
ganz anderes als das, was angeblich Klemens undusevon Valentin
Uberlieferten. Wenn da jemand frappierende Ubeti@imsungen sieht,
die mehr als den Titel betreffen, dann ist das ed&v
Wunschdenken eines Wissenschaftlers oder rafferie€@thachzug der
Kirche oder beides.

Entsprechend ist der Kommentar zum Johannes-Evangelon
Herakleon, einem Schuler des Valentin, eine jungdoffung der
humanistischen Kirche.

Und ein anderer Schiiler von ihm, Ptolemaios, Zitiarseinem
Brief an Frau (oder Fraulein?) Flora (wie hibscbthsilie Ménche
das dachten!) standig das Matthdus-Evangelium, raefde Paulus-
briefe. Das ist auch im 3. Jahrhundert noch undankb

Wenn wir also die Funde von Nag Hammadi richtigogtmen
wollen, dann wohl gegen Ende des 10. Jahrhundeles spater. Die
Zitate aus der Heiligen Schrift sind zahlreich wndlkirlich, oft
sogar kombiniert, was naturlich voraussetzt, dafd ssthon bekannt
waren.Daauct einwinziges Bruchstlcl aus Platon: Po/iteia vor-
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kommi (588t-589b’ unc dreima soga Homers Odysseezitiert wird
(im Traktat »Uber die Seele«), kann es sich nightainen christli-
chen Bibliotheksrest handeln, sondern nur um dasth synkreti-
stische Gut, das ak 100C etwe in Umlauf kam

Leider bringt auct eine Untersuchun der Gotenbibe des Wulfila
(,4. Jahrhundef) keine Anhaltspunkte fir ein so frihes Christen-
tum, und sei es noch so arianisch und barbarisan Blaubt, daf}
diese Ubersetzung »auch einen griechischen Texteraiete, aber
doch immer wieder auf die lateinische (Itala!) zkgriff«. (Meyers
Lexikon 15. Bd.) Wulfila stammte aus Kappadokien und sprécte-
chisch als Muttersprache. Kannte er hauptsachlithirlische Evan-
gelien? Oder ist dieses berihmte Einzelstick auigcl kumanisti-
sche Schopfung? Die erhaltenen Fragmente der Westigibel ka-
men aus Italien (dem Ostgotengebiet) ins Klosterdaie an der Ruhr
und gelangten dann Uber Prag 1669 nach Stockhotmman zu die-
ser Zeit gerade eine fruhere Verwandtschaft dem8kevier mit
dem Gotenvolk herausfand (was inzwischen als absukénnt
wurde, siehe v. See 1970). Der Weg dieS#isernen Codexzeigt das
Handelsinteresse der Kirche. Entweder aus reindddi&e oder zum
Zweck der Verbreitung dieses Textes lag der Kireled daran, dal3
das Prachtstiick auf Reisen ging.

Zwar hat man auch ein Palimpsest (Uberschreibufgg)ment mit 40
Versen 1758 in Wolfenbdittel entdeckt, und 1817 héer in Norditalien
noch einmal einige Palimpsest-Bruchstiicke auf, deathen sie nicht
aus, um desilbernen Codedes Wulfila vor dem Verdacht der Falschung
zu retten. Das dreist gefalschte zweisprachigeeilisch-gotische)
Pergamentblatt aus Giel3en spricht eigentlich ,B&ande

Fur die Schrift und Sprache demmaligenBuches der Westgoten
gibt es nirgendwo Vergleichsstiicke. Die wenigenigphien Worter,
die Philologen anderweitig herausgefunden habeimgkh vollig
anders als jene der Wulfila-Bibel. So kann ich miads Gedankens
nicht erwehren, dalR es sich um eine phantasiev®&tiedpfung der
Renaissanc handeli dirfte

An diese Stelle ware eine Uberleguni angebrach die sich mit
der Mentalitat jener Forscher beschaftigt, die dres Palimpseste als
Beweistfir die Echthei altel Texte vorfihren Mar schriel also ger
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und viel auf Pergamen denr es ist sehi haltbal unc leicht herzt-
stellen. Man braucht das Leder nicht einmal zu gertabschaben
reicht schon. Und wenn man es einmal benutzt hatnnkman es
wieder abwaschen und abschaben und noch einmaufdachrei-
ben; das nennt man )Palimpsesdwar scheint die untere Schrift oft
so stark durch, dal® man nun weder den neuen nathiloerschrie-
benen Text ohne Mihe lesen kann, aber der Kunde zoérfReden
sein sag del Wissenschaftle

Und er hait eine klare Begriundun: fir diese: Vorgehen »Natir-
lich war die Wahl des Pergaments auch eine Kostgafrda fur die
Herstellung eines umfangreichen Kodex viele Tidme lieben lassen
muf3ten.« (Martin Bodmer, in Hunger 1961, S. 35)inBersten Lesen
bekam ich einen Lachanfall. Dann Uberlegte ich, Hal} vielleicht
ein Vegetarier oder gar Veganer spricht. Aber selbsnn die mit-
telalterlichen Mdnche auch Vegetarier gewesen seiiten, gab es
doch stets Felle von Rindern, Schafen, Ziegen uswso rauhen
Mengen, dal man nur einen Bruchteil davon verabeitonnte. An
Pergament mag es mal in einer Notzeit in einem sblgedenen
Kloster gefehlt haben, aber muf3te man dann geliadgotische Wulfila-
Bibel wieder abschreiben? Uber einen klassischehvielleicht?

Ubrigens waren die Tinte und die Farben, die mam 8chreiben
und llluminieren brauchte, um vieles teurer als Basgament. Und
wenn man bedenkt, wie selten ein Buch (ab)gescanieburde und
wie lange der Schreiber dazu brauchte — manchnaé Ja-, dann wird
die Erklarungsweise, es habe ihm an Pergament ggttaabsurd.

Man bedenke auch die Mentalitat dieser Wissensldraftie al-
len Ernstes annehmen, dalR ein Mdnch einen antileet dbschabt,
der ihm als heidnisch oder sonstwie anst6Rig nicbhr palte, um
dann das heilige Wort Gottes dartberzuschreiberer@dr umge-
kehrt, was auch vorkam: Eine dieser romanhaftedigtgigeschich-
ten wird Uber den viel alteren ehrwirdigen Text #@schenvaters
Gregor von Nazianz geschrieben (S. 38). Und eikigssische Texte
besitzen wir Gberhaupt nur als Palimpseste, so €igarosDe repu-
blica.

Und warurr sollter sich gerad: dies¢ Palimpsest soviel besse
gehaltel habel als die Originale” Oft haber wir ja nur einige Blattel
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in diese schndde Sparmanie von einen antiker Werk odel als Be-
weisstlicke fur ein antikes Werk. Man machte sich mjaht erst die
Mihe der ganzel Kodexzu falscher

Ab denr 12. Jahrhunde wird Papier zunéchs aus China danr
aus Arabien eingefiihrt und sehr bald auch in Mitiedpa in her-
vorragender Qualitét hergestellt, billiger als Rengnt. Man gab das
Ledermaterial auf, weil es unhandlich war. Aberdar Zeit der
Humanisten gewinnt es ganz pl6tzlich wieder an groBeliebtheit.
Unzédhlige alte Texte werden nun — da die Buchdmakest voll in
Gang gekommen ist — wieder auf Pergament geschrieber Zu-
sammenhang mit debroRen Aktionscheint mir die beste Erklarung
dafur. Natdrlich hat nicht jeder Humanist hemmuogstefalscht,
wenn er seiner Liebe zum Altertum fronte. Aber wemin heilige
und theologische Schriften auf Pergamentreststidkaib Lochern!)
oder als Uberschreibungen haben, dann kann meinashtens nur
Falschung vorliegen. Man nahm vorsichtshalber kes & ederstiick, das
liegengeblieben war, und beschrieb es in archastar (manchmal
recht phantasievoller) Weise, um Geschafte damimagchen oder
eine Ideologie durchzusetze

Und warunr sollte die Kirche eine gotische (ketzerische Versior des
Neuer Testamentes wie die Wulfila-Bibel hergestellt habdEben
weil die Gegner der Kirche — hier die Protestandess Nordens —
sich nicht die Beweismittel ihrer Sonderstellungtenndem Gesafld
wegziehen werden. Sie werden die Echtheit diesandgtichen
Buches mit Klauen und Zahnen verteidigen. Und veasder Nutzen
davon? Es ist damit der Beweis erbracht — sogachddie Gegner
der Kirche —, dal3 esdamal$ (im 4. Jahrhundert) schon das Neue
Testament gab und dieses sogar zum Zweck der Huiggion in
exotische Sprachen Ubersetzt worden war.

Die kleinen Kunstfehler — namlich Benitzung einateinischen
Vorlage und einer ausgedachten Schriftart — fiedemerzeit nicht
auf, sie waren innerhalb des Renaissance-Denkedsdandamali-
gen Geschichtserfindung durchaus genial. Man hatggar Anklange
an skandinavische Runen einflieRen lassen, um dexdh zu erfreuen.

Erstheut¢ wird spirbar wie absurcdas Ganzeist.
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Auch del Ketzel Arian selbs kdnnte eine erfunden Gestal sein
die eine viel machtigere Religion, eben das, wasald Arianismus
noch ahnen, alsKetzerpriestef verdecken soll. Ein simpler Mann
wie dieser Arian kann als Gegner bekampft werdéme &Veltreligi-
on schlichtweg nicht. Man schafft sich seinen Gegden man be-
siegen will, moéglichst schwach. In einigen KirchenWesteuropa
sind bis heute nicht die arianischen Symbole ausggk sind die
heidnischen Steinfiguren an den AuRenw&nden niehgt@rt. Wenn
Goti vergellicl ist, sieh mander Teufel

Heidentum

Und wie sieh danr die Christianisierun bei uns aus’ Wir wisser es
nicht. Auf keinen Fall so, wie es die kirchlicheexte erzahlen, we-
der in zeitlicher Hinsicht noch in der Art des Vehgns. In den Le-
genden ist das Oberste zuunterst gekehrt undwedieseht.

Der englische Missionar Winfried, genannt Bonifafider die Donar-
Eiche fallte, um die Hessen zu bekehren, startKaishenvater der
Deutschen natirlich den Martyrertod (754), abensechriften sind
typisch fur die Bemihungen der Humanisten, das ibateuf-
zubauen: Traktate tUber Grammatik und Metrik sowiediéhte (!).
AulRerdem gibt es einen dicken Band mit seinen Bnietlenen sin-
nigerweise die Antwortbriefe der Korrespondenzpartgleich an-
geflgt sind, wie auch die Briefe seines englisdBegleiters Lul. Ohne
zu zogern, moéchte ich diesen Briefkorpus einem adehreren Hu-
manisten zuschreibe (s. auct Abbildunc Seite 103

Und die christliche Architektur”

Die ,Wehrkircher“, vor aller im Wendengebie wurder angel-
lich »zum Schutz der BevolkerungBrockhaus1996) angelegt, doch
schitzten sie weder Ort noch Bevélkerung, sondénzig die in
den Kirchen verschanzten Missionare, die einerhteic Stand hat-
ten gegen das umwohnende Volk, das namlich audféritgen Bau-
ern bestand, aulRerst tolerant war in religibsermgdfraund sich einen
Deutum die Prieste kimmerte

Wehrkircher wurder angelegt weil mar in Frankel dergleiche
notig hatte unddas Mustel einfact Gibertrug Denn auc die Frar-
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ker warer keine Christen wie die grof3¢ Frankenausstellui (Paris-

Mannheim—Berlin 1997) mit ihrer dummdreisten bischérlichen
Propaganda durchblicken lie3. Da merkte man erstestt, wie
schlimm die Kirche dran ist: Es gab weder in deartken- noch in
der Karolingerzeit Christen in Mitteleuropa, jedaitd nicht romho-
rige Katholiken. Darum muf3te man all diese Artegdidschen.

Unser gesamtes Geschichtsbild vom friihen christhickranken-
reich beruht auf zwei lateinischen Texten, namlisn ,Geschichts-
bucher* des Bischofs Grego von Tours unc del Dichtun¢ seine
»Freunde unc Weggenosse“ Venantius des , Glicklicher, im 6.
Jahrhunder Dal: beide seh spa geschriebe seir misser leger Stil,
maRlose Ubertreibungen und missionarisches Pathhs.rDer rie-
sige Palast auf dem Berg bei Breitenstein tbeMteel, den Venantius
bis in Einzelheiten beschreibt, mit seinen 30 Tirmend der
saulengerahmten Eingangsfront, wurde zwar nie gifangilt aber
in der Wissenschaft als Faktum, aus dem weitremdbeSchlulifol-
gerungen gezogen werden Uber das soziale Leben feme Da tau-
chen Fremdarbeiter auf, die als Fachleute aus dRaltierangezogen
werden, den einheimischen Steinmetzen allerdingsekArbeitsplat-
ze streitig machten, so, als wirde die damaligec@iehte der heu-
tigen europaischen Einigung Vorschub leisten.

Gregors Spinnereien hat Regine Sonntag (1987) gter&e fand,
dal3 zwar architektonische Angaben im Grunde veid&f3tlingen,
aber Zahlen Uber Heeresstarken oder ZeitrAume e@ishRder Fabel
gehoren, also wohl viel spater erst geschriebendamr Der Trick,
mit dem durch teilweise stimmende Architekturbesdiungen ein
ganzer Bereich von ausgedachten Mythen und Korsgsii einge-
meindet wird, war mir, wie erwahnt, schon an deansgxrhen,Chro-
nister” des 16. Jahrhunder begegne

Ob es zu Gregor: Zeit (,5.-8. Jahrhunde”) in Mitteleurop: Arianet
gab, bleibt zu ergriinden. Wahrscheinlich betetenldiute in Hai-
nen und bei Steinen, hatten ein synkretistisch4fisahes Weltbild
und wuften noch nichts vom gekreuzigten Palastererider Uber-
gang zum irischen Christentum war unmerklich unevagéos. Dazu
braucht mar keine Wehrkircher

Die ,,Chorschranke” aber die mar in dieser ,Wehrkirchel” fand
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wie etwe das Reiterrelie von Hornhause (Abbildung. S. 165). zei-
gen deutlich, wes Geistes Kind die damalige Bewilkg war. Wie
ein Wotan sitzt der unbehelmte Reiter auf seiner3, Reahrend sich
unter ihm die Midgardschlange windet. Fir die Feardusstellung
wurde daraus ein behelmter »christlicher Reiteipeil aus der 1.
Héalfte des 7. Jahrhunderts« — fir Franken etwas, faamlich am
Nordhar: gefunden — als Teil einer »sechsteiligen Kirchensthran-
ke«. Zum Beweis fuhrt man (auf 200 Jahre spéteieda) Pferde-
graber ebendort an. Wohl bekomm's, es steht imléata

Aber auch die Reste der Kirche des Heiligen Widlilor aus dem
Rheinland mit prachtvollem Sarkophag und steinernssaepult
(,738 n.Chr?) weisen trotz reliefartiger Dekoration kein eiregg
christliches Symbol auf.

Mit den durchaus nicht so seltenen frankischen Seaten mit
christlich anmutenden Inschriften steht es nichdsbe Selbst ein Abt
mul3te sich einen Stein ohne Kreuz gefallen lasgerdere Steine
wiederum tragen nur Kreuze, sonst nichts; allelifgeuze in spat-
gotischer oder gar Jugendstilmanier. In vielen drélist die spate
Falschung (teils in der Renaissance, teils ersi9mund 20. Jahrhun-
dert) offenkundig. Manchmal verréat sie sich durdh dandwerkli-
che Technik, ndmlich den Einsatz moderner Schledtge(Flex), 6fter
durct der unmdglichel Text, wie etwe diesen

HIC. PAV
SAT. COR
PUS ALD
UALUHI.CV
IUS. ANIMA
GAUDET. IN
CAELO.

»Hier ruht derKorpel desAldualuhus
dessen See sichim Himmel! erfreut.«

Man schreib dies einen ,Prieste (?)“ im ,,8. Jahrhunde” zu, del im

Bergkloster bei Worms beerdigt wurde. Als moderBeherz ist das
wohl gelungenDajedoct auct heutige Historiker wissen dal: die
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Der Wodanstein von Hornhausen, germanischer Reiter mit Mitgardschlange
(Abb. aus David M. Wilson, Kulturen im NordenMunchen 1980, S. 55)
wurde fir die Ausstellung ,Die Franken” in Paris und Berlin 1997 katholisch
getauft: »Christlicher Reiterheld« von einer »Kirchenchorschrankesx.
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Vorstellung der Korper warte im Grabe wahrenc seine Seel¢ schor
im Himmel weilt, erst nachreformatorischen Pastdriemen ent-
sprungen sein kann, ist die Darbietung eines solckgriesterlichen
Grabsteins« auf einer Ausstellung, die von Kohl u@tirac als
Schirmherren getragen wird, recht abgeschmackt.

Ansonsten sah man dort einen elfenbeinernen Bukbteder die
Taufe Chlodwigs dokumentieren soll; einen andedsar, mit einer
ganzen Liste die Herrscher von Austrasien zwischéh und 662
belegen méchte; oder jenen, auf dem die Namen mehposthu-
mel Bischofe des 6. Jahrhunder aufgezahl werden die mar zwal
165¢ noct fur ech hielt, spate abe wiedel abwuscl weil sie gai zu
unglaubwrdirwaren

Und Dagobert Thror (»Hauptteilt 7. Jahrhunder ergénz 9. Jah-
hundert«) mit seinem Stilmischmasch, wie er nureinem synkreti-
stischen Zeitalter wie der Renaissance geschafferdem sein kann:
flankiert von Lowen mit maurischer Fellmusterun@zd antikem
Dekor und spatgotischer Ornamentik. Er ist »einziga und »ein-
malig flr seine Zeit«, technikgeschichtlich alsondglich. (s. S. 185)

Apropos Technik: Da sieht man in einer zentral ystn Glasvi-
trine als Prunkstiick ein eisernes Messer (von miemz kanonischer
Form), in dessen Klinge Messingzahnrddchen einedemmen Ta-
schenuhr tauschiert sind. Auf beiden Seiten. Ause i »Manner-
grab des 4. Jh.« — »Durch die Fundumstande istEdieheit absolut
gesichert«, lautet der offizielle Kommentar. DieSendumstande
reichen als Beweis nicht einmal bei den Prinzengralunter dem
Kélner Dom. Tauschierung bei Schmucksticken und f8dafmag
vorgekommen sein, aber von Hand kann man Gelbgulsagenau
zu Zahnradchen stanzen, wie man mit einer Lupetissachmachen
kann, nicht aber mit der Prazision von Bruchtelem Millimetern,
die modern GulR3stiick aufweiser

Ebensi wenic gelungel ist eine ander Falschung bei der ein Gral-
stein in ,Palimpsest«-Manier das hohe Alter bekomié Riickseite
ist als antikes Gotterstelenbruchstiick gearbeghl¢rdings, wie die
geritzte Vorderseite, wohl erst im vorigen Jahrhremdnamlich als
heidnischer Beweis. Jetzt dient er dem Christentwibgleich
weder die Wale noch die Ledermesser irgend etwaskatholischen
Zeichenzu tun habel kénnen »Die Gesamtkonzepticist einmalig
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Zwei Exponate der
Frankenausstellung
(Berlin 1997) Links:
Angeblicher Grabstein
eines Franken,7.
Jahrhundeft im
schlichten Jugendstil
der Kriegsteilnehmer
des Ersten Weltkriegs
gehalten. (Foto: Uwe

»Frankenkénig beim
Schatzwurf«. Krakelei in
einem angeblich mero-
wingischen Manuskript.
Laut
Ausstellungskatalog

(S. 496) »Gesetzgeberbild
in der Lex Ribuaria .. .
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und mach das Steindenkme aus Helmsingel zu einen einzigart-
ger Kunstwerl derjiingerer Merowingerzeit. (Katalogtext

Ahnlich heidniscl ist auct der Grabsteil von Niederdollendor
(s. S. 186) entworfen. Heute dient er als Christehweis, auch wenn
der Krieger mit Kurzschwert und Beutelflasche unfigigan Chri-
stus erinnern kann, sowenig wie der geritzte Marit ltanze und
Strahlenkranz auf der Rickseite. Sieht man sicheN&sger und
FuRe ndher an, dann staunt man Uber die UnfahidkeiFalschers.

Dald die ausgestellten Handschriften nicht besondefsngen
sind, war vorauszusehen. DalR zahlreiche SteineSahdnuckstiikke
durch raffinierte Kunsthandler eingeschleust singehért zum
Leidwesen der Museumsdirektoren. Aber daR man Rafsgen, die
im vorigen Jahrhundert das germanisch-frankischedétgum be-
weisen sollten, jetzt als Schlusselbeweise fur sbkmes Christen-
tum vorstellt, grenzt an Frechheit. (s. Abb. S. 18687)

Ich will dem Leser den weiteren Rundgang durch elidsisstel-
lung mit ihren oft kindlichen, selten gekonnten $&ungen erspa-
ren (siehe mein Vortrag und Aufsatz 1998, im Druakd nur noch
einmal das Fazit wiederholen: Wenn es nétig istcdwso aufwendi-
gen Betrug eine christliche Vorgeschichte Mittetsas vorzugau-
keln, dann ist der Schlu3 berechtigt, dal3 hiertn@hmal minimale
Ansatze vorlagen, die eine christliche Kirchwe den Ottonen bewei-
ser konnten

wie Franker Slawen Germane unc Angelsachse das Christentur
annahmen, schreibt Bluher (1921_,_ S. 23), »ist zhstieine vollig
dunkle Sache«. Er kann sich die Ubernahme der n&eatigion nur
als echte Wahlverwandtschaft denken. Da wird keaméler orien-
talischer Kult (und schon gar nicht gewaltsam) iloenmen, son-
dern eine eigene religiose Form gestaltet. »Dags@mtum ist nicht
in geographischer Ausbreitung von Galildaa Uber Kawien, Grie-
chenland nach Italien ,verkiindet* worden, sondesnbeach fast zu
gleicher Zeit in der damaligen Menschheit aus. BseEreignis. . .
wat die Epidemi¢ del damaligerWelt.« (S. 184

Diese¢ Gleichzeitigkei — mit Islan unc Judentur — mdchte ich mit
diesel Zitater betoner wenr auct Bliihel der genaue Zeitpunk (98-
1090; noct nicht sah
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Hinzu kommi die behauptet ,Fremdartigke” des Christentums
die nur eine dinne Tunche Uber der eigentlichensAgs ist, denn
die Grundaussage ist zutiefst européisch. Das hatindr wie Er-
nest Renan oder seinen neuesten Erwiderer, MaOfieader, der-
mafien schockiert, dal3 sie mit aller Energie, dienhzu Gebote stand,
diesen Umstand aufhellen oder verdrangen wolltemerSeits wiirde
das Christentum als européische Kopfgeburt jenembds ver-
lieren, der zum Aufbau der Autoritat unverzichtbmar: aus dem
fernen uralten Orient zu stammen. Und anderers&itdie Erkennt-
nis, dall unser Christentum nur eine Fabel zur BHustg unserer
eigenen Ethik war, erntichternd und Anstol3 zu salmigem Den-
ken Da seiGotl vor!

Sprache

Die sprachlich Unsicherhe spieli eine weitere Rolle bei delr Beur-
teilung. Die Humanisten bemihten sich um immer dress Latein,
schrieben immer,klassischef. Wahrend die mittelalterlichen theo-
logischen Schriften oft in einem ganz eigenwilligéverderbtef
Vulgarlatein verfal3t sind, schrieb Erasmus makelosiochlatein.
So kdnnte man als Faustregel fur christliche Texttstellen: je bes-
ser das Latein, desto spater der Text.

Eine Analyse der Vokabeln, wie Baldauf sie vorlegtgirde deut-
liche Ergebnisse Uber das Alter der Evangeliengerin Wenn zum
Beispiel der Pharisdaer zu Jesus sa@abbi, peto ut mecum hodie velis
manducare =Rabbi, bitte ob mit mir heute willst essen« — d@stndas
fast unsere eigene Sprache, aul3er dem letzten Wartducare.Das
Wort ist im Alten und Neuen Testament haufig, komaftter in der
Offenbarung und in normaler Literatur nicht vor (®gh, S. 214).
Man rechnet es zysilbernen Latinitat* (ein Behelfsbegriff) und er-
klart es als Zusammenziehung amandere(,in die Hand gebef)
und masticare (,kauen, zerkleinerf), woraus ,logischerweis& man-
ducare =, essefi wird. Oder ob hier an dggsomanisch& mangarean-
geschlossen wurde, also ein lateinisches Wort aundJdngangsspra-
che abgeleitet wurde? Dieser Vorgang ist ungemgirigf Die Echtheit
eine: Schriftstiick mifRte ar einen entsprechendeSprachki-
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terium ablesbz sein besondel in del Ubergangsze zwischel Antike
und Mittelalter. Schauen wir uns zwei Schriftstetleeser Zeit an:

Die wichtigste Person bei der Weitergabe der antikberliefe-
rung war Cassioda ,Senato” (46€ in Kalabrier geborel und dort
562, alsc 94jahri¢ gestorben Er war zunachs Beamte de< Odoake unc
nact desse Niederlag Berate unc Schreibe de: Gotenkoénig
Theoderich. Nach dessen Tod ging er 70jahrig imster und kimmerte
sich fortan um die Erhaltung der antiken heidnischend der
katholischen Literatur. Er schuf eine grol3e Bilblek, indem er alle
erhéaltlichen Bucher, die auf verganglichem Papygeschrieben
waren, auf Pergament abschreiben lie3. Durch ihm Kar Kodex
(also unsere heutige Buchform anstelle der Buchydlh der Kirche
in Gebrauch. Das Abschreiben alter Werke rechnétsed kluge
Mann zu den hochsten Pflichten aller Monche undibmste damit
fur ein Jahrtausend das kulturelle Leben des Alaenidls. Ohne seine
vorbildliche Anleitung wére die klassische Litemateerloren, heif3t
es. Oder vielleicht sollten wir sagen: Durch Cadsis Auftrag be-
sitzen wir nun eine ganze Bibliothek neugeschriebé&tassiker.

Von ihm selbst ist leider nur ein kleines Bichlaus seinem letz-
ten Lebensjahr erhalten, und zwar Uber Rechtscangibdas heute
in Petersburg liegt. Ansonsten sind einige Zitatem Beispiel bei
Jordanes, Uberliefert. In sein@hronik stellte er fir den Arianer Theo-
derich die Weltgeschichte von Adam bis zum Jahr B1€hr. dar.
Diese Art katholischer Chronik haben wir schon nfieth als viel
spatere Falschungen aufgedeckt, fur einen SchraibeDienst eines
gotischen (arianischen) Kdnigs ist sie ohnehin awglvirdig. Des-
gleichen wird ihm eine Osterfesttafel — also patalu seinem Zeit-
genossen Dionysius Exiguus — zugeschrieben, heloge meist als
nachtraglicl angesehe

Und wie liesl sicl diese Latein: Jose Eberle einel det letzter
lateinschreibenden Deutschen (1956, S. 130 f.) hieGeverzweifeln« an
Cassiodors Stil und Wortwahl. Von klassischem lratginn noch nicht
gesprochen werden; es sind die ersten Versucher eNeu-
schopfung. In den wenigen Proben, die mir vorlageahen wir eine
interessante Mischungmittellateinischef Ausdriicke, es kommen
sogar arabische vor, die besser in die Zeit kuchrden ersten Kreuz-
zuger passer Auch die kunterbunt Thematil seine Varia —das
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sinc eigentlict Amtsschreibe geweser wo die Heilkraft von Mine-

ralquellen, die Konstruktion von Sonnen- und Wadsem und die
Geschichte der Musik beschrieben sind und auch ster Bern-
stein vorkommt — lassen eher Wortschatz und Therabhdes Hoch-
mittelalters durchscheinen. Typisch fur ihn ist end@m die Einge-
meindung der heidnischen Antike in den katholisci&auben, und
das kanr ich mir vor Petrarc und Dant nicht gut vorstellen

Der berihmtest Zeitgenoss von Cassiodo war Boethius (48C-
525), del ,letzte Heide” der Antike. Er ist eine ,komplex¢ Gestal”,
offensichtlict zusammengeset Seir Alterswerk Consolatio philoso-
phiae (Trost der Philosophie)ist spatantikes Heidentum, aber seine fru-
her Traktate sind katholischi Kampfschriften In einenr Manuskrip
,aus demr 9. Jahrhunde” ist die Schrift De fide catholicanoct nicht
derr Boethiu¢ zugeteilt Man kanr fast miterleber wie Gestalte ge-
schaffen, erweitert und verandert werden. So wemiese Klassi-
ker fir uns nun zu Scheinfiguren, aber wer ihre €voiter waren,
laRkt sich nur ahnen. Reuchlin und Wimpfeling hatienmutlich ihre
Hand im Spiel. Doch wer wen schrieb, ist aul3er Reswitha und
anderen Texten des Celtes-Kreises noch kaum geklart

Ein markanter Autor, dessen Schriften einmal untEhs werden
mifiten, ist der,mittellateinisché Hrabanus Maurus (5Schwarzer
Rabé, Mainz,9. Jahrhundeft genanni, Lehrmeister Germaniefissiehe
Abbildung, S. 172). Sein Gesamtwerk, 1503 in Pfenzh herausge-
geben, gilt als,Kompilatiort* (Zusammenstellung)alter* Autoren, ohne
eine eigene Meinung zu verraten. Er ermunterteesdidnche zum
Studium der antiken Klassiker und heidnischen Rufhen, was
schlicht als karolingische Renaissance in heuti@a&schichtsbichern
gefuhrt wird. Von seinen Schilern hatten wir einggdon als erfun-
den kennengelernt: Walafried Strabo und Otfried WeiRenburg; auch
Gottschalk der Sachse und Rudolf von Fulda gehdiden.

Wichtig fir uns waren seine Ausgabe der Evangelemonie
(,Tatiarn) sowie desHeliandund desKrist, die unter seiner Leitung
oder Anregung geschrieben sein sollen. Auch dagdsdée Hilde-
brandsliedgilt selbst nach kritischer Prifung wieder als Wdds Hra-
banus. Er war also mindestens zweisprachig. Deysklann hat aber
aul3er einer 22bandigen Enzyklopadie, die schon iImJahrhundert
illustriert worder seir soll, auRe Grammatil unc Rechenbuc auct
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Kommentar zu fast aller Bicherr dei Bibel verfal3t unc hier wéare
er zu fangen: Es gibt nichts, was sich schnellevageelt hatte als
theologische Ansichten, und kaum etwas, was peidien ausfallt,
wennesin sc grofRe Menge vorliegt.

Die Entwicklunc der deutsche Literatur im Mittelalter ist auct
recht eigenartig (siehe de Boor I, 1979). Zwar veerdn karolingi-
scher Zeit die meisten Urkunden in Latein ausgéstatber wenn es
um Genauigkeit im Ausdruck geht, figt man gern deln¢ Worter
hinzu, denn Deutsch war offensichtlich auch Sdpitiche und viel
genauer als Latein. Heldendichtung wie auch fritméstiche Schrif-
ten (Heliand, Krist. . .)waren in (Althoch)Deutsch abgefal3t, und das
ausgerechnet bis zum Jahr 911. Dann tritt eineab®i@je Licke ein,
denn erst ab 1063 haben wir wieder deutsche Téxt@er Zwischen-
zeit schrieb man Latein, und sogar ein klassiscives etwa Roswi-
tha von Gandersheim oder die zahlreich&iosterchronikefi jener
Zeit mit ihren unmoglichen Sonnen- und Mondfinsigsan.

Und diese lateinischen Werke stehen isoliert, @geh sich nicht
in den Entwicklungsgang der deutschen Literatur, @iarden nir-
gends zitiert oder verwertet oder weitergefihrt.

Ganz ,vereinzelt und einsamin seiner ,Ratselhaftigkeit* geradezu
verraterisch, steht d&oman des Ruodliellen Schmeller (der audhe-
liand, Muspilli unc Carmina Buranaver6ffentlichte unc Jacol Grimm
183¢ herausgabe Er Iaf3! eine rechte »Zickzackbewegun¢ (de Boor,
S. 98) erkenner denr er nimmt stilistisct unc sprachlicl vorweg was
erst in einer mehrere Jahrhunderte spateren Zajtichdwar. Von dem
Versroman sind 2324 Verse oder Versteile erhakémna 1500 gelten
als verloren. Wir haben also ein recht groRes Fesjndas uns einen
Einblick erméglicht. Auch die Auffindung ist unveichtig: Nach der
erzwungenen SchlieBung der Abtei Tegernsee 18@Brfean dort 1807
auf Pergamentstreifen, die dort zweckentfremdetBailshbindemate-
rial verwendet worden waren, diesen Roman, den amenvorher ge-
kannt hatte. Als man 30 Jahre spéater einige Penganmeit genau dem-
selben Text entdeckte, entschlol3 man sich zur Idgedne. Die Einord-
nung der Handschriften ins letzte Drittel des ldhrunderts geschah
einzic auf Grunc dei Schriftform!

Zu den lateinischeBicherr des 1z Jahrhundert die offensich-
lich ers 300Jahre spéate geschrieben wurde gehér auct del Saxo
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Grammaticus, del ein unmégliche Gemiscl au¢ vertrackte Volks-
Uberlieferung, romantisch nachempfundenem Held&itssi und
tendenzidser Geschichtsschépfung bildet. In einendwastinus ge-
schulten Latein (Ettmuller 1869) wird die angebdiceschichte D&-
nemarks in 16 Banden verfalRt. Zumindest die erStd&ande, die
eine kostbare Sagensammlung sein kénnten, sincerepuatsch.
Durch Ettmillers gereimte rhythmische ,Rickibersety der Lied-
strophen gewinnt man den Eindruck, daf} die Romantden Re-
naissanceschriftstellern an Erfindungsgabe nicltheeanden. Da
fehlt es nicht einmal an orientalisierenden Eingai (11, 2, H6dh)
mit echt islamischem Budenzauber, der sjeb unserer Zeftab-
spielt und denalle Nachkommehnoch furchten.

Auch erotische Spinnereien & la Boccaccio sindrggrh: Wodan
tut Dienst als Magd bei der Konigin (wie der madiinesche Sufi
Bu Azza bei der Frau seines Lehrers). Byzanz datitrfehlen, und
slawische Stamme heil3en schon so wie im 15. JabdanurDie Got-
ter derEdda,Wodan, Ullr, Baldur usw., werden lacherlich gemacht
zu Menschen degradiert und mit der Korruption voye&nz ver-
bunden. Die Erwahnung einer Wasseruhr macht dask Wesiter
verdachtig, selbst fur Ettmuller, ohne dal er dadg&rungen ziehen
wirde. Man kann deBaxoals Persiflage auf die hochmittelalterli-
chen Ritterromane ansehen, wobei die Mystik dedagen zunichte
gemact wird.

Der schor erwahntt modern: lateinisch: Dichter Eberle hat Gbrigen:
(S. 112 f.) mit seiner enormen Lateinkenntnis en{grundziige die-
ser Sprache herausgestellt, die mir seit langereltsasn erschienen
waren: Die Stellung der Worter im Satz ist dermaRehllos und
chaotisch, dall man den Satz erst versteht, werno &nde gespro-
chen ist und sortiert wird. Eigentlich kann manhsias nur flr eine
Schriftsprache vorstellen, wenn man den Satz olptisr sich hat
und in aller Ruhe analysieren kann. Das gesprochernein mufid
ganz anders gewesen sein. Eberle stellt auch deBt,wir die Volks-
sprache nur aus einigen Zitaten und von Inschrifted »Kritzelei-
en« kennen. Die lateinisclmEchtung,sagt er, ist »grotesk«. Sie wur-
de namlich nach griechischem Vorbild geschaffen hetdderen fremde
Metrik in einel Weise Ubernommel dal. die Poesi fiir das Volk
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vollig unverstandlic war. Das Lehrel-Schile-Verhaltnis von Grie-
chisch zu Latein ist eine so starke Abhangigkedt} @s ohne Hellas
keine lateinische Literatur gegeben hatte. Ubriggab es keinen
echten »Stadtrémer« unter den rémischen Dichteagt &€berle.
Horaz, Vergil, Terenz usw. — alle kamen aus derviRzen, wo man
italische oder andere Dialekte sprach.

Und wenn diese Sprache sich von Anfang an als r8ofwiftspra-
che herausstellt, dann behielt sie diesen Charakten stets bei, denn
weder im Mittelalter noch in der Neuzeit spracheind jemand La-
tein als Muttersprache. Alle Lateiner muf3ten diSsdriftsprache
wie eine Fremdsprache erlernen.

Der Eindruck, dal} sie sehr spat konstruiert wurdd dal ihre
gesamte Literatur rickprojiziert ist, wird noch s&rkt, wenn man
sich die friihen Texte des Hochmittelalters ansiBi. Carmina Bura-
na (spatestens 1250 in Kérnten geschrieben) enthaébiieiche deut-
sche Lieder von beliebten Dichtern, die mit fedtlodie gesungen
wurden. Gar manche der dabeistehenden lateinis&t@phen sind
elegante Nachdichtungen, vielleicht von fahrendehi®rn verfal3t,
die sich international fiihlten. Moderne Ubersetzemgler lateini-
schen Verse gelingen Uberraschend gut und wirkesm walie Rick-
Ubersetzungen.

Uber dieses Vulgérlatein sagt Harry Schnur (197928, daB es
kein verdorbenes klassisches Latein sei, sondem® eigene Sprach-
entwicklung hatte. Es beginne schon mit Plautusser wird ge-
meinhin als rdmischer Theaterdichter des 3. Jalidns v.Chr. an-
gesetzt. Varro zahlt 130 Komédien von ihm auf, t@dder nur 21 fur
echt. Heute haben wir genau 20 Stiicke von ihm unidj@ Bruch-
stiicke. Der Name Plautus bedeutet soviel wie Applaund auch
der Rest dirfte mittelalterlich erfunden sein, \Bialdauf (siehe oben)
rech schliissii gezeig hat

Nacl Plautu: habel wir in diese Vulgéarsprach ers wiede! die
Bibelliibersetzungen (dazwischen liegt offiziell ruach halbes Jahr-
tausend). Und warum schrieben die Kirchenvéter Biteeltexte und
viele theologische Abhandlungen in diesgkorrupterf Latein, ob-
gleich sie doch personlich die beste klassischebitdisng genossen
hatten? »Um sich dem Volk verstandlich zu machexiscob das
Volk theologisch Dispute geleserhétte
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Im Janua 199¢ ist ein neue Pergamer-Fragmer des Nibelungen-
liedesim Benediktinerkloster Melk a.d. Donau gefunden dem
durch die Germanistin Christine GlaRner. Es stederschnitten als
Buchfutter in einer Handschrift des 15. Jahrhurglestammt aber
wohl aus dem 13. Jahrhundert. »Was die M6nche bewdge Hand-
schrift zu zerstoren, laft sich nicht nachvollziekeEs handelt sich
um 15 Strophen, zum Teil unvollstandig erhalters 86. Abschnit-
tes deNibelungen-LiedesMarkgraf Rudiger von Bechelaren reist zu
den Burgundern am Rhein, um im Namen des HunnegkoBizel
um Siegfrieds Witwe Kriemhild zu werben.

Mich bewegt nun nicht so sehr die Frage, warum imai5. Jahr-
hundert diese Kostbarkeit zerschnitt, sondern gegenteilige: Was
veranlal3te eigentlich die Monche, dieses fast nmtnische Ritter-
lied abzuschreiben und zweihundert Jahre lang éadwmahren?
Warum wurden Uberhaupt diese alten Lieder abgesbkn und
bewahrt? Waren die Kldster noch heidnisch, oded die alten Stiikke
damals — im 13. Jahrhundert — mit verfalschendersié&iii neu
geschaffen worden (etwa um Christentum rickzugesgn)? Ist die
Verwendung als Buchfuttefim Falz einer anderen HandscHtittine
Zerstorung oder eine Bewahrungstaktik?

Zu den vornehmsten Aufgaben der Renaissance geljértdie
Bewahrung der Uberlieferten Texte. Dabei flo3 imnpersodnliches
Wissen und Urteil mit in die Niederschrift. Die Tirdinie zwischen
wohlmeinender Nachgestaltung und bewul3ter Falschsingchwer
zu ziehen. Gerade hier sollte die Sprachuntersughvirksam wer-
den. Der Dichter MacPherson (18. Jahrhundert) lkordie galische
Sprache des 12. Jahrhunderts nicht erfinden, eerbsthte Gélisch
nicht einmal ganz, denn er hat oft Ubersetzungsfepémacht. Ahn-
lich wie seinOssian(1760) ist aucHgors Heerfahrtangezweifelt wor-
den 179t in einen russische Kloster gefunder als Handschrif ins
16. Jahrhunde datiert durfte sie ,halbech” sein alsc eine spat
Verarbeituni eine: miindlict Gberliefertel Gesange

Mit dieser Kompromif3lésung ist diedda (12.-13. Jahrhundert ver-
faldt, aber erst 1640 aufgefunden) gerettet, wenn aueh die starke
Durchdringung mit christlichem Glaubensgut nichteigdeghen kann.
Snorri Sturlusons Zuhoérer waren wohl gerade chargsiert wor-
den
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Nicht gerette ist die Wulfilas-Bibel unc nicht der Tacitus Und
nicht Saxc Grammaticus

Aus diesen ganzel Chaos desse Ausmal noct gai nicht Giberscha-
bar ist, geht meines Erachtens schon hervor, daiklesim einen Jahr-
hunderte wahrenden Vorgang mit unterschiedlichegledi handelte.
Diese Monche schrieben Geschichte, etwa wie SciEmti®n-Autoren
heute Zukunft schreiben, nur dal’ die M6nche niorawseilten, sondern
zurtickblickten. Die flur eine spétere Vereinheitling freigelassenen
Datumszeilen sprechen fir eine grofRangelegte Aktibe selbst die
Mdglichkeiter einel zentra verwalteten Kirch tberstiec

Kunst

Auch eine fllichtige Sichtun¢ del Kunstschétz in européaische Muse-

en bringt unerwartete Ergebnisse, wenn man stitisé Kriterien an-
wendet. Wieviele dieser herrlichen Miniaturen unéiigeliare des Mit-
telalters sind erst viele Jahrhunderte spater géfschworden! (s. Abb.
S. 104) (Man beachte etwa die Renaissance-Pergpéktden mittelal-
terlichen Illustrationen, die anachronistischen Wafoder die Klei-
dung, die barocken Engelchen oder ddluminiertent” Gesichtsaus-
druck der Heiligen! Musterfall: das Evangeliar vdachen mit der Apo-
theose von Otto Ill.,um 990 aus Kloster ReicherfaWenn weibliche
Engel auftreten, wird es ohnehin fragwirdig. Engjatd immer Man-
ner gewesen. Und dazu die stilfremden Madonnenkundifixe! Oder

man sehe sich den Marmorthron Gregors des Grol8r®4) in Rom
an mit seinen arabisierenden Léwenfii3en und Fiidg&or!

Wenn das weibliche Geschlecht der Engel, die urgpich nur
mannlich sein konnten, sofort verrat, ab wann dasHBillustriert
wurde, wenn Perspektive und Kleidermode eindeutitpistabe
setzen, dann mdchte ich noch ein weiteres Motiv eineinstufung
heranziehen: Wenn die vier apokalyptischen Gestadie Sinnbil-
der der grofRen Religionen auftreten, sind sie @X01maoglich, wenn
sie als Symbole der vier Evangelisten gemeint diedf eine spatere
Stufe vor. Bei solchen Merkmalen kann der Falsctogfer spatere
Fehldatierer) schlecht mogeln, denn es geht mhaltliches, um
Dogmengeschicht wie bei der Texten
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Matthaussymbol vom Vordeckel des Helmarshausener
Evangeliars um 1000 (Trier, Dombibliothek), aus: Kunst
und Kultur im Weserraum, MUnster 21966, Abb. 179.
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Ein frihes Motiv in del Buchillustratior ist die Anbetun¢ des Je-
suskindes durch die drei Magier, die Konige aus déongenland.
In einem spanischen KodéRoda), der vom Anfang des 10. Jahrhun-
derts stammen soll und di€hronik‘ von Alfons dem Grof3en ent-
halt, ist die Szene schon abgebildet. Dieser schHtodex, der in
Madrid aufbewahrt wird, hat viele Anzeichen, die &eine Echtheit
sprechen: die byzantinische Starre der Figuren,adabisierenden
Zige und das zeitgemdale Latein; die Datierung k&mm ein bis
zwei Jahrhunderte spater ausfallen, wenn Fachlenoter neuen Ge-
sichtspunkten sich damit abgeben. Daraus kdnnte eiic MalRstab
fur zeitliche wie bildnerische Beurteilung andefedizes ergeben.

Es gibt echte christliche Buchmalerei, die ein lwoldter hat: die
sogenannten ,praromanischen® lllustrationen @ifenbarung des Jo-
hannesin Nordspanien. Das beriihmteste, das PrachtBetkus von
Liébana habe ich mir angeschaut. Es soll im 8. Jahrhungesthaf-
fen sein, gleicht allerdings ahnlichen Buchmalemed@ifs Haar, die
mit ausreichenden Griinden ins Jahr 1047 datierdevefBeatus von
Fernando I. und Dofia Sancha). Alle Einzelheiten @asichtsaus-
druck, Faltenwurf, architektonische Darstellungend uselbst die
Farbgebung dieser Apokalypse-lllustrationen sinstaeamlich gleich.
Die frihesten werden auf 968 (Beatus des Magiusd) Qif0 (Beatus
von Téabara) datiert. Auch eine Frau, Eude, betglgjch an der Ar-
beil (Beatu: von Gerona, 975

Alter kanr auct del Beatus von Liébanaichi sein denr die apok:-
lyptischen Reiter benutzten schon Steigblgel, uiedwlrden erst
durch die,Ungarrf im 10. Jahrhundert in Europa bekannt. (s. S. 188)

Warum hat man das Prachtstiick dann um zwei bisJat@hunderte
altel gemacht Weil mar christliche Zeugel braucht: fir der Beginr del
» Wiedel“-Eroberuni Spanien im 8. Jahrhunder Diese Beatu: schriet
angeblicl ein Kampflied das der Helder dei ,Reconquist”, Santiagc
einfihrte. So wurde der leere unchristliche Zwisochem mit
Legenden aufgeflillt. Das ist auch modernen spaaisdtistorikern
aufgefallen. Bis zu einer ehrlichen Bereinigung d@eschichts-
schreibung — etwa an den Schulen, um die Feindsgeaken die isla-
mischen Nachba abzubaue — ist abe noct einweitel Weg

Das geh uns nicht anders Einzelne Geschichtswerk wie del Be-
richt des Ménchs Lamber Ubel der ,,Gan¢ nact Canoss” von Kaisel
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Heinrict 1IV. (s. aucl Abb. S. 189 sinc absolu unglaubwiirdic wie
Historiker anerkennen. Trotzdem werden diese mittisoher Ab-
sicht hergestellten Falschungen, die durch keindeem Quelle be-
statigrwerden weiterhir als Tatsache mitgeschlepf (Kammeier S.

296).

180



Kapitel 9

Wann entstand unsere Bibel?

Was will diese Fragestellun provozieren Fir Theologe! ist e< doct
langst entschieden, dal} desntateuch(die funf Blcher Mose)erst
nach dem babylonischen Exil geschrieben wurde, alsd ein Jahr-
tausend spaéter, als dies naiverweise dem Prophdtse zugeord-
net worden war. Und auch, dal3 bis zur Ausbildung gesamten
Alten Testamentes noch einmal einige Jahrhundegtgangen sind,
denn diese Buchsammlung warst’ Mitte des 3. Jahrhunderts v.Chr. in
Alexandria festgelegt und wurde dort von 72 judestliGelehrten ins
Griechisch: Ubertrager dahe der Name Septuaginta (=70). Sie ist

, heute’ nur noct bei der Christer Uiberliefert

Beim Neuer Testamer ist e< nocl einfacher E< wurde nacl thec-
logische Ansichi balc nact derr Tod Jest begonner etwe um 65,
und schon Anfang des 2. Jahrhunderts abgeschloseegegen 120
n.Chr. Zwar war dann noch nicht véllig entschiedeelche Blicher zum
neuen Kanon gehéren, aber innerhalb eines Jahrhisnd@r auch
das geklart, ausgenommen didéfenbarung des Johannedje etwas
unbequem war und erst spater eingereiht wurde, rokss in
Byzanz.

Und nun stellt ein Nichttheologe nachdriicklich fedalR3 diese
Datierungen vollig wirklichkeitsfremd erfunden sinBr méchte noch
einmal ein Jahrtausend einschalten, bevor er dsldgeing unserer
heutigen Bibel sieht. Dabei meint er nattrlich nidie Veranderun-
gen einzelner Verse oder Textstellen, die auchnisevrem Jahrhun-
deri nochvorkommer

Sonderigan: einfach dii Entstehunguinsere Bibel.

Diese kann vor Beginn des 12. Jahrhunderts niclgesdhlossen
gewesen sei

Daflr brauch er aule minutiéser Beweisel vor allermr ein Motiv.

Aus welchem Grund soll die Herstellung eing#iligen Schriftim 11.
Jahrhunde vorgenomme worden sein Die Antwort ist einfach
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Damals war der Koran gerad fertig geworder unc die Thore hatte
ihre feste hebraische Form erhalten. Nur die Gmigbatten nichts
Ebenburtiges aufzuweisen. So mufdten sie die Bibkafen. Kon-
kurrenzkampf ist das Motiv.

Der Islam versteht sich als die Buchreligigar excellenceund for-
dert im Koran von den anderen Religionen, dal3,#ig’ Buch vor-
weisen, denn nur digFamilie des Buchés das sind nach allgemei-
ner islamischer Ansicht Moslems, Juden, Christed 8ab&er, ha-
ben Recht auf Anerkennung als Glaubige, alle andeied Feinde.
Es liegt also mehr als geistiger Konkurrenzkampf: viés geht um
juristische Grundlagen, um Anerkennung als Staatsbirger, um
plomatischen Status als Gleichberechtigter.

Das mag damals lebensnotwendig gewesen sein, abst das
fir uns heute noch eine Rolle? Kann uns Entstehunsgshe und -
zeit der Bibel noch beriihren? Selbst wenn der Yokéed in der
Entstehungsgeschichte ein ganzes Jahrtausend detsadite, kdnnte
mich das gleichgultig lassen, da ich ja nicht aesdi Geschichten
glaube. Nicht einmal als historisches Dokument wiich sie aner-
kennen, geschweige denn als Wort Gottes.

Mit der neuen Fragestellung entsteht ein véllig eelProblem,
das bisher selten in dieser Scharfe gesehen wiake:gut hat uns
die Kirche hinters Licht gefihrt? Warum haben wandSchwindel
nicht bemerkt’

Nun, einige haber ihn bemerkt Die bekannteste wie der franzos-
schen Jesuiten Hardouin, den Schweizer PhilologalidaBf und den
unermidlichen Streiter Kammeier hatte ich schorBeginn vorge-
stellt.

Aber es steht fest, so richtig bekannt ist dieserstand nicht. Ich
will ihn noch einmal in aller Klarheit sagen: D#&kliandslied,diese
Evangelienharmon in deutscher Sprache, die vermutlich kurz vor de
Jahr 1000 geschrieben wurde, ist einer der altebexte des Neuen
Testamentes Uberhaupvangelienharmoniersind die erste Stufe der
heutigen Evangelie

Wilhelm Kammeie sagtt¢ deutlich dal: die Sonnenfinstern odel
das Erdbeben beim Tode Jesu (»und der Vorhang imp€&é rif3
mitten entzwe von obenal bis untenaus< symbolisch Theaterk:-
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lisser sind abe keine Erinnerun¢ ar Geschehniss Die Schépfuni
der Bibel hat Zweckcharakter, sie ist nicht Erinmgysstitze oder
Lebenshilfe. Von Geschichte kann bei den Wundetgebten nicht
die Rede¢ sein

»Die Haupthandlungstriebfed war gegebe in der Grundabsict
der Urheber eine geschichtlicl getarnt Bestallungsurkunc fir die
Priesterschaft zu entwerfen. Alle weiteren Absiohtsind diesem
Hauptzweck untergeordnet worden. Die geschichtligiakleidung
wurde gewahlt, weil es sich von selbst verstan® das ,gottliche”
Gesetzbuch der Kirche vopstifter der neuen Religion erlassen war,
d. h. dal3 die einzelnen Bestimmungen von JesusstshHrrihren
muf3ten. Die neue von den Urhebern ersonnene Ppiieseligion
(Philosophie in Verkleidung mit religiosen Begriffi¢ wurde daher
als Geschichte des Jesus von Nazareth dargebotan.war sich
bewul3t, dal} die Geschichte die geeignetste, wejJFaktuni nicht
zu bestreitende und dabei als Erzahlung hochsthangich wirken-
de Form der Gesetzgebung darstellt, zumal wenndiede Geschichte
als eine solche gibt, in der Gott oder vielmehr t€®tSohn unmit-
telbar die Hauptperson ist. Gleichzeitig soll dieilije Geschichte
natirlich auch rein geschichtlich verstanden werdda echte Uber-
lieferung den Beweis bringen, dal3 Jesus wirkliateggeschichtli-
chée’ Person war. Das Evangelium soll eben Lehre inFtem von
Geschichte verkiinden. Im einzelnen wurde so veefahdall man
fur jede als notwendig erachtete Bestimmung desstergesetzbu-
ches eine hierzu passende Kleingeschichte ersaach Men in den
Evangelien vorliegenden topographisch-chronologiachGesichts-
punkten wurden dann die Kleingeschichten auf vidréa\Weise am
HandlungsfadederJesusdichtur aneinandergereih (1981 S 371

Das Alte Testament

Vorausschicke mufiich, dal: es nicht darurr geht der Bibelstoff
lacherlich zu machen — das haben andere frilhem getasondern
aufzudecken, wann diese Geschichten geschrieben kfiginten, in
welchen Zeitgeist sie einzuordnen waren. Da schaiit nur das
spatromanisct unc friihgotischi Mittelalter zu passer

183



Echte Textkritik ar der Bibel beginn ers mit dermr Englande Ken-
nicott, der 1776-1780 eine Ausgabe der hebraisd@ibel erstellte.
Der &lteste Text, den er dafir verwenden konnemsit von 1106.
Der geniale Eichhorn erkannte daran, daf} wir diestoffnung
aufeiner Urtexi aufgebe misser

Aber nicht die Echtheitder Handschrifte will ich hier unters-
chen sonder deren Inhal

Vertiefer wir uns zunéchs einer Augenblick in das Alte Testé
ment. Es ist eine kunterbunte Sammlung von archagsmmutenden
Uberlieferungsbruchstiicken, heldenhaften Wandermsaged Fami-
lienchroniken, erbaulichen Liedern und Predigteigblesromanzen
und mystischen Gedichten, Anekdoten und Gerichdém, mir we-
sensverwandt den so reichhaltigen Dichtungen dérein deutschen
und frankischen Literatur erscheinen. Vielleichtltsoich als Beispiel
fur alle denAlexanderromamennen, der in jenen ersten Jahrhunder-
ten nach der Jahrtausendwende in fast allen geédid8prachen der
Alten Welt kursierte, von Island bis IndonesieneRiarin vorherr-
schende exotische Wunderwelt gibt so recht den akter der Bibel
wieder, ohne daR eine direkte Ubernahme festzestellare. Die
gegenseitige Beeinflussung ist zwar spirbar, beablr doch mehr
auf allgemein umherschwirrenden Motiven als auf &tdigkeit. Es
ist die gleiche Faszination fur die ferne Vergargst fur das magi-
sche Agypten und prachtige Persien, fiir gottgleldaklen und schone
Frauen. Kurz: Der Wind, der uns aus beiden anvisthoch heidnisch.

Hatte der Alexanderromaneins der kanonischen Bibelbiicher sein
kdnnen? Von derverlorenenBlchern, die im Alten Testament zitiert
werden, zahlt Delitzsch (1920) ein Dutzend »gedutiiche« und
weitere zehn »prophetische« Bicher auf, ohne dallaerit Voll-
standigkeit anstrebte. Es ist demnach nur einealgrismaiig ge-
ringe Zahl der urspringlich zitierten Blcher in erex Bibel erhal-
ten geblieben, und diese wenigen sind aul3erordentiehlerhaft
Uberliefert. Oft werden sie Verfassern zugeschnelke weit tber
ein halbes Jahrtausend friher gelebt haben sdNanh dem schon
bei den Kirchenvatern erkannten Prinzip dirfen annehmen, daf3
viele der nur titelmaRig zitierten ungrerloreneri Bibelbiicher nie
geschrieben wurde Der aufgestellt geschichtlich unc literarische
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Zu Seite 166Thron des Dagobert mit orientalisierenden Léwen (,7.
Jahrhundert”). Frankenausstellung Berlin 1997. Aus: Die Franken. Weg-
bereiter Europa: Mannheim-Mainz 1996, S. 395.
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Zu Seite 166:Moderne
Kreuze als Beweis fur das
Christentum der
Franken.
Frankenausstellung

Zu Seite 168: Barocker
Silberamu-
lettbehalter aus dem

Prinzengrab
unter dem Koélner Dom.

Zu Seite 16¢ Der ,christliche
Grabstein” von Niederdollendorf
(,7. Jahrhundert”), auf dem ein
heidnischer Krieger und die
Midgardschlange abgebildet
sind. Frankenausstellung Berlin
1997. (Foto: U. Topper)

186



Zu Seite 166Kanzelpfei-

ler aus Kalkstein, Paris,
Hétel Dieu, (7. Jahrhun-

dert’). Frankenausstel-

lung Berlin 1997. (Foto:
U. Topper

Zu Seite 166Messe eines Franke das mit Uhrzahnradche des 20. Jahrhur-
derts tauschierist. Frankenausstellui Berlin 1997 (Foto U. Topper
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Zu Seite 179Die vier apokalyptischen Reiter tragen schon Steigbtigel.
Buchillustration von Liebana, Spanien, Ende des 10. Jahrhunderts.
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Zu Seite 180; Kaiser Heinrich IV. kniend vor der Markgrafin zu Canossa“.
Aus der Pergamenthandschrift des Ménchs Donizo Leber der Mathildis,
»,1111“ vollendet. (Vatikanische Bibliothek Rom)
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Zu Seite 201Das
bekannte Bild von Pefia
Tu in Asturien mit den
vorgeschichtlichen
Malereien, die wohl eher
zur frihchristlichen Zeit
der Westgoten gehoren,
ins 10. Jahrhundert.
(Foto: U. Topper)

Zu Seite 201:Das
Einweihungsgrab bei
den Externsteinen:
heidnischer Ritus mit
christlichem Deckman-
tel. (Foto: U. Topper)
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Zu Seite 211Die
Illustrationen zur
Apokalypsesind die
altesten christlichen
Buchmalereien: die vier
Tiere vor dem Thron
des Christus, Beato
von

Liebana, Spanien, Ende
des 10. Jahrhunderts.

L
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Zu Seite 211Christus mit
Alpha und Omega.
Weiterentwicklung eines
heidnischen Motivs.
Apokalyps-lllustration von
Liebana, Spanien, Ende
des 10. Jahrhunderts.
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Zu Seite 223Das Relief der Kreuzabnahme an den Externsteinen. Die
Irminsul ist gebrochen. Im unteren Teil erkennt man noch schwach
eine heidnische Drachenszene. (Foto: U. Topper)
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Rahmer del eventuel ausgefiill werder konnte ist durct die Ka-
nonisierun: eingegren: worden

Was Delitzsct danr an Hanc genaue Untersuchun der vorhar-
denen Bibeltexte vorfihrt, gleicht einem Witzbldbie Bibelschrei-
ber hatten keine Ahnung von den geographischen ksageeiten
des Heiligen Landes und wuf3ten praktisch nichtsr idessen Be-
wohner oder deren Nachbarn. Von Kriegstechnik sthleein einzi-
ger Schreiber auch nur einen blassen Schimmer gehabhaben,
denn es werden die tolldreistesten Unternehmungegedtellt, die
nicht einmal in Grimms Marchen stehen kdnnten. Nitr Schwer-
tern bewaffnet — woher das Nomadenvolk aus Agymtienhaben
koénnte, wird nicht verraten — erobern sie das ggidr Kanaan mit
seinen vielen Burgen und festen Stadten, in denehserte Volker
mit Reiterei, Streitwagen und Bogenschitzen wohnizie oft recht
detailliert beschriebenen Schlachten Josuas komvesder in dieser
noch in irgendeiner anderen (korrigierten) Weisstgefunden ha-
ben. Stets werden auf Gottes Befehl hin alle Einmevhniederge-
metzelt, Manner, Frauen und Kinder gleichermaf3en.

Da geschehen auch immer wieder unnatirliche Ers#gni
(»Wunder Jehovds. Wie das Schilfmeer trocken wurde, so auch der
Jordan zwecks Uberquerung; fir den Rachezug hiébEonne stehen,
und vom Himmel fallende Steine erschlagen das gdreiadesheer,
ohne daf} einer der eigenen Leute getroffen wirch fchliel3e nicht
aus, dall echte Erinnerung an ein kosmisches Gemschdharin
enthalten sein kann, aber wann und wo sich dassplajehat, ist daraus
nicht ablesbar

Die berihm-berichtigtt Eroberun Jericho liest sick danr bei
Delitzsch (S. 24) etwa so: Da ausdriicklich alleefer die Stadt um-
schreiten missen und wohl finf jeweils nebeneinamegen, ist
die Schlange rund 90 km lang, das heif3t — da Jesidhiauer nur 1
km Umfang hat —, dal3 es 15 Stunden dauern wirdedas letzte
Glied der Kolonne an der Stelle des ersten Gliedegelangt ist, und
da diese Umwandlung taglich siebenmal gescheharse#lj Bauer-

te ein Tagalso..
»Der Unterschier zwischel Wahrhei und Dichtung kanr in kras-

sere Weise kaurmr veranschaulict werder als durcl die Erzéhlung
vom Falle Jerichos. Di Dichtunc lautet Einstur: der Mauerr Jer-
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chos durct die Machi der von Priesteri siebenmé um sie herun

getragenenen Bundeslade; die Wahrheit dagegen:eEnal mit-
tels Verrats einer zu diesem Zwecke bestochenem . 26). In
diesem Stil geht es viele Seiten weiter, was narhtDelitzschs Aus-
dauer, sonde ar derVerdrehthei des Bibeltexte: liegt.

Was soll nur diese ganz« unmdglich« Eroberun Kanaans

Delitzsct sag es klar heraus »keir Gotl ohne Land« (S. 40). Jehov:
muf sich ein Stammland erobern. Wie — das ist &mhaben wir ei-
nen festen Anhaltspunkt: Das nur in religibsem &iexistierendgVolk“
der Juden braucht eine Heimat, zumindest in grdegeeit. Diese
schafft es sich durch Blcher, die dergleichen wdtgkn. So wird durch
einige Gemeinden, die Uberall Mission treiben uond Galizien in der
Ukraine bis Galicien am Atlantik neue Gemeindemgen, im 10. Jahr-
hundert eine Geschichte zusammengestellt, je Jdeiiaind phanta-
stischer, desto besser, die mehrere Jahrtauseniekmichen soll und
die hochgesteckten Ziele auch erreicht — namliciereiAnfang aller
Juden am Tag der Schopfung, eine Gesetzgebungndédter nicht zu
Uberbieten ist, ein riickerobertes urspringlichegmiliéand, Zentral-
tempel und Priesterkaste und was sonst noch sqg igitzur Gestal-
tung einer ehrwirdigen Geschichte.

Delitzsch prangert auch die totale Verachtung dauFan, die in
allen biblischen Texten zum Ausdruck gebracht wikéenn nun fest-
gestellt werden mul3, dal} diese Unverschamtheithinsttichen Neu-
en Testament (Jesus herrscht seine Mutter an: Wiib,habe ich mit
dir zu schaffen?) und im islamischen Koran gandiévorliegt, dann
mufd darin eine gleiche Zeitstromung gesehen werdiendurch eben
diese Bucher verwirklicht wurde. Hier liegt am alenigsten ein Ab-
bild der Entstehungszeit vor, sondern vielmehr Bimogramm, das
schrittweise soziale Tatsachen zur Folge hatte.eWiadder Antike noch
im europaischen Heidentum ist dergleichen denkHanke 1958). Die
Neuartigkei dieses Programms laft aufhorchen und die letztamdH
griffe ar Texi seh spé ansetzer nact del Pestzei

Sc verworrer unc widersprichlicl wie die Biche des Alten Te-
staments kann eine echte Uberlieferung nicht aesseWir miiten
schon annehmen, dalR die Fragmente von Leuten zusagestellt
wurden, die aus einem vollig fremden Kulturkreigrien und dalid
diese Machwerl einen fabulierte Zeitabstan von 2 bis 3 Jahrtar
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sende vorspiegeln sol Wie mar gescheiten Mensch diese auftischel
konnte, bleik dennocl ein Ratsel

Neues Testament

Wie Baldaui vertra auct Kammeie die These die Bibel — vor allerr

das Neue Testament — sei erst im Hochmittelaltefal worden.
Es gibt da einige Punkte, die selbst den Laienzgjuhachen. Be-
trachten wir einmal nur die ersten drei Evangeliemd die Apostel-
geschichte, so féllt auf, daR sie von Leuten gésiobn wurden, die
Palastina nicht kannten, vom Judentum und seinanpkiaierten

Gesetzen und Sitten keine Ahnung hatten, Griechisghals Fremd-
sprache beherrschten, Aramdisch fast gar nichtteenaond vermut-
lich Vulgéarlatein als ihre Hauptsprache schrieben.

Kammeier (1982, S. 328) stellt an sprachlichen Meden fest: Je
jungel die Evangelien, desto orientalischer werden sie.

Wenn Jesus, wie angenommen oder suggeriert wirdmAisch
sprach, die gebildeten Juden aber Griechisch — démihora wur-
de ihnen in der Synagoge in der griechischen Versier Septua-
ginta vorgelese —, danr klafft hier eine sprachlich Liicke

Einer der friher Aufklarer diese Problematil war ein ehemalige
Student des evangelischen theologischen Stifts Malmngen, Da-
vid Strauss Das heutige Interess ar dei Bibel, sag Straus (im Vorwort
1864) ist ein rein geschichtliche: Mit Wahrheitsfindun hat das
nichts zu tun. Und doch sind wir alle Partei, wiea8ss danach ausfuhrt:
»Wer Ubel die Herrsche von Ninive odel die agyptische Pharaone
schreibt der mac dabe ein rein historische Interess haben das
Christentum ist dagegen eine so lebendige Machd, die Frage,
wie es bei seiner Entstehung zugegangen, schlieRReirsgreifende
Consequenzen fur die unmittelbare Gegenwart in,sahl der
Forscher ein stumpfsinniger sein mif3te, um beiEeischeidung
jenel Frage eben nur historisch interessiert zu sein.«

Strauss hat erkannt, worum es bei diesem Spiel getit wieviel
gefalscht wurde. Er bringt ein typisches Beispilels uns die Menta-
litat jenel Falscherepoct sc rech vor Auger fuhrt:
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Wenige Tage nact det Hinrichtunc von Kénig Charle: I. von Enc-
land erschien eine Denkschrift, in der er seinet®édigung gegen
die Anklage darstellt, und diese soll in der Zaetrer Gefangen-
schaft von ihm selbst verfal3t worden sein. Man pkeete sie gern
in diesem Sinne, die Schrift erreichte in kurzeitZ0 Auflagen.
Dadurch wurde der hingerichtete Kénig zum MartyfMeoch im sel-
ben Jahr 1649 schrieb der beriihmte Milton, dalRids Isei dieser
Schrift um eine Falschung handelt. Heute weil3 na@fd der Bischof
von Exeter die Schrift verfal3t hat. Nur: Man wolks damals nicht
glauben. Wenn zu jener Zeit eine solche Falschuhgdahre lang als
echt verteidigt wurde — in einem aufgeklarten Zégta wie es wohl
kein zweites gab —, »dann kann ich mich nicht langendern, wie
so viele unterschobene Schriften unter dem Namemns@Ghseiner
Apostel und anderer grol3er Personen haben veridfentwerden
kdnnen« (S. 21

»lm 2. Jahrhunde vor Christus hatte ein alexandrinische Jude
Aristobul, . . angeblicl Verse dei &ltestel griechische Dichtel zu-
sammengetragen beziehungsweise selbst gemachty wimse sich
nicht blos im Sinne des Monotheismus, sondern ayarte speziell
fur judische Religionssatzungen aussprachen. Widefi jetzt die
Frechheit kaum begreiflich, mit welcher der Jude Stande war, den
Orpheus von Abraham, Moses und den zehn GebotanHoener
von der Vollendung der Schopfung am siebten Tage der Heili-
gung des Sabbats reden zu lassen; nicht nur ohriiaikitelkeit
seiner Volksgenossen kam ihm glaubig entgegen, esonduch ge-
lehrte christliche Kirchenvéter wie Clemens von »dedria und
Euseb berufen sich in vollem Glauben auf die van deschmiede-
ter Beweisketten.

und er fahrt fort (S. 23): »Ein besonder schlagende Beispiel. .
ist der Briefwechsel Christi mit dem Kénig Abgamen Edessa, den uns
Euseb als Ausbeute aus dem edessenischen Arcl@nér von ihm
gefertigterUbersetzun aus derr syrischen Origin: mitteilt.«

Der Wortlaut diese Briefes von Jesu ar der syrischel Kdnig, del
500 Jahre spate lebte ist dermal3e dummdreis dal es einen Thec-
loger von heute schlech werder wirde Da beruf sict Jesu auf die
Schriften seines Jingers Johannes (1X,39; XX,28.).die ja erst viel
spate geschrieben wurde DieseArt Zitate biblische Stellen die
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eine frihe Entstehun de< Evangelium bezeuge sollen sind uns
schon seit dem 16. Jahrhundert bekannt. Strauegthdie Sache auf
den Punkt. Er wurde einer der angesehensten Thewleginer Zeit
und ausgiebig diskutiert. Wahrend sein erstes Weik theologisch
gehalten war, mit minutiésen Nachweisen seiner Behangen,
schrieb er 40 Jahre spater das hier zitierte viotkiithe Buch als
Endergebnis seines Lebens unter dem Ttal Leben Jesu fur das deut-
sche Volk bearbeitetvomit er abermals heftige Streitgesprache auslo-
ste, weil man diese Enthillungen gern im Kreis Akademiker zu-
rickgehalten hatte.

In den beiden folgenden Generationen setzte siebediaufkla-
rende Zug immer starker durch, bis wir kurz vor Busch des Er-
sten Weltkriegs einen Hohepunkt dieser Sichtweiseieht haben.
Einen der letzten dieser Schule will ich noch zdre Arthur Drews.
Er hat (1921) in eindrucksvoller Weise gezeigt, da® Christus-
Mythe eine spate Erfindung sein muf3. Regtliche Einordnung die-
ser Gestalt ist vollig miZlungen, von den psych@olgen Unverein-
barkeiten in der Person Jesu ganz zu schweigerodelgr unter dem
Jesus geboren sein soll, starb schon 4 v.Chr.sylische Statthalter
Cyrenius Ubte sein Amt 7 bis 11 n.Chr. aus. Alsadoles der Taufer
auftrat, soll Lysanias Tetrarch von Abylene geweseim, er war aber
schon 36 v.Chr. gestorben, und eine Tetrarchie &igylgab es nie.
Hannas und Kaiphas waren angeblich gleichzeitigdpolester, aber
es gab immer nueinenHohenpriester. Konig Herodes |. wird durch
Josephus Flavius recht menschlich dargestellt, >déndermord zu
Bethlehem« paft nicht zu ihm usw. (Drews, S. 33anhhatte also
von den tatsdchlichen wie auch spéater rekonstremegeschichtli-
chen Umstanden der Zeit Jesu in Paldstina keineuddinals die
Evangelien geschrieben wurden. Das kann weder inadegehen-
den Antike noch in der Renaissance gewesen seimjeso dirfte
irgendwann dazwischen liegen. Die Zeit vom 10. bis Jahrhundert
kadme in Frage

Das Nichteintretel der Wiederkeh Jesi (»Naherwartung:- etwe
Markus 13, 7-13) mufte das Christentum — wenn é®rsdén der
Antike bestanden héatte — nach mehreren Generatideer.acher-
lichkeit preisgegeben und damit ausgeldscht odeligvirerandert
haben Erst durchder konstruiertergrol3¢ Zeitabstan konnten di
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Voraussage als ech hingestell werden Die Zerstorun(von Jert-

salem durch die Perser wird eine grof3e Bewegung Rldnhtlingen
ausgelost haben, die Uber ganz Europa neue |desreiteten; sie
durften Anstol3e zur Abfassung der Evangelien gegelb@ben,
gleichzeitig naturlich auch das Verlangen zur Rigkmnung der
heiligen Statten und damit die Kreuzzilige gescldlseh.

Schon der erste christliche Martyrer, Stephan, diae propagan-
distische Aufgabe zu erfullen. Er steht unter Einsseines Lebens
gegen den Tempelkult der Juden auf. Diese Abgremamtspricht
dem byzantinischen lkonenstreit, der ja eine Aumwiersetzung mit
dem aufstrebenden Islam war, zugleich auch dierrSelbstbestim-
mungsversuche der europaischen Christen gegenidrarJdden-
tum; also etwa 11. Jahrhundert.

Die altesten christlichen Texte waren Sammlungen &asspri-
chen, die im Laufe der Zeit einem Erl6ser in denndwelegt wur-
den. Origenes, einer der frihen ,Kirchenvater®, ki@neine ganze
Anzahl Jesu-Spruche, die keine Aufnahme in die igeatEvangeli-
en mehr gefunden haben. Auch die Moslems haben lgubelert
Spriche Jesus zugeschrieben, die nur sie kenneanfgeelt von Asin
Palacios, 1916).

Bei dem Versuch, Zitate nach Evangelienversen itiatailterli-
chen Autoren nachzuprifen, muf3te ich leider feBeste dalR diese
Zitate oft ganz vage sind oder — dal} sie in Testehen, die ohne-
hin den Eindruck machen, sie seien erst in der Reaace geschrie-
ben oder zumindest verdndert worden. Auch inhdltBind gewis-
se Punkte aul3erordentlich verdachtig: Es kann racfyiehen, dal3
Paulus nach Damaskus in Syrien reiste, um Chrigtenerfolgen,
wie die Apostelgeschichte des Lukas (Kap. 9) bésichEs war wohl
ehe so daf er ,dort” die Wiederkeh Christi erwartel sollte. einel
, alter” Uberlieferun( zufolge Zeitweise¢ war Damasku als der Ort
des Bunde: unc des Jungste Gerichts sc bedeutsan dal. die erstel
Kalifen des Islams, die Omayaden, Damaskus zu ik@uptstadt
machten. Das durfte also eher ins 7. Jahrhunddrdrga. Auch die
grole Bedeutung von Nazareth im Evangelium muf3 auf
einem argen MiRverstdndnis beruhen, denn NazailstiStadt exi-
stiert erst seit der Kreuzfahrerzeit (siehe hieazich Baigent und
Leigh 1991, S. 22(C
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In der Ungereimtheite unc zahlreiche Widerspriiche in Evar-
gelien und Briefen spiegelt sich die Diskussion derdenden Staats-
kirche, die aus verschiedenen streitenden Stronmurggsammen-
gewachsen ist. Manche Paulusbriefe sind Kommentareanderen
Paulusbriefen (siehe Detering 1995), und beide stamnicht von
Paulus. Die drei sogenanntgRastoralbriefé des Paulus (zweimal
an Timotheus und einmal an Titus) sind von einemzganderen
Autor geschrieben, der sich nicht an die Lebenséands des spéater
als ,Paulu$ konstruierten Mannes hielt, nicht einmal an dess&u-
bensaussagen. Sie waren also urspringlich gar aishEalschung
zu den Paulusbriefen geplant.

Die Zusammenfligung der Schriften des Neuen Testtasezu
einem Kanon sollte beide Parteien, die Petrus- dvéePaulus -An -
héanger, zufriedenstellen. Der daraus entstandenekdtiteppich
beinhaltet zwar insgesamt die wichtigsten Meinund@&it aber keine
als eigenstandig gelten. Dies war das Ziel der K&ierung, und da
die Zersplitterung bis in die Versteile hineinreichst eine Ent-
wirrung kaum noch mdglich. Man glaubte wohl auchf diese Weise
die Textklitterung selbst unkenntlich zu machen. dgstanden ge-
heimnisvolle, aber uninterpretierbare Texte, vidigeverwendbar.
Zur ,Bestatigung” und endgiltigen Korrektur schuie Kirche
schlieB3lich im Hochmittelalter die Anti-Ketzerschtein (eines Irena-
us, zum Beispiel), in denen sich ein sehr spatestahd der theolo-
gischen Diskussic spiegeli

Wenr mar die widerstreitende Diskussionargumen herauslés
stellt man Uberrascht fest, da3 sie thematischtniefe behauptet,
in die Antike gehoren kdnnen, sondern erst nachJddrtausend-
wende einsetzer

Erste Ergebnisse: Mysterienspiele

Die christliche Kirche formiert sict als Antwort auf die etwe gleict-
zeitige Ausbreitung des Judentums in Mitteleuropassen Thora
zum Heiligen Buch schlechthin wurde. In aller Eieif3te man sich
ein entsprechendes Dokument zulegen. Dieser apggtr geistige
Prozelim 11. Jahrhunde ist nur als Gegenbewegur zur gleichze-
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tiger islamische Religionsbilduni im Orient unc zur judischer Do-

minanz in Mitteleuropa zu verstehen. Das Bewul3seine Heilige
Schrift n6tig zu haben, entstand durch die Prasssrzjudischen
Thora, die gerade im Orient durch die Qariten neumuliert wor-
den war. Sowohl der KoraQur'anist von Qar'a, ,Leserf, abgelei-

tet) als auch das Neue Testament sind direkte Foligvon. Die
gegenseitige Beeinflussung ist auf Schritt undtTggirbar, wenn-
gleict sie stett abgeleugne wird. Nur in diesen wechselseitige

,» Hochschaukel” entstande die komplizierter Dogmelr dei drei Mo-

notheistenreligione

Die Juder hatter mit ihrer Thore unc ihrer selbstgebastelt ,Va-
tergeschichté einen enormen Vorsprung. Der Koran wurde stiick-
weise aus éalteren syrischen und &thiopischen Liederd Gebeten
zusammengesetzt, ergdnzt um die Visionen des Rmph&rabiens
(Laling 1974).

Auf christlicher Seite ging man ebenfalls von vartlenen Texten aus,
namlich den Rollentexten der Mysterienspiele. Imein war in
gnostischer Manier schon das Geheimnis vom stedmenchd auf-
erstehenden Jingling enthalten.

Diese Spiele waren zunachst rein heidnische Bedleje fir Ge-
storbene, deren Seelen mittels des Schauspieldemseits eingefihrt
wurden. Der Seelengeleiter (Psychopomp) begab miitlden See-
len der Verstorbenen in die Unterwelt und machée meit den neuen
Lebensbedingung: vertraut Spirba ist diese Absicht noct in del
» Niederfahr zur Holle" des Christus wo er einige Seelel rettet die
nichi getauf waren wie im Evangeliun de: Nikodemu: dargestell
andere Seelen gingen dort fur immer verloren, wéker Christus
die Holle eigenhandig versiegelte. Nun entstand neines Zwischen-
reich, ein Limbus antiker Art, flr die Errettetatie ja nicht ins Para-
dies eingehen konnten. (Das ist eine sehr spatépbehg, wie wir
bei der Untersuchung des Fegefeuers schon fewatgl|

Vorbild fur die Hoéllenfahrt war ein altes Kultspigum Tod eines
Konigs: Der Gestorbene tritt vor das Tor der Unteltwund bittet
um Einla3, was ihm nach einer Prifung gewéhrt wibte frihen
Osterspiele fanden stefam Graly statt, oft an einem Grab, das in
Korperform aus dem Felsen gehauen ist, wie zumpigidei den
Externsteinel
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Zu der Theaterauffiihrunge fir Verstorbene die ja nicht eigen-
lich offentlich waren, sondern nur von den jewaihg trauernden
Hinterbliebenen besucht wurden, benutzte man auebadGde, die
man als Vorlaufer romanischer Kirchen bezeichnennkalypisch
sind die Rangstufen, auf denen die Teilnehmer Ptaizmen (oder
standen), und digSzené — eine Art Empore, die in den spateren
christlichen Kirchen zum Altarraum wurde und durgine Schran-
ke, die spatere Altarschranke (Ikonostase), mig&mngen und Durch-
blicken, abgetrennt war. Reste derartiger Gebawd#standig in
Fels gehauen, fanden wir bei unseren Entdeckungegeschichtli-
cher Felsmalereien in Sudspanien (Topper U. und988). Und die
Felsbilder, die offensichtlich in Zusammenhang dastehen, zu-
nachst von Fachleuten als jungsteinzeitlich-broeéizh oder ge-
nauer (von Breuil 1929) als kupferzeitlich eingewt] erweisen sich
nun in zunehmendem Mal3e als spatromisch bis frigitich, wie
aus den verwendeten Symbolen hervorgeht, die aechNhmen
Jesu und die Zeichen der Offenbarung, Alpha und gaméringen.
Das angeblich vorgeschichtliche Heiligtum von Péhain Asturien
zeigt typisch christliche Kreuze. Der Zusammenhariggden astu-
rischen Kirchenbauten der Westgoten, den wohl tdteschristli-
cherf” Geb&uden in Westeuropa, ist in jeder Hinsicht &liff, gera-
de auch durch die dort als Wandfresken weitergeéihote Male-
rei, die ins 10. Jahrhundert datiert werden kasnAbb. S. 190)

Zu den spanischen Felsmalereien gehdren die marfécimgen
Graber, die aus dem gewachsenen Fels herausgebiaderOft liegen
die Hohlen mit den Malereien, die thematisch fastsszum Totenkult
gehdren, ganz nahe bei den Kérpergrabern oder erisggar Abbil-
dungen davon. Diese Graber werden von den meigtemddlogen ins 9.
bis 11. Jahrhundert datiert. Sie stehen in direKieisammenhang mit
der frihen religiosen Entwicklung, die uns heutefremnd anmutet,
weil sie die unbekannte Vorform des Christentunts msit grof3en
Taufbecken und Monchszellen, aber ohne Kreuze. elar rineute sich
mit den Felsgrabern beschéaftigen, desto mehr wegddunden, von
Nordportuge tber Andalusien bis Algerien. Selbst im Elsaf} #ndvie
schor erwahn — ar der Externsteine gibt es sie

Ein wichtiges Ritual war dabe die lebendig: ,Grableg“. Wer sicl
einweihel odei sichaufnehme lassel wollte, muf3te sichin zeremor-
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Felsgraber in Korper-
form in der spanischen
Provinz Cadiz (Foto:

U. Topper, 1972)

Ein typisches Felsgrab
auf einem Dorfplatz in
Nordportugal, das der

Einweihung diente
(Foto: U. Topper).
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eller Weise in das Korpergral im Fels leger unc wurde nact einen
vergeistigten Todesdurchgang wieder erweckt. Xw&eimalgebore-
ner‘ gehorte er nun zu denen, tber die der Tod keinghMaat.

Daraus entstand bruchlos Tod und Auferstehung éssislvon
Nazaretl als Stellverteter fur alle Menschen. Passionsspidle im
Hochmittelalter in allen Gebieten Europas aufgefikurden, halte
ich fur die direkte Fortsetzung der ,SeelenfihrurigegMan schaue
sich die traditionellg,Loa” in spanischen Stadten an, die teilweise
noch Texte aus dem 16. Jahrhundert woértlich benitztdeutschen
Bereich haben wir zum Beispiel in der Liederhandgther Carmina
Burane mehrere gut erhaltene Rollentexte zu Passionsspale dem
frihen 14. Jahrhundert.

Mehrere Worte Jesu gehen auf heidnische Trinksgrimirick,
die zu rituellen Gelagen gehorten, aber nun and&ian erhielten,
wie etwa der (Matthdus 26, 39-44) von Jesus imdaa@Gethsemane,
der Geist sei willig und das Fleisch schwach.

Bekannt ist auch, dalR ein Detail im Bekehrungserielles Pau-
lus vor Damaskus aus deBakchenfest des Euripides stammt (Ranke-
Heinemann bei Detering 1995, S. 30).

Ich nehme an, dafl} die Urform deffenbarung des Johanneben-
falls szenisch aufgefiuihrt oder mit verteilten Rollgelesen wurde.
Nach Ansich vieler Theologen war sie das erste christlichelBured hat
sich darum so spat gegen den neu zu schaffendewrKdaorch-
gesetzt. Man muflite die Apokalypse erst zur Seileeben, bevor
man sie angleichen konnte. Das geschah wohl imJahrhundert.
(Diese Datierung stammt nicht von den Theologendsm von mir.)
Wann dieOffenbarunggeschrieben wurde, ist nicht mehr erkennbar,
aber soviel ist sicher: Vor dem 10. Jahrhundert g keine lllustra-
tionen zu diesem (oder einem anderen) Bibelbucle. IDistratio-
nen desBeatus von Lijbandn Nordspanien sind wahrscheinlich die
ersten lllustrationen zu einem Bibeltext; sie kdmmécht vor 980 ge-
schaffen sein, wie Vergleiche mit den andeBsatengezeigt haben.
Alle Evangeliare sind junger. 987 wurde die Offenlyeg ins Geor-
gische Ubersetzt, es gibt eine Handschrift desidgesil Euthymius.
Wenn diese Jahreszahlen verlallich sind — was $wegs selbst-
verstandlich ist —, haben wir einen ersten Datigeamsatz fir den
Beginr derBibelniederschrif
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Annaherung

Zuers gal e< noct kein Evangeliurr das eine fortlaufende Geschicht
geboten héatte, sondern nur Sammlungen umlaufenpdicB8e, die
unter der noch nicht ausgeformten Person Jesunigireiurden.

Ein heute nicht mehr anerkanntes, aber offensathtliecht altes
Evangelium ist das des Thomas. Es enthalt 114 Ausbp Christi.
Diese Zahl ist kennzeichnend, weil sie sonst keiBem macht. 112
ware als 28 mal 4 eine sinnvolle Sakralzahl, diem2Galenderbe-
reich gehoért: Wem die kirzeste Abfolge von 5, 6,ubtl 6 Jahren zur
Erreichung desselben Wochentages fir den Jahresbegider
Ostern) zu kompliziert war, der nahm gebindelt 28rg; da dies
aulBerdem noch die Summe aller Zahlen von 1 bisheiligen Sie-
ben ist, wurde 28 zur heiligsten Zeitrhythmuszadlhd wer noch
einen olympischen Vierjahreszyklus mitbeachten teolder muflite
einen 112jahrigen Rhythmus anlegen.

Der Koran enthielt urspriinglich 112 Suren, denenhnawei Ge-
bete am Schluf3 angehangt wurden, um zur Zahl 11getangen.
Hier ist die gegenseitige Abhangigkeit zwischen fEgy&lium und
Koran offensichtlich. Die Ausspriiche Jesu im Thotagangelium,
aufgeschrieben von seinem Zwillingsbruder Judagdn Ubrigens
dem Matthaus-Evangelium recht nahe. Die Gleictgiait der Ab-
fassung — im weiteren Sinne, das heil3t eine Geaparainfassend —
scheint mir naheliegend.

Die gegenseitigen Korrekturen, die bei der fastichteeitigen Ab-
fassung der Evangelien notig waren, sind stellesgv@ioch zeigbar.
Man nehme sich die Abendmahlsgeschichte vor, dexstlbei Lu-
kas vorkommt, wo Jesus noch enthaltsam den Weiahablund nur
seinen Jungern ausschenkt; besser gestaltet inudawko er nach
dem Essen sagt, dal3 er von nun an keinen Wein trieken wird;
zurlick zu Lukas, wo der Kelchsegen nun doch nach Besen an-
gefugt wird; und dann endlich in richtiger Reihdg und mit theo-
logischer Begrundung (,Sundenvergebung®) bei MatshéDamit ist
keine Reihenfolge der Entstehung dieser Texte aslgeg sondern
ihre Gleichzeitigkeit und gegenseitige Abh&ngigkéer roman-
hafte Johannes hat dieses heidnische Mahl mit Gotteil wegge-
lassenes paldte nichtin seir mystische Konzept.
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Ubrigen: gibt es auc im Korar— wenngleichnur gan: knapf —
eine dreistufige Ablehnun¢ de« Weingenusse

Jahreszahlungen

Mit bewundernswerte Flei unc groRe Kenntnis hat Augus' Strc-
bel (1977) noch einmal alle erreichbaren Hinweisé das genaue
Todesdatum Jesu zusammengestellt und dadurch ly=faunsien,
dal es praktisch sicher am 7. April des Jahresrféldgé sein muf3.
An seiner Auswertung der Literatur spirt man sohtewie viele
Menschen sich die Mihe machten, dieses wichtigstei® der Chri-
stenheit zu bestimmen. Der Aufwand an Gelehrsamied Zeit,
der insgesamt investiert wurde, 143t einen Kritikeblassen. Alle
neueren Forscher nahmen nédmlich, ohne zu fragerdadhdie Jahre
von Casar (oder eher) bis zu uns ohne Unterbrecliunghgezahit
worden seien, so dall astronomische und kalendariBelnechnun-
gen ein schlissiges Datum fir Jesus ergeben mif3ten.

Doch durchgezéhlte Jahre sind nirgendwo belegban Mann
hdchstens von einer angenommenen antiken Jahresgalétwa den
Olympiaden, auf eine spatere, etwa die Martyrer-Araergehen und
von dieser dann auf unsere heutige Anno-Domini-day! An bei-
den Ubergangen sind aber Fehler im GroRenbereiohviglen Jahr-
hunderten mdglich. Die alteste durchgehende Jaéhdszg dirfte
die islamische sein,iledschré oder,,Hegird’ genannt, abgekirzt H.),
die heute das Jahr 1418 verzeichnet und vielleath100 H., spéte-
stens aber ab 300 H. belegbar ist. Da die islararsclahre 11 Tage
kirzer als die christlichen sind, kommen wir mieder Zdhlung
maxima 137¢ Jahre zuriick

Erst ak den Jahi 100C n.Chr haber wir eine relativ vertrauen-
wurdige Gleichsetzung der beiden Zahlweisen.

Wie man leicht ersehen kann, hat diese BehauptemgNhchteil,
daR alle rickberechneten astronomischen Aussagémstgfisse,
Kometen, Sternaufgdnge oder Prézession) fur detradei vor 1000
wertlos sind

Wenr aucl Strobel: Arbeit damii hinfallig wird, mdchte ich ihm
doch hie stellenweis folgen, den ar seinel gewundene Schlul-
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folgerungel wird deir Arbeitsvorgan der Textefalschun weiterhir
sichtbar

(S. 103) Aus dernr Lukas-Evangeliun geh hervor daf Jesu im 15.
Jahr des Kaisers Tiberius getauft wurde (28/29) umdselben oder
spatestens im 16. Jahr (29/30) gekreuzigt wurdekonte also hoch-
stens ein Jahr wirken. »Dieser Standpunkt ist woene vordergrindigen
Verstehen der Evangelien her eingenommen. SchowliéiiGnostiker
war er anziehend«, will sagen: die altesten Texeehgen dies. Die
byzantinischen ,Kirchenvater”, die ja durchweg viben Scholastikern
und Humanisten der lateinischen Kirche erst gestem wurden,
nehmen lieber eine 2- bis 3jahrige Wirkzeit Jesularder Zeit, als die
Evangelienharmon des, Tatiar’ verfal3t wurde, war die Diskussion voll
im Gange. Man bringt zunachst ein Jahr (in der enéddischen,
toskanischen und persischen Fassung), weitet dahmralerthalb bis
zwei Jahre aus (altenglisch) und erhélt schlie3chis 3 Jahre (alt-
deutsch und arabisch). Eine weitere Ausdehnungiaufoder gar funf
Jahre wurde aber wieder abgeblasen. Nicht einrffelgabRen Kirchen-
vater haben die lange Wirkzeit, bei Augustin mufie erst in seine
frihen Schriften eingebaut werden; die spatererrifahn hatten wohl
zwecks Archaisierung ein Jahr gebracht. Bei einifjleaologen wur-
den beide Standpunkte nebeneinander aufgefuhrsgBrovon Aqui-
tanien,,5. Jahrhundef}. DalR hauptsachlich escha tologische Gedanken
zur Ausweitung fuhrten, hat Strobel klar erkanrt & 100, bes. 109).
Das zeigr der frihestel Zeitpunk fur der Anderungsvorgar an um
1250 Damit nur Tiberius gerette wird, muf: auf das probat« Mittel del
»Mitregentscha” odel ,Provinzialherrscha” (seit 1£ Jahrel auf den
Kaiserthror abe schor seit 19 Jahrel Herrsche in der Provinz zu-
rickgegriffen werden.

Naturlich wurden auch die ketzerischen GnostikercduKlemens
von Alexandria zur Datumsbestimmung des Todes hesangezo-
gen, obgleich sie weder Interesse an dergleichesrlggungen ha-
ben konnten noch uberhaupt anderweitig nachweisbad. Aber
diese Hinweis auf (geringfligig abweichend Dater wird eber als
»Bewei fur die Ernsthaftigkei diese Diskussionsgegenstan: ar-
gefuihrt Die Geschichtlichke Jest wird ersi danr real, wenr die
Gegne sie ebenfall: diskutieren

Strobe bemih auct die judischel Kalendersysten bis hin zu Mai-
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monide: (1135-1204) abel gerad: an diesen Phanome wird anm be-
sten deutlich, daR die Tempelzerstérung und Zenstrg der Moses-
Anhanger noch nicht lange vor 1000 stattgefundepehakann. Ihre
Schriften werde in Europ: ers ak diesen Zeitpunk wirksam

Des weiterer erwdhn Strobe auct die armenisch Versior des
Euseb, die die Olympiadenrechnung bringt: Jesu liegt im Jahr 4
der 203. Olympiade (korrekt ware 01. 202.4). Aber Bestimmung
des Zeitpunktes nach diesem System macht gar ke&ivan Sie er-
folgt nur Uber einen Umweg, der noch auffélliget:. iEin gewisser
Phlegon, ,berihmter antiker Astron6rdes 2. Jahrhundert n. Chr.,
der sicher erfunden ist, nennt zu diesem Zeitpwike grof’e Son-
nenfinsternis mit Erdbeben usw., was genau zu den_ukas-E\_(an-
gelium (23, 44-45) bei Jesu Tod behaupteten Vorgéangaf3t. Uber
die Sonnenfinsternis, die rickerrechnet ins gewhtesdahr 30 fallt,
wenn auch nicht in die Osterzeit, sondern ein realbehr spater, ist
Jesu Tod nun endlich chronologisghesichert. Eine ebenfalls in der
Renaissance ruckerrechnete Mondfinsternis fir Rades Jahres 33
wird von denjenigen Theologen benutzt, die die EmegWirkzeit
Jesu bevorzugen. Da steht ein Laie kopfschittedvibid Haben Stro-
bel und die vielen Vorgénger diesen offensichtlich&rkelschlul
nicht bemerkt?

Vermutlich wird es einigen Theologen, die ja huritheah besse-
ren Einblick in die ganze Materie haben, jetzt Bieghuppen von den
Augen fallen. Viele Verrenkungen, die nétig warem die Echtheit
des fast 2000jahrigen Abstands von Jesus bis hauftecht zu er-
halten, werden nun durchsichtig. Einige werden Mase rimpfen
Uber soviel Unkenntnis und sich wieder ihrem Liegithema zu-
wenden, der Bestimmung, ob der 7. April 30 oder 3leApril 33 das
Todesdatut ihres Jesu war

Etwe so: In der ,um 30C bis 40C” geschriebene Talmuc-Texter
der orientalischen Juden wird das Weltende auf 42 4250 Jahre
nach Erschaffung der Welt gelegt, »weil« (so Sttplse 448) 84
Jahre (das ist ein Sonne-Mondzyklus) mal/a@/ahre 4200 ergibt.
Da die Weltschopfung in Auswertung des Alten Testai®es durch
christliche Autoren auf 3000 vor Christus gelegtrdea;, damit die-
ser in der Mitte der alttestamentlichen 6000 Waéltgaliegt, kommt
die Welt alsc um 1200 ode 1250 n.Chi zu ihrerr verdientel Ende
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Wir kennel diese: Daturr ja, es ist del erste wirkliche Zeitraum zu
dem man im Abendland glaubte, dal3 das Jingste I@emnghe sei.
Die talmudischen Schriften durften dann kaum eheschrieben sein.
Das ergibt zwar keinen Beweis fir mein Argument; ainen Hin-
weis, zeigt aber, wie unsinnig alle diese Spekalen um die Da-
tierunc Jesi sind, wenrmar sie flr bare Miinze nimmt.

Die zahlreiche Abweichunge der OlympiaderAra, Weltschépfung-
Ara usw., selbsinnerhalbeines Textes, verraten, daR diese Zeitzahlung
im Augenblick der Abfassung des Textes nicht in Geich war,
sonst miiRte diese Ara einen einheitlichen Beginteha Die
unterschiedliche,,Epoché (Ara-Beginn) zeigt immer an, dal3 die
einzelnen Angaben aus verschiedenen anderen Téktemommen
und vom Autor nicht umgerechnet wurden — oder dafdrsi erfunden
sind, was viel naher liegt und haufig zutrifft.

Um ein Beispiel zu bringen, werte ich die sehr atliehe Unter-
suchung von Heidrich Ubebdie olympischen Doppeldatierungeid981)
aus. Vor 500 v.Chr. ist kein Datum dieser Art vBtiéh, danach sind
es nur wenige. Das liegt vor allem an unserer Keisntdie wir von
dieser Datierungsweise haben: Praktisch alle Angaiefinden sich
bei Julius Africanus, Klemens von Alexandria unds&b, bei ande-
ren Autoren finden wir fast keine. Klemens begirzgine Olympia-
denara, die er einem Aristodemos von Elis und detytios zu-
schreibt, in der 28. Olympiade (man schreibt da¥028 das macht
fur die erste Olympiade 884 v.Chr. Julius Africanus beginn mit del
14. 01 und nenn Kallimachos als Urheber was uns fur derer An-
fanc ins Jah 82¢ v.Chr. bringt; offiziell liegt der Anfanc bei heutigel
Schriftstellern im Jahr 776 v.Chr. In diesem scmrizurcheinander
muf3ten wieder einmal Leerstellen geflllt werden Rétrsonen, die
nie gelebt hatten. Man mufte Olympioniken gewinrassen, Ko-
nigslistenverlanger usw

Eusel mul3te Herodo korrigierer unc selbs der alter Cicero dei
fur Pythagoras ein um 140 Jahre spateres Datumbari2g gibt es
auch geschickte Angleichungen, bei denen die kaicbh Daten der
hebraischen Konige, die ab 997 v.Chr. regiererh den jetzigen Da-
ten die jene Konige ers ak 92€ ansetzer alsc einer Unterschie von
71 Jahrel aufweisen, schrittwei: einande naherr bis sie punktlict
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zur Babylonische Gefangenschat einel Art unumstéilicher Fix-
punkt, mit nur knapp 5 Jahren Abstand (bei Eusedasaur 2 Jah-

ren) zusammentreffen. Ein gelungenes Spiel im oigeten Zeit-
roulette
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Kapitel 10
Die Kronzeuger

Hervorhebe mochte ich noct einma die bemerkenswer Tatsache
daR die Uberlieferung dedffenbarung des Johannshr verschieden
von der der Ubrigen Schriften des Neuen TestamasiteMit Leipoldt
und Windisch kbnnen wir annehmen, dafl} dienbarungden Bibel-
kanon vorwegnimmt, weil sie ihn wie ein friihes Reomgm enthélt.

In meiner kritischen Sichtung der Visionen des Jwies(Das letzte
Buch geschrieben 1981, erschienen erst 1993) hatteegtiydstellt, dald
der von mir rickerschlossene Kerntext um fast ebensle fremde
Verse vermehrt worden war, und habe hauptsachliehn\derfasser
herausgearbeitet: den Urheber Johannes von det Retenos, 30
Jahre spater durch dgmweiten Verfassér einen Kirchenmann vom
nahen Festland Kleinasien bereichert, weitere 1Hrelaspater
umgearbeitet und mit vielen Zuséatzen versehen (Baispiel die
sieben, Briefe”) durch den,Herausgebér der schon die entstehende
Kirche vor sich sieht. Weitere Zuséatze stammen eamem dazwi-
schenliegenden Mitarbeiter und einem Schlu3bearbaind einem
Nachbearbeite An den archaischen Gedankengédngen und dem lied-
haften Aufbau ist erkennbar, dal} die Urfassung@ésnbarunglan-
gere Zeit vor allen anderen Blichern des Neuen frestes geschrie-
ben wurde und diesen zum Teil als Vorbild dientds Avichtigste
Merkmale des grof3en Abstands und der Urspringlichkél ich
erwahnen, dal3 es in d@ffenbarungnoch keinen Kreuzestod gibt,
auch keine,Naherwartunfy der Wiederkehr Jesu, kein Abendmabhl
und keine Evangelien, und dal3 die Namen Jesus Umist@ klar
erkennbar erst nachtraglich eingefiigt wurden. (haAbbildun-
gen S. 100 u191;

Entgegel meine um 198(-1981 entwickelter Meinunc Uber die
Jahre, in denen ich die Entstehung der verschieddttlegasen der
Apokalypse sah — eng angelehnt an die in der thygstinen For-
schung vorgeschlagenen Jahreszahlen —, mul} icthh getAeststeht,
dal das erste Jahrtausend se Jahreszahlengeri vollig verloren ha
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meine Datierunge zurticknehme unc kanr nur gan: grok ,(kurz) vor
100C n.Chr” als Entstehungsze angeber Die Gleichzeitigkei mit del
Koranentstehur ist ar vieler Steller auffallig unc mac ebenfall: dazt
beigetragen haben, dal} difenbarungsich in der Ostkirche, die den
Koran flrchten lernte, nicht leicht durchsetzte der Offenbarungstirbt
Jesus noch den Lanzentod, wie ein germanischer -HefdKoran wird
ausdricklich verneint, da Jesus durch Kreuziguarh.sDie Darstel-
lung des Kreuzestodasit Lanzenstich in den Evangelien ist eine mii3-
glickte Kompromif3lésung. Des weiteren sind die nigm und be-
sondere Betonung des Buchcharakters der gottliBlaéschaft, die enor-
me Gewalt der Engel und die alles Uberschattendehivides Jiingsten
Gerichtes die wichtigsten gemeinsamen Merkmale Kemn und Of-
fenbarung (Fur die Einzelheitel verweiscich auf meir Buch.’

Das Hin unc Her im Theologenstre um die freie Entscheidunc-
moglichkeit des Menschen, der in der islamischeskission aller-
harteste Form annahmMuta'zila“), hat auch dieffenbarungge-
pragt Auf Johanne: det fur die Willensfreihei eintrat folgte det
» Zweite Verfasse”, del sict dagege ausspracl unc auf ihn der ,,Helr-
ausgebe dei sie einschranker wiedel beflrwortete

Mit der Spaltun¢ (,Schism“) del christlicher Kirche in eine by-
zantinische und eine rdmische im Jahre 1056 istedbte Beginn der
katholischen Kirche anzusetzen, wenn auch nocht micRom, son-
derr vermutlict in Stdfrankreict Paric uncim Westgotenreicl

AnschlieBen ar die Offenbarungunc aufbauen auf die friher Evan-
gelienharmoniel wurde nun der Kanon (= ,Mal3stab“, die Liste der als
Gottes Wort angesehenen Blicher des Neuen Testahentigestellt
und schrittweise abgegrenzt, wiederum parallel islamischen Ent-
wicklung, die viel harter gefihrt wurde. Dort gimg bereits um die
Festlegung dekoransals unerschaffen, von Ewigkeit an mit Gott vor-
handen. Die damals im Islam laufenghiktion” will ich hier nicht un-
tersuchen (ich verweise auf Liling 1974 u. 1981 §egenseitige Be-
einflussung aller drei Buchreligionen lalt die Imgie Nahe der ein-
zelnen Entwicklungsschritte deutlich erkennen. Adimlvie dasviisch-na
(aber auchwedenund Palikanon)sind die Bicher des Neuen Testamentes
jeweils innerhalb der Gruppen nach der Lange geordnet)adigsten
Texte kommer zuerst im Koranist das mit grof3te Strengr durchgefihr
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Die Reihenfolg — unc die Abweichun¢ von diesen Mustel — spieli
demnac eine bedeutenc Rolle.

In einiger frGher Manuskriptel (12. und 13. Jahrhunder folgt
die Offenbarungdirekt auf die Evangelien, was bezeugt, wie wichtig
dieses Buch zu jenem Zeitpunkt noch war. Sogareineatsten ge-
druckten Ausgabe des athiopischen Neuen Testan{lois 1549)
ist diese Stellung eingehalten, was fir die Hatsstieeit der Kirche
von Axum spricht (Metzger S. 277).

Apostelgeschichteind Briefe sind bedeutend junger als die Evan-
gelien. Der Jakobusbrief kbnnte den Anfang gemdnctiten, er ist
noch starkjudaisierend.In den Paulusbriefen spiegeln sich die Strei-
tigkeiten der katholischen Dogmatiker im 13. Jamdert, die Kampfe
derScholastike untereinande

In Agypter liegt det Kanor det Bibel selbs im 13. unc 14. Jahrhur-
dert noch nicht eindeutig fest. In Athiopien ist msch schwieriger,
sichere Aussagen zu machen. Man benutzte dort Shd&ides Al-
ten Testamentes und halb so viele, 27, des Neustamentes, zu-
sammen also 81 Bicher. In einigen Bibeln sind dedle sieben (oder
auch acht) Bucher mehr. Da gehéren Henoch und&drmilSynodos
und Klemensbriefe zuHeiligen Schrift.(Zum Vergleich: Josephus
kannte nur 22 Blicher, der heutige Kanon hat 39 Dius 66 Stlick.)

Die Verbindung zu diesen altesten Zentren der Géniseit in
Afrika ist ja auch frih abgerissen, darum zeigt dibiopische Chro-
nologie so vollig andere Daten.

Zumindest soviel geht daraus hervor: Wenn der Bdévebn im 2.
oder 3. Jahrhundert oder wenig spéater schon fesggel hatte, wie
aus den Kirchenvatern herausgelesen wird, dann emurgohl alle
christlichen Bibeln denselben aufweisen. Die Unthisde deuten
aufder spatel Abfassungszeitrau hin.

Und anderersei ist diese Abfassuni in kurzel Zeit erfolgt: In der
Handschriften des Neuen Testamentes gibt es eiaedadisierte
Ubereinkunft fir gebrauchliche Abkirzungen heiligdgamen (Gott,
Jesus, Christus usw.), insgesamt 14, die in allbacAriften derma-
Ren gleichmaRig eingehalten ist, dal} eine einhb#liVorlage und
kurze Entstehungsze angenomme werder mufi (Metzge 1993 S.
284, FulR3note’
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Die Thora

Blicken wir noct einma auf der ,Alten Kanor” zuriick (Ich zitiere
aus Hunger u.a., bes. Stegmdller, 1975.)

Das heute giiltige judisch@lte Testamerit (Thora) wurde von den
Masoreten im Orient geschaffen. Wann man dort rait Arbeit be-
gann, ist nicht ganz erkennbar, es soll Ansatzersaim 750 n.Chr.
gegebe habel (S. 154) Fertic wurde del verbindliche Text um das Jah
1000 Da bei diesel Datierunge im Orient zwischel judische unc by-
zantinische Weltére oft 30C Jahr¢ klaffen, schrumpt del Vorgan¢ waht-
scheinlich auf die letzten 50 Jahre vor 1000 n,GRas als Entwick-
lungszeit annehmbar ist. Auf diese Weise entstascheéute als klassisch
angesehene Hebrdaisch. Es scheint sogar, daf \gah&ein Hebréisch
dieser Art gesprochen wurde, denn in den jidiscdBemeinden des
Orients sprach man entweder die allgemeine Spracamaisch (wie
die alten Israeliten) oder Griechisch. In den Esitgginden von
Babylon bis Agypten ist das fast selbstverstandliaber auch in
Palastina soll es so gewesen sein. Ubergangsméfligggauch Thora-
Texte in griechischen Buchstaben mit ,hebraisch&xdrtlaut. Wah-
renddessen bildete sich die moderne hebraisch&tSuis.

Wir kennen das ja, dal fur ein Heiliges Buch eie@en Sprache
und Schrift geschaffen werden: Panjerfand’ (,um 400 v.Ztr?) das
Sanskrit fur dieweden,Waulfila ,,um 380 das Gotisch flir seine Bibel,
Method und Kiyrill ,erfandeff um 900 Slawisch fur ihre Mission (Top-
per 1995).

Danach mussen immer alle Vorstufen verbrannt werg&im ih-
rem Text ausschlie3liche Geltung zu verschaffebbehasie alle alte-
ren Handschriften zerstort.« (S. 154) Hier ist mon unserem au-
genblicklichen Thema, den Masoreten und ihrghiten Kanorf, die
Rede, aber vom Kalifen Osman, der den Koran kowifie, oder
Kaiser Konstantin VII. von Byzanz (10. Jahrhundeart)d anderen
wurde dasselbe gesagt. Man sammelte alle andeesldem Schrif-
ten ein und verbrannte sie. Auch die Bollandistémggn noch so
vor, als sie die Heiligenlegenden neu ordneten. & in weiter
Zerstreuung — von Marokko bis China — lebendensiclién Gemein-
den dirfte eine derartige zentral geleitete Vemnioch der Texte al-
lerdings schwe gewese sein. E gak vermutlict kaum Niederschr-
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ter vor der masoretische Thora Als mar Anfang des 18. Jahrhur-
derts in China ein angeblich vormasoretisches Mimpisder Thora
fand, waren natirlich alle Theologen begeisters estgestellt
wurde, dald der Text genau der Amsterdamer Drucldnesgles 16.
Jahrhunderts entsprach. Danach waren nur nochhdiela Glaubi-
gen davon uUberzeugt, dal} Gottes Wort vom Sinai Anssterdam
unveréndert die Jahrtausende Uberstanden hatte.

Die hebraischen Bibeln der Humanisten gingen autd eles 13.
und 14. Jahrhunderts zuriick, die heute modernsteam weite-
sten zuriickreichende hebraische Bibel (Kittel 193%&zieht auch
Manuskriptc de< 10. Jahrhunder mit ein.

Die Rollen von Qumran

Ob es Bibelhandschrifte aus vormasoretischi Zeit gab bleibi offen.
Man erwéahnt da gern die Geniza-Texte aus Kairo dirdSchriftrollen
von Qumran. Die Geniza-Manuskripte des Alten Testas) die wirk-
lich au3erordentlichen Wert besitzen, stammen rallfemeiner An-
sicht, der ich mich anschlieRe, aus dem 10. bisJaBchundert (Hunger
nennt auf S. 158 die Jahreszahlen 929-1121). Uaddhriftrollen von
Qumran sind ihnen auf3erst &hnlich (bis auf diecietién Vokalpunk-
te), weshalb sie ihnen auch zeitlich nahestehersem’.lsF__Ur die Qum-
rantexte hat man sich allerdings durch eine kaslcbk Ubereinkunft
auf die Zeit des 2. Jahrhunderts v.Chr. bis zustbeung des Tempels
von Jerusalem durch Titus, 70 n.Chr., geeinigt. dasde aus keiner
archéaologisch begriindeten Aussage geschlossengrsomiir durch
Theologen vom Text-Inhalt abgeleitet. Gewil3 ist dierstérung des
Tempels in den Qumran-Texten ein wichtiges Therhar diese schrift-
lichen Zerstérungen von Jerusalem gab es mehrfdabh der von 70
fand eine weitere im Jahre 135 statt (einige Wissleaftler legen die
Grenze der Qumranrollen darum auf dieses Datund,dia eigentli-
che Zerstorung geschah ey6ii4“ durch die Perser, wodurch die Kreuz-
zuge ausgeldst wurden. Das kommt in die N&he desedd 000, wie
ich im Kapitel »Dei friihe Islam< erklarer werde

Die Ruiner von Qumrar in del Nahe der Hohlen in denel die
berihmte Schriftrollen gefunde wurden lassel ar ein wehrhafte
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Kloster denken etwe wie ein islamische Ribat (10./11 Jahrhunder

zur Ausbreitung des Glaubens. Dort gab es eine ggi®thmiede,
aber keine Schreibstube oder Bibliothek. Der Zusenirang dieser
Ruinen mit den Rollen in den Hdhlen ist an den leaaherbeige-
zerrt. Diese Rollen sind auch ein kunterbuntes Gemiverschie-
denster Texte, von vielen Schreibern in ganz umteedlichen

Schriftziigen hergestellt, eher also ein Versteakhtiger Blicher nach
einer militarischen Niederlage.

Wenn die Inhalte dieser Fragmente Uberhaupt Autdthdeben,
dann sollte man auch die zahlreichen Anklédnge am Keran be-
ricksichtigen. Als Beispiel nenne ich digdsion Amrams,des Vaters
Aarons. Moses kommt darin nicht vor, dieser Textalso nicht ju-
disch. Aarons Schwester Mirjam heiratete den jimgeBruder ihres
Vaters, Usiel, was weder nach mosaischem noch paciinischem
Gesetz rechtens gewesen wére, den Moslems dagelgeiote Der
Text stammt demnach aus dem islamischen Umkreiswibd auch
ein Engel der Gerechtigkeit gegen einen Engel deethts einge-
setzt, das sind typische Ausdriicke des jungen kldsnd der viel-
zitierte , LUgenprieste’ konnte auf Mohammei selbs bezoge sein

In diesen Zusammenhar mochte ich der Damasku-Begriff det
Essener vertiefen. Diese berihmt&tadt des Bundégdie die Theo-
logen gern auf Qumran selbst beziehen mdéchtenkhmn, spre-
chendefi Namen: D-Messi(n)g,(Ort) der Mischung, der Verbindung,
der Einheit der Glaubigen (wie berberisch A-MasigBymaschk
nannten die Omayaden (7. Jh.) ihre Hauptstadt inesydenn sie
glaubter dafl derWeltrichtei von dort kommer werde

Ubrigens war del erste christliche Autor, der die neue Religion
Arabien: erwahn habei soll, ein gewisse Johanne von Damasku (65C-
754), dei als Moncl bei Jerusaler lebte unc groRRer EinfluRR auf die
Nachwel austbte Seine¢ Streitschrif ist in mehi als 70C Abschrifter
erhalten, allerdings keine vor dem 9. Jahrhundent. Verhaltnisse
(der Texte zueinander) sind, wie zu erwarten, &st3kompliziert.
Die Verlegung ihrer Entstehung ins 7. Jahrhundsrtbemerkenswert.
Mir kommt es hier auf die Verbindung Essener-Omayadohannes
Damascenus an, die einen Zeitpunkt fordert, dehtnior dem 10.
Jahrhunde lieger kann.Die Erwahnunge diese Stad
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im Alten Testamer (bei Jesajas7,8) und besonde im Neuen Testame
hangen davon ab.

Wenn diese Gedanken richtig sind, gehdren die Qurollan eher
zum Beginn des Islams und sind knapp vormasoretogtdr paral-
lel zu diesel Texter entstandel

Zahlreiche Bruchstiickesoller altel sein lhre Abweichun¢ vom me-
soretischen Text ist aber sehr gering, entsprecli&nder Zeitab-
stand gering. Nur die Samariter-Thora bietet eiredativ unabhan-
gigen Wortlaut. Aber wann diese Handschrift abgefarde, ent-
zieht sich jeder Kenntnis. Ich sah das PrachtstiicBamaria-Sebaste
(1960), bin aber nicht kompetent, um eine Datiermoegzuschlagen.
Nacl allem, was sich aus der weiteren Textentwicklubtesen [aRt,
ergibt sich, dalR die samaritanische Thora der Wisgprsein mifdte
und alle anderen die Nachfolger sind. Den Christemen die Sa-
mariter angenehm wegen ihres ahnlichen Messiasghsuljwas im
Evangelium vermerkt ist). Den Juden waren sie dagegerhaldt;
sie nannten sie Guthaer (= Goten, im Sinne yBarbarerf). Die Ab-
fassung des masoretischen Textes ist vermutlich &notzreaktion
gegel die altere samaritaniscl Vorlage

»Eine Ubersetzun der Bibel wurde notwendig sobalc die Judet
das Hebraisch nicht mehi verstanden. (S. 159 Dazs ist die typische
Ausdrucksweise romanhafter Geschichtsdarstellunghtkg ist, dai3
die archaisierende semitische Sprache, die vongesiniPriestern
(Masoreten) geschaffen wurde, erst mithsam erleerden mufite.
Es sind uns sogar ,,Ubersetzungen“ ins AramaiscleeEohheitssprache
des semitischen Orients, in Bruchstiicken (aus g&mahrhundef)
erhalten. Allerdings handelt es sich um Sticke,ndieinhaltlich mit
der judischen Bibel vergleichbar sind, doch im Teecht frei
schalter Von Ubersetzunge kanr nicht die Rede sein

Septuaginta

Seil die 72 Manne in Alexandrie um 25C v.Ztr. die Bibel ins Griech-
sche Ubertruge(Septuaginta =70), wie die Legende es will, gibt es
also dieses Standardwerk in der meistgelesenerct@prder Antike.
AuBei der von der Christel erfundenen Schriftstelle kannte nie-
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manc diese Version Und der Texl ist ehel eine freie Nacherzahlun
als eine Ubersetzung. Es gibt leider nur chrisdidhanuskripte, die
den Gebrauch fur den Gottesdienst auch klar erkeragsen. Zwei
winzige Bruchstiicke mit jeweils 2 und 5 Kapitelrsde Buches Mose
sollen auch als judisch anerkannt worden sein, alaarist gar zu
wenig.

Esgbesagt nur: »Diese (griechische) Ubersetzurangte bei den
Juden Uberraschend schnell groRRes Ansehen und wied#fizielle
Bibel des hellenistischen Judentums, die auch in &ynagogen
Verwendung fand.« (S. 161). Ach so!

Danach aber geriet diSeptuaginta»bei den Juden in MiRRkredit,
so »dald sich die Juden von @&aptuagintddsten«. (ebenda) Ich sehe
so weit klar, dal3 diesgeptuagintanie in judischen Gemeinden er-
laubt war und daf ihre Verwendung durch die Chnisdlen Juden
ein Dorn im Auge war. Sonst hatten wir wohl einelyg Anzahl
Handschriften davon. Was jedoch ausgeltdst sein tkbdorch diese
christliche Benitzung der Thora, ware eben die tdbung des
masoretische Textes

Vermutlick ist abe die Septuagintaauct ers' nacl 100C entstal-
der als ein derr Origene: untergelegte Werk. Diesel Mann soll im
3. Jahrhunde geleb unc eine Bibel in sech: Versionel (Hexapla
verfalR haben Drei der griechische Ubersetzunge! die darin ge-
standen haben sollen, sind nirgendwo sonst beladtheute un-
wichtig (Aquila, Symmachos und Theodotion). Die3palte, dieSep-
tuaginta,ist immer noch von Interesse. Es gab jedoch lewieder
nur ein einziges Exemplar dieser kostbaren Riesendchnifd das
ist auch verlorengegangen, nur in bruchstiickhaltepien und Zi-
taten erhalten. Die Zitate schenke ich mir, und Bliachstiicke sind
auch keinen zweiten Blick wert.

Die Ubrigen Schriften dieses beriihmten Theologernge@es, der
spater von der katholischen Kirche unergrindlicleéser als Ketzer
verfemt wurde, sind erst aus dem 11.-13. Jahrhtedealten.

Wir landerimmel wiedel in derselben Zei nact 100( n.Chr
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Makkabaer

Zwischer Altem unc Neuen Testamer lieger Welten abe es gibt
Scharnierstiicke, zum Glick. Es sind die nur griedhigeschriebe-
nen Apokryphen (= die Untergeschobenen), und diehtigsten
davon sind die Makkabdaerbiicher, weil sie so etwas historiogra-
phischen Anspruch haben, indem sie einen selbgg@ndisraelischen
Staat im 2. Jahrhundert v. Chr. verherrlichen. Ndeh 900 Jahre
friheren sagenhaften Kdnigszeit von David und Salondie man
einfach glauben mufR3, gab es (bis 1948) als autono®taat Israel
nur den der Hasmonaer beziehungsweise Makkabaer. imahrhun-
dert v.Chr. Daher die Wichtigkeit dieses Schrift&si

Zum ersten Buch gesellte sich 200 Jahre spaterweéaites, sagen
die Forscher, und danach kamen noch zwei weiterkkitaderbi-
cher. Eine Episode des 2. Buches wurde zum Kerkglés 4., ndm-
lich die Ermordung einer Mutter mit ihren siebenh8én, die nun
weiter ausgemalt wurde. Man feierte ihren Gedenktiagl. August,
und das war etwa im 12. Jahrhundert Ublich, we@od noch lange
danach.

Auch die beiden letzten Blcher waren in den meisDstkirchen
anerkannte Teile deHeiligen Schrift.Das 4. Buch der Makkabaer
wurde falschlich dem Rémerfreund Josephus, Fresgeleer des Rémers
Flavius, zugeschrieben, spater aber lieber einederam Josephus,
den man dann von Gorion abstammen liel3. Dieserauvarselben
Zeit wie der vorgenannte Josephus der Befehlshaeerjludischen
Truppen beim Kampf gegen den Romer Titus (alsodenfGegenseite)
gewesen, als dieser 70 n. Chr. den Tempel von dkruszerstorte.
Vermutlich hat man aus dem Schreibstil geschlosdaf, es sich um
zwei Personen handeln sollte. Der zweite hatte dmJhRhrhundert in
Italien eine romanhafte Fortsetzung dgltertimer des Josephus
Flavius verfaf3t. Diese heil3t heute unter Gebildeitiirlich ,Pseudo-
Josephr”.

Diese Josephu schriel jedenfalls in Latein unc seir 4. Makkabé-
erbuch ist eine Mischung aus Bibel, Strabo, Lukiswd Alexander-
sage und wurde zuerst in Mantua 1476 gedruckt.

Die anderen Apokryphen Ubergehe ich, denn sie souh wert-
loser, unitkomme nunendlict zurr Neuen Testamel
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Evangelium

Angeblict wurde das Neue Testamer direki in Griechiscl abgefal3
einem spathellenistischen Griechisch, das damats Khbine (Ver-
kehrssprache) des 6stlichen Mittelmeers war. Sentig Vorlagen
gab es nicht. Das Griechisch d&gptuagintasoll sogar den Ton ange-
gebel haber

Dennocl ist eine lateinischi Urfassun: wissenschatftlicherse nichi
auszuschlieBen. Zwar sind die Aaltesten Fragmentégeei Papyri-
Bruchstiicke in Griechisch, aus deth-7. Jahrhundeft und der al-
teste Papyrus stammt sogar vg@?0 n.Chr?, bringt jedoch nur 14
Zeilen aus dem Johannes-Evangelium, und das istwehig. Das
reicht nicht einmal zu dem Beweis, dal3 entgegeer &atholischen
Lehre und Ubereinstimmend mit den Erkenntnissen Ketzer das
Johannes-Evangelium das alteste ware. Man muftéamderst ein-
mal fragen, an welchen Kriterien diese Altersbestimgen vorge-
nommen wurden. Genaugenommen sind sie Studiensdakeheildt,
sie liegen im Amtsbereich der Handschriftenkundeanvhat da seit
langer Zeit eine Entwicklung der Schriftarten aufigdlt und ordnet
nun alle Texte entsprechend ein. Wie diese Voranssg ohnetat-
sachlichdatierte Schriftstiicke abgelaufen ist, gehort dergéngen-
heit an. Seit sie sich festigte, bildet sie einealgtab, den niemand
mehi stlirzel kann,deil zur Zunft gehort

E< handel sich alsium ein Axiom.

Diese Zeitenfolge der Handschriftel wurde vom Inhalt her er-
schlossen, wie man es ja auch heute noch bei denr@uollen
macht, denn einen zweiten Anhaltspunkt haben wihniUnd da-
mit hat sich die Schlange wieder einmal zum Kreisolit.

Dann gibt es digVollbibeln” auf Pergament, die man bis vor we-
nigen Generationen fir die einzigen Textzeugenthl@lese Kodi-
zes, wie man sie nennt, fangen scharnt dem 4. Jahrhundértan,
vor allem drei Manuskripte sind uns erhalten. IcHl wie kurz be-
schreiben.

Der alteste ist der Kodex vom Sinai, den einer 8ehopfer des
modernen Bibeltextes (1869-1872), Konstantin voschiéndorf, 1844
im Katharinenkloster entdeckte. Das Prachtstiick kash nach Leip-
zig und danrnact Petersbur und wurd: spate fir eine irrsinnige
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Summe¢ nact Londor verkauft Vielleicht hatter die Petersburge der
Schwindel gemerkt. Die Londoner geben ihn verstéhdiweise bis
heute nicht zu. Der Kodex enthdlt das Alte und N@&estament in
Griechisch, fast luckenlos und in degutigenAnordnung, auf3erdem
noch als besonderes Kennzeichen seiner Altertikdithden Barn-
abasbrief und den Hirten des Hermas, beide rectthddliche Apo-
kryphen, die man vielleicht um 1840 einzugemeindechte, was
nicht gelang.

Zum Hirten von Hermas eine kleine Zwischenbemerkugg soll
zahlreiche Manuskripte, »vom 2. Jahrhundert an«tgiyer, S. 70)
davon geben. Das Buch sei vom Bruder des Papstes.Fum 140 in
Rom geschrieben, der den Paulus (siehe Romer J6ndch gekannt
haben soll, wie Origenes annimmt, der eine Germratpater gelebt
hatte. Wie konnte er sich da um ein ganzes Jahdminden? Bei
der sturmischen Entwicklung, die die Kirche damdischmachte,
mifite dem gebildeten Origenes der Sprung Uber aBfe Hoch auf-
gefallen sein! Erst irviel spaterer Zeit kénnen derartige Fehler ent-
steher

Danr habel wir der vatikanische Kodex aus derselbe Zeit (,4.
Jahrhundef), der in der romischen Kurie seit 1475 liegt. Wredorthin
kam, bleibt ein Geheimnis. In ihm fehlt nur ddfenbarung des Johannes.
Viel alter als 147¢ wird er nichi sein

Der Alexandrinisch Kodex befanc sict allerdings schor seit 109¢
in Alexandria, wenn man den Bibliothekseintragungeauen darf.
Es gibt keinen Grund, ihn junger zu machen, obglaic erst 1751
nach London kam. Beonntewirklich um 1100 geschrieben sein.

AuRer diesen drei Mustervorlagen, die nie kopiearden (soviel
laRkt sich feststellen an den Fehlern, die in deschbiften wieder-
kehren mufdten), gibt es noch zwei Handschriften,&eslahrhun-
derts’, die beide arg verdachtig sind. Ich erwéhne nur blesseren,
den Kodex des Ephraim, der heute in Paris liegtoffentlicht von
Tischendorf 1843). Die Lederblatter mit deeiligen Schrift(,5. Jahr-
hundert) wurden im 12. Jahrhundert abgewascligin!) und mit
einigen Texten des Syrers Ephraim (gestorh@n3‘) beschrieben,
wodurch viele Blatter verlorengingen. Da ertbrigthsjeder Kom-
mentar
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Evangelienharmonie

Diese Ephrain wurde durct seinel ins Armenischi Ubersetzte
Kommentar zurEvangelienharmoniebekannt, und hier fangt die Ge-
schichte an, spannend zu werden. Zuerst gab esiatauigdr nicht
vier Evangelien, auch nicht zwanzig, sondern eigen Text, der viele
Ausspriche Jesu und Beschreibungen seiner Tataxinigte. Die-
sen Text nennt maRvangelienharmonieweil er im Gegensatz zu den
spateren vier Evangelien noch einen harmonischeeteiiten Ab-
lauf darstellt.

Ein gewisser Tatian soll der erste Autor dieses nealEvangeli-
ums gewesen sein, und wie sein Name und die werggealtenen
Reste nahelegen, war es in Latein geschrieben.hBremgebaute
Legende sei kurz erwdhnt: Der Ostsyrer Tatian seRom durch
Justin, den Martyrer, zum Christentum bekehrt wordgér kehrte
dann im Jahre 172 nach Syrien zuriick und grindete wdllig un-
logischerweise die gnostische Sekte der Enkratikgm. diese schuf
er seine Evangelienharmoniejndem er die damals angeblich schon
existierenden vier Evangelien zu einem einzigenamusenfalite.
Nachden die Kirche sich dagegenstellte, sammelte sie Hiad-
schriften ein (Uber 200 allein im Euphratgebiet dahre 453) und
vernichtete sie. Zwischen Abfassung und Beginn\demichtungs-
aktion liegen demnach fast drei Jahrhunderte. bseli Zeit hatte
sich dasDiatessaronwie man das Buch nannte, im gesamten christli-
chen Bereich ausgebreitet, denn noch tausend 3gliter gibt es in
fast allen Kultursprachen Ubersetzungen davon.

Soweit die Legende, die auch von modernen Theologeiter
ausgebaut wird; di€vangelienharmonieles Tatian sei auch in syri-
scher Ubersetzung bis zum 5. Jahrhundert in alleistichen Got-
tesdiensten des OriengsisschlieBlich(S. 184) in Gebrauch gewesen,
das heil3t, andere christliche Texte waren gar ngditesdienstfa-
hig. Leider gibt es keine Abschrift mehr.

Es gibt lateinische und syrische (eigentlich armeme) Uberset-
zungen, die alter sind als das nicht erhaltenechisehe Beweisstlick,
aber das sind allesamt sehr spate Blatter. Undl#sagch Gelehrte,
die verninftigerweise behaupten, das Original deiebin in Latein
abgefali geweser
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Theologel fander namlict heraus dal: ein gewisse Victor von
Capua 544 ein solches Tatian-Exemplar gekannt nngeinen be-
ruhmten Bibelkodex integriert hat. Dieser Kodex g spater dem
nicht weniger beriihmten Missionar aller DeutschBonifatius, und
befindet sich heute in Fulda. Leider hat Victor li@zten Moment
den tatianischen Text deEvangelienharmoniedurch den Vulgatatext
ersetzt. Und so haben wir ihn eben doch nicht, dgemKodex von
Fulda bringt eine Synopse, das ist eine nachtridglicusammenfas-
sung der ersten drei Evangelien mit genauen Kapitgben, also
wohl erst in der Renaissance geschrieben.

Es gibt aber doch ech®vangelienharmonierund zwar ausgerech-
net bei uns, ndmlich in Althochdeutsch: Da ist deist des Otfried
von WeilRenburg und deteliand, beide im,9. Jahrhundeftunter
der Aufsicht des grof3en Lehrers Hrabanus geschrieDer Heliand
sei durch Ludwig den Frommen 830 angeregt wordea, die nach-
traglich zugeflgte lateinische Vorrede besagt; erirs altsachsischer
Mundart mit Anklangen an angelsachsische Epen algeDerKrist
des Otfried aus dem Elsal3 sei erst 863-871 vollemeden, und
zwar in oberrheinisch-frankischer Mundart, erstmai$ Endreim (!).
Das Original von der Hand Otfrieds selbst liegt teeun Wien, eine
kaum jingere Abschrift in Heidelberg. Die lllusicaien des Origi-
nals: Sonne und Mond mit Tidchern zwecks Verdunlglwazu Blut,
das aus den FulRwunden in einen Kelch flie3t, ungl 18R Uber
dem Kreuz, dessen Wortlaut nicht in den vorgegebeneitraum
paflt, stehen dem Relief der Externsteine sehr niadumlich dem
oberen christianisierten Teil, wahrend darunter leidnische Kult
mit Drache noch schwach erkennbar ist (s. Abb.9).1So sage ich
mir, dal3 auch dekrist mehrere Jahrhunderte spater (als behauptet)
geschrieben und gemalt sein muf3, vielleicht imneerhnetwa gleich-
zeitig mit der lateinische und orientalischen Fassunc

Das ware im 13. Jahrhunder de gibt es verschieder italienische
Evangelienharmonie auch englische, sogar arabische und persische.
An ihnen erkennt man den dogmatischen Streit umzdidiche Be-
grenzung — ein oder mehrere Jahre — der Wirksardé&sit.

Interessant bleibt die Frage, warum in der KirctiglieRlich vier —
stellenweise sich arg widersprechende — Evangeéirgefihrt
wurden, nachde die Einfact-Fassungen doch sct sc gut verbre-
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tet waren Die Technil der widersprichliche Mehrfachbeschreibul
eines Vorgangs war schon im Alten Testament erfatdr durch-
probiert worden (doppelte Mose-Biicher, Richter-KjiniMakkaba-
er). Da gibt es zwei- und dreifache Berichte déssg)geschichtlicheth
Vorgangs, und gerade durch die Verschiedenheit déndinhalt wahr-
scheinlicher. Ein einzige&eugnisdarf keine Fehler enthalten, schon
gar nicht, wenn es das Wort Gottes sein soll; atehrereNiederschriften
kénnen durchaus voneinander abweichen, ohne veigéah sein. Sie
bestatigen sich grofdtenteils gegenseitig und lasseschiedene Aus-
legungen zu, was in jeder Hinsicht vorteilhaft ist.

Warum man nun ausgerechnet vier Evangelien schofdach
eine recht grolRe Auswahl bestand, hat uns Irenggesst{ 202 in
Sudfrankreich; nur lateinisch erhalten) erklart:eDiier Tiere des
Hesekiel (1,20) und debffenbarung(lV,7) gaben den Anla. Darum
werden die Evangelisten (schon ab 12. Jahrhundefi@pfalls mit
drei Tierkdpfen und einem Menschenkopf dargestélistorische
Grinde fur die vier Evangelien, etwa die naheligfgenind heute
allgemein geglaubte Behauptung, diese waren anchédenen
Orten und zu verschiedenen Zeitpunkten entstandehdort je-
weils zuerst anerkannt worden, kennt Irendus nacht.nlhm kommt
es nicht auf geschichtliche Begrindung an, sonderinden theolo-
gischen Sinn, der in der Schaffung der vier Evaegegesehen wer-
der mul3 namlict del Bezug auf die Offenbarung des Johannes.

Im Orient

Obgleict natdrliclt alle erster Christer Aramdiscl gesproche he-

ben mif3ten, gab es doch nie eine aramaistdiige Schrift dieses
Christentums. Seltsam. Aramdaisch war durchaus eieiverbrei-
tete Literatursprache.

Zu untersuchen waren nun einige orientalische ghemagen des
Neuer Testaments, denn sie kdnnten ja eipBankt von aufRerhalb®
bieten, einen Angriffspunkt, der die hier vertreganBehauptungen
au¢ der Angelr heber konnte

Da gibt e< die Alte Syrischegrhalter in zwei Handschrifter von
denei eine als Palimpses (Uberschreibung aus den bekannte Ka-
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tharinenkloste vom Sina soforl ausscheide Dal: mar dori Zeit hatte
dergleichen herzustellen, ist fraglos. Die beideanMskripte wur-
den zundchsfum 150 datiert, sind aber heute ehgrei 300 einge-
reiht, und das dirfte ebenso willkurlich sein wie drste Datierung.
Sie enthalten noch Anklange an digangelienharmonieliegen also
nahe beim 12. Jahrhundert.

Die Peschittaist die offizielle syrische Bibel, der nur vier kai-
sche Briefe fehlten. Letztere hat ein gewisser drbihos in eigener
Ubersetzung aus dem Griechischen nachgetragenalBiste Hand -
schrift stammt aus dem 12. Jahrhundert und endnith schon die
Offenbarung des Johanneder Vorgang der Kanonbildung ist hier di-
reki ablesba

Und die andererUbersetzunger

»In Paléastine das im 5. Jh fasi gan: christlich geworde! war, war
das Griechisch: die Kirchensprach¢ Da abe! viele Christer diese
Sprache nicht verstanden, wurden (laut Aetheria Bandeb) Schrift-
lesung und Predigt beim Gottesdienst ins Syrischersigtzt.« (bei
Hunger, S. 186) Da waren wohl Simultanlbersetzayange; was
wir von Euseb zu halten haben, wurde schon erértert

Ubersetzungen in das besondere paléstinensischiscByliegen
uns in drei Auszigen vor, die im 11. und 12. Jahdeut angefertigt
wurden. Sie lassen nach Ansicht der Fachleute sogeln die Evan-
gelienharmoni als Grundlagt erkenner

Nehmei wir die armenische Ubersetzunge aufs Korn.

Die alteste Handschrif ist keine Evangelienharmoniesonderi eine
Abschrift mit 4 Evangelien aus dem Jahre 887. Da aimenischen
Datierungen nicht fehlerlos an unseren geeicht,sistdes geraten,
stets 38 bis 44 Jahre dazuzuzahlen (Beginn deanistihen Kalen-
ders vor Ztr.). Das bringt uns gegen 930. DalR darsahon vier ge-
trennte Evangelien existiert haben sollen, wéare ds&enswert, aber
es geht hier nicht darum, wer sich den Ruhm deseEraufs Haupt
ladt, sondern, ob die vollig unhaltbare These ven Bntstehung
der Bibel im 2. Jahrhundert irgendeine Wahrschakieit hat.

Bishel muf3tel wir immel fast ein Jahrtausend dazugek

Grundlag: aucl diese vier Evangeliel war — nacl Aussage mehrere
Fachleute (5.187) — eine syriscligvangelienharmonie,die in den
armenische Kirchen»bis zurr 7. Jahrhunde verwendet wurde
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Die Offenbarungnahn mar dori leidel ers im 12. Jahrhunde in der
Kanon auf.

Die Georgier schufen sich ihre Ubersetzungen naah armeni-
scher Texten die altestel Handschrifte stammei aus der Jahrel
897,913 unc 955 Die Offenbarungwurde 978 libersetzi abe nie in
der Kanor aufgenommei

Agypter ist schlieZlict eine¢ der altestel christlicher Lander Die
fruheste koptische Ubersetzung in Nordagypten stawvon 889.
Man mufd auch hier meist 40 Jahre im Schnitt dalwmet um eini-
germafllen Anschlu3 an die europaischen Jahreszahlgewinnen.
Das ware etwe 930

Aber die Wissenschaftle glaubter bis vor kurzemn noct ar Origi-
nale um 20C-250 heute sinc sie auf »das 5. unc 7. Jahrhundert (S.
189) als Ubersetzungsze gekommer Da habel sie nocl einer wei-
ter Wec zu echtel Geschicht vor sich

Die oberagyptische Papyr-Bruchstiick soller soga die &lterer
sein, aber so genau weil3 es keiner. Wie kdnnteaueh solche Bruch-
stucke datieren

Bibellatein

Von del lateinische »Ubersetzunc (S. 190 dei Bibel, die meine:
Erachtens der Urtext ist, gibt es zwei Gestaltee,ltdla (heute Vetus
Latina = Alte Lateinische genannt), und dialgatades Hieronymus.
Die altere lItala, ist in Afrika entstander »wohl nocl vor 200« (S.
191). Es gibt abe nur zwei Handschrifter in denet keine Zensu
seiten: dei Vulgataerkennba ist, ndmlict der Kodex von Turin aus
dem 5./6. Jahrhundert und den Kodex Palatinus @uns 8. Jahr-
hundert, der seit 1919 in Trient aufbewahrt wirce Sind beide mit
spaten Einschiben vermengt, so dal3 die Datierungnkiaaltbar
scheint. Zu diesem Zeitpunkt hatte sich #ligigata des Hieronymus
bereits durchgesetzt, auch wenn er den Kampf sdil@rsetzung
gegen die altere Form in einem Brief an Papst Damashon »vor-
aussah« (S. 193). AulBerdem wurde er schon zu ltebzeermalien
raubkopiert, dal er sich gegen allzu entstellendgiaviten seiner
Ubersetzun heftig zur Wehi setzel muf3te Unc Cassiodo del 57C
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starb hatte schor Mihe. der echtel Vulgata-Textwiedel zu rekor-
struieren. (S. 194) Ob das nicht nachtragliche @kea sind? Aber
auch heute ist man nicht sicher, wie der wirklishdgata-Text aus-
sah. Nur soviel ist sicher: Der im 16. Jahrhundkntch die Kirche
erstellte Text ist vage und ungenau, womit er d@nastrittigen Stel-
len der Diskussion aus dem Wege geht. (Ronsch,)S. 1

Die ltala, die als Einzelexemplar in Nordafrika entstanden ,war
lag jedenfalls davor. Sie wurde Augustin zufolg&@t vor 396 in
die italienische Volkssprache Ubersetzt. Daf3 digsla fast nur in
Palimpsesten abech 8. Jahrhundert erhalten ist und sogar noch spa-
ter, im 13. Jahrhundert, abgeschrieben wurde (depukodexGi-
gas in Stockholm), steht in glattem Widerspruch zu 8ehauptung,
dal sich die/ulgatades Hieronymus — wenn auch unter Streitigkei-
ten — sehr schnell durchgesetzt habe. Die Recleiftimg dieses
Volkslateins ist auch eher germanisch als afril@dnibeeinfluldt, aber
dariber macht sich nur ein Fachmann Gedanken. Uaskederge-
ben, dal} di#ala sehr spat geschrieben wurde.

Gerade will ich dieses Manuskript zum Druck gebda,erlebe
ich etwas, was mich in Zweifel sturzt. AnlaRlichr d&iedervereini-
gung der beiden PreuRRischen StaatsbibliothekeneirtirBgab man
am 9. 6. 1998 einen Festakt, bei dem fir zwei Stondinige der
kostbarsten Handschriften des Abendlandes ausigestaten. Die
illustrierte Doppelseite aus déala (»4./5.Jahrhundert«, Ms. Theol.
Lat. fol 485, 2 r) war 1986 in Ost-Berlin zuletz¢zpigt worden. Da
sieht man Szenen aus dem Leben Sauls in einmaligaesterschaft
dargestellt, typisch fir das spatantike Rom, wee\selleicht auch in
der Renaissance kein Maler hatte nachahmen kdnBgngibt kein
einziges paralleles Beispiel einer derart illustée alten Bibel im
Abendland. Auf der Rickseite sind einige Zeilen tteta-Textes er-
halten. (AuRer diesem Bruchstlck besitzt die Stabli®thek noch
eine weitere Doppelseite.)

Meine Zweifel an der Datierung, die ich der zustiged Dame
sofort vorbrachte, wurden beiseite geschoben. Bt ainen Berg von
Werken Uber dieses einmalige Exemplar; drei Geioer@t von
Wissenschaftlern haben sich damit beschéaftigt uemnkn jede Fa-
ser dieser beiden Pergamente. Sie wurden namliégb @ Quedlin-
burge Dom als Einbandmaterii dei Stiftsaktel entdeck und vo-

227



sichtic abgelds Die in der Bildern lesbare Bezeichnunge von Sau
(nicht Saulus), dem Chor der Propheten, Soldatesh iimten usw.
werden als Anweisungen fir den Maler erklart. Siéers also nicht
nachtraglich eingetragen, sondern vorher hingesblkn und durch
die schwachen Temperafarben nicht véllig verdeckrden. Auch
so kann man Zusétze deklarieren.

Es scheint also Sitte gewesen zu sein, daf? mate ufaixte als
Bucheinband oder Rickenfutter verwendete? »Das nidcrt, aber
es kam vor.« Monche hatten in Quedlinburg aus MhagePerga-
ment eine illustrierte Bibelhandschrift, die damatsva tausend Jahre
alt war, zum Buchbinden verwandt, und zwar mit 8édseite nach
innen, so dalR die heiligen Worte auf’en lagen umdhdhaufige Be-
nutzung abgegriffen wurden, aber aus den wenigemt&onoch
als Izl erkennbe sind

Angesicht: der besten erhaltene Temperafarbe frage ich mich
nun, welcher Kinstler des 19. Jahrhunderts einardgerfekte lllu-
stration schaffe konnte

Kanonbildung

Im Mittelalter (schreib Metzge 1993 S. 228) »bleibt del Kanor ar se-
nen Randern in gewisser Weise elastisch«. Die gdena Sprache die-
ses besten aller lebenden Kanon-Fachmanner zeiginsevorauf es
hinauslauft. »Erst auf dem Konzil zu Florenz (143B+3) bezog Rom
erstmalig zum Schriftkanon eindeutig Stellung.« Résrstand diedpo-
stelgeschichte NOCh nach den Briefen vor deOffenbarung. Sie mull dem-
nach sehr spat geschrieben sein; sie enthielt kahamn Zwolftel mehr
Text als heute (S. 248). Lukas, der sie verfaldiante zwar Paulus per-
sonlich, aber nicht dessen Briefe. Diese haben @aciz eigenartige
Schicksale durchgemacht, wurden standig hin- ungdsehoben und
einmal geliebt, einmal abgelehnt. Der Laodicdefbdes Paulus, der
nach Fachleuten neun Jahrhunderte gleichermalleWals Gottes
gegolten hatte, wird nun aussortiert. Wieso nurméahrhunderte,
wenn er im 1. Jahrhundert (n&mlich durch Paulusglygeben wurde
und im 15. aussortiert wird? Weil man ihn erst desn beriihmten
Kodexvon Fulde von 54€ kennt
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Und das besagtdal auct diese sc wichtige Bibel-Kodex gefalsch ist.

Aufklarende Theologen wollten ja schon damals, #n Jahrhun-
dert, die unlésbaren Probleme der Glaubenslehreinkrchen, in-
dem sie zahlreiche Briefe des Paulus aus dem Kawnsschieden.
Ich nenne nur Jakob Thomas von Gaeta und ErasmuoRodter-
dam. Am Ende widerriefen sie ihre kithnen EntwiNe&ht aus bes-
serer Einsicht, sondern aus Angst. (S. 230) Ershdrunimmt sich da
mehr Freiheiten heraus, wenn auch nicht allzu viSleine Schrift-
glaubigkei ist fasi nocl penetrante als die del romischel Kirche.

Handschriften

Eine auffallige Technil sinc die zahlreiche Interpolationer das sinc
eingeschobene Verse zum Zweck der Legitimierungen€&ogmen.
Sie sind schon in den éaltesten Handschriften etghakllso,schon
lange vor dem Jahr 1000 bezétgwtas nicht sein kann, weil die Mo
tivierung zu diesen Einschiben erst viel spatetraufDie jeweili-
gen Handschriften kénnen nicht alter sein als diweandige Inter-
polation.

Uber diese uralten Manuskripte, die Kodizes, gibtoét phanta-
stische Auffindungsszenarien. Nehmen wir einmal Qiigache, eine
Art Vorschrift fir die Kirchenbeamten (siehe Wend$184), die zwar
heute nicht mehr zum Bibelkanon gehort, aber doshzbm ausge-
henden Mittelalter davon nicht ausgeschlossen \Wéehrere ,Kir-
chenvéte” — unc das heil3 stets in der Anfanger dei Kirche, ,,2. bis
5. Jahrhunde” — habel sie zumindes als Titel erwahni Der heute
benutzt einzige erhalten Text, det Jerusaleme ist angeblicl 105¢
geschrieben und 1873 in Konstantinopel gefunden vied Jahre
spater nach Jerusalem (daher der Name des Koddéxag# wor-
den

Ich denke dal: die Didachevor derr Zeitpunk ihrer Niederschrif
(11. Jahrhundert) noch gar nicht existierte. Duirdierne Kirchen-
kdmpfe wurde sie im 15. Jahrhundert wieder aussdrtZur Stit-
zung der Echtheit soll auch ein griechischer Kodeg dem 13. /14.
Jahrhunde in del erstel Halfte de< 15. Jahrhunder in Konstant-
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nope gefundel worder sein unc zwat in einel Fischhandlun¢ wo
die Blatter als Einwickelpapier fur die Fische vendet wurden (was
erklart, warum nicht mehr alle Seiten des Kodexhamrden sind).
Mufl3 ich jetzt anfihren, daf} einfache Leute wie liieckdufer eine
grenzenlose Hochachtung vor dem geschriebenen Waiten und
daR man Papyrus oder Pergament niemals zum Einwiclan All-
tagsgegenstanden verwendete, weil es daflr niodigget ist, oder
soll ich diese Liuge in anderer Hinsicht lacherlmachen? Etwa mit
der seltsamen Begleitgeschichte dieses Kodex: [angke Uber mehrere
Stationen 1580 ins Kloster Maursminster im ElsafR (virde sagen:
Dort wurde er hergestellt), kam dann 1793 oder 1485 die
Staatsbibliothek StraRburg, verbrannte dort 187in bRreuf3ensturm
(zum Gluck, sonst hatte man inzwischen die Falsgherkannt),
konnte aber dennoch gedruckt werden, da schon i84&na eine
erste gedruckte Auflage erschienen war (wieso eligbnso spat?).
Es soll aber auch drei humanistische Abschriften ¥679 an gege-
ben haben, und sogar einen Druck 1592. Mit den Watden hapert
es leider.

In diesem Jerusalemer Kodex von 1873, der im lhrhiadert
geschrieben sein soll, ist auch dg&rnabasbriefenthalten. Dieser liegt
sonst nur imCodex Sinaiticus/or, der ja schon als verdachtig gebrand-
markt wurde. Es gibt dann noch einige Fragmentsalben Briefes,
die entsprechend alt sein sollen. Das beste Brucksnthalt 6 Verse
von Kap. 9; auch Klemens von Alexandrien soll iliest haben, doch
diesen Mdnch kennen wir schon als Romanfigur.

Dann gibt es modernisierende lateinische UbersgzarderDi-
dacheaus dem 10. Jahrhundert in Nordfrankreich, abernvaan
diese Dokumente untersuchen kénnte, wirde man démigdel
siche balc entdecker

Die Didache kenn namlict das Matthdu-Evangeliur unc das ist
vermutlich nicht vor 1050 geschrieben worden. l|esof dirfte die
Jahresangabe im Jerusalemer Kodex, die 1056 neCgibt, durch-
aus akzeptabe sein

Die andere ,nichtkanonische” Schriften der 2. Klemensbrief,der
schon Eusehbezeugté und die Schrift an Diogenet, sind noch leichter
als Erzeugniss des 11. Jahrhunder erkennbai E< gibt auct noct
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einer 3. Klemensbrief,del ist 117C in Syrier geschriebe unc dori ans
Evangelium angefiigt worden.

Seit dem 17. Jahrhundert weil3 man in Theologen&ngidall die
Briefe des Ignatius und Klemens usw. Falschungad.sDennoch
werden sie in Bichern fir Laien wie goéttlich inggite Erbauungs-
schriften angepriesen (siehe auch Detering, S.)91 f

Diese,Briefe” sind eigentlich Predigten; sie tragen auch noch An
figungen von fremder Hand, um sie echter erschemefassen.
Aber allein schon von der Form her handelt es sieder bei denen
in der Offenbarungnoch bei all den anderen genannten, auch nicht
beidenel des Paulus um wirkliche Briefe.

Paulu: schiel3 mit einenr Echtheitshinwei der Vogel ab: Er be-
teuer in seinen Brief an die Galater (6,11)lal: er eigenhandi mit
»grol3el Buchstaber geschriebe habe alsc in Majuskeln um die
Echthei zu unterstreicher Aber der wichtigste Kirchenschriftstelle
der zweiten Halfte des 2. Jahrhunderts, Justin@weich nichts von
den Paulus-Briefen. Dann ist es gleichgiiltig, ob isi Majuskel oder
Minuske geschrieben sin

Einer Anhaltspunk kanr das Schriftbild ausnahmsweis dock
einmal geben: Wir wissen, dalR die arabischen Zifenst im 12. Jahr-
hundert in Europa verwendet werden, dennoch gibtlagsinische
Manuskripte mit westarabischen Ziffern, die ins 18hrhundert da-
tiert werden (Bischoff 1979). Wenn wir Geschichtdreiben wollen,
mussen wir die Datierung dieser Manuskripte in Erstgllen.

Auf der vorhin erwéhnten Festausstellung in Betig neben der
Itala-Seiteein Pergamentblatt von Vergitseorgica,in Monumental-
schrift (»5. Jahrhundert«), die »nur kurze Zeit Biicher verwendet
wurde, sonst nur auf Steininschriften«. Wiederunndedt es sich
um ein einzigartiges und einmaliges Exemplar.

Abgesehen von derartig seltsamen AnstoRpunktenteselhe ver-
ndnftige Kritik moéglichst vom Inhalt ausgehen, wenman ein Ma-
nuskript einordnen will. Hierzu noch ein Beispidn der Gestalt
des Judas Ischariot 143t sich viel Uber die Metédalder Autoren
ablesen. Judas wird stellvertretend eingesetztafigr Juden, die den
Gottessohn ermordet haben. Dabei spielen Opfergpréme Rolle,
wie der, dald es besser sei, wenn einer stirbtdalks das ganze Volk
verdirbt.Der auserwahlt Gottessoh ist eine Art Tageskonig eine
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theatralisch Gestalt derr wie ein Opferbegleite Juda: beigegebe
wird. Hier ist die Ubernahme orientalischen Gedarges und
zugleich die Abgrenzung dagegen zur Dramatik hokbistrt. Aus
dem klassischen Opferbegleiter wird das Begleitopskythischer
Totenrituale, aus dem Judas des Kusses wird JuidasSelbstmor-
der. Wenn wir den soziologischen Hintergrund des Jdhrhunderts
heranziehen, die ersten Judenverfolgungen in demidcthen Stad-
ten, wird das makabre Judas-Drama durchsichtig.

AuRer den schon genannten Manipulationen ist ndcl weitere
sehr auffallig: die gegenseitigen Zitierungen. Gleralas namlich,
dalR ein antiker Autor einen anderen kannte, ihts&irte und Uber
ihn schrieb, ist die Ausnahme in der echten Literasoweit Uber-
haupt welche vorhanden ist.

Ein typisches Beispiel: Josephus schreibt in seihgfischen Alter-
timern (20, 7, 2) Uber den Statthalter Felix und den Magi8imon,;
die Angaben werden durch Tacit@listorien,V, 9) bestatigt und
dann in derApostelgeschicht¢24, 24-26) weiter ausgesponnen. Sol-
che Kreuzverweise sind nicht nur aul3erst verdacistigpdern wer-
den lacherlich, wenn Autoren wie Josephus und Uiscitlie ja den
heiligen Lukas derpostelgeschichte ,stutzersollen, ins Loch der Fal-
schungen gefallen sind.

Die gegenseitige Bestatigung von kirchlichen Textnallerdings
nur bruchstickhaft durchgefiihrt worden. Anfangs teufhan ja
auch gar nicht, was man da bestatigen sollte, deenst existierten
ja gar keine derartigen Schriften. Man schuf oft sedlen zum Ein-
figen, von denen einige auch spater nie geschlogseden, wie
zum Beispiel die Listen von Werken der Kirchenvatie nie ausge-
fullt wurden. Es heil3t dann, die Werke seien venhgregangen. Das
ist plausibel, ab¢ dennocl nichi glaubwirdig
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Kapitel 11

Der friithe Islam

Die Faktoren die der herausragenc spanisch Orientalis Asin Pe-
lacios (1931, S. 125) als Elemente bei der Entstglaes Islams anfihrt,
lassen aufhorchen, erst recht, wenn man bedenRtddsser Priester
seinerzeit eine vorsichtige Ausdrucksweise wahlarite, um nicht
der kirchlichen Verdammung anheimzufallen. Er nadnet Grundzuge,
die im orientalischen Milieu zwischen Agypten unér&len zur
geistigen Gestalt des Islams fuhrten: den Neuplatons aus
Alexandria, der nicht nur als Philosophie, sondasnTheosophie und
Theurgie wirkte, besonders in seiner spatesten Falunch
Jamblichos und Proklos; dann die Gnosis, eine alésMischung
aus hellenischen und orientalischen Elementen, kdimme Sekte
bildete, sondern nur ein mystisches System; undiefglich die
christliche Askese, die ebenfalls keine Religionr,waondern eine
praktische Lebensform, wie sie von den frihen Ménclvorgelebt
wurde. Am Rande dirfte der Buddhismus eine Rollepgdt haben.
Das wéren die Grundelemente: Theosophie, GnosisDaravischt-
um. Aber — Judaismus oder byzantinisches Christankommen
dabei nicht vor, weil (Asin hat das nicht so gesaper es ist in sei-
nem Text enthalten) es damals diese religiosere@gsnoch gar nicht
gab! Sie entstanden ja gerade erst mit dem Islameiggsam, in ge-
genseitiger Befruchtung und Abgrenzung.

Ein anderer gelehrter Orientalist, Glnther Lilihgt entsprechende
Hinweise auf zwei Wegen gefunden: durch die Untheog der
Baugeschichte des zentralen Heiligtums des Isla®is Kaaba (1992),
und durch eine Aufgliederung der Urquellen, ausededer Koran
zusammengesetzt ist (1974). Beide Forschungseggabriiberraschen
die Fachwelt, werden sich aber schrittweise dutzbse weil sie von
tiefer Einsicht in die wahren Zusammenhange zeugen.

Luling sieht den Entstehungsvorgang dieser jungs¥eftreligion
als Teil der Kirchengeschichte, und zwar besondkr&etzergeschichte
aus denr Umfeld de¢ Arianismus Stat dei offiziell geleh-
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ter blitzartiger Ausbreitun¢ des Islams nimmi Liling einer Entwick-
lungsvorgang von mindestens 150 Jahren als Grurdssetzung
an. Wann dieser Vorgang abgelaufen sein soll hist dabei gleich-
gultig. Nur soviel steht fest: Der Islam gehdrtedlir zur christlichen
Entwicklung und ist ohne diese nicht denkbar.

Mit genauen Belegen zeigt Liling, dal3 die Moscheévekka zu-
nachst eine Marienkirche war und in mehreren Bdastihre heuti-
ge Gestalt erhielt. Desgleichen kann er an einzel@&go phen im
Koran nachweisen, dalR hier syrische und athiopidtymnen ent-
halten sind, wie sie die frihen Christen sangea.mBigelsherrschaft, die
Form der Christuslegende (noch kein Kreuzestod) dia Un-
kenntnis der Dreifaltigkeitslehre weisen ebenfalld eine friihe Form
des Christentums hin, das zu jener Zeit entstarséém wird, in ei-
ner Weise, die mit unserer heutigen Sicht der Kérdntstehung
nichts zu tun hat.

An der Baugeschichte einer anderen berihmten Mesater des
Omayadenkalifen Abd-ur-Rahman in Cordoba, zeigt @eschichts-
philosoph Olague (1974), ein Schuler Spenglers, ldaR gar man -
ches nicht stimmen kann. Der berihmte Hufeisenbdgan nicht
aus Syrien, sondern gehort auf der Iberischen Hadthischon lange
zu den bekannten Stilelementen, bevor die Arabethdo kamen.
Am meisten verblifft ihn der Saulenwald der groBéoschee, denn
es ist ja eine Grundbedingung beim islamischen Getad man den
Blick auf den Vorbeter frei hat. Das aber verhimddre Saulen! Die-
ses Gebetshaus, schlie3t Olagiie mit vielen weitémgumenten,
ist weder islamisch, noch katholisch, noch jidisek; muf3 zu einer
Religion gehéren, von der wir heute kaum eine Alghtnaben. Sie
diurfte vage mit Arianismus zu umschreiben sein, maft sich nicht
feststellen.

Die neuen Gedanken Olagiies mochte ich so zusamssenfaDie
angebliche arabische Invasion Spaniepsll’) wurde erst durch
christliche Historiker in die Welt gesetzt, indeie ®ine obskure ara-
bische Legende dazu ausbauten und als Fakt hitestelbm damit
einer katholischen ,Wieder«-Eroberurn@econquista)Andalusiens
den Boden zu bereiten. Als Vorlage benutzte mariach-islami-
sche Missionsschriften des 11. und 12. Jahrhundertglenen eine
irrationale gottliche Gewal der Siegeszu des Islams verkiindete
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Das durcl die berberisch Herrschal gedemiitigt Selbstbewul3tse
der Goten konnte aufatmen und sich zugleich eimistorisct be-
griundete Rechtfertigung fir den umgekehrten Vorgatig Erobe-
rung der sudlicheiGebiete schaffen. Man erfand eingle Geschichte
von Verrat und Frauenrache, die den letzten Gotertk®oderich
die Krone gekostet habe; und einen heldenhafterdieNefPelagius,
der dann zum Gegenschlag ausholte, der 781 Jalitersmit der
Eroberung von Granada glicklich beendet war.

Die frihesten Chroniken, die von der islamischenlgrung er-
zahlen, sind reine Legenden und Romane, angefiitlahbekann-
ten Sagenmotiven, wie sie 001 Nachtvorkommen oder in Pro-
kops GotengeschichteDie Kalifen sind oft nur mit Namen aufgefihrt,
ihre Regierungsjahi sinc immetr wiedel glatte Zahler von 25 odel
50, unc wenr Details erzahl werden sind e< haarstraubenc Ver-
brechen Wir kennei soga einige der Christen die derartige arab-
sche Texte herstellten oder verfalschten und dadsreeht in Umlauf
brachten: Jiménez von Rada (1180-1247) ist derrimekate. Ein er-
fundener arabischer Geschichtsschreiber ist — wi®rs in Kapitel 5
erwahnt — der Cordobenser Rasis, der eine Mengéhdticerfaldt
haben soll, von denen keine Seite mehr existieierAeine portugie-
sische Ubersetzung seiner andalusischen Herrsstieenion 1344 ist
erhalten. Wenn sie heute mit der offiziell gelehrgpanischen Ge-
schichte Ubereinstimmt, dann kann man sich denkarym.

Quellen und Chroniken Uber die arabischevasiorf gibt es also
nicht, sagt Olagiie. Alles, was wir fur solche halteind Wiederho-
lungen mittelalterlicher Sagen und Romane. Die sthichen Texte
sind nicht besser. Einige gehen auf Isidor Pacemséck, der seit
zweihundert Jahren schon als Féalschung bekannfisth die Chro-
nik des San lldefonsg,gestorben 667 ist, »wie man heute weil3,
zwei bis drei Jahrhunderte nach seinem Tod gedhrie (S. 45)

Man weil3 also um die Falschungsvorgange. Man laehte auch
Uber die unmdglichen Nachrichten, die in dieseno@ien stehen,
etwa Uber die 124 000 Chald&er (hier = Moslems,idider Schlacht
von Covadonga erschlagen wurden, wobei noch wei@r@00 lber
die Berge flohen; oder uber die seltsamen Anschgeonvom Is-
lam, die da verbreitet werden. Aber man versuchd, $preu vom
Weizenzu scheidenunc liest sichdas herauswas einigermaf3e
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brauchba ist; der verderbte Res wirft mar tbel Bord. Sc wird aus
der gefdlschten Geschichte eine nicht weniger Halscbereinigte
Neuschopfunt

Erstaunlich ist bei dieser Sichtung der alten Teartener wieder,
daR die christlichen Theologen erst gegen Ende 9de3ahrhunderts
allmahlich eine friihe Form des Islams kennenlernem es dauerte
noch ein Jahrhundert, bis eine Auseinandersetzunhden Konkurrenz-
Religion beganr Mdéglicherweisi — sc ware eine Schlul3folgerun
— hai detr Islarr in Andalusier ers' mit der Thronbesteigun von
Abd-er-Rahmai (,111.“) 911 begonner Von diesen Zeitpunk ar habet
wir archéaologische Zeugen, Inschriften und erstend&kripte.
Alles, was vorher geschrieben wurde — auch aufstlicher Seite —,
ist vermutlich spater ausgedacht worden. Das hdtrifjanz besonderem
MafRe die angeblichen Konzilien von Elvira, Toledewy die ein
unfaRbares Durcheinander von Verordnungen gegeenJusex und
Ketzer sind. Auch Isidor von Sevilla und Julian vboledo sind schon
inhaltlich als spate Arbeiten, vielleicht kurz vda000 geschrieben,
erkennba

Verbindungsglie zwischet der Ausbildun¢ des Katholizismu:
und des Islams ist wieder jene fremdartige Vorstajl vom Fege-
feuer. Sie kommt auch im Islam gegen 1200 auf ustdskch mehrere
Jahrhunderte hindurch gehalten, volkstimlich ist Beute noch Be-
standtei de<islamischen Glauber

Frih herausgebild« hat sict in Frankreich ei Kult um denMante
des heiligen Martin. Seineapa (Mantel) wurde in einem kleinen
Gebaude aufbewahrKapelle’), und wer sie trug, hatte Befehlsge-
walt. Der Streit um die Macht, wer wem den Mantaeih&ingen darf
(die ,Westé, daher Investiturstreit), ist wohl erstmals irealSchéarfe
zwischen Muawiya und Ali, den friihen Kalifen delass, vorgebildet.
Der freigewahlte Kalif Muawiya stand gegen den Blugrwandten
und Schwiegersohn des Propheten, Ali. Dieser Mawits der
islamische Streit zwischen Sunna und Schia, wutdedas Gerangel
zwischen Kaiser und Papst um die Befugnis zur Emsg geistlicher
Herren (Bischofe usw.) ubertragen. Doch auch hemdelt es sich
nicht um einen tatsédchlichen Machtkampf, sondern wme
geschichtlichebarstellung,mit deren Hilfe der Kampf ausgefochten
wurde.Die Herausbildun der Mustel— se es das Heilige
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Buch odel die politische Konsequen —ist ein fasi zeitgleiche Vor-
gan¢ mit innere Abhangigkeit

Entstehungszeitpunkt

Wenr nun das Jahrzehn dac traditionellerweis fur die Entstehun
des Islams in Medina angegeben wird, 622-632, nicbhr stimmen
kann, sondern der tatsachliche Anfang vollig im kiein liegt und
eine mindestens 150jdhrige Entwicklungsphase dézuge muld
untersucht werden, wo der Islam in seiner bekanfemm histo-
risch erfaBbar wird. Ich habe mir zwei Aul3engebiedegenommen
(1994), das Berbergebiet und den Iran, und beidrezkigen kdn-
nen, dal dort vor dem 10. Jahrhundert vom Islanhtniie Rede
sein kann. Der Einwand, daf3 der Islam dann eben Jéterhunderte
gebraucht habe, bis er diese fernen Rander erréigte, wird von
der Wissenschaft vollig abgelehnt, weil die blitzge Ausbreitung
ein unumstoRliches Standardbild fiir den Islam geemwiist.

Im Land der Berber (oder richtigerweise Imasireeptand von
etwa 700 bis 1059, also vom Ende der byzantiniséteenschaft bis zum
Almoravidensturm, das machtige Reich der Berghwatazyklopadie
des Islam). Die Religion dieses Stammesverbandem kawvar
schon als synkretistische Vorform des Islams bdret werden,
vor allem in der Endphase vermischt mit judischad byzantinischen
Elementen, ist aber doch noch deutlich verschiedenallem, was
heute unter Islam verstanden wird. Die heiligen lBgrcwaren in
Berberisch abgefalRt, Arabisch war unbekannt, ung ab 911
auftretenden Sunniten waren die argsten Feinde. nWeitht
arabische Historiker bis hin zu Ibn Chaldun unssdi€eschichte
selbst erzahlt hatten, wére sie vielleicht weniggaubwirdig. Im
westlichen Bereich, am Atlantik, hat die Bevolkeyudiese Mischre-
ligion teilweise noch mit ihren alten Riten und Ghensinhalten
bewahrt, wa als Bekréftigun¢ geltenmul: (Toppe 1998)

Ein weiteres Zeugnis ist da&/andslied, das von dem Dichter Tu-
rold wahrend des Aufrufs zum ersten Kreuzzug naalaftina ge-
schaffen wurde (1096). Vorgeschichte dazu war dagi der christ-
lichen Eroberun Stdspanien Die im Rolandslied enthaltene ,hi-
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storische“ Behauptunge etwe dal: del 200jéhrigt Kaisel Karl Spaniel

bis nach Sevilla erobert oder das sarazenische HmeEbro

ersauft hatte, nimmt niemand mehr ernst. Aber sbé#it man recht
viel auf dieses alteste Dokument frankischer Hetllemtung. Ich
will nur einen Punt herauslose!

Die Vorstellungel vom Islarr im Rolandsliedsind gan: anders als
wir es heute lernen. Das konnte der Vorsorge esthen, Uber geg-
nerische Ideen nichts Wahres verlauten zu lassagleizh auch be-
deuten, dalR das christliche Volk Gber den Islameassl wul3te als
wir heute. Nach angeblich 450 Jahren islamischezhNarschaft und
Auseinandersetzung mit dem Abendland ist das bedeut Es ist
nur denkbar, daRR sich die Entstehung des moderslams$ gerade
damals abspielte. Da werden drei Gotter des Islgetsannt, Mo-
hammed, Apollin und Tervagant. Mohammed ist bekhcimtder
Grinder. Der zweite, Apollin, ist ein teuflischeeiGt, den wir nur
aus derOffenbarung des Johann&ennen. Und Tervagant ist uns heute
vollig unbekannt: Es ist die berberische Waldgatiheine Art
weiblicher Pan oder Silvanus, also eine heidnisGlittin der Nord-
afrikaner. Selbst wenn der Dichter bewul3t den Isks heidnisch
hinstellen wollte, hatte er doch diese Namen numdaenutzen kon-
nen, wenn er seinerzeit auch verstanden wurdesdbliel3e aus die-
sen Hinweisen, dal dieffenbarung des Johannewch eng mit dem
Islam zusammenhing und dal} die Berber — die ecktexgsgegner
von Karl — nock Heiden waret

Im Iran gelingl det Nachwei: del spatel Ausbreitun( noct bessel
Als Einfiilhrung des Islams kann 1003 gelten (in aedeBerechnun-
gen schon 999), das Jahr, in dem Mahmud von Ghagilazum
Herrscher der Glaubigen ausrufen und entsprechéfidezen pra-
gen lie3. Bis dahin hatte er noch den heidnischehter Firdosi
und dessen gewaltiges Heldenlied des iranischerdedtims, das
SchahnamgBuch der Konige), gefdrdert. Darin werden zwar mac
altem Schema die angrenzenden Lander im Nordenajuund im
Westen (Zweistromland) als Herrschaft des B&sen derdDunkel-
heit bezeichnet, aber im Iran selbst, wo das Lwbhnt, gibt es nur
echt persischen Feuerkult: Zarathustras Lehre bstier noch das
Land
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Die alteste¢ islamische Inschrift im Iran, noct in kufischen Ara-
bisch, stammt von 955 und steht neben einer helars Inschrift in
mittelpersischen Lettern der letzten Sassanidem. ddste Bujiden-
kalif liel3 sie anbringen. Vor dem 10. Jahrhundeheint esauch keine
neupersischen (das heif3t islamischen) Handschrftegeben. Das
mag jeden erstaunen, der daran gewohnt ist, dafskimische Er-
oberung des Irans schon um 660 abgeschlossen wamn \&ber nur
archaologisch einwandfrei datierbare Fundstickerumde gelegt
werden sieh das Ergebni: mage aus

Die Parser das sind die Zoroastrier die vor det islamische: Er-
oberung des Irans nach der Gegend von Bombay irernflohen,
berichter in ihren Geschichtsbicher dal: dies etwe um das Jahi
100C geschehe sei Da sie sicl spate in del Jahreszahlur nicht meh
siche waren fihrter sie im 19. Jahrhunde jahrzehntelan blutige
Kampfe untereinander, konnten aber keine Einigurmjeten. Ka-
lender und Chronik sind eben doch sehr vage Angelegiten, dar -
auf verlassen kann man sich nicht. Wenn SpringeisGroRen-
ordnung von 300 Jahren mdglich sind, dann hat di@sschichts-
schreibun keinen chronologischi Wert.

Fir die judischer Urkunder gilt dasselbe Die altest¢ erhalten:
Urkunde im Industal eineBronzetafel wird laut Encyclopedia Judaica
»gewodhnlicl auf 75C datiert (ist) mit grolRere Wahrscheinlichke
jedoct ins Jahi 1021 zu setzen« Das entsprich zeitlich genat derr
Beginr deljudischel Prasen in deutschen ur frankischel Stadter

Im Zentrun der arabische Herrschal sinc die Hinweise auf spatt
Entstehung ebenfalls sehr zahlreich. Ich mdchte die Palaste der
Omayaden-Kalifen erw&hnen, die in spéatantikem Blaustt ihrem
typisch sassanidischen Schmuck und Wandmalerei&eiirer Weise
als islamisch bezeichnet werden kdénnen. Wer nigahnJordanien
und Irak fahren kann, um sich selbst davon zu (gaggen, sehe sich
die 1903 nach Berlin ins Pergamon-Museum transgtet
monumentalen Reste des Palastes von Mschatta aer-\ieder-
gaben der Fresken dieser Wistenschlésser, auf deaekie Frau-
en, Ringkampfer, allegorische Gottinnen zu sehed,sind Kalifen,
die die geflugelte Sonne des heidnischen Gottesrd&Masda auf
den Haup tragen
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Es gibt soga typisct ,christliche” Kreuze mit Weinrankel in vie-
len Palésten, wie zum Beispiel in Samarra im 9ridahmdert. Von
einem fanatischen Islam, wie er uns in den Gesdtsidithern ge-
schildert wird, ist bis um 930 noch keine Spurindén.

Dieser kurze Streifzug mag hier genliigen, um digeLamzudeu-
ten fUr Einzelheitel verweist ich auf meine Aufsétze
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Kapitel 12

Verteidigungsstrategien

Die GroRe Aktionwar im ausgehende Mittelalter angelaufer ohne
daR irgend jemand ein Konzept bereit gehalten hatiae Plan oder
Programm. Sie ergab sich allmahlich Gber Generatiohinweg,
wobei nur wenige wufdten, dalR eine Neuschopfung ange war.
Meist hatten schon die darauffolgenden Schriftetekeinen Uber-
blick mehr und akzeptierten die vorliegenden Sc¢énifals das, was in
ihnen stand. Dieser Vorgang ist keineswegs ungelicthoder naiv
zu nennen, er spielt sich in den heutigen Natumvisshaften in sehr
ahnlicher Weise ab (siehe Friedrich 1997).

Hilfswissenschaften wie zum Beispiel Handschriftemde, Ar-
chaologie, Miunzkunde oder selbst Chronologie siadejst in der
Renaissance entstanden. Bis dahin kam der Gedamken kemals
auf, ob die vorliegende Handschrift zehn oder tadskahre alt sei. Es
ging um den Inhalt. War er theologisch oder welthaslich akzeptabel,
dann war die Schrift als solche ebenfalls anerkamieses rein
praktische Herangehen an die Literatur ermoglicigeEingemeindung
von sehr verschiedenen und fremdartigen GedankeugisEn,
gnostischen wie islamischen oder judischen, deitralgoein solches
fremdes Werk einmal Ubersetzt war und in eigenériffaorlag (wobei
es ja ohnehin schon umgestaltet wurde), konnte emlange die
Bedingung der dogmatischen Korrektheit erfillt waals ureigenste
Schopfung eingegliedert werden.

Eine solche Offenheit gegentber fremdem Kulturgithieute nicht
mehr denkbar. Di&roRe Aktionwar in jeder Hinsicht bereichernd.

Das blieb nicht so. Mit dem Untergang von Byzangéaestens)
kam ein neuer Wind auf, der sicher auch durch dietilinge aus
dieser ersten Bastion christlichen Denkens ausgeldsde. Mit dem
dadurch hereindringenden Bewul3tsein, dall drauRerden Toren
eine andere Welt lag mit eigener Jahreszahlung @edchichtsvor-
stellung, mit Literatur und Wissenschaft, die wdite einzugemein-
der nicht mehi méglick war, begann di Abgrenzunc Nun legte die
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Kirche fest welche Biichel zunm Wort Gottes gehérei sollter (Ka-
non), welche Vorarbeiten als theologische Grundlbgstehen soll-
ten (,Kirchenvater"), wie die Geschichte der eigen&indheit’ aus-
sehen sollte. Es wurde sortiert und gesiebt, gedmdm und gefalscht.
Erst mit der nun erstarkenden Renaissance, dieebebissancé
heiBen kénnte, wird di&roRRe Aktionzu einer bewufdten Aktion. Das
schlof3 jedoch noch immer keine Regelung ein, im&aégl: Die
Disziplin, die vorher auf unabgesprochenem Gemaimdieruhte,
ging vollig verloren. Die wildesten Bluten schossaes Kraut. Erst
jetzt kam die Erkenntnis auf, wie viele Texte gefalssimd, und man
versuchte, deren Vermehrung zu verhindern. Darumdem nun
erstmals Falschungen aufgedeckt oder unterdrtickt.

Aber das,Cinquecent6t (16. Jahrhundert) verging noch fast ganz
in fruchtbaren Diskussionen, wilden Fehden und eggnden Neu-
schopfungen. Erst mit Papst Gregor und seiner ldeleaform 1582, die
seit mehr als einem Jahrhundert gefordert worden warde ein
Schlu3strich gesetzt, der Heiden und Ketzern dignShieten
sollte. Man begann planméafig, das gewonnene Tembhusichern
und gegen Eingriffe zu verteidigen. Mit der Bergimg der,Kir-
chenvate" unc del Erstellun¢ einel verbindlicher Chronologi¢ durct
»endgultig Papstlister Konzilien unc Investiturstrei (der selbs-
verstandlicl genaus erfunder ist wie alles andere entstan eine
verlaBliche Grundlage, die bis heute — von kleinekeirskorrektu-
rer abgesehe— Giltigkeit hat

Auch diese SchluBarbe war nock héchs umstritten An hérte-
sten MalRnahmen bis zum Mord wurde nicht gespafakbdas
Gebaude ins Wanken geriet. Und das mul3 zu Anfaopt reaufig
vorgekommen sein, wenn man bedenkt, da3 die Pfailer einzeln
nachtraglich ausgewechselt werden konnten und damahdwerk-
lichen Fahigkeiten auch erst mit den begangenerieffetwuchsen.
Vielleicht ist diese Absicherung der schwindelndéiannschaft das
spannends Kapitel del ganze Aktion geweset

Die grof3te Gefahrdun kan aus China

Durch die Uberraschende¢ Nachrichtel aus Amerika Uber Azte-
ken und Inkas hatte man in Europa im 16. Jahrhundieutlich ge-
spirt, daB es aulRer der Achse Jerusalem—Athen—Raim mehr
Kultur auf diese Erde gab Aber diein vieler Hinsichi Uberlegen
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chinesisch Kultur bedeutet fiir die katholischt Kirche einer kate-

strophalen Schock. Sie sah sich ihres Monopolsvalsvalter der
Weisheit beraubt. Konfuzius faszinierte die aufgetdn Geister. Es
war vor allem Leibniz, der 1669 begeistert die Ajuegen aufnahm
und einen gegenseitigen Austausch von Kulturbotieha vor-

schlug, weil er sich viel davon versprach, wenn de&den héchst-
entwickelten Kulturen der Erde ihre Erkenntnisseeugigen wur-

den. 1697 legte er in seiner Schribvissima Sinicadie revolutionie-
renden Gedanken nieder. Seine bindre MathematiQ3jldie heute
Grundlage der Computertechnik ist, war ein direkirgebnis der
Beschaftigung mit chinesischer Philosophie.

Der umfangreiche Briefwechsel zwischen europaischWgissen-
schaftlern und den Jesuiten in Peking befruchtete abendlandi-
sche Denken in einem Mal3e, dal3 es der Kirche hiamgst wurde.
Es ging vor allem um ein geschichtliches Problemtweder glaub-
ten die Leute, dalR die im Alten Testament festgelefprstellung
der Weltgeschichte korrekt sei, also die Haupteisgg wie die grol3e
Flut und die Abstammung aller Menschen von den 8dhNoahs
sowie das damit vorgegebene Zeitmald universelldigkdit hat-
ten, oder die ganz anders gestaltete chinesisclseh@@atsschreibung
gewani Anhange aucl im Abendlanc

Rom in China

Eines« Tage: im Jahrc 162t fander Bauarbeite in det fritherer chine-

sischen Hauptstadt Sian-Fu eine 3 m hohe und 2 éforathwere
Steinplatte, auf der in chinesischer und syrisc®ehrift recht deutli-
che Hinweise auf Christen im 7. und 8. Jahrhundehina zu le-
sen waren. Auf der Inschrift wurde ein Missionammeas Olopen
genannt, der 635 in China angekommen war und Gedseairge-
grinde hatte Auch von Christenverfolgunge in der Jahrel 69€ unc

713 war die Rede von Kirchenbaute und Geschenke seiten: des

Kaisers von freundlichet Beziehunge zu buddhistische Priesteri

usw. Diese Tafel, die 781 aufgestellt worden seailh, svar von un-
schatzbarem Wert fir die Jesuiten des 17. Jahrhisndeéenn sie
beurkundet das hohe Alter christliche Bemiihunge im Reict del
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Mitte. Und darun ging e< ja immer wieder Nachwei: det friher
Ahnen

Die Nachrich wurde in Europ: mit entsprechende Stolz ver-
breitet, doch Voltaire und mit ihm viele andere @piische Gelehrte
lehnten dieses Schriftstiick sofort als Falschung hs Grund-
muster ist typisch katholisch; Martyrer und kaisér® Schenkungs-
urkunden sind ja der ganze Stolz der Kirche im Adand. Man
wufdte in Europa vom nestorianischen Christentum seider wei-
ten Ausdehnung in Mittelasien sowie der freundlich®ufnahme,
die es selbst in China erhalten hatte, aka&tholischeMission
vor rund 1000 Jahren in einem so fernen Weltwinkedlas war un-
glaubwiirdig.

Die Einordnung als katholisches Dokument wurde den Jesui-
ten betont: Im chinesischen Text steht, daR Clwig&v Bicher hin-
terlassen habe, eine Art Kanon seiner Lehre. Dasche Kanon des
Neuer Testamentes, dikeschitta,enthalt aber nur 22 Bicher, wéah-
rend der katholische Kanon aus 27 Bichern best2amit waren
die Nestorianer durch die Inschrift aus dem Feldschlagen. Au-
Rerdem wurde die katholische Zwei-Naturenlehre Blerson Jesu
gegen die nestorianische Ein-Naturenlehre verteidi@rum haben
auch im 19. Jahrhundert angesehene Sinologen d=in 8ks Fal-
schung abgetan.

Ubrigens sind die Fundumstande des Steines relchtierkwiir-
dig. In chinesischen Texten gibt es keine Hinweadseu, und der
Jesuit Emmanuel Dias, der 1641 (oder 1644) eineesiiche Abhand-
lung darliber schrieb, ist sich nicht sicher, wamd wo der Stein
gefunden wurde, nimmt aber 1623 bis 1625 an. Derdbut bewegt
sich im Umkreis von 40 englischen Meilen. Man ehl#ilgleich eine
christliche Auffindungslegende dazu, mit einem s$gpien Schnee-
wunder, das ein alter Bauer erlebt haben will.. .

Da die Inschrift kaum verwittert war, legte mantfedald der Stein
nach seiner Aufstellung 781 nur 64 Jahre oberitdigestanden habe;
ab 845 sei er vergraben gewesen.

Ob und wie Jesuiten diesen Stein gemeil3elt hatsgrhis heute
nicht geklart. Der Verdacht reicht schon aus zutgedienden Uber-
legungen, die durch andere Tatigkeiten der Misgieria China ver-
stark werden
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Weil es< sict bei diesen Marmorbloct mit seine heftig umstritte-
nen Inschrift um ein wichtiges Beweisstlick fur #&holische Kir-
che handelt, habe ich mich eingehend damit besghaft

In seinem prachtvoll bebilderten und oft gedruck®tandard -
werk Ubel die Jesuitenmissic in China China illustrata (Amsterdar
1670) bringl Athanasiu Kircher, selbs Jesuit eine ausfihrlichi Dar-
stellun¢ des Steine unc aufwendig: Verteidigun¢ seine Echtheit
Nachder Kircher schon 1640 in seineProdromus coptuden Stein
bekannt gemacht hatte, muf3te er scharfste Angsdffehalten, die
von allen Seiten auf ihn einprasselten, denn niemaallte an die
Echtheit der Inschrift glauben. Er war tatsachlsdhon fur Leute,
die kein Chinesisch kénnen, auf den ersten Bliskahlsurdes Machwerk
erkennbar. »Wenn ihr (Jesuiten) mich taduschen yydithrieb Voltaire
in Spottversen, »dann miuft ihr es besser anfang@itiert nach
Dunne, S195

Da sieh mar Ubel der Inschrifl als Kopfstiick ein christliche: Kreuz
prangen (siehe Abbildung, S. 246), und zwar glelkbakelig mit Lilien
an den vier Balkenenden. Kircher selbst sagt d&ui{-50), dal3 es
dem Kreuz gleicht, das die Kreuzfahrer auf ihremkéén trugen, als
sie im 12. Jahrhundert zur Eroberung des Heiligandes auszogen.
Es ist das sogenannte Malteserkreuz. Das stimint g&mz — denn jenes
war nur gegabelt an den Enden —, aber recht habtzdem: Das Kreuz
mit den Lilienenden ist erst im 12. Jahrhundergakbmmen, namlich
bei der ,Wieder-Eroberung Spaniens als Zeichen des Mohrentéters
Santiago. Vorher gibt es kein Abbild dieses Kreuzsehon gar nicht
bei den syrischen Missionaren des 8. Jahrhunderts.

Auch der Text — bestehend aus 1789 Silbenzeicheist—+echt un-
glaubwiirdig, nicht nur wegen der falschen Angaberidie Anzahl
der Biucher des Neuen Testamentes in der syriscireh& Die Stel-
le, die Kircher fur die Zahl angibt, enthalt keinkinesische Zahl,
und er selbst nennt in seiner »wortlichen« Ubersegz34 Bicher
(in Worten, aIsp kein Druckfehler), wahrend er @irer blumenrei-
chen zweiten Ubersetzung, eher einer Nacherzahhmg,27 spricht.
Schon der Anfang des Textes erinnert an die beréhminfangs-
verse von Johannes, nur dafld si&ort” hier auf ChinesischPrin-
zip” steht. Auch sonst sind taoistische und buddhistisBegriffe
hineingemengt, dagegen ersche ander Wortel wie ,,Gotl“ (Ho-
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looy = Alaha Elohim) unc ,Satar“ (Sotan in phonetische Schreil-
weise. Jesus heildst Mi Xio (Messias), zu seiner Gekommen die
Sternanbeter aus Persien, auch die Bergpredigtnigedeutet, aber
der Kreuzestod fehlt. Die Himmelfahrt »genau antdt ist dage-
gen prachtvoll ausgemalt.

Die Beschreibung von Paléstina ist aus chinesis¢R@manen ge-
nommen, die etwa mit geographischen Vorstellungerid0l Nacht
verglichen werden kénnen und den altertimlichen r@kier der
Inschrift betonen.

Und natdrlich ist das Dogma vom Fegefeuer dariramesrt, was
Kircher mit langen Zitaten (S. 52) aus Bibel unddfienvaterschrif-
ten verteidigt. Seine umstandliche Argumentationvéist einmal
mehr (was LeGoff klarstellte), wieeu diese Vorstellung im 16. Jahr-
hundert noch war. Woraus sich ergibt, daR die Ingefalscht ist.

Die syrischen Worter am Seitenrand betreffen eiggninur Na-
men von Missionaren, aber im Gegensatz zur ersidas chinesi-
schen Kalligraphie des Haupttextes sind diese fodichen recht
stumperhaft ausgefuhrt, woraus ich schlof3, daR ad Wein Jesuit
war, der den Stein herstellte, sondern — unter Bamig einer Vor-
lage von Pater Trigault — ein Chinese, dem Syrigbhkolut fremd
war. Aber gerade der syrische Text ist auRRerst tigcllenn hier ist
das Jahr der Errichtung des Steins verewigt, ndmli@92 griechi-
scher Zeitrechnungpbi senet alf ve tissain ve tarten diunoiok)as macht,
da deren Anfang mit 310 v.Chr. angesetzt wird, 782hr. Kircher
beweist auch diesen Punkt umstandlich und langgieftie schon,
hier haben wir eine Doppeldatierung, sagt Kirchdreat, denn die
andere Angabe sei durch den genannten Kaiser belégt dieser
prachtige Schlul zustand kommt wird sich nocl zeigen

Emmanue Dias del der Func in einen Brief vom Augus 162t
beschreibt, hat noch ein um 250 Jahre hbéheres,Atteginem ande-
ren Brief von 1627 aber die korrekte Zahl. Auchdiesem Punkt
waren sich also zunéchst noch nicht alle Jesuiteg. e

Zu den Fundumstanden noch ein paar Einzelheiten:JBsuiten-
pater Trigault hatte sich 1625 mit einem zwei Jarugor getauften
Chinesen, Melchior Chu, der aus bester Familie sttmund her-
vorragend gebildet war, nach Sian-Fu begeben, ridrefen Haupt-
stad Chinas.Dort wurde del grof3¢ Marmorblocl gefunden unwvon
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Trigaull als ech anerkann Der Gouvernet unc viel Volk eilter net-
gierig herbei und bewunderten diesen Prachtbewsistiicher Kon-
tinuitat. Man hatte namlich von chinesischer Selen Missionaren
gegeniber immer wieder bemangelt, daR man nie zueordieser
neuen Lehre, dem Christentum, gehdrt habe. Derwgisthohen Alters
ist fur Chinesen ungleich wichtiger als fur Abemdiér, darum muf3te
eine ,Ahnenreihé der christlichen Religion auch fir chinesische
Anspriiche aufgestellt werden. Man liel3 spater (1@s0der Kirche
der Jesuiten in Peking eine Tafel anbringen, aufdiese Reihe von
Sankt Thomas, einem der 12 Jinger Jesu, Uber kiéelsn Missionare
und Franz Xaver (der nie in China war) bis zu Md®écci, dem ersten
groRRel Genie del moderne Jesuitenmissioraufgefihr wird.

Wer hier fehlt: die heute durchau anerkannt Mission der Frar-
ziskaner im 13. und 14. Jahrhundert, die man geyeifh angefihrt
hatte wenr sie damal: schor erfundel geweserwére

Das wichtigste Bindegliec zwischer det Legend von St. Thoma:
und der modernen Wirklichkeit war also dgMestorianer-Steif; wie
das Fundstiuck von Sian-Fu heute heif3t. Es erfialitei Funktionen
zugleich: Es befriedigte die chinesische Sucht naghem Alter der
christlichen Mission,und es schuf fur das Abendland einen unum-
stoRlichen Beweis der seit tausend Jahren unvent@&nd&echtglau-
bigkeit der katholischen Kirche mit genauen Angalider Dreiei-
nigkeit, Jungfraugeburt, Fegefeuer und Zweinatefend.

Aber gerade diese relativ modernen rémischen Dogmeden den
Freidenkern in Europa zum Anstol3, den Stein alschéihg zu erkennen.
Nun habe ich mich gefragt, warum Trigault nicht vonsiger war. Ich
denke, er hatte zunachst nur den ersten der bdiffekte im Auge
gehabt. Der chinesische Konvertit (Bekehrte), dem &tein schaffen
liel3, kannte ja nur den katholischen Glauben desldffrhunderts und
hatte mit syrischen, iestorianischef) Glaubenssatzen nichts anfangen
kdnnen

Johani Terren: (Schreck aus Konstanz Kollege von Trigault in
der Mission, ein brillanter Naturwissenschaftlerduguter Freund
von Galilei, war der erste, der den syrischen @eil Inschrift entzif-
ferte. Vielleicht hat er ihn selbst entworfen. Temz hatte sich auf
der Seereise nach China mit solchen Texten besghd&®anz sauber
ist das Syrisct abe nicht.
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Bei Kircher stehel danr noct die tiblicher Mandve beschriebel
die bei derartigenFunderf aus Sicherheitsgrinden immer vorkom-
men: Der Gouverneur liel3 sofort eine Kopie desngteivollig gleich
und naturgetreu herstellen und in Sian-Fu aufstel@anach ver-
schwindet das Original. Das ist natirlich nur e®eschichte, um
spateren Einwanden zu begegnen, wenn man aus gerfasy-
sen das tatsachliche Alter der Inschrift bestimmah. Er stammt
dann von 1625, ohne dal} damit die Falschung bewiesge. Der
Jesuit Alvarés Samede, der den Stein 1628 sah eschbieb, wun-
dert sich, daf3 die chinesische Schrift so saubdrgut lesbar war,
als ware sie gerade erst geschrieben; nur diechgtis Zeichen — er
nennt sie »chaldaisch« — sind ihm unklar. Ob déelyge Mann et-
was ahnte?

Im selben Jahr beging Trigault in Sian-Fu Selbsandurch Er-
hangen (Dunne, S. 213). Er hatte schon einige Jaicte mehr di-
rekt missioniert, sondern sich rein der Erforschway chinesischen
Geschichte und dem Schreiben gewidmet. Er schlef moch drei
Stunden taglich und arbeitete unter gréRter ndrelicAnspannung.
Vielleicht war ihm klar geworden, was er da angetét oder gedul-
det hatte. Sein Gonner und getaufter Freund, Mekckihu, war
Ubrigens schon als junger Mann am Kaiserhof desugsttberfihrt
und auf Lebenszeit von allen Staatsamtern ausgessdéh worden,
was ebenfalls ein seltsames Licht auf den ganzegawg wirft.

Im 19. Jahrhundert stellte der franzdsische SimIStanislas Juli-
en noch einmal fest, dal3 es sich um eine Falschangeln misse,
und sein Kollege E. E. Salisbury von der Yale-Unsigit hielt dies
fur die seinerzeit allgemeingiiltige Ansicht. AuclerdgrofRe Religi-
onswissenschaftler und Orientalist Ernest Renamiesichl855, dal’
der Stein gefélscht ist; erst acht Jahre spatexchigd er sich flr des-
sen Echtheit. Seit Pauthier (1837) setzt sich dMe&tung schritt-
weise durch. Hirth (1885) nimmt den Stein als Dolkwmman. 1908
wurde eine Imitation fur das Metropolitan MuseumAat in New
York hergestellt und eine Kopie dem Vatikan tUbetrei Der Nesto-
rianerstein steht seit 1907 im Stelenwald des Museumn Hsi'an (Sian-
Fu).
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Astronomie

Seil del sagenhafte Friihzei beschéftigte sicl die chinesische Schrifi-
kundigen mit Astronomie, wobei mystische oder i6ébg Ziele oft der
Hauptantriebsgrund waren. Es ging nicht so sehiKatenderfragen
wie zum Beispiel den Aussaatbeginn fir die Bausomdern meist um
horoskopartige Festlegung von guinstigen und ungjamstTagen, was
alle Menschen betraf, vom Kaiser bis zum Kuli, atid Lebensbelange,
vom Hausbau bis zum Tanzvergnigen. Ein dafur aelifestStab von
Beamten legte jeweils zu Jahresbeginn die Voraességst. Wenn sie
ungenau waren oder eine Sonnenfinsternis vergafkaubte das Volk,
daR der Kaiser unfahig sei, denn als AbgesandteHdamels hatte er es
besse wisser musser

Leider sinc abe' die Notizer in der Chroniker kaun brauchbal
da sie fast nie echte Beobachtungen mitteilen, son@rrechnete
Daten.E< handel sicl um Astrologie,nicht Astronomie

Im 11. Jahrhunde erlebt¢ die islamische Welt einer riesiger Auf-
schwung der astronomischen Wissenschaft, aberngitster Durch-
dringung des chinesischen Inlands 1273 durch Sayibkchall aus
Buchara (unter Kublai Chan) begann die islamisch&@l@3inahme
auf den chinesischen Kaiserhof. Etwa 1351 beginmthadort die
Neuordnun der Chroniken durch islamische Beamte, die alseial
derreformatoren wirkten. Dieses Datum ist Uberaedelitungsvoll
(siehe Marx 1996 a), denn vier Jahre vorher muB Biclnnerasien
eine ungeheuere Katastrophe abgespielt haben, davkgen auch
in Europa — als Pest odgBchwarzer Totl— spurbar waren. Wir kdnnen
alle chinesischen Kalenderdaten, die davor liegés rickprojizierte
Erfindungen ansehen.

Als einen der Grinde fur den Untergang der Ming-8stie und
den Selbstmord ihres letzten Kaisers gibt man af} deine Hof-
astronomen unfahig waren, den Kalender korrekt zndhaben.
Offensichtlich hatten die Moslems, die daflr vevemitlich waren,
ihre Arbeit in den letzten Jahren nur fliichtig velntet, denn Kalen-
derunc Finsterniss stimmter nicht mehr

Wahrend det letzter Ming-Kaisel beganne die Jesuitel ihre Mis-
sion in China. Es war eine hochintellektuelle Grepmpn Mannern
aus gan: Europa die untei derr diplomatischen Schu Portugals
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abel dennocl untel standige Lebensgefah der katholische Glat-

ben ausbreitete. Wegen ihrer auRergewohnlichengkgitén auf den
Gebieten der Mathematik, der Landvermessung undAd¢rono-

mie genossen sie die Achtung der adligen Chinesdmwirdenauch als

Berater an den Kaiserhof berufen. Einer der erstan der adlige
Italiener Matteo Ricci, der 1583 nach China gereiat (Abbildung
S. 252). Er machte die Chinesen mit dem neuen Rdanedell be-
kannt, das sich in Europa gerade durchsetzte. Dadwaren seine
Berechnungen weitaus genauer als die der islamms&mankurrenz.
Der schon erwéhnte Terrenz stand auch in Chinaédindigyem Brief-
wechsel mit Kepler, der ihn bei Problemen der Astroie beriet.

So gewannen die Jesuiten EinfluR auf die chinesistditberech-
nung. Ab 1611 durften sie bei der Erstellung debkrekhoroskops
teilnehmen. Fir ihre genauen Berechnungen muf3teati®ade Ur-
sis und Jacques Poutoria erst den Langengrad Rekimgitteln, was
nicht einfach war. Die Chinesen hatten keine Ahnwog diesen
Begriffen.

Das Wort fur, Christentum gab es in chinesischer Sprache bis
dahin nicht, man nahm einfach das Wort fixstrologi€, Lehre des
Himmels. Die Adligen spurten kaum, dalR sie bekehurtden, denn
die Jesuiten gingen auferst taktvoll und anpasgéhgs vor. Sie
waren zunachst als buddhistische Ménche verkleiglett, spater er-
hielten sie die Erlaubnis ihres Ordens, chinesisBh@mengewander
und Kopfbedeckungen zu tragen. Ricci war sehr dari@sfreut, am
liebsten héatte er sich dazu noch Schlitzaugen uné &tupsnase
angeschafft, wi er begeiste schrieb

Seir Nachfolge Trigaull hatte einer hochbegabte Manr aus Koln,
Johann Adam Schall, 1622 nach China mitgebrachtb(@ibing,
S. 252), der ab 1640 Chef der Mission in PekingdsurAls aulRerge-
wohnlicher Mathematiker und Astronom wurde er vanchinesi-
schen Gebildeten bewundert und gefordert. Der dfsiser der ge-
rade 1644 an die Macht gelangten Mandschu-Dynasie, junge
Schuntsch liel? sick haufic von Pate Schal berater nannte ihn
»GroRvatercher unc verkehrtt mit den bartiger 50jahrigel ohne
Zeremoniel in liebevollel Weise Damals entspan sict ein Streit um
die Fortsetzung der Kalenderarbeiten, wobei Scti&lUnfahigkeit
derislamischen Beamti demonstriertcindemn er eine Sonnenfil-
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Portrait von Adam Schall, gemalt von Johann Grueber in Peking 1660. Ei-
gentum der S.J., Galloro, Rom. Unsen: Portrait von Matteo Ricci, gemalt
nach dessen Tod von dem chinesischen Jesuiten Manoel Yu Wen-hui. 1614
nach Rom gebracht. Beide Abbildungen in: George H. Dunne, S. J., Genera-

tion of Giants (Notre Dame, Indiana, USA, 1962)

e ‘v;l :jlsa,nvr}_m«f )c:m%-‘:
Ty Rl’l ‘.l‘l,uan AMNO ALV .:

252



sternic mit grof3te Genauigkei voraussagt Sc wurde er Gunstling
des Mandschu-Kaisers und Chef der Kalenderkommmsdio die-
ser Machtstellung ordnete er Kalender und Chroni€éimnas nach
den neuesten Gesichtspunkten. Das Ergebnis legte & h66hine-
sisch (und zwei Jahre spater in Latein) vor. Zusdia Zeitpunkt
wurde er mit drei seiner Jesuitenbriider der sclevarklagie und
Verunehrung des Konfuzius angeklagt und zum Todertelt. Am
Tag vor der Hinrichtung ereignete sich ein starkedbeben, wes-
halb der Kaiser ihn begnadigen konnte. Nach seifieth 1666 wur-
de er offiziell rehabilitiert. Dann Ubernahm Feraid Verbiest aus
Belgien die Fihrung und leitete die Mission bisseinem Tod 1688. Die
Schicksale dieser Manner sind ungemein spannend!

Insgesamt hatten die Jesuiten 170 Jahre lang diengedes kai-
serlichen astronomischen Biros inne und konntem siaer der
Verbreitung des Katholizismus auch zahlreichen evisshaftlichen
Aufgaben widmen. Sie wirkten als Geographen undcGiesitsfor-
scher, verbreiteten moderne technische Gerate etétigten sich
politisch, indem sie die Kaiser in ihren Verhandjan mit Ruf3land
berieten, das allméhlich zum wichtigen Nachbarrdan Nordgren-
ze wurde

Geschichtsschreibung der ,Tang“

Mit strenge Folgerichtigkei wurder von der Jesuitel nur konfu-
zianische Werke geférdert, denn die Missionare térnreinen erbit-
terten Kampf gegen digQuasireligionefi Buddhismus und Taois-
mus. Indem sie die aufgeklarte und staatspolitisaotieilhafte Phi-
losophie des Konfuzius zu neuen Ehren erhoben,feohsie sich
eine Grundlage fur die Ausbreitung des Christentuméglicher-
weise haben sie mittels ihrer Schriften die auf@ekl Gestalt und
politische Strenge degwiederhergestellténKonfuzianismus erst ge-
schaffen, ebenso wie sie literarisch jene glangv&poche der Tang-
Dynastie (618-907) schufen, die nach dem WunschJdsuiten den
Mandsch-Kaiserr als Vorbild diener sollte

Die vielleicht nachhaltigst Wirkung jesuitische Arbeit lag abe
in del Neugestaltun del chinesische Chronologitunc ihrer An-
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gleichun¢ ar die abendlandische Daten Als &ltestc européisch Ver-
offentlichung einer Zeittafel der chinesischen I€aigilt die Tabula
chronologica Monarchiae Sinicagon Pate Philipp Couple (1687) die
172€ in verbesserte dreibandige Ausgabt vorlag. Aus der zykli-
schel Zeitvorstellunge delr Chinese war ein gerichtete Zeitstrah
geworden, wie er fur das apokalyptische Denkenkdeche typisch
ist.

Martin Martini hatte 165¢ als erste eine lateinischi Darstellung
der chinesischen Geschichte von den Anfangen biZei von Christi
Geburt geschrieben. Der geniale Antoine Gaubil teplitie Ver-
bindungen zwischen China und den Ubrigen Kultuomath in der
Vergangenheit auf und sandte das Ergebnis nachpBy@hou King,
Buct der Geschichte)seine Lebensbeschreibung (1739) von Dschingis
Chan, die erste fur das Abendland, brachte ihm graflerkennung.
De Visdelou durchkammte die chinesische Literatacmder Ge-
schichte Nordasiens. Und Prémare schuf eine cldgalesiChronolo-
gie fUr die Zeit vor den Chou Kingvon Gaubil

Mit seine Geschicht der Tan¢-Dynastie (verdffentlich: in der Mé-
moires, Bd. 15 und 16) gelang Gaubil ein Werk, das sellist die
chinesische Geschichtsschreibung grundlegend wudéete wis-
sen wir (Twitchett 1992), daR man um 1700 nur enziges Manu-
skript einer Tang-Chronik besalR und erst spatehreugige Bruch-
stiicke aus der Mitte des 17. Jahrhunderts fand,ebienfalls spat
zusammengestellt worden waren, mit angeflgten Klmpif,ohne
historischen Weft

Das einzige Manuskript mit den spéter nachgereictdmzelblat-
tern erinnert mich an den gefalschten Tacitus uedatideren,Klas-
siker. Ob Gaubil hier Auftraggeber einer Chronikr&&ein Buch
bringt Nachrichten, die nicht einmal in chinesisech&erken jener
Zeit zu finden sind (wie Rowbotham 1942 sich auski)

Was Gaubil als Astronom zur Tang-Zeit bringt, istht erstaun-
lich: Von 721 bis 727 habe der Inder Y-Hang am Edisf die Astro-
nomie wieder zu Ehren gebracht, nachdem sie vodoech nach-
lassig falsche Berechnung einer SonnenfinsterniMliidkredit gera-
ten sei. Der Inder baute ein Observatorium, beeufatrolab, Sex-
tani und Gnomor machti genaues Angabei Gibel Sonner-, Mond-
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und Planetenstdnc unc nahn geographisct Vermessunge vor.
Dabei fallt auf, dal3 die Angabe Uber die geograjeis(oder astro-
nomische) Breite eines Punktes immer korrekt igt, Aingabe Uber
die Lange aber fehlt oder ihr Wert, zum Beispiei der Ost-West-
Ausdehnung Chinas, halbiert ist. Die Jesuiten hajte gerade die
Bestimmung des Langengrades von Peking als ihrevescdte Auf-
gabe zuerst bewaltigen missen, weil weder aus EBurgezh aus
China selbst Hinweise dartber vorlagen. Dann sivel genaue Vor-
aussagen von Finsternissen usw. unméglich.

Von Y-Hangs Beobachtungsinstrumenten, sagt Gawobiér seinen
genialen Uhren, die alle Viertelstunden erklangehnichts mehr (b-
rig geblieben. Dafiir weild er von einem Observatorides Kaisers Wu-
Wang (1122 v.Chr.), das noch steht. Dieser Kaiaeelfur seine Kalen-
derreform (!) genaue Sternbeobachtungen benutzenekd Er besal’
auch schon den Kompald und verschenkte Exempla@eaandte aus
den sidlichen Nachbarlandern Chinas. Ja, die Astnanhatte in China
lange Tradition! Schon Uber tausend Jahre frihte liaiser Tschung-
Kang wegen einer falsch berechneten Sonnenfinstegeine beiden
Hofastronomen zum Tode verurteilt. Gaubil errecndie genau an-
gegebene Finsternis auf das Jahr 2155 v.Chr. Kadiage P. de Mailla
auf 2159 v.Chr. (Pauthier, S. 58). Es gibt sogaiténé\stronomen, die
diese,,Beobachtungsdat” fur bare Miinze nehmer

Kehrer wir lieber aus der ferner Jahrtausende¢ zur Tanc-Zeit
zuriick lhre Annalen verdienen eber wenic Vertrauen

»Unglucklicherweise: sag Twitchet! (S. 200 tibel die Tan¢-Annalen
»kdnner wir nirgend: der Herausgabevorga im einzelnel
nachvollzieher de fir jedes beliebige Ereignis selter mehi als eine —
hochstens zwei — Stufen der Zusammenfassung UleerkebUnd
ebendort: »Es besteht auch keine Frage, dal3 dimriker in eini-
gen Fallen mutwillig den Bericht der Ereignisse dretht haben.. .
Einige der noch bestehenden Geheimnisse der T'asghizhte sind
gerade deshalb geheimnisvoll, weil der Bericht sdbegen ist, dafl
er nicht geglattet werden kann, und keine unablg&mgiZeugnisse
erhalten sind, u sie zu 16sen.«

Etwas weiter schreib er (S. 201) »Moderne Historiker finder die
Annalen gewohnlich den am wenigsten fruchtbaren chbist der
Standardgeschicht@amlict eine reine Kette von Ereignissenoffizi-
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ellen Ernennunge und Vorkommnisse bei Hofe, hauptséachlic
nutzlich, um eine Chronologie zu erstellen, demm I@fern exakte
Daten, doch ohne den erzéahlerischen Faden odemdvgelche Ein -
blicke in die Grinde.«

Das kommt mir sehr bekannt vor, dieses Bestrebest, einmal
ein Chronologiegertst zu erstellen. Mit der Zeitrdgn Geschichts-
schreibe es wohl mit Fleisch und Blt auffillen

Dies gescha in Chine durclk nachtraglich ,Monographie“ zu
einzelnen Themen wie Wagenformen und Kleidung, tStaeanzen
und Musik, Kalender und Astronomie. Sie passen ielen Epochen.
Zum Thema Literatur gibt es da auch eine UberrasghiEine In-
haltsangabe des Katalogs der Schriften der katdesti Sammlung
der Tang mit Vorwort von 940. Twitchett sagt dazWnglicklicher-
weise wurde bei der ersten Abfassung dieser Momdgeaentschie-
den, die Erganzung. . . tUber die buddhistischen tawdstischen
Werke der kaiserlichen Bibliothek mit 2500 Titelegeulassen.«

Ein anderer groRRer Sinologe, Rotours (1981), hat dem Ge-
schichtswerk Uber den grof3en Tang-Kaiser Hivan-Gsdenselben
Eindruck gewonnen. Insgesamt ist dieses modernek\Waas der
Chinese Lin Lu-tche 1959 nach den Annalen zusameste{t hat,
eher ein Roman mit frauenfeindlicher Tendenz unealidierenden
Ansichten Uber das Militar, sagt er im Vorwort. Diebensheschrei-
bungen der Dichter — der groRte Ruhm der Tang d»giockene
Aufzahlungen von Amtstiteln, die diese Dichter inaufe ihrer Le-
benszeit erhalten hatten«.

Am Schlufl3 wiederholt er: »Das System des Volksiseenmnd die
Bodenreform sind nur utopische Trdumereien« (S.).58®n echter
Geschichte ist in diesem ausfuhrlichen Werk kaunmeé&spur. Ein
grolRer Teil beschéftigt sich mit den sexuellen Abssifungen der
Haremsdamen und des alternden Kaisers, wobei dimlisierende
Sprache wie ein Furstenspiegel an den jungen Mand&aiser
Schuntschu gerichtet scheint, der nach einer ahl¢ingielverspre-
chenden Geistesklarheit sich seinen HaremsdamerlieffheDie im
Gegensatz zu allen vorherigen und nachfolgenderaByen stehen-
de Gleichberechtigung der Frauen in der Tangzeitnké eher ei-
nem europdaischen Hirn entsprungen sein und wird wi@tnend
erhobener Zeigefinge als der Anfanc aller Ubels und Grundfiir
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der Untergan: det Tanc vorgebrach Der Hauptkamp der Jesuite
am Kaiserhof bestand ja gerade darin, die Vielwaibabzuschaf-
fen. Dal} der junge Mandschu-Kaiser seinen Harermtraafgeben
wollte, wird von Schall sogar als einziger Grundidaangefihrt,
daf} sich sein Schutzling nicht taufen liel3 (Kirgh&r 141 f.). Haufig
wird in diesen Annalen Aberglauben und Zaubereidgdmi, gegen
die der Kaiser (der Tang) in seinen spaten Jahiemt rmmehr vor-
ging, was als zweiter Grund fir den Niedergang egiReiches an-
gefuhrt wird. Die Ausrottung der vernunftwidrigenalfie war ja
ein wichtiges Anliegen der Jesuiten.

Und natirlich werden die buddhistischen Bonzen @ang aller
erdenklichen Schlechtigkeiten, vor allem erotiscAdenteuer, be-
zichtigt. Tatsachlich hat der Mandschu, der daduablgeschreckt
werden sollte, sich spater mit seiner auserwalif@®en Liebe dem
Buddhismu hingegebel

Sc bleibt del Verdacht dal. auf einige skelettartig Dater eine ganz:
Epoche aufgebaut wurde, die zeitlich dem abendkaidin Mittel-
alter genau entspricht und heute als fester Begniff genauen Jah-
reszahlen und Ereignissen in die Weltgeschichteyedilgt ist. Die
Uberragende Gelehrsamkeit der Jesuiten und ihrentddlung am
Hof gab ihnen Mdglichkeiten, auch China geistigpégen. Darin
lag die Chance fur die Kirche. Wenn man die ChremilkChinas
schrieb wie die von Franken und Germanen, dann direu man
nichts mehr zu furchten. Natirlich muf3te man siclzwei Richtun-
gen absichern: Den Chinesen gab man den Ansto8,rédrgions-
ahnlichen Traditionen abzustreifen und zu eingyareinigteri Kon-
fuzianismus zurlckzukehren, und fur die Kirche mreuBine Formel
gefunden werden, die die jesuitischi€anonisierung des Konfuzi-
us« rechtfertigte Prémare Bouve unc ihre Anhanger die mar die
» Figurister” nannte legter fest dal. Japhe Noah: Sohn als Geset-
gebe der Chinese die urspringlich echte Religior gebrach hatte
eine Art Monotheismus, an die das geheimnisvolleBuKing noch
Erinnerung bewahrte. Damit hatte man auch dort Aaschlul3 ge-
wonnen.

Als Ergebnis der immensen Arbeit erschien 1778 etage Gesamt-
werk derchinesische Geschichte etwas was e< vorhei in Chine nie
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gegebe hatte Da wurder nicht nur die Dynastien die Reihenfolg:
der Kaiser und ihre Regierungsdaten, sondern airhUbertragung
dieser Daten auf die europaische Zeitskala fesggel@bgleich man
stets die Fehler darin kritisiert, ist das Werk kidos heute nicht
Uberholt, sondern prinzipiell der Leitfaden fur eres Sinologen ge-
blieben auct wenr sie sicl dessen nicl meh bewul3 seir sollten

Trotz aller verbleibende Unklarheiter mdchte ich die neuer Ge-
danken noch einmal kurz ausdricken: Die Arbeit desuiten am
chinesischen Kaiserhof wurde von verschiedenenoRers mit recht
unterschiedlicher Auffassung und Zielsetzung duettigrt. Haupt-
auftrag seitens des Kaiserhauses war eine Kalarfdamr mit den
astronomischen Kenntnissen der Renaissance untbelizdung des
chinesischen 60er-Zyklus, und daneben eine Ordrdergchinesi-
schen Annalen, wobei die gesamte Geschichte didsebkulturge-
bietes von der legendaren Frihzeit bis zur Gegenduarchforstet
wurde. So gelang die Schaffung einglanzvollen Tang-Zeft Die
Erstellung eines chronologischen Systems war figr @hinesen
durchaus neu, sie erfolgte nach lateinischem \abrhiind insgesamt
gesehen im Sinne der katholischen Kirche. Der gaviamgang hat
anderthalb Jahrhunderte gedauert und wurde scidie®lon den
Chinesen (ab 1735) gewaltsam beendet.

Wie weit in der ungeheueren Arbeit der Jesuitereehsiche-
rung seitens der Kirche zu sehen ist, die gewiledigigten Grund
hatte, ihre chronologische Sicht der Weltgeschiahiechzusetzen,
bleibt offen. Wenn man die Panik sieht, die damiads/atikan spir-
bar wurde, als man die Uberlegenheit der chinesiscBchriftkultur
erkannte, und wenn man das Datum der ersten Gesdradt nach
Peking, namlich Pater Riccis Reise 1583, also usthdr nach der
gregorianischen Kalenderreform (Oktober 1582), miitbezieht,
drangt sich der Gedanke auf, daf3 hier mit aulRerSiEagemut, Be-
harrlichkeit und Uberragender Intelligenz die nétigeistige Vertei-
digung mitten in Feindesland getragen wurde, unemiberechtig-
terweise geflrchteten Sturm abzuwenden. Mit dertlégsg der
Geschichte in China wurde das Ziel erreicht, demnsglich einzi-
gen Hebel, der auBerhalb der katholischen Gescddéchteibung
existierte aul3e Kraft zu setzer
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Bereinigung

Die Aufdeckun¢ von Falschunge ist in zweierle Weise moglich: als
Friherkennung, praktisch direkt bei Bekanntwerdeie, die Berosos-
Chronik des Celtes oder der Nestorianerstein dsuitkn, weil die
Absich allzu offensichtlich ist und durch die Fehler blegjt; man
erkennt also sofortwarum die Falschung ausgefuhrt wurde,
welches Ziel angesteuert wurde. Oder eine spatefdetkung, wie
es bei Kunstwerken oft der Fall ist, die nicht @eologischen, son-
dern rein materiellen Grinden gefalscht wurdendiksem Fall er-
kennt man die Falschung erst, wenn sich der Zeityeack derma-
Ben gewandelt hat, da? durch die Falschung dasndestilgefinhl
verletzt wird. Die entsprechende Statue verschwimdan im Kel-
ler des Museums. Sie wird selten als echt wiedevdrgeholt, denn
eine vollig identische Wiederholung eines Zeitgesahks gibt es
nicht.

Anders verhdlt es sich bei den sofort erkanntersdR@ingen aus
ideologischen Griinden, etwa Manuskripten oder Udeim Sie hat-
ten ja den Zweck, eine Denkrichtung einzuleiten.nWediese zur
Wirklichkeit geworden ist — naturlich nicht durchiederkannte Fal-
schung, sondern durch andere, nicht erkannte Beteign —, kann
auch die zuerst als Falschung angesehene Urkundeineu echten
deklariert werden. Sie wurde ohnehin, nachdem Bimal als Be-
trug entlarvt worden war, schlafen gelassen und aves dem Blick-
feld entschwunden. Aber einige Generationen spétefe mehr Zeit
verstrichen ist, desto leichter — kann sie ihre galiie als Dokument
doch noch erflillen. Die Zeit ist reif dafir gewondeRoswitha und
derLigurinusgelten heute wieder als Dokumente des Mittelalters.

So ist es ja auch ein seltsam@ufall“, dal3 die antiken Schriften
immer gerade dann entdeckt werden, wenn die Zdiirdaeif ge-
worden ist. Oft beginnt die geistige Zeitstrémungrade erst und
wird durch den,Fund’ mitbewirkt. So wurden 1916 Fragmente des
klassisch-antiken Sophisten Antiphon entdeckt, enah die Gleich-
heit aller Menschen und ihre politische Freiheitkimdet wird. Das
ware in der Renaissance undenkbar und auch 184B wedriiht
gewesen. Beim sich abzeichnenden Zusammenbruckialearchien
im Erster Weltkriec ist dasSchriftstiicl besten geeigne und wirc
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willkommer geheil3er Die Frage nact seine Echthei ist damit en-

schieden. Diese Eigenart hatten wir bei den banodké&schungen
schon erkannt: Solange die Kirche keine dogmatiscBedenken
hatte,gall alles als echt,was ins Bild paf3tcunc den Ziel diente

»Le dénicheur de saints«

Mit diesen leicht ironischer Titel, del sovie wie , Bilderstirme"
bedeutet, versahen die Franzosen des 17. Jahrtiareieen ihrer
groRen Theologen, dem es mit seinen Angriffen daf etffundenen
Heiligen tatsachlich gelang, dalR die Kirche einigeer gar zu unhi-
storischen Heiligen aus ihren Nischen raumte unditargischen
Kalender strich. Jean de Launoy (1603-1678) stammote der Nor-
mandie und wirkte in Paris, wo er wochentliche Zussenkiinfte
mit gleichgesinnten Reformatoren abhielt, die méerabald verbot.
Auch eines seiner Blcher wurde beim Drucker begollamt, und
andere wurden ebenfalls eingezogen. Heute lesesiciewie harm-
lose Korrekturen einer wild ins Kraut geschossehiligenvereh-
rung. Da wird der Dionysius Areopagita, der alstgenosse der
Apostel das romische Gallien christianisiert hatsollte, als Ana-
chronismus bezeichnet, oder die Geschichte vonLdedung des
Lazarus mit der Maria Magdalena in der Provence latsinn aus-
geschieden.

Launoy hatte bei Holstenius in Rom — der Name didsé&lschers
fiel schon mehrfach — manches gelernt, was ihnidafit stimmen
muflite. Mit einer riesigen schriftstellerischen gké&it schuf er sich
einen guten Ruf und wurde von allen aufgeschlossérteologen
seiner Zeit anerkannt. Die Reinigungsbestrebungaspeachen dem
Zeitgeist. Sein vielleicht bestes Werk, das abeatée Endes wieder-
um eine Festigung der falschen Chroniken bewirkt baurteilt die
Klosterschulen in der Zeit Karls des GroRen und Machfolger (er-
schienen in Latein 1672). Ein halbes JahrhundeétespfalRte man
alle seine Schriften in funf Banden zusammen und gja in Genf
herausDie Zeit ging dariibe hin.
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Der Jesuit Germon

Heilige kommer und gehen Sie passe sich sc lange del Mode an
bis sie durch andere ersetzt werden missen. Da@smdet zwar das
aulere Erscheinungsbild der Kirche, aber nicht ihrersten Grund-
satze. Diese waren immer unwandelbarer gewordenallem von
jenen Augenblick an, seit die Bibel in gedruckter Forarlag. Wenn
sich das Dogma dennoch gewandelt hatte, wurderDdicumente
zu Falschungen oder Kirchenvater zu Ketzern etklBarthelemy
Germon det franzdsisch Jesui aus Orléans (166< bis 1712 odel
1718) del berihmti Gegne von Jeal Mabillon, den Begriinde del
Palaographic unc Felix Coustance hat in seine Schrifi De veteribus
regum francorum diplomatibus et arte secernendaverfalsis(,Von den
alten Urkunden der frankischen Koénige und der Kumsthte von
gefalschten zu unterscheiderParis 1703) eine Quellenscheidung
nach diesem Muster vorgenommen. Vor allem in seifmh Von
den alten ketzerischen Verderbern der Blcher dechgnvater, das mit
Erlaubnis der Zensur und eigenhéandiger Empfehluag Konigs
von Frankreich zehn Jahre spéater erschien, saffeeheraus und
beweist mit unschlagbaren Argumenten theologisdhry dalR die
alten Manuskripte mit Texten des heiligen Augussoegar Evange-
lienhandschriften, die aus dem 4. oder 5. Jahrharstammen sol-
len, im Benediktinerkloster Corbie im 9. Jahrhundsier spéter —
bis zum 13. Jahrhundert — gefalscht worden sindigei Beispiele
seiner Beweisfiihrung will ich vorstellen:

Der von Gott verfluchte Verbrecher, der am Holz &t wird,
wie 5. Mose 21, 23 sich ausdrtickt, soll noch arheselTag abgenom-
men und begraben werden. Im Neuen Testament (G&atk3) wird
aus dem verfluchten Verbrecher das genaue Gegentaiilich Je-
sus. Oder: Wenn Daniel Uber den »zweigehdrnten akléar« spricht,
dann kann sein Buch nicht vor Alexander geschrieb@n (wie man
damals in der Kirche noch lehrte). So ist auchdlimme Geschichte
im Buch des Propheten Jesajas von der EhebrecliBeinschwanger
wird, alles andere als eine Weissagung auf densErlgewesen; aber
bei Matthaus (1, 23) wurde sie dazu gemacht. Ausjulegen Frau
wurde eine Jungfrau. Hatten die Ketzer hier ihrenéHam Spiel?
Odelwarer es die Juderselbs gewesen, d die Weissagunge Ubel
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der Messia verfalschter um Jesu nicht als der erwartete Heilanc
anerkenneizu mussen

Augustir mach sict (im GottesstaatXV, 13,7, schor Gedanke dar-
Uber, wie es maglich war, dal® die Judendiédlige Schriftverfalschten,
eine gangige Meinungzu seiner Zeft Da die Juden in alle Winde ver-
streut leben und das seit langer Zeit, ohne ein&rae religiose Auto-
ritdt anzuerkennen, bedirfte es einer ungeheuresctie6rung, um
die einheitliche Falschung aller Bibelhandschriftelurchzufihren.
Dagegen ist denkbar, dal? diese Handschriften emstspat hergestellt
sind, und zwar als Abschriften einer einzigen Vgela

Gefalscht sind Papstbriefe und Berichte von Synadwh Konzili-
en, sagt Germon und belegt es. Er nennt sogaratieeN oder zumindest
Gruppen der Félscher. Der Kodex des heiligen Hitarder in der Pfalz
von Aachen aufbewahrt wird, ist von einem namehtlgenannten
Bischof gefalscht (2. Buch, 2. Teil). Ein Buch, da# den Werken des
heiligen Augustin herausgegeben witdntra quinque hostium genernst
von Gottschalk im 9. Jahrhundert geschrieben, weildarin seine
Meinung gegen Hinkmar ausfechten wollte. Weitere rk&e des
Augustin, Origenes, Hieronymos, Isidor von Sevillgrnard u.a. sind
ebenfalls erfunden. Als Féalscher nennt er alle lratén Ketzer wie
Arian, die Ebioniten, die Eunomianer und die Albiger; bei letzteren
besonders einen Arnaldo, wie der Bischof von Tuwatsfand. Oft kennt
er Einzelpersonen, haufig Kirchenautoritaten, aldofen der Falschun-
gen.

Auch Bucher deHeiligen Schriftsind nicht frei von Verdnderungen.
Das Lukas-Evangelium und einige Briefe von Pauind durch Marcion
dermaf3en verandert worden, dald sie einen ganzean@mn machen.
Dies haben schon Irendus und Tertullian festggssalbt er. Uberhaupt
befindet sich Germon in bester Gesellschaft, dennkann stets
anerkannte Autoritaten zitieren, um seine Gedardkemuntermauern.
Die griechischen Briefe des Clemens von Rom, Igisatbn Antiochien
und Dionysios von Korinth wurden ja schon vor ihle Balschungen
erkannt. Einer der groRen Doktoren der Sorbonrfediauer sich stiitzt,
ist Jean B. Cotelier (Cotelerius, 1627-1786), delléhist, der mit
seiner Arbeit Uber die frithen theologischen Satmitles 2. Jahrhunderts
schot eine klare Scheidun derQueller vorgenomme hatte

Ubel die Chroniker von Gottschalk Hinkmai und andere Hof-
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schreiber der Frankel hai er eine eigen Schrift verfal3t abe in den
hier besprochenen Buch hat er ebenfalls deutlisagiedal’ die Ménche
von Corbie der Ausbunc an Frechhei und Unglaubel waren
»Wenr die Quelle besudelist, kanr der-----darau.  flieBend¢ Bact
nicht saube sein« schreib er (natirlict in Latein) in seine deftiger
Sprache. Seine Gedankenscharfe ist bewundernswel, noch seine
raffinierte Ausdrucksweise, die zwar erkennen |afas er denkt,
aber vom Wortlaut her nicht als ketzerisch bezeéthmerden kann,
weil er stets der Kirche zugute halt, dalR sie dighwieit im Griff
hat. So hatte er anfangs viele Theologen auf sefaéie, denn die
Absicht war lobenswert: eine Reinigung der von étasigen vollig
Uberfrachteten Kirchengeschichte zum Wohl einesemiGlaubens.
Als aber deutlich wurde, wieviel man ausscheider3teii bis das
Ziel einer gereinigten Kirche erreicht ware, wamdsach die groR3-
ten Geister seiner Zeit gegen Germon und verdamiitenHeute
wird er nur noch in lacherlich machender Weise $giner am Rand
erwdhnt. Dabei hatte seine Kritik Hand und Fuld wed der von
Hardouin ebenbdlrtig (siehe auch A. Muller 1996582). Der Grund,
warum ich Launoy und Germon hier zitiere, liegt \atem darin,
daR sie als Kirchenleute, und von allen Kollegerraannt, eine
Kritik vorbrachten, die korrekt war und heute nggiten sollte.

Welche Umgestaltung unseres Welthildes durch digikkan den
Quellen herbeigefuhrt wurde, sagt Bernheim (191275, »kann man
sich am besten veranschaulichen, wenn man einesltgutes Hand-
buch der Geschichte mit einem guten neuen vergleld sieht man z.
B. in den Genealogischen Tabellewon Johann Hibner, die 1708 er-
schienen sind und lange ein sehr angesehenes Handiaren, als
Vorganger des Frankenherrschers Chlodwig I. aufigeféine ge-
waltige Menge ,Konige der Sikambrer, Kdnige der Yifasken und
Herzbdge der Ostfrankénalle mit genauer Angabe der Regierungs-
jahre und genealogischen Verhaltnisse; und von allesatiemehr
als 60 Herrschern hat kein einziger Uberhaupt existdiese samtli-
chen Daten sind durch die neuere Kritik mit Siclestlals das all-
méhlich erwachsene Produkt teils sagenhafter, g@lehrter Erfin-
dung nachgewiesen und sind selbst aus den bescistedeHand-
buchern verbannt worden«. Dem méchte ich nur hiagah, dal
auct Chlodwic baldder Wec seine Vorgange gehelwird.
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Die Bollandisten

Dal: eine grundlegend Reinigun¢ hdchs nétig war, dariibe bestan
ohnehin ab 1600 allgemeine Ubereinstimmung. Abes wie durch-
zufuihren sei, das liel3 die Gemuter in Wut geraf#n. neue Fassung
sollte jedenfalls von Rom zentral abgesegnet werdem weitere
Vielfalt der Texte zu vermeiden.

Obgleich sich die Buchdruckerkunst von Mainz 14&@drhalb
einer Generation in ganz Europa mit der Geschwkadigeines Step-
penbrandes ausbreitete, behielt sich der Vatikash dmr, religiose
Texte fur die Christen monopolartig selbst zu darckDas galt auch
fur Bibeln und liturgische Bicher in Griechisch,riSgh, Armenisch,
Georgisch und Arabisch. Die jeweilige Abfassung deustreng uber-
wacht. Entgegen dem Einspruch der fremden Obenmhivarden
dabei Neuerungen durchgefihrt, die der Vereintaiting des je-
weiligenDogma: dienten

Denr Ausmerze widerspriichliche Uberlieferunge unc Einheit
bei der Neuerstellung war nun das Gebot der Stubée Inquisiti-
on konnte diese Aufgabe nicht mehr erfillen, darworden neue
Kommissionen gegrindet, die sich speziell dem aBehrifttum
widmeten

Am schaurigste sal e< bei der Martyrerlegende aus Da diese
den Kalender der Kirche und die taglichen Gottessdie regeln,
muflite dieser Dschungel gerodet werden. Die Elipgteuder Ka-
tholiken, der Orden Jesu, Ubernahm diese schwelkie Aufgaben.
Eine Gruppe im Umkreis von Flandern hat sich jamdertelang
damit beschéftigt und das kaum zu Erhoffende ing@pasetzt.

Es ging darum, die mit ungeheuerem Wust und unghdurti-
gem Gefasel tUberwucherten Heiligenlegenden zu aichind eine
fur alle Katholiken gultige Fassung zu erstellem diesem Zweck
wurden sadmtliche greifbaren Manuskripte eingesamnggordnet
und danach die Lebenslaufe der Heiligen vollig geschrieben. Wie
bei derartigen Aktionen verfahren wird, die vor @mschon die
Chinesen oder Byzanz durchgefiihrt haben, kann nan Igicht
denken. Im Jahre 1603 legte der Jesuit Heribert Roaweyd aus
Utrecht (1569-1629) die erste neue ZusammensteltigrgHeiligen-
leber fUr die Kalendertag de« ganze Jahre vor.
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Baror Heinrick Julius von Blum war einel der tatkraftigstel del
Grindergeneration dieses Vorhabens, und der 159&immturgi-
schen geborene Johann Bolland, ebenfalls Jesuiigdewaum nach-
traglichen Namensgeber der Gruppe. Er bearbeitetertte Samm-
lung und weitete sie zu einem Unternehmen aus,imagn nach-
sten zwei Jahrhunderten eine beachtliche Zahl eswifen beschaf-
tigte. Bolland selbst konnte schon 1643 die erdieien Bande des
MonumentalwerksActa Sanctorunvorlegen. Die meisten dieser Je-
suiten waren Flamen, und die fortlaufenden Bandechéznen in
Antwerpen. Mit der franzdsischen Besetzung Flansl€l@94 brach
die Arbeit bei Band 53 (fur den 6. Oktober) ab, deirdann aber
nach der Grindung des belgischen Staates 1837 wadgenom-
men, zunachst in Brissel, dann in Tongerloo. Sienis 67 erschie-
nenen Banden bis heute nicht abgeschlossen. Dieclidsgunkte,
unter denen die Erstellung der Heiligenlegendeatjgbrgenom-
men wird, hat sich zeitgemaRl angepafldt an die inhdetigen Ge-
schichtsforschur Ubliche Arbeitsweise

Zusammenfasse mdéchteich zwei wichtige Punkte diese gewaltigel
Arbeit herausheben: Die eine Aufgabe bestand damidglichst alle
kursierendeiTexte aufzufinden, ur spéate nicht gegel widersprechenc
» Dokument“ ankampfel zu musser wenr die neuer Akten
einma allgemeingiltic gewordel waren Und der zweite Punkt
fur unseren Gedankengang bedeutend, lag in derhi@assschopfung,
die eine derartigt Neugestaltun moglick machte

Wenr zumr Beispie die hier vorgestelltt Behauptun richtig ist,
dafl vor dem 10. Jahrhundert nérdlich der Alpen &egiberregionale
Kirche bestand, sondern diese erst ab dem 12. uladeht rick-
projizierend zur geschichtlichen Tatsache gemaottden war, dann
ging es den Bollandisten darum, die recht ungededf@buliererei
Uber eine mittelalterliche Kirche in wissenschafikr Weise zu kla-
ren und an die Stelle der wild-chaotischen und s$ekal entstande-
nen Féalschungen eine tragfahige Grundlage,lie Zeiterf zu set-
zen. Wie schwierig das war, geht aus den innerehauféeren Kamp-
fen der Bollandisten hervor, von denen ein Laierdlhgs nur selten
etwas erfuhr. Zum Beispiel: 1695 verdammte die &gdre Inquisi-
tion die Autoren der ersten 14 Bénde als Ketzer liedt dieses Ur-
teil 2C Jahre¢lanc aufrecht
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Das chronologisch Gerls hatte sich zu oft als unhaltba erwie-
sen, noch wandelbarer war das theologische Dogma_.aofe der
Jahrhunderte. Als Platzhalter setzte man die Hailigin. Diese Kette
von katholischen Menschen und eifrigen Bekennera @éristen-
tums sichert nun den Fortbestand der Kirche dumghiZlahrtau-
sende hindurch. Mindestens die Halfte durfte raamBndung sein.
Aber diese Heiligenleben bilden rickwarts bis zun dgosteln eine
geschlossene Gemeinde und damit die festeste, tbRlnkste
Geschichtsschreibung des Abendlandes. Ihr geogealpdi Rahmen
ist entsprechend weit gespannt, denn er umfalittipidk alle Ge-
biete, die zu irgendeinem Zeitpunkt einmal katlotliswaren oder
riuckwirkend als kirchlicher Herrschaftsbereich érklwurden, also
auch Nordafrika und den ganzen Nahen Osten bis Racsien. Nach
drei Jahrhunderten zielstrebiger Neuschopfung dutiehBollandi-
sten ist die katholische Geschichte auf Betonggexdellt.

Hinsichtlich der grof3en Bedeutung dieses ganzen {exes ware
das Urteil eines evangelischen Theologen, Adolfridak aus Dor-
pat, Uber die Apostel- und Martyrerlegenden zuerén: »Im Laufe
der Zeiten wurden sie mit immer strahlenderen urellgren Far-
ben zu Heiligenbildern und Romanen ausgemalt. Dadction hat
vom 4. bis zum 11. Jahrhundert einen erstaunlicerfang ange-
nommen und wurde zugleich die Lieblingslektire @éristen von
Irland bis zu den abyssinischen Bergen und von iPerbis nach
Spanien. . . Man darf sagen, dass ganze Generatioore Christen,
ja ganze christliche Nationen, an dem grellen Scleier Erzahlun-
gen geistig erblindet sind. Sie verloren nicht das Auge fir das
wahre Licht der Geschichte, sondern auch fur dahtider Wahr-
heit Gberhaupt. (1893, S XXVI)

Vor der Bereinigun¢ der chaotische Uberlieferungssituatic
durch die Bollandisten ware vielleicht noch eineaBbe gewesen,
durch aulRers strengt Sichtung alles gesammelte Materials gewiss:
, echte Korncher herauszufischen oc zumindes einer Uberblick tibel
die tatséchliche Stromunge der friherer Jahrhundert zu
gewinnen. Das eben gaben die Bollandisten vor.sEsber nicht zu
erwarten, dalR sie selbstlos — das heildt gegen fBlanben — vorge-
gangen waren, und darum isdchihrer Arbeit gewil kein Anhalts-
punk! irgendwelche Art mehi auffindbar. Durc die Elite del ka-
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tholischel Geistlichen die Gesellscha Jesu ist zumindes in die-
sem Punkt die Geschichte wasserdicht verankert.wiDdaaus dem
Mittelalter ohnehin fast nur Zeugnisse der Kirclesibzen — »nur
die Kleriker konnten schreiben« —, besteht keindfiimg mehr, noch
Einblick in das wahre Gesich jenel Zeit zu bekommer

Fazit

Athene war eine machtige Gottin. Sie war den Kopf ihres Vaters
Zeus, des hdchsten der Gotter, entsprungen, eime é&opfgeburt,
nicht aus Fleisch und Blut, sondern ein Gedankénbtiarum strah-
lend schon und anbetungswirdig.

So sehe ich auch die Kirchengeschichte des ersthrtalisends
und einen grofRen Teil der klassischen Literatuscpaffen von klu-
gen Kopfen, bewundernswert und wirkungsvoll.

Wenn durch mein Buch der Eindruck entstanden s dlle diese
erhebenden und lehrenden Bicher der Bibel und Kirghschichte,
ja viele heidnische Werke ebenfalls, sich als Falsghund Betrug
erweisen, dann muf} ich noch einmal korrigieren:gést um ihre
Datierung, ihre Urheberschaft und den zur ,Redliggrechneten
Inhalt — diese sind unsinnig. Die Bucher selbsto@d existieren
(meistens), sie sind uns nicht aufgeschwatzt olalegg@xemplar.

Wenn man die zahlreichen Handschriften und Erskdrudres
Pseudonyms entkleiden wirde, also ¢Roswithd tatséchlich als
Gemeinschaftsarbeit eines Freundeskreises um kitkhe Tochter
anerkennen wirde, oder die inspirierten Werke desyBius ,Areo-
pagitd als Mitausldser der Gotik geistbewegenddias 13. Jahrhundert
sahe, oder die Fabeln um das Leben Leben JesunirEdangelien
als Ritterroman neben Koénig Arthur und die Graksi@itur stellen
wirde, dann — so meine ich — bii3ten sie nichtsikioem Wert ein,
sondern kénnten endlich zeitgerecht gewdirdigt werded verlo-
rer der ihnen anhaftend¢ Geruchvon Lige und Propagand
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Einwand

Gegel meine neue Geschichtssicl habel sict schor zahlreichi Stim-
men gemeldet und die Widerspriche und Unklarheités,sich da
auftun, herausgestellt. Die Frage Nummer Eins médirgiker bleibt
die nach dem Grund fir d@oRe Aktion»Warum sollten denn

viele Menschen generationenlang an einer deranfassenden
Féalschung der Geschichte gearbeitet haben?« Diesge Fstellt vor
allem der, der das von mir hier knapp zusammengef&&schehen
als einen zielbewuf3ten, streng geplanten und kaetiich durch-
geflhrten Arbeitsgang einer kleinen Gruppe Intelleker ansieht
Vielleicht hat Kammeier es so gesehen, vielleiciibdn wir es auch
nur in seine Blcher hineingelesen. Der BegtifbRe Aktionverleitet
zu diesem Gedanken.

Dagegen habe ich gezeigt, dal} der Vorgang ehereimielanz
aussah, mit Pirouetten und Zick-zack-Laufen, mir-Mond RUck-
schritten, mit Gegnern und Verbindeten. Ich moddgar so weit
gehen zu behaupten, dafl} viele der schreibenden Hdosich der
Tragweite ihrer Falschung nicht bewul3t waren undaleem kei-
nen Uberblick Uber das Gesamtgeflige der AktionehatAber auch
die Herren in leitenden Positionen waren nicht abben Kaliber ei-
nes Piccolomini. Stathktion sollte ein anderer Ausdruck gepragt
werden: Schopfung, Neuschopfung der Geschigheachichtsschop-
fun

Sgelbst Wissenschaftler wie Leopold Ranke, die giclganzes Le-
ben lang mit Originaldokumenten und detaillierteacHliteratur
beschaftigten, schufen Geschichte, und zwar eikegvbeue Ge-
schichte, wie sie bis dahin nicht bekannt war. Alen einzelnen
Mosaiksteinchen, die vorlagen, fligten sie ein Gebdd) das vor-
her nie existiert hatte, héchstens geahnt wordenwea einigen
wenigen. Nach der Niederschrift ist es Wirklichkejeschichtliche
Realitat, pragend fur kommende Generationen. Auehnwvir die-
se geniale Arbeit bewundern und in den Schulenelehdtrfen wir
nicht so naiv sein zu glauben, dal} sie etwas asdeége als eben
Rankes Idee und die seiner Zeitgenossen. Diegedsth verschie-
den von der Sicht, die die Menschen der betreffandergangen-
heit vonihrer eigenel Welt hatten Vor Ranke (um beirr Beispielzu
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bleiben war manche noct offen, danacl ist die Geschicht festge-
legt.

Nact einel derar genialel Gestaltun eine« Geschichtsbilde — ich
denke auch an Winckelmann, der unser Griechenbgtlelgte — kann
das Mosaik nicht mehr verworfen werden, hdochstemshrausge-
bessert und, wo Licken blieben, ergdnzt werdensé&las gilt na-
tirlich auch fur die jeweiligen Vorgdnger, sei esnvRanke oder
Winckelmann, die schon deren Geschichtsvision andgkten und
vorbestimmten. So ist die spatmittelalterliche uhdimanistische
Geschichtsschopfungin allmahlich gewachsenes Monster, das kaum
noch echte Korrekturen zulaft.

Es wuchs wild auf, nur von sich selbst kontrollieohne genaue
Kenntnis seines Ziels. Oft haben entgegengesetztieckbeim Wachs-
tum mitgeholfen: aufbauend und zerstérend, Frieded Krieg, Ge-
sundheit und Krankheit.

Und diese Krafte habe ich in meiner Studie heragsgh: Sie
waren meist religiéser Art. Judentum, Islam undopéisches Den -
ken haben gleichermaflien Anteil an dieser Schopf8iay ging nicht
nur gleichzeitig, sondern sogar Hand in Hand vah,sisowohl mit-
einander abgesprochen (Monotheismus, Anti-ChilissmuGraber-
kultfeindlichkeit), als auch im Streit gegeneinandmtwickelt. Eine
Entstehung des Christentums auf europdischem Boaoleme die
gleichzeitige Entwicklung des Judaismus und desnisl ist undenk-
bar. Freidenker und Aufklarer, Arianer und Manichhaben den-
selben Anspruch auf Urheberschaft dieses ethis@mmuldtseins,
das uns heute befllgelt.

Nach der Erstellung einer gemeinsamen Zeitrechrtabgie hat-
ten alle Beteiligten gro3es Interesse, diese awsbhtusetzen ge-
gen andere Volker, die noch nicht bekehrt warergegelnder und
Chinesen usw.

Nach einigen Generationen wuf3ten wohl nur noch genwie
luftig erfunden das ganze Gebaude war, und dieseigere hatten
vermutlich nicht die Absicht, das Gebaude einzwrjlda sie selbst
zur herrschenden Gruppe gehorten. (Das ist heutauge.) Dadurch
ging das Wissen um die Neuschopfung schrittweigéoken, im |s-
lam vollstandig, im christlichen Abendland fast gaisigrid Hunke
hatunser Aufmerksamke wiedel auf diesel Punk gelenkt).Die
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Jesuitel griffen nur Teile an, mehi war ihner nicht mdglich. Viel -
leicht wollten sie den Bau abstitzen mit einer Vérsverteidigung,
die aucl heute wiedel bemerkba wird: Das Vatikanischi Konzil hat
196Z der Raun gedffnet ,Karteileichel” zu beseitiger Aber dadurcl
wird der Bau ersirechi abgestitz namlick erns genommer disku-
tiert und in Teilen anerkannt. Heute steht die mdne Sicht der
Geschichte des 1. Jahrtausends der Kirche so fettem den Aka-
demien, daf3 selbst Atheisten darauf schwdren wiirden

Damit ist auch gesagt, dal3 es unmdglich sein wvdie »tatsachli-
che« Geschichte des europdischen Raumes vor deml0@@ zu re-
konstruieren, und dal3 alles, was wir dartiber zisemsglauben, schil-
lernde Marcher sind

Bleibt nur del Ruf ar Berufene Ring frei fiir die ndchst Geschicht-
schopfung
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Nachtrag

Der russische Vorstof}

Von einen gan: sonderbare Denkansat. né&mlict del untel rein
statistischen Gesichtspunkten erstellten Gesclainhtgse des Moskauer
Mathematikprofessors Anatolij Fomenko, hat Christolglarx seit
einigen Jahren berichtet. (1992; Rezension bej, IKS 2 - 1995; und
Gabowitsch ZS 2 -1997; eine deutsche Ubersetzumghdiléhne und
Hoffmann, Humboldt-Universitat Berlin, ist in Vontegtung). Fomenko
stellt die These auf, dafl} unsere gesamte Geschitinesbung von
einer geringen Anzahl von standig wiederkehrendehesatischen
Motivgruppen und starren Herrscherlisten gepragt bt Hilfe
von rein mathematischen Rastern erkennt Fomenke, wvisere
geschriebene biblische und christlich-abendlandis@eschichte
aus nur vier oder finf Perioden besteht, die d®ibkverschiebung um
jeweils verschieden grof3e Zeitraume (333, 1053 und 17%h8e)a
penetrant wiederholt werden. Daraus ergibt sich Herdruck, daf
unser Geschichtsbild auf literarischen Motiven I¢yudenen
hoéchstens symbolischer Wert zugestanden werden. Kaaa fihrt
uns in popularer Weise kral3 vor Augen, dal} die dldenischen
Geschichtsschreiber seit dem 12. Jahrhundert debheimgl voneinander
abgeschrieben haben und sowohl die Bibel wie auuikeaund
mittelalterliche ,Chronikerf mit einer ans Unwahrscheinliche
grenzenden Haufigkeit fast identischgfistorient angefllt sind.
Diese nicht mehr zufallige, sondern offensichtligewollte Wie-
derholung einzelner Geschichtsabschnitte machtirdialte in héch-
stem Grade unglaubwirdig. Der Grundgedanke dedit siit man-
chen der hier vorgestellten Aufklarer, besonders lHardouins, Sy-
sten”, das die russischen Autore eingehend zitiere

Nikolaj Morosow del russisch Chemike unc Geschichtsforsch
(1854-1946), auf den sich Fomenko hauptséchlichiztstinatte die
gesamte Darstellung der christlichen Ereignissedem 4. Jahrhun-
dertals Falschun bezeichnet. £ hatte er in seine Schrifl Gibel die
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Offenbarung Johannigdeutscl 1912 mit Einleitunc von Drews die
Abfassung dieses Buches auf 395 n.Chr. eingestbir auch das ist
im selben Sinne naiv, vor allem, wenn er behaupet,Hand der
Sternstellungen, die in d@ffenbarung des Johannégschrieben wer-
den, den genauen Tag der Abfassung dieses Buciexheet zu ha-
ben: die Nacht vom 30. September auf den 1. Oktgjodianischen
Kalenders) des Jahres 395 n. Chr. Abgesehen dalash,in derOf-
fenbarun¢ keinerlei wirkliche Sternstellungen beschriebendsimd
die Astrologie dem Johannes ein Greuel war, wissgna inzwi-
schen, dal ein durchgehender Kalender, der einecBRaung sol-
cher Sternstellungen ermoéglichen wirde, nie existat. Ganz zu
schweigen davon, dalR die Annahme einer stets gri@ewegung
der Erde oder des Sternhimmels Uber anderthalbtaladende hin-
wec nicht nachweisbg ist.

Zwischer Morosow: romantischer Blick zu der Sternel unc Fo-
menko: mathematischi Rastersuct klaffen dennocl Welten

Neber Christopl Marx sinc besonder Heinsohit unc lllig als Zeit-

rekonstrukteure zu nennen. In der Nachfolge desistisen Rabbi-
nersohnes Immanuel Velikovsky (1895-1979), der,Rdgchoanaly-
tiker in den USA arbeitend, mit mehreren Bichernfundamentali-
stischer Manier den immer wieder nétigen Nachweais dohen Al-
ters und der absoluten Zuverlassigkeit der Moselséiiviederho-
len wollte, beschritten Heinsohn und Illig durch dRkehr zu natur-
wissenschaftlichen Kriterien erfolgreich neue Wegeder Rekon-
struktion des Geschichtsbildes. Ihre Hinwendungazchéologischen
Fakten sowie kritischer Untersuchung der bislarg edht angenom-
menen Dokumente fihrte zu neuen Ergebnissen: Di@r@hogien

fast samtlicher Bereiche von der Menschwerdung zoisn Jahr 1000
n.Chr. missen einer Revision unterzogen werden. @aschichte ist
weitaus klrzer, als Bibel oder moderne Archéologes einreden
wollten. Allerdings stehen Heinsohn und lllig trcafler Kritik im-

mer noch der blinden Schriftglaubigkeit Velikovskgahe, indem
sie die Bibel und die Kirchenschriftsteller (wie debb usw.) mit ihren

Namensliste ernst nehmen und nur die Jahreszahlen verschieben,

die Reihenfolgen plausibler machen und das Ganzgbiereinstim-
mun¢ mit archaologische Fundenzu bringer versucher ohne zL
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erkenner dall dies¢ Arbeit zu einel weiterer Fiktion fuhrt, die ebel-
soweni¢ Anspruch erhebe kann, Fakten darzustells

Immerhir stellt ihre ,evidenzbezoger” Methode die aufwend-
gen statistischen Untersuchungsergebnisse Formdnkeage, weil
dieser die Ergebnisse der Archaologie wenig in esdaster einbe-
zieht. Fomenko ist zudem in einem Mal3e buchglaulig,nur starre
Monotheisten es sein kdnnen, hélt deswegen auahastuveral-
teten aktualistischen Prinzip der akademischen &gelfest, was
seine Verwendung des nicht hinterfragten Datengtoatts der
akademischen L&cherlichkeit preisgibt. Da er aufardselbst den
stereotypen Geschichtsdaten, die er meist nur awsrbeitender Li-
teratur entnimmt, Gewalt antun muf3, um sie in semshemati-
schen Raster zu pressen, wird seine Methode vetigadbennoch
hat sie bei Illig und seinen Kollegen zunachst Hafig auf einen
frischen Denkansatz ausgeldst. Die Beschrankungendas auf
zumeist russische und mitteleuropédische Literatift lleider wenig
Spielraum, um weiterreichende SchluR3folgerungerziehen. Was
als Kritik an den Schablonen europaischer Gescsscifireibung be-
gann, wachst sich inzwischen zu einer mystisch rgefd Phantasie
goldener russischer Legenden fiur eine geschichtsutige glaubige
Masse aus, die nur vor dem Hintergrund des Fehbmristeswis-
senschattlicher Bildung gesehen werden kann, wién dul3land seit
mehr als zwei Generationen vorherrschend ist. Digdige Orien-
tierungslosigkeit ist ein Extrem fundamentalistisciBuchglaubig-
keit, wenr auct dereine: Velikovsky diametra entgegengeset

Christopt Marx besprac ausfuhrlicc Fomenko mathematische
Ansatz im Kreis der Zeitrekonstrukteure (im Mai §9@& Hamburg)
unc hokt hervor »dal die philologischel Queller des ausgehende
» Mittelalters” unc dei friher Neuzei — wie allgemeir bekann — prak-
tisch von A bis Z als ,gefélsch® wahrgenomme werder misser
wobei allerdings das dahinterstehende ,Unverfaéschdurchwegs
versteckt bleibt und sich unserer Analyse bislantzeg.« Es ware
jedoct »in der Regel verfehlt, in diesen Quellen, aufwieuns nichts-
destoweniger angewiesen sehen, von ihren Urheberimdividuell
bewulR3ter Absicht gefélschte Darstellungen zu sailmhihnen da-
mit eigennutzige Motive — anstelle kollektiver Nesezwange - zu
unterstellen< (1996, S5) Damit wird nur scharfster zunm Ausdrucl
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gebracht dali es unmdéglict seir wird, die tatsdchlich Geschicht
zu erforschen. Mit diesem im wesentlichen psychlytisahen Er-
klarungsmuster wird die Chance einer annahernd liglikeitsbe-
zogene Geschichtsforschui verschitte

274



Literaturverzeichnis

Adelung, Joh. Chr. (1806): Aelteste Geschichte der Deutsclflesipzig)

Albrecht, Gisela (1995): »Livius und die friithe rémische Republike, in Vor-
zeit—Frihzeit-Gegenwai /95, S. 222 ff. (Gréafelfing)

Aschbach, Joseph (1868): Roswitha und Conrad Celt¢8. Aufl., Wien)

Ashe, Geoffrey (1985): The Discovery of King Arthufidtsch. 1986): Konig Ar-
thur. Die Entdeckung von Aval@Dtisseldor)

Asin Palacios, Miguel (1931): El Islam cristianizaddMadrid)

Asin Palacios, Miguel (1916): »Logia et Agrapha D. Jesu, in Patrologia Ori-
entalisXIII, 3, Paris.

Baigent, Michael und Leigh, Richard (1991): Verschluf3sache Jesus. Die Qumr-
anrollen und die Wahrheit Gber das friihe Christentizms d. Engl. ubers.,
Munchen)

Baldauf, Robert (1902): Historie und Kritik,Bd. IV C (Basel) (1903) Bd. I (Leipzig)

Bar, Francis (1946): Les routes de l'autre mon@aris)

Barral i Altet, Xavier (1976): La circulation des monnaies Suéves et Visigotiques
(Mtnchen)

Barrett/Thornton (Hrg.) (1959): Texte zur Umwelt des Neuen Testame@es
erw. Aufl. 1991, Tubingen)

Batalha Reis, Pedro (1960): »Triente inédito de Ervgio«, in NUMMUS20-21,

S. 75-80 (Porto)

Bauer, Bruno (1877): Christus und die Caesar¢Berlin)

Beda Venerabilis, Historia ecclesiastic@ltsch. von Wilden, Schaffhausen 1860)

Beltran Villagrasa, Pio (1972): Numismatica de la Edad Media y de los Reyes

Catolicos(Zaragoza)

Bernheim, Ernst (1912): Einleitung in die GeschichtswissenscliBttrlin-Leipzig)

Bibliothéqu¢de la Compagnie de Jesys893, repr. 1960, Brussel-Paris)

Bischoff, Bernhard (1979): Paldographie des rémischen Altertums und des abend-
landischel Mittelalters (Berlin)

Bloss, Christian (1995): »Sonnenfinsternisbeobachtungen in Mitteleuropa von
600 bis 900¢, in Vorzeit-Frihzeit—-Gegenwadt/95 (Grafelfing)

Bloss, Chr. / Niemitz, H.-U. (1997): C14-Crash Das Endeder lllusion mit Re-
diokarbonmethode und Dendrochronologie datierekémnenGrafelfing b.
Mtinchen)

Bluher, Hans (1921): Die Aristie des Jesus von Nazar¢#trien)

Bodmann, Gertrud (1992): Jahreszahle und Weltalter Zeit- und Raumvorste-
lunger im Mittelalter (Frankfurt /M.)

Boor, Helmut de (1979): Die deutsche LiteratyBd.1, Minchen)

Bresslau, Harry (1914): Handbuch der Urkundenlehre fur Deutschland undiétal
(Bd.I1, Berlin; Nachdr. 1958)

Brlickner, A. (1913): Die Wahrhei tibel die Slavenapost (Tubingen)

275



Brunholzl, Franz (1971): Zum Problem der Casinenser Klassikeruberlieferung

(Abh. Marburger Gel. Gesellschaft Nr.3, Mtinchen)

(1975) : Geschichte der lateinischen Literatur des Mitteded{Mtinchen)
Buichner, R. (Hrg.) (1964): Ausgewertete Quellenur deutschen Geschichte des
Mittelalters(Bd. VII, Darmstadt)

Btichner, Karl (1961): Uberlieferungsgeschichte der lateinischen Literatas Al-

tertums(in Hunger et al., 1988, S. 309 ff)

Cabre Aguild, Juan (1946): El tesorillo Visigodo de Trientes. . . en Zoritolds

Cane:!(Guadalajara) (Madrid)

Camphausen, Hans Frh. v. (Hg) (1991): nimm und lies! Christliche Denker von

Origeneshis Erasmus vo Rotterdar (Stuttgart)

Capelle, W. (1932): Marc Aurel. Selbstbetrachtung¢Btuttgart)

Corrodi (1794): Kritische Geschichte des Chiliasm@sBde., Zurich)

Couplet, Phil. (1687/ 1728): Tabula chronologica Monarchiae Sinicae

Davy, Marie-Madeleine (1972): Encyclopddie des mystiqugsBde., Paris)

Delitzsch, Friedrich (1920): Die gro3e Tauschungptuttgart-Berlin)

Detering, Hermann (1992): Paulusbriefe ohne Paulug®iss., Frankfurt/M.)

(1995): Der gefalschte Paulus. Das Urchristentum im Zwiel{@isseldorf)

Dictionaire de la Bible Hrg. Vigouroux (1894-1912): (S Bde., Paris)

Die Franker — les Francg1997): Katalog der Ausstellung (Paris—-Mannheim-

Berlin)

Diehl, (1924-31): Inscriptiones latinae christianae vetergsBde., Leipzig)
Drews, Arthur (1921): Das Markus-Evangelium als Zeugnis gegen die Gelsthic
lichkeit JesyJena)

Drioux, Abbé. (1873): Précis élémentaire d'Histoire ecclésiastiqRaris) Dunne,
George H., S. J. (1962): Generation of Giants. The Story of the Jesuitshm&in
the Last Decades of the Ming Dynafitydiana, USA)

Eberle, Josef (1956): Interview mit CicergStuttgart)

Eichhorn, J. G. (1804): Einleitung in das Neue Testament

Enciclopedii ilustrada(Madrid)

Encyclopedi Judaica(1971 ff.) (Jerusalem)

Encyclopedi of Islam(ab 1954) (Leiden-London)

Enzyklop&di des Islan{1913-34): 4 Bande (Leiden-Leipzig)

Ettmuller, Ludwig (1869): Altnordischer Sagenscha&uswahl, Ztrich)

Fischer-Fabian, Siegfried (1975): Die ersten DeutschefMunchen)

Fomenko, Anatolij (1992): Empiricc-statistica Analysit (2 Bde., Dordrecht)

Friedrich, Horst (1992): »Ethnien und morphische Felder, in VFGIV (4-5),
S. 62ff.

(1997): Einer neuen Wissenschaft den Weg bahfi@éohenpeifienberg)
Gabowitsch, Eugen (1997): »Won Morosow zum jingsten Fomenkos, in
Zeitenspring® /97 (Grafelfing)

(1997,2): »N. A. Morosow. Enzyklopadist und Wegweiser der Chronolo-

gierevisiong, in Zeitenspriingd /97, S. 670 ff. (Grafelfing)

Gaubil, Antoine (1739): Histoire abrégéed I'Astronomie chinois (Paris)

276






Geise, Gernot (1995): Wer waren die Romer? Die Erfindung einer Invasionsar-
mee(Wessobrunn)

Gelzer, Heinrich (1880/1898): Sextus Julius Africanus und die Byzantinische
ChronographigLeipzig / Nachdr. Hildesheim 1978)

Germon, Barthelemy (1713): De veteribus haereticis ecclesiasticorum Codicum
corruptoribus(Paris)

Ginzel, F. K. (1906-14): Handbuch der mathematischen und technischen Chrono-
logie (3 Bde., Leipzig)

Gleichen-RufRwurm, Alexander von (1913): Marc Aurel: Selbstbetrachtungen
(Gbers. v. F. C. Schneider; Berlin)

Guevara, Antonio de (1529): Reloj de principe§valladolid) — (engl. 1557 The Diall
of Princes,London, repr. 1968 Amsterdam u. New York) — (lat. 1571 Opera
historico-politica, gedruckt bei J. B.Schonwetter, Frankfurt)

Gumpach, J. v. (1853): Hilfsbuch der rechnenden Chronologiéleidelberg)

Hardouin, Jean (1693): Prolegomena ad censuram veterum scriptor(iparis)

Harnack, Adolf (1893): Geschichte der altchristlichen Literatur bis Euset{Ber-
lin; 2. Aufl. Leipzig 1958)

Heidrich, Kurt (1981): Die olympischen Doppeldatierungen, eine Studiegrier
chisch-archaischen Geschichtgéhrenkirchen—-Offnadingen)

Heinsohn, Gunnar/ Steiger, Otto (1985): Die Vernichtung der weisen Frauen
(Mtinchen)

Heiss, Alois (1872): Description géneral des monnaies des rois Wisigoths
d'EspagndParis; Nachdr. 1976)

(1962): Descripcién general de las monedas hispano-cristsagiesde la invasion
de los Arabe¢Bd. 1, Zaragoza)

Henning, Hans (1913): Der Wulfila der Bibliotheca Augusta zu Wolfenbiittel
(Codex Carolinus) (Hamburg)

Hibbert, Eloise T. (1941): Jesuit Adventure in China during the Reign of K'ang
Hsi (New York)

Hirth, Friedrich (1885): China and the Roman Orief8hanghai; Reprint New
York 1966)

Hoang (auch Huang), Pierre, S. J. (1910): Concordance des cronologies. . .
(Schanghai)

Huibner, Emil (1871): Inscriptiones Hispaniae ChristiangBerlin; Nachdr. Hil-
desheim 1975)

Hunger, Herbert, et al.(1961): Geschichte der Textiiberlieferung der antiken und
mittelalterlichen Literatur(Ztrich/ Nachdruck von Bd. 1 Mtinchen 1975)

Hunke, Sigrid (1958): Am Anfang waren Mann und Fra@Bonn)

(1974) : Allahs Sonne iber dem Abendlgi®91, Frankfurt/ M.)

(1976): Kamelcaufdem Kaisermant

(1981) Europa: eigene Religio (2. Aufl. 1983, Berg. Gladbach; neue Aufl.
1998, Tubingen)

Ideler, Ludwig (1826): Handbuch zur mathematischen und technischen Chrono-
logie (2. Bde., Berlin)

277






Illig, Heribert (1996): Das erfundene Mittelalt (Dtisseldorf)

Ilig, H., und Niemitz, H.-U.: »Hat das dunkle Mittelalter nie existiert?« in
Vorzeit—-Frihzeit-Gegenwait/ 1991 (Gréafelfing)

Isidor von Sevilla: Historia de regibus Gothorum, Wandalorum et Suenofad.
Faustinus Arevalo, Bd. 7, Paris 1862) — (dtsch von D. Coste, Berlin 1887/
Essen 1986)

(1862): Etymologiarum, De Natura Rerum efed. Faustinus Arevalo, Bd.I;
Paris)

Jahn, Karl (1977): Die Frankengeschich des RaschicadDin. Text in Faksimile,
Ubers. und Komm. (Wien)

Jedin, Hubert (1959): Kleine Konziliengeschichi@reiburg)

Kammeier, Wilhelm (1935): Die Falschung der deutschen Geschiqlksipzig;
Nachdr. 2 Bde., 1980 Wobbenbill).

Die Falschung der Geschichte des UrchristentinBde., postum 1981-82,
Husum)

Kaufmann, Carl M. (1917): Handbucl der altchristlicher Epigraphik (Freiburg
i.Br.)

Keller, Werner (1955): Und die Bibel hat doch recfibtisseldorf)

King, J.E. (1930/1979): Bede, Historical WorkLondon)

Kircher, Athanasius, S.J. (1670): China illustrata(Amsterdam; repr. Genf-Paris
1980)

Kittel, R. (1929-1937): Biblia Hebraice (Stuttgart)

Koestermann, E. (1970): Kleine Schriften3. Aufl., Leipzig)

Kraus, Hans-J. (1982): Geschichte der historisch-kritischen Erforschung éé&
ten Testamentd8. Aufl., Neukirchen)

Krusch, Bruno (1880): Studien zur christlich-mittelalterlichen ChronolegiDie
Entstehung unserer heutigen Zeitrechnufigund II, Berlin; 1938)
(1938): »Studien zur frankischen Diplomatik«, in Abh Preu3 Ak Wiss
1937,1 (Berlin)

Kummel, Werner (1970): Das Neue Testament, Geschichte der Erforschungrsein
Problemg2. Aufl., Freiburg—-Muinchen)

La Rocca, Cristina (1996): Using the Roman Past. Abandoned Towns and local
Power in lith cent. Piemont¢in: Early Medieval Europe, Harlow, Essex,
England)

Launoy, Jean de (1731-32): Opera omnig5 Bde., Genf)

Le Goff, Jacques (1981): La naissance du Purgatoif€&allimard, Paris) — (dtsch.
Ubers. Stuttgart 1984, mir nicht zugédnglich gewesen).

Leipoldt, Johannes (1942): Der Tod bei Griechen und Judéieipzig)
Lietzmann, Hans (1984): Zeitrechnung der romischen Kaiserzeit, des Mittelal
tersundder Neuze (Berlin)

Lozovsky, Natalia (1996): Carolingiar geographics Tradition (in: Early Medieva
Europe,Bd.5,1; Harlow, Essex, England)

Luling, Gunter (1974): Uber den Urqur'an2. Aufl. 1993, Erlangen)

(1981): Die Wiederentdeckurdes Prophete Muhammai(Erlangen)

278



(1992) Der christliche Kult an der vorislamischen Kaafrlangen)
Lund, Allen (190): Zum Germanenbild der Rémg@ieidelberg)
Marold, Winni (1993): »Das lateinische Mirakel. Wurzelprobleme der Ro-
manistike, IN Vorzeit—Frihzeit-Gegenwa?t/ 93, S. 29 ff. (Grafelfing) Marx,
Christoph (1993): »Datierer vor der gregorianische Kalenderreformdin VFG

3-4/93. (Grafelfing b. Miinchen) ) )
(1995): »Generelles Historiographieschemas, in Vorzeit-Friihzeit-Gegen-

wart 3/95, S. 35Z ff. (Grafelfing)

(1996 a): »Der (bislang) letzte ,GroRe Ruck®, in Zeitenspriingd/96, S. 339 {

(Grafelfing)

(1996 b): Zwischel Altzeil und Neuzeit Wahnze (Selbstverlag Basel)
Mauersberger, Arno (1980): Tacitus Germani. Aufl; Leipzig 1971) Mayans
i Siscar, Gregorio (1742): Censura de Historias fabulosas, obra posthu-

ma de Don Nicolas Antonif/alencia)

Menninger, Karl (1979): Zahlwort und Ziffe(2 Bde., Gottingen) Metzger,
Bruce (1977): The Early Versions of the New Testam{@nutford)

(1993): Der Kanon des Neuen Testamer{tass dem Engl., Dusseldorf)
Metzger, Térése und Mandel (1982): La vie juive au Moyen Ad€ribourg,
Schweiz)

Meyers Konversationslexikc4. und 6. Auflage, 1884-1907 (Leipzig)

Morosow, N.A. (1912): Offenbarung Johanni@erlin)

Muhlmann, Wilhelm (1961): Chiliasmus und NativismyBerlin)

Muiller, Angelika (1990): »Die Quelle. Uber die Zweifelhaftigkeit ,alter” Uber-
lieferungy, in Vorzeit—Fruhzeit-Gegenwalt/ 90 (Grafelfing)

(1996): »Die Geburt der Paldographies, in Zeitenspriinge /96 (Grafelfing)
Niemitz, Hans-Ulrich (1991): »Kammeier, kritisch gewtrdigt«, in Vorzeit-
Friihzei-Gegenwai 3-4/91, S. 92 (Gréfelfing)

Norden, Eduard (1959): Die germanische Urgeschichte in Tacitus Germg#ia

Aufl., Darmstadt; Berlin 1920)

(1934): Alt-Germanien(Leipzig-Berlin)

Oberbreyer, Max (1910): Die Germania des Cornelius Tacit(Iipzig)
Olagtie, Ignacio (1950): La decadencia de EsparfdeBde.)
1969) Les Arabes n'oljamais envahi 'Espagr

51974: La revolucion islamica en occidenBarcelona)

de Oliveira, Miguel (1964): Lenda e HistorigLissabon)

Orosius, Paulus, Adversum paganosjehe Torres Rodriguez

Pauthier, M.G. (1837): Chine, ou Description Historique, Géographique &t Li
téraire (I. partie, Paris).

Pralle, Ludwig (1952): Die Wiederentdeckung des Taci{tizilda)

Radlof, Joh. Gottl. (1822): Neue Untersuchungen des Keltenthumes zur Aufhel-
lung der Urgeschichte der Teutsch@onn)

Renan, Ernest (1855): Histoire gdndrale et systMie compard des languestigies

(Paris; 3. Aufl. 1863)

Ricci, Matteo (1611): De Christianz expeditione apud Sir (Antwerpen-Rom 1983)

279



(1911): Opere storichded. P. Tacchi-Venturi, S.J.)

Riquer, Martin de (1943): Prosa escogida de Fray Antonio de GueviBarcelona)

Ronsch, Hermann (1875): Itala und Vulgata. Das Sprachidiom der urchristiézh
Itala und katholischen Vulgat@Marburg; Nachdr. Minchen 1965)

Rotours, Robert des (1981): La regne de I'Empereur Hivan-Tso(igl 3-756) (Pa-
ris)

Rowbotham, Arnold (1942): Missionary and Mandarin. The Jesuits at the Cotirt o
China(Los Angeles)

Ruehl, Franz (1897): Chronologie des Mittelalters und der NeuzZ&erlin)

Sachau, E. (1897): Chronology of Ancient Nations

Schnur, Harry C. (1979): Lateinische Fabeln des MittelaltefSItinchen)

Schwartz, Eduard (1903): Diodorus (in Pauly's Realencyclopéadi¥achdr. 1958)

See, Klaus von (1970): Deutsche Germanen-Ideologie vom Humanismus bis zur
Gegenwar{Frankfurt /M.)

Sonntag, Regine (1987): Studienzur Bewertung von Zahlenangaben in der Ge-
schichtsschreibung des frihen Mittelalttdss., Mtinchen)

Spengler, Oswald (1918-22): Der Untergang des Abendland&Bde. (dtv 5.
Aufl., 1979)
(1937): Reden und Aufsati®ltinchen)

Strauss, David Friedrich (1864): Das Leben Jesu fir das deutsche Volk bearbeitet
(Leipzig, 21. Aufl., s.d.)

Strobel, August (1977): Ursprung und Geschichte des friihchristlichen Osterk
lendergBerlin)

The Cambridge History of Chirf8d. 3, 1979; Cambridge)

Theiler, Willy (1951): Kaiser Marc Aurel. Wege zu sich sellf&tirich-Mun-
chen; 3. Aufl. 1984)

Topper, Uwe (1977): Das Erbe der Giganter (Olten—Freiburg; 1979 Berg. Glad-
bach
(1985)5): Wiedergeburt. Das Wissen der VOlKReinbek)
(1993): Das letzte Buch. Bedeutung der Offenbarung desniws(Munchen)
(1994): »Portugiesenbauten im Hohen Atlas¢, in AlomgarenXXIV /XXV,
S. 335-344 (Hallein)
(1995): »Entstehung des Slawentumss, in Zeitenspringe VI¢) S.461-482
(Grafelfing)
(1996): »Wer hat eigentlich die Germanen erfunden?«, in Zeitenspriing
2/96, S.169-185 (Grafelfing)
(1998): »Acerca de algunas tradiciones orales de los Imazighen del Alto
Atlas marroquis, in Jahrbuch der Universitat CadiSpanien.

Topper, Uwe, und Uta (1988): Arte rupestre de la Provincia de Cadadiz,
Spanien)

Torres Rodriguez, Casimiro (1985): Paulo Orosio, su vidg sus obragSantiago
d.Comp., Spanien)

Tusculun Lexikor griech.u. lat. Autorer des Altertumsu.d. Mittelalters (Rowohlt
1974)

280



Twitchett, Denis (1992): The Writing of Official History Under the TariGam-

bridge)
Vives, José (1963): Concilios Visigéticos e Hispano-Romar(®$adrid)
(1969): Inscripciones cristianas de la Espafia romana ygada(Barcelona)
Wechssler, Eduard (1936): Hellas im Evangeliu (Berlin; 2. Aufl. Hamburg

1947).

Wellhausen, Julius (1884): Abri3 der Geschichte Israels und JudBerlin) (Nach-
druck 1985).
(1897): Reste arabischen HeidentufiBerlin).
(1899): Prolegomen zut dltestel Geschichte des Islal (Berlin) (Nachdruck
1985).

Werner, Karl F. (1959): »Zur Arbeitsweise des Regino von Priimg, in Die
Welt als Geschichtd,9. Jahrg. S. 96-116 (Stuttgart)

Wengst, Klaus (1984): Didache, Barnabasbrief, 2. Klemensbrief und Schrift
DiogenefMuinchen)

Windisch, Ernst (1868): Der Heliand und seine Quelldheipzig)

Wittstock, Albert (1941): Des Kaisers Marcus Aurelius Antoninus Selbstbetrach-
tungenReclam, Leipzig 1941)

Zahn, Theodor (1888-89): Geschichte des neutestamentlichen KarfBnkngen-—
Leipzig; Nachdr. Hildesheim 1975)

Zedler, J. H. (1743): Universallexikor{Leipzig; Nachdr. Graz 1962)

Zinner, Ernst (1937): Der deutsche Kalender des Johannes Regiomontan. Eignb

urr 1474 (Leipzig)

281



Al
[ 35

R R TV T AR
R e e
= A L i




Personen- und Sachverzeichnis

Abaelar, Pierre 150, 154

Adam von Bremen 112

Aelian 40

Albrecht, Gisela 116

Alexander der Grofse 115

Altes Testament 15, 115, 181, 184, 219
Althamer, Andreas 51
Antonio, Nicolas 80, 87
Apollinar 86, 154

Apostelgeschichte 118, 232

Apuleius 31, 39, 40, 41, 42, 54

Arian 162, 163

Aristoteles 155

Armenien 225

Aschbach, Joseph 36-39

Ashe, Geoffrey 72 ff.

Augustin 31, 42, 57, 120, 134, 138,
149 f., 152, 155, 206, 261 f.

Augustus 119, 128

Avieno, Rufus Festus 85

Baldauf, Robert 16-20, 45-48, 51, 169,
175, 182, 195

Barnabasbrief 230

Barral i Altet, Xavier 96

Beatus von Liébana 90, 179, 203

Beda Venerabilis 123-126, 129, 144, 150

Belisar 90

Beltran, Villagrasa 94

Bernhard von Clairvaux 143

Berosos 85, 86

Bessarion 56

Beza 70

Bluher, Hans 168

Boccaccio 41, 47, 56, 58, 174

Bodmann, Gertrud 10, 111, 113-116,
118 f.,, 121, 123 f., 126-130, 132 f.

Bodmer 160

Boethius 171

Bogomilen 157

Solland, Johann 86, 265

Bollandisten 22, 214, 265 f.

Bonifatius 84, 112, 162, 223

Boor, Helmut de 173

Brandan 148

Breuil, von 201

Brunnholzl, Franz 40

Bruno, Giordano 42

Byzanz 28, 40, 43, 56, 58, 110, 123,
134, 137, 142 f., 181, 214, 241, 264

Cabré 96

Calvin Aguils, Juan 70

Capelle, W. 67

Carmina Burana 175, 203

Casar 19, 74, 113, 127, 205

Cassiodor 14, 170 f., 226

Celtes, Konrad 33, 36, 37, 53 ff., 87, 259

China 243

Chlodwig, Frankenkénig 22, 122, 166,
263

Cicero 14, 46, 57, 59, 160, 208

Claudius 74

Cosimo de Medici 56

Coustance, Felix 261 Dagobert,

Frankenkonig 166

Damascenus 86

Damaskus 198, 216

Damasus 226

Dante 151

Delitzsch, Friedrich 10, 71, 184, 193 f.
Detering, Hermann 199 Dias,
Emmanuel 244, 247 Diaz y Diaz,
Manuel 142 Didache 229

Diodor von Sizilien 113, 116
Dionysius Areopagita 86, 154 ff., 267
Dionysius Exiguus 117, 131
Dioskorides 56

Drews, Arthur 197, 272

Drythelm 144

Dunne, George H. 249

Eberle, Josef 170, 174

Edda 174, 176

Ephraim 221

Erasmus von Rotterdam 69 f., 118,
169, 229

Eratosthenes 113

Eriugena, siehe Scotus E.
Eusebius von Césarea (Euseb) 87,
109, 112 ff., 116 f., 120, 129, 153 f,,
208 f., 225, 230
Evangelienharmonie 171, 182,
206, 212, 222 f., 225

283



Externsteine 200, 223

Fegefeuer 133 f., 138, 140, 144,
150 f., 247

Felicitas, Martyrerin 84, 136, 148
Fibonacci, Leonhard 130

Ficino 56

Fischer-Fabian, Siegfried 46, 50
Fomenko, Anatoly 271 f.

Franken 162, 168

Franz, Marie-Luise von 136
Friedrich, Horst 241

Friedrich 1., Barbarossa 53, 54
Friedrich II. Hohenstaufen 131

Friedrich III. 60

Galilei, Galileo 42

Geise, Gernot 125

Gelzer, Heinrich 87, 105, 107, 109, 110
Germon, Barthelemy 261

Gerodnimo de la Concepcion 77

Gesner, Andreas 65

Ginzel, F. K. 130 ff.

Gnosis 28, 143, 157, 233

Gottfried von Monmouth 72 ff.
Gottschalk der Sachse 171, 262 Gregor

der Grofe, Papst 42, 141, 145, 149,
177

Gregor von Nazianz 119, 120, 160

Gregor von Tours 54, 121, 163

Grimm, Jacob 173

Grofde Aktion 9, 20, 24, 78, 96, 110,
117, 120, 241, 242, 268

Guevara, Antonio de 62-65, 68

Guibert von Nogent 148

Hardouin, Jean 13-16, 18, 45, 83,
263, 271

Harnack, Adolf 10, 152, 153, 266

Heinrich IV., deutscher Kaiser 180

Heinsohn, Gunnar 28, 272

Heiss, Alois 94

Heliand 171

Henoch 138

Hermann von Reichenau 128

Herodot 208

Hesekiel 224

Hieronymus 114 f., 118-121, 129, 226 f{.

Higuera, H. R. de la 79 ff., 86

Hildebert von Mans 140

Hildebrandslied 171

Hilduin, Abt von St. Denis 154

Holstenius, Lucas 83 f., 109 f., 260

Homer 17, 19, 55, 158

Horaz 14, 55, 64, 174 f.

Hrabanus 47, 171, 223

Hubner, Emil 91

Hunger, Herbert 54, 57 ff., 160,
214 f., 225

Hunke, Sigrid 10, 43, 194, 269

Hutten, Ullrich von 49, 54

Ibn Arabi, Sufi 156

Ignatius, Martyrer 15, 25, 29 f., 231

Igors Heerfahrt 176

Illig, Heribert 43, 45, 145, 271 f.

Indiktion 131

Inquisition 17, 28 f., 81, 153, 264 f.

Irendus 157, 224

Isidor 14, 74, 79, 81, 85, 88, 90, 94,
106, 123 f., 127, 129, 141 f., 236, 262

Jakob Thomas von Gaeta 229

Jamblichus 56

Jerusalem 242

Jesuiten 55, 243

Jiménez von Rada 235

Johannes XXIII. 58, 134

Johannes von Damaskus 216

Josephus, Flavius 87, 116, 219, 232

Juan Viterbo 77

Judas Ischariot 231

Juden 195, 199

Julian von Toledo 141

Julius Africanus 105, 116

Kalender 42, 117, 126, 204 ff., 225,
242, 258, 264

Kammeier, Wilhelm 9, 10, 20-24,

45 ff., 51 ff., 143, 180, 182 f., 195 Karl

der Grofe 10, 45, 75, 145, 149, 260 Karl
V.62 f, 65, 69, 83

Karl Martell 127

Katharer 151, 153, 157

Kircher, Athanasius 245

Kittel, R. 215

Klemens von Alexandria 78, 117,
119, 137, 139, 154, 208

Konfuzius 253

Konig Artus 71, 149, 267

Konstantin der Grofde 43, 119

Kopernikus 42

Koran 42, 182, 194, 200, 204, 214

Kusanus (s. Nikolaus von Kues)

Lambert von Hersfeld 39

Launoy, Jean de 260

Le Goff, Jacques 10, 132-145, 147-151

Lozovsky, Natalia 57

Luitprand von Pavia, 79

Lukian 55

284



Luling, Guinter 200, 212, 233 Petrus Damiani 140, 150

Luther, Martin 70 Petrus 1. 134

Mabillon, Jean 261 Peutinger, Konrad 53 ff.

Maimonides 207 Makkabéaer Piccolomini (= Pius II) 28, 43, 48, 59 f,,
144, 219, 224 268

Manetho 87, 108

Marc Aurel 62, 64 f., 67 f.
Martin 61 f.

Martin, Paul C. 59

Marx, Christoph 11, 250, 271 ff.
Meister Eckehart 28
Merowinger 22

Metzger, Bruce 213, 221, 228
Monte Cassino 58, 84, 147
Morosow, Nikolaj 272

Nazareth 198

Pilato aus Saloniki 55
Pius I. 60, 221

Pius II. 46, 48 f., 51

Pius III. 60

Platon 41, 56, 144, 157
Plautus 18, 38, 58, 175
Plinius 14, 51, 87

Plotin 56

Poggio 41, 48, 58, 68, 69
Polybius 113

Prokop 107
Neues Testament 15, 69, 118, 135, Ptolemaios 157
161, 181, 194 f.,, 199, 211 Pythagoras 208
Nibelungen 176 Qumran 215

Niemitz, Hans-Ulrich 20, 22, 44
Nikolaus V. 60
Nikolaus von Kues 24, 42 f., 46,
48, 55, 58, 126
Nikolaus von Wyle 41
Nizéda 115, 126, 153 f.
Noah 87, 243, 257
Norden, Eduard 51
Offenbarung des Johannes 106, 179,

181, 211, 224 ff., 238 Olagte,
Ignacio 10, 96, 234

Origenes 26, 86, 137, 152 ff., 198, 218
Orosius, Paulus 121 Ossian 176

Otfried von WeifSenburg 171, 223

Rasis, arab. Historiker 235

Regino von Prum 54, 127 ff.

Renan, Ernest 249

Rhua, Pedro de 64 Rode,

August 41 Rolandslied

76, 237 f. Rolevinck,

Werner 130

Rom 40, 41, 43, 45 f., 48 f., 51, 53,
57, 116, 121, 124 f., 134, 137, 144 f.,
177, 222, 242

Romisches Reich 53, 114, 119

Roénsch, Hermann 169, 227

Roswitha von Gandersheim 31 f., 36-

39, 171, 173, 259 Rudolf von Fulda

Otto I. 21, 33, 39

Otto III. 177

Otto von Freisingen 39, 54

Ovid 38

Palacios, Asin 156, 233

Palastina 155, 195

Patrick, Missionar von Irland 149
Paulikianer 151

Pauliniker 157

Paulus 154, 157, 199, 228
Pauthier, M. G. 249

Pedro de Medina 77 f.

Pelagius 32, 38, 235

Perpetua, Martyrerin 84, 136, 148
Peschitta 225, 244 Petavius
130

Petrarca 57, 59, 171
Petrus 139

285

47,53, 171

Rufinus 121

Sallust 39, 52

Sassetti, Francesco 59

Saxo Grammaticus 173, 177
Scaliger 122, 130 f.

Schalit 116

Schedel, Hartmann 132
Schnur, Harry 175
Schuitz, Michael 65
Schwartz, Eduard 113
Scotus Eriugena 151, 154
Scotus, Marianus 130
Seneca 57, 67, 87
Septuaginta 115, 123, 217 f.
Sidonius Apollonius 75
Sigebert von Gembloux 129
Sonntag, Regine 10, 127, 163
Spanien 77, 79, 90



Spengler, Oswald 10, 234
Stegmtiller 214

Stephan, Martyrer 198
Strauss, David 195, 197
Strobel, August 205, 207
Suda 55, 63

Syrien 154, 198, 222

Tacitus 31, 45-51, 53 f, 125, 177,

232, 254
Tajon von Saragossa 79, 141
Talmud 207
Tatian 171, 222

Terenz 32, 38, 175
Tertullian 136, 154
Theiler, Willy 67 f.
Theoderich 145, 170
Thomas von Aquin 136
Thora 115, 182, 217

Tiberius 206
Tischendorf, C. von 220
Titus Livius 46, 51, 116
Topper, Uwe 201, 214, 237
Trajan 74
Trigault 247, 249
Tritemius = Johannes Heidenberg 53, 55

Turner, Sharon 76
Valentin 157

Valla, Lorenzo de 43, 69, 155
Vergil 14, 55, 60, 175, 231

Voltaire 244

Walafried (Strabo) 144 f.
Wellhausen, Julius 10, 71

Wengst, Klaus 229

Widukind 39

Waulfila 158, 160, 177

UWE TOPPER

Uwe Topper geborel 194( in Breslau lebte drei Jahrzehnt als freier

Schriftsteller und Kinstler in Sitdasien, Nordafrisad Westeuropa.
Zahlreiche wissenschatftliche Artikel und Vortragedumehrere popu-
larwissenschaftliche Biicher in Deutsch und Spartistien ihn bekannt
gemacht. Sie behandeln voélkerkundliche, kunstgekdlghe und re-
ligionsgeschichtlich Themen Uwe Toppe wohni seit 1992in Berlin.

Biicher
Das Erbe der GigantenNValtel-Verlag Olter 1977

Die Sufis im Maghredzuger Diederich: Verlag Kéln 1984

Méarcher der BerberEugen Diederichs Verlag, Kéln 1986
WiedergeburtRowohlt Taschenbuch Verlag, Reinbeck 1988
Erdbefragung Droemersche Verlagsanstalt Th. Knaur, Minchen 1988
Arte Rupestre Disputacion provincial de Cadiz 1988

Sufis und Heilige im MaghreEEugen Diederichs Verlag, Minchen 1991
Das letzte BuchHeinrich Hugendubel Verlag, Minchen 1993
Cuentos Populares de los Berebeldiraguano Ediciones, Madi 199:

286



Geschichte bet Graben

Gert Meier/Hermani Zschweiger

Die Hochkultur der Megalithzeit
Verschwiegene Zeugnisse aus Europas grofder Vergangenheit

528 S., geb., 260 z.T. vierfarb. Abb. DM 58.-
ISBN 3-8 784 7-159-9

Das reich bebilderte Buch behandelt Herkunft, Verbreitungsgebiet, Sprache, Religion, Sinn-
bilder, Schrift und das Erbe der Trager der Megalithkultur sowie die Indogermanenfrage.
Ein breiter Raum ist den technischen Errungenschaften gewidmet. So gewinnen wir das
Bild eines seit der jingeren Altsteinzeit entstehenden und bestehenden religiésen und kul-
turellen Kontinuums des atlanto-libyschen Raums, dessen Jenseitsvorstellungen im Ah-
nenkult wurzelt und das eine vielleicht erdumspannende Hochreligion hervorgebracht hat.

Gert Meier *Standortbestimmung
zur deutschen Vor- und Friihgeschichte
Neue Erkenntnisse offenbaren die Verfalschung unserer Vergangenheit
ca. 480 S., geb., ca. 200 z.T. vierfarb. Abb. ca. DM 58.-
ISBN 3-87847-175-0

Neben der Zeitgeschichte ist auch das Bild der deutschen Vor- und Friihgeschichte er-
neuerungsbedurftig. Neue Datierungs- und physikalische Methoden haben manche alte
Vorstellung als falsch erwiesen, insbesondere das dogmatische ,Ex oriente lux“, dafs na-

hezu alle Kulturimpulse fir Mitteleuropa aus dem Vorderen Orient stammen. Auch die
Geschichte des frithen Mittelalters bis zu Karl dem GrofSen ist revisionsbedtirftig.

Rolf Hellberg
Kleine deutsche Geschichte

von den Anfangen bis zur Gegenwart
160 S., kart., Abb. DM 24.80 ¢ ISBN 3-87847-160-2

Wer seine Herkunft nicht kennt, kann die Gegenwart nicht verstehen und die Zukunft
nicht gestalten. Dieses Buch bietet das vieltausendjéhrige Geschehen in Mitteleuropa von
den Anfingen bis zur Gegenwart in straffer und tbersichtlicher Form. Dabei werden ne-
ben politischen Ereignissen auch die jeweiligen kulturellen und sozialen Leistungen und
Entwicklungen behandelt.
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